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[TO3IPABHO CJIOBO BAJBEBY
N YCTAHUYKOJ CPBUIN

Hay4ynu ckyn
Ha nyty — nyronucu u memoapu
y CPIICKOj KibHKeBHOCTH U 0 CpOuju

Bameso, 10. 9. 2024.

[NomrroBanu rocnoguue Jlazape I'ojkoBuhy,
nomtoBana rocnoho Buonera Musnommesuh,
nupekTopka oubmmoreke ,,Jbyoomup Henagouh*,
nparu BasseBiy,

MOIITOBAaHHU YYECHUIIM HAYyYHOT CKYTIa,

Yact je OTBOPUTH OBAj HAYYHH CKYII TTOJT CBOJIOBUMA jeTHE O] HajCTapHjUX
1 Hajnenmmux rumMHasuja y Cpouju, ayBeHe BasbeBcke THMHA3H]E, YHjU yUe-
HUIIM Cy CBE BacC MO3ApaBIIIM Beh Ha cTerneHnaMa OBOT BEJICJICITHOT 3/1arba.
Onmydniy ¢MO Jia OpraHU3yjeMo CKYT O ITyTOIHCHUMa ¥ MEMOApHMa jep Cy
HaIIW TIPBU MOJEPHU MHCIM KaHpa Memoapa u mytomnuca [Ipora Mateja He-
Haznosuh u Jby6omup Henanosuh. Jlonuin cMo Ha MECTO Koje ITaMTH HajJIeIe
TeKOBHHE ycTaHU4ke CpOuje, OHe Koja je M3HeApHIIa BeNUKY nopoauny Hena-
nosuha, Hajehy cpricky necHukumwy /lecanky Makcumosuh, cinukapa JbyOy
[TonoBuha, u O6pojue npyre ymerauke. OBo je Mecto cprckor [TujeMonTa koju
cexe 110 [IpBor cprckor ycranka 1804, u Be3e ca J{pyruM CpricKUM yCTaHKOM,
10K je EBpona npemasa a CIOBEHCKU HapOJIu, HajIIpe CPIICKU HApOJl ¥ FbeTOBU
HajMyJIpUju KHE30BH, MOJIUTIIN CY YCTaHAK 3a 0CI000heme mocie CKopo metT
BEKOBA OTOMAHCKE BJIACTH.

Huje cnyuajuo npen Bykom Kapanuhem oTBopen myTt y npocseheny
€BPOIICKY 3amaiHy KyJITYypHY 3ajeHHILY, U HHje ¢ ’bUM u [ eTe ca pagomhy ca-
pahuBao, ma 6paha I'pum, a npe wera ca nomroBameM he 0 Xpabpom cprickoM
HapOJy TOBOPUTH U OTBApaTH MY BpaTa MHOTH ITPOCBETUTEJbH U POMaHTHYAPH
JIOK je, Beh cTapaukuM Xo/1oM, 1o1a3uo mpena wux Jocutej O6panouh. OBre je
Tpebaso nohm ucto kao n'y Bykos Tpmmwmh, jep ce Ty pahana moaepHa cpricka
JIp’KaBa M YMETHHYKA MHCA0. Y3 AY’KHO MOIITOBAKE KOje je 1Ie0 CII000aapCKu
ceT 3amanne EBpone mokazao mpema M3AaHIIMMa CPICKOT yCTAaHUYKOT HAapo-
7la ¥ BbUXOBOM CMUCITY 32 YMETHHYKY ped, MU ca IPaBOM JaHAC TOBOPUMO O
yTy y UCTOPHUjy HalIUX MyToIuca o 1yonHu cehama, mpusuBajyhu, cBe 10
CaBPEMEHOT MepHojia — OBE JKAaHPOBE.



Mapna he nanac outu peun u o Jbyoomupy Henanosuhy, ja hy 3a oBo jece-
HC KHIITHO jyTPO HABECTH KpaTak HUTaT u3 myronuca lecanke MakcnmoBuh
»IlncMo bpankoB4anmMa®, Koje Kaszyje Kako MyT Mpes jeTHOM NMECHUKHEHOM
0TBapa U KYJITypy W UCTOPHUjY U Be3e CIOBEHCKHX HApOJa:

Xrema 6ux, moju 3emspaiu [lerposuhu, [laBuhu, bormko Josanosuhy, Jlaza-
pesuhu u IlaBnosuhu, Epuhu, borocase, CoBpo, ma mopasroBapam ¢ Bama
o byrapckoj, rie cam seroc Ouiia U TAe caM HEOOMYHO YeCTO MUCIWIIA Ha
HaIlle CeJl0 W Ha Bac. 3a)kaliuja caM IITO U BH HE MOXKETE J1a BUAHMTE CBE
OHO ILITO je MEHE OAYIIEBHUJIO M ILITO HUCTE MOIJIU, 33jelHO ca MHOM, Ja Ce
pazayjeTe U Ja ce YyauTe W3BAHPEIHO] CIMYHOCTH M3Mel)y Halmmx Hapoaa.
Bupenu 6ucte TamMo IpKBE Kao WITO je W Hamla y bpaHKOBUHU M LPKBE C
KyIojama Kao y Hallumx MaHacTupa. Hanuim Gucte MKOHE MCTE Kao KO
Hac, UCTe MKOHOCTACE, UCTE I[PKBEHE KIbUTe. 3HAM ja Jia Cy MHOTH OJ Bac
JIABHO PACKPCTHIIM C MKOHAMa, aJld KCTO TOJIMKO 3HAM IITa Cy OHE 3HAYHIIC
y BallleM JETHICTBY. A, OCHM TOTa, YOBEK KX IIOCMaTpa Kao U CBaKy Apy-
I'y YMETHUYKY CIHKY. Uynu OucTe y BMXOBOM TOBOPY PEUM UHje 3HAUCHE
BaM je cacBuM jacHo. OHH, Kao yocTanoM cBH CIIOBEHH, HCTUM HMEHOM Kao
MU Ha3MBajy BOAY, 3eMJby, HE00, CyHIIE, 3B€3/I€, CPOAHUKE M OCTaje Ba’KHE
CTBapH U 1ojaBe y KUBOTY. [lomno Ou BaM 4yJIHO M TY>KHO Kaja OucTe ce
CETHJIU KaKO Cy C€ Balllk U HUXOBH JICJIOBH TyKJId. A Kas je Beh ped o Tome,
Ty4eMo ce U TyKJIH cMo ce 1 Mu CpOu Mel)y cobom, HakanocT, U TydeTe ce
YeCcTO BU ca CBOjUM cycenuMa — ajii HeheMo pacnpenaT Ty TYKHY JbYACKY
MPUYY KO C€ CBE C KUM Ty4e.

V3 oBaj cumOonmuku no3apas Jlecanke MakcumoBrh meHUM BpaHKoB-
YaHMMa, U CBUMa Hama, eJIMM J]a HACTaBUMO ITyTEBUMA KOje€ CMO OCTaBHIIN
y HaleMm nporpamy, o memoapa bopucnasa [lekuha, myTonucana o pacnany
colMjalucTUUKe JyrocinaBuje, a oToM ce BpahaMo y AyOMHE HUCTOPH)CKOT
xona npeko myTtonucana 17. Beka kpo3 Cpowujy, ciuke apurpana, myTHuna
y Humry, o Beorpany youun IIpBor cBeTckor paTta y 3anucumMa UTajlnjaHCKOT
nuruiomate, Ha memoape bpane I[BetkoBuha ca Kpda u3 1916, 3anucuma o
[Iecrojanyapckoj nuktatypu Jlyja Anamuda, mytonucuma Bespka [leTposuha,
Munoma [lpmanckor, Jlecanke MakcuMmoBuh, mpenucke 1 MEMOAPCKHUX JIeNa
Jecanke u PagoBana 3orosuha, mytonucHum 3anucuma llerepa Xannkea
u e Aunpuha, memoapckoj rpahu J{parocinaBa Muxaunosuha... 10 nena
HaIIuX caBpeMeHnka — Mupa Bykcanosuha u Mapune Jlanosuh.

Ceettnana Lleawmosuh



VBOJHA PEY

300pHUK paZioBa KOjU C€ HajasW MpeJ YuTaolrMa pe3yirar je mehyHa-
POIHOT HAYYHOT CKyTa ,,Ha myTy — My TOIHUCH U MEMOAPH Y CPIICKO] KHbHKEB-
HocTH U 0 Cpbuju®, onpxkanor 10. centemOpa 2024. roguHe y opraHu3aluju
Onesbera MoeTHKa MOJCPHE M CaBPEMEHE CPIICKE KEbMIKEBHOCTU MHCTUTYTA
3a KBMKEBHOCT M yMeTHOCT (beorpan) m Matuune 6ubnuoreke ,,Jbyoommup
Henanosuh* (Basbeso).

[TyreBu ucTpakuBaya ca pa3InYUTHX Tayaka 3€MJBHHOT IIapa HHUCY ce
ciydajHo ykpetmin y BaseeBy. OBaj Tpas, ca cBOjoM 9yBEHOM OMOINOTEKOM
— KOja HOCH M€ Haller UCTakHyTor mytonucia Jbybomupa Henanosuha, unju
je otarr [Ipora Mateja Henagosuh aytop rinacoButux Memoapa, nena oji BeIu-
KOT KIbM)KEBHOT U JIParoleHor HCTOPH])CKOT 3Ha4Yaja — IIPUPOIHO C€ HAMETHYO
Kao IPaBO MECTO 32 pa3roBOpe 0 MEMOApHUMa U MyTOMUCHMA Y CPIICKOj KHbU-
*eBHOCTH, anu u o CpOuju. Maruuna 6ubnmoreka ,,Jbyobomup Henagosuh*
Takolhe je yCTaHOBHJIA U YTIICTHY Harpajy ,,.H)y6OMI/Ip I1. HenamoBuh* 3a Haj-
00Jby MYTOMKCHY KIUTY Ha CPIICKOM jE3UKY, KOja ce CBaKe rO/IMHe nonesyje
y BameBy, y okBupy manudecranuje ,, Jbyounu nanu®.

[lyToBame u nucame, cechame 1 MpUNOBenamkEe OJ HajpaHUJUX BpPEeMe-
Ha MPEACTaBJbajy KJbyYHE TeMe KEMIKEBHOCTH, I ¥ HAYMH OPraHU30Bamba
rpahe. U3 uneje myToBama HacTaje Cy HEKe Ol HajCTapUjuX U Haj3HAYAJHUJUX
npUya YOBEUaHCTBA, 11a C€ M CaMO MPUIIOBEIake YecTo MeTadopudaHo oapehu-
BaJIO Ka0 (JyXOBHO) yTOBAaE, a CaM KUBOT CXBaTaH je Kao IyT. Memoapu u
My TOIHCH MIPEJICTaBIbajy KIbIKEBHE BPCTE Y KOjuMa cehame Ha THYHO ydenrhe
y B&XXHUM HCTOPHUjCKUM Jlorahajuma, HJid IpUIIOBEAakhe O OTKPUBAKY pa3iiu-
YUTHX Tpeea U MPOCTPAaHCTaBa, YHHE INIAaBHU CaJ(PKaj Jiesia ¥ MPECyTHO
yTUYY Ha HETOBY CTPYKTYPY U OpraHH3aIH]y.

JInanu, ayToOHorpad)cKu TOH, 0cOOEHa TadKa TIIeIUIITA, TUIOJOTBOPHO
MPOKMMamke CTBAPHOCTHU U (PUKIIK]je, TMHAMHUYAH OAHOC U3Mel)y (hakTHIKHX)
norahaja ¥ BUXOBOT MPEACTaB/bakha / TyMadekha — 3ajeTHIYKHU Cy KaKo ITy-
TOIHCHOj, TAKO U MEMOAPCKO] KibikeBHOCTH. OTy/la HE UyAH MITO CYy HEKU
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Tymauu, kakas je [Ton dacern, myTonuc oapeauiu Kao ,,[oJABPCTy MeMoapa
y KOojuMa ayToOHOrpad)CKy HapaTUB HAaCcTaje U3 TOBOPHUKOBOT CycpeTa ¢ yJa-
Jb€HUM M CTPaHUM UYHI-EHHUIAMa, IPH YeMy HapaTHB KOHCTAHTHUM yryhu-
BameM Ha CTBAPHOCT — 3a Pa3iUKy O pPOMaHa MJIM POMaHCE — IMpOKIamyje
CBOjy JIOCJIOBHY TOY3JITaHOCT".

Ha tpary oBakBuX yBHUa POANIIA C€ U HJ€ja O OBOM HAYYHOM 300PHHUKY.
[Tpuno3n y memy 00yXBaTajy XeTeporeHy rpaljy — o1l cpemer BeKa 10 HalluX
nmaHa. J[BageceT u jeman pag uctpaxkuBada u3z Cpowuje, Llpue ['ope u Uranwmje
JIOHOCE HOBE TPHUJIOTE pa3yMeBamy HEKHX Ol Haj3HAYajHUJUX CPIICKHUX ITy-
Tomucana u Mmemoapucrta. Takole, 3HauajHa makmba nocBeheHa je HeJJOBOJLHO
obOpalheHOM KOpIycy MyTONHCHE U MeMoapcke rpahe, ka0 U ’eHOM MPOXKH-
Mamy ca JTUTEepapHUM MOCTyNnuuMa U Bpctama. [locebny BpeaHocT 300pHUKa
YUHE TPUII03H KOJU TOBOPE O TOME KaKO Cy OBE KpajeBe U OypHe HCTOPHUjCKE
norahaje Koju Cy ce y ’buMa OJUTPaJId, BUACIN CTPAHH MMy TONUCIH U ITHCIU
Memoapa.

TexcToBU y 300pHHUKY TIO/IEJbEHH CY Y YETHPH LIEIHHE, ciiefehn XpoHo-
JIOIIKU TPUHIIHIIL.

Y npBOM 0/1eJbKY IOKPHBEH j€ HajIITUPH BPEMEHCKH MePUOJ] — O Cpe/-
wer J0 19. Beka. Panx Munoma JKuskosuha, nocsehen JKuitiujy Maxapuja
Pummanuna, nokasyje >kaHpOBCKY XETEPOTr€HOCT OBOT' CPEIHOBEKOBHOT
nena. OHO caJlp>kKH eJIeMEeHTe Iy Tomnuca, xaruorpaduje u anokpudHe Tpaiu-
1yje, Ipu YeMy CBAKH OJ1 OBa TPH acCIeKTa yTuue Ha (OpMUpaE XPOHOTOIA
U OIUC MyTONUCHUX NokuBJbaja. Pan [lepcune Jlazapesuh {u Hakomo Bonu
Hac npaBo y 17. Bex aHanuzupajyhu onesbke KOju ce OJHOCE Ha MpoJia3ak
KpO3 cpIicke kpajeBe y aenuma A Journey Overland from Constantinople to
London (Ilytuosamwe xoiinom og Llapuipaga go Jlongona) Ilutepa Manauja
u A Voyage into the Levant (Ilywiosare na Jlesanin) Xenpuja braynra.
OBHM eHIJecKu MmyTonucuu npounutu cy kpo3 Cpoujy Ha nyty u3 Enrnecke
y Hapurpan (baaynTt), oqnocHo u3 Llapurpana y Enrnecky (Maunan) y 6m1u-
CKOM BpeMEHCKOM pacrnony. O6a myTonucia J10HOCE 3aHMMJbHUBA 3aMakama
0 cprickoj ypOaHOj M CEOCKOj CPEMHU, KA0 M O CTAHOBHUIIITBY TOTa J100a.
Pan Mapka M. Panynosuha nocsehen je maponujckum nocrynuuma y /lu-
cmuma uz Hemauxe Jbybomupa Henanosuha. Hukonera Kabacu ce 6aBu
JUCKYP3UBHUM TMOCTYNIIMMa y OOJMKOBaWY (CIOBEHCKHX) MJICHTUTETA,
KpO3 MOCTYyTKe nopehema u3mely pycKux, yKpajuHCKUX U CPIICKUX T1ej3axka
u obuyaja, y kiu3u Jesrenuja Jbeosuua Mapxkosa /lyiuosarwe kpo3 Cpoujy
u Llpny I'opy.

Hpyry nenuny orBapa pax Anekcanape Cexkynuh y kome ce mpoyda-
Bajy MMaroJIOIK! M KyJITYpPOJOIIKN acleKTH myTonuca [Japuipagcke cauke
u upuauxe Yenomusba Mujatosuha. bojan Homnak je cBOjy makiy HOCBETHO
nyronucuma Ceromupa Hukomajesnha o Hopsemnikoj. Aytop ykasyje Kako
Ce€ Y OBOM XETEPOT€HOM KYJITYPOJIOIIKOM JJOKYMEHTY MPOKUMAjy Pa3IuduTh
acniektn HukomnajeBuheBUX MHTEpECOBamkA — O COMMO-TIOMUTHYKHUX, TPEKO
€CTeTHYKHUX 1a cBe 10 punocodckux. Kako je beorpan youn [IpBor cBeTckor
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pata u 'y BPTJIOTY 3aKyJIMCHUX Paibi BEIUKHUX €BPOIICKUX CHIIA BHICO MJIaIn
utanujancku auniomara Bynujano Kopa nokasyje y cBom pany Jbuspana
bamwanun. Anexcanaap C. [lejunh ananu3upa XyMOPHCTHYKO MPEICTaBIbAE
n30erITMYKUX JlaHa CPICKe Bojcke W nuBmia Ha Kpdy y gokymeHTapHO-Me-
Moapckoj niposu bpane [[BetkoBuha Ceharva uz uzbeiruwitiga. Ilpucyctsom
XUOPpUAHUX eJleMeHaTa U YTHIIaja UICOJIOUIKE MEPCIIEKTUBE Ha MPEICTABIbAE
Jyrocnasuje kpasba Anexkcanapa y AgamouueBoM neny The Native's Return
(Ilospaitiax gomopoya) 6aBu ce Enpuxo JlaBanmo. llenuny 3akipydyje pan
Tame Kanajuuh nmocehen ocobeHOCTHMA MyTOMUCHUX €JIEMEHATa y OMycy
Bespka [lerpoBuha, pe cBera Ha OCHOBY TEKCTOBA KOj€ je 0Baj ayTop 00jaBHO
TokoM OopaBka y bynummemntu u [Tosbckoj, Kao 1 mporpamckor eceja ,,3apasa
IIyTOBamWka U IIyTONHCA™.

Tpeha nenuna 3anounme pagom Crnahane Jahumosuh, nctakHyTUM HC-
Tpa)KMBaueM IyTonuca. ¥ cBoM TekcTy JahumoBuh naxxmy ycmepaBa Ha CIIUKY
Pycuje y myronucuma Pycke iiosopke CtanncnaBa Bunasepa u YViiucyu u3z
Pycuje Iparumie Bacuha, yxasyjyhu Ha CTUIHOCTH, aIu ¥ TeMEJbHE TIOSTHY-
Ke pasnuke u3Mely oBa aBa aytopa. Cuesxxana M. MunocassseBuh Munuh
aHaln3upa yBOAHU TeKcT nmyTtonuca Jbyoas y Tockanu Munoma LpmaHckor,
OCTIamambeM Ha METOIOJIONIKE MTOCTaBKEe CEH3UTUBUCTHYKE U aTMochepryke
noetuke. [Tyronucu Jlecanke MakcumoBuh tema cy paaa Ceernane Llleato-
Buh, y xome ce HpeI[CTaBJ'baJy JB€ 30MpKe MyTOMuca, ca aHaJIM30M MPOCTOpa
1 TOCEOHUM ,ELO)KI/IBJ'La_]I/IMa MOjJeAMHUX KYJTypa y Jley Halle NecHuKumbe. Ha
0Baj paJ HaznoBe3syje ce ucrpaxusame Jlapuce Koctuh nocseheno ananusu
npenucke Jlecanke MakcumoBuh u PagoBana 3orosuha. Tpehy menuny 3a-
kJpyuyje pan CnaBune ['apome PagoBanan nocsehen He10BOJLHO TPOYUYEHOM
KOPITYCY MEMOApCKOT CTBapaJlalliTBa mapTu3zaHku Mutpe Mutposuh, Jape
Pubnuxkap n Came boxosuh.

3aBpurHa nenuHa 300pHuKa yepencpehena je, Hajpehum gemom, Ha ocTBa-
pema Be3aHa 3a ApyTry nojoBuHy 20. u mpBe nereHuje 21. Beka. Ayekcanapa
[TaynoBuh ananusupa Auapuhes ,,pparmentapuu mytomwuc ,,IlImaHcka cTBap-
HOCT ¥ ITPBY KOPAIH y H0j*, yKa3zyjyhu Ha cumOonnuky U MeTadu3nuKy Bpe-
HOCT 00ja, ¥ FHXOBY YJIOTY Y OOJIMKOBARY ,,MeTaAPU3NIKE CBEKUHE", OTHOCHO
3auynHOCTH forahaja. Pozana MopaOuTo ucTpaxkyje aMOUBaJCHTHY TO3HIIH]Y
MEMOapCKHX 3amuca Koju ce kpehy uzmel)y nucropuje u KibM)XKEBHOCTH, Ka0o U
omHoc u3Mely TpayMme U leHe KibMKeBHE 00pajie mpe cBera y Tekcry ,,KpyHa
Ha 37104MHOj raBu [IparocnaBa Muxaunosuha. Ha oBaj pan HanoBesyje ce
uctpaxupame ['opana Panowunha nocBeheno TaMmHu4ukoM UCKycTBY bopucnasa
[lexuha, onucanom y neny I ogune koje cy uojeau ckakasyu. UaTepaucuumniu-
HapHOM KapakTepy 300pHHKa JOMPUHOCH paj uctopuuapa Munana ['ynuha
nocsehen cnunm pacraga COP JyrocnaBuje u rpahanckor para y genuma
nBa nytonucua: Kypra Kenpynepa, Aycrpujanna, u babkena Cumomana, u3
Jepmenuje. Jlunamuuan ogHoc U3Mel)y OMKyYJITYpHOT ¥ OUITMHTBaJIHOT MJICHTHU-
TeTa Ha MpUMepy ayToOnorpad)cKor poMaHa UTajJujaHCKE HOBUHAPKE CPIICKOT
nopekisia Mapune Jlanosuh beoipagcku ceuitiay, Tema je pana Osbe [lepummh.
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HarmokoH, 300pHUK 3akibyuyje pan Mamre [letpoBuh koju mokasyje Ha Koju
Ha4YMH )KaHPOBHU THEBHUKA, ayToOHOrpaduje, au u KpaTke U CAaTUPUIHE IpHYe
yTHYy Ha o0NMKOBame myTonuca hpojuanuxk Mupa Bykcanosuha.

XeTeporeHa mpupoja MeMoapa U MyTONHCA, KA0 ¥ HUXOB JIPYLITBEHH,
UCTOPUJCKH, KYATYPHU U INTEPAPHH 3HAUA] PA3JIOT CY IITO CY OBU KEbHKEBHH
00MIIH MOCEOHO TMOTOAHYU 32 WHTECPAUCIHUIUTMHAPHY MPUCTYI U YIAPYKEHU
MOJyXBaT UCTPAKMUBa4a Ca Pa3TUIUTHX MMOJba XYMAHUCTHIKUX M JIPYIITBE-
HUX HayKa, KaKaB CMO, Y OKBHUPY OpPTaHU3aIIMOHUX MOTYNHOCTH, TOHEKJIE U
OCTBapUJIA Y OBOM 300PHHUKY.

MelyTum, O6pOjHOCT Iy TOMMCHUX M MEMOAPCKUX OCTBAPEHa, Ka0 U BEJIH-
KM BPEMEHCKH TIepUo/] KOjH je TOTPEOHO MOKPUTH, OCTABUIIU Cy OpOjHE TeMe
3a Oynyhe uctpaxkusaue. Hagamo ce na he oBaj 300pHHK OUTH Ol KOPUCTH Y
BbIXOBUM IOJIyXBaTHUMA.

VYpenaunu 3axBasbyjy Maruunoj oubnuorenu ,,Jbyoomup Henamosuh
Ha MOJPIIIH U capaJibi, ayTOPHMA Ha BPEIHUM MPUJIO3MMA M PELIEH3EHTUMA
HA TaKJbUBOM YUTAbY.

Ceetiinana Lleamosuh
Mapxo M. Pagyaosuh
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AKUTUIE MAKAPHUJA PUMJbAHUHA —
I[TYTOIIMCHA N ATTOKPU®HA TPAJUIINJA

Caxerak: JKuiiuje Maxapuja Pummanuna criaja 1Ba cuxea — MPBU OIHU-
cyje myToBame Kanyhepa y moTpasu 3a 3eMaJbCKUM pajeM, Ipyrd roBopu
o mycTumaky Makapujy. Jleso je »kaHpOBCKH CII0KEHO — OHO j€& U Iy TOIHC
u anokpu¢ u xxuTHje. TyMaun ce CBaKM O OBUX UMITyJICa, KOjU Ha pa3iu-
YUTE HAUMHE YyTUYY Ha (QOpMUpPae XPOHOTOMA ¥ I TOMHUCHOT JJOKUBJbAja.
AHanu3upa ce IpoCTpaHa AYXOBHA, aJIETOPUjCKH YCTPOjeHA KHIbUKEBHA
Mara, pacrpocTpTa ox Jepycaimma 0 IIpeaBopja paja. 3aTuM ce pas-
MaTpajy: CUMOOIMYHA yJI0Ta OMJEHOT M )KHBOTHELCKOT CBETA, (DYHKIIH]ja
MICUXOJOIIKHUX JeTaba, MOBE3aHOCT XKHUTHJHOT cJI0ja Jiejla U Iy TOMHCHOT
jesrpa, kao u jauk CBetor Makapuja, uaeanHor nyTuka. [loceOHa Tema
je u omHOC anokpuda npema Axsexcangpugu: Kutiuje Maxapuja Pumwa-
HUHa W JETCH/IAa O APEBHOM OCBajady A0dYapaBajy Ba pa3IuINTa HAUMHA
IIyTOBamba y CPEIHEM BEKY.

Kibyune peun: JKuinuje Maxapuja Pummanuna, Anexcannap Benvku,
My TOITUC, anokpu@, xaruorpaduja

AnokpugHo xkutuje Makapuja Pumibanunal 1aTupa ce TEIKo: Her/e
m3mehy V u X Beka. Jlemo caapku MecTta koja ynyhyjy Ha emncuiioHn pe-
Naknujy Aaexcaungpuge, xoja Hactaje kpajem VII nnu mouerkom VIII Beka
(Jouanno 2002: 339), 300r 4era je Moryhe na je mpuda o xogodamihy Tpo-
jUlle MOHaxa HamucaHa y npBoj nojosuHu VIII Beka, MM HEMITO KacHHUjeE.
[IpernocTaBiba ce na je anokpud HacTao o0jeTUmHaABABEM ,,JIBA CHKEa U3
paHUjUX BpEeMEHa, O]l KOJUX j€ jeZTHO TOBOPUIIO O IyCTUHaKy Makapujy, a
JIPYTO O yTOBamy TpHU Kanyhepa y Tparamy 3a 3eMajbCKUM pajeM™ (JoBaHo-
Buh 2019: 47). Jleno je HacTano Ha TPYKOM je3UKY, a 3aTUM je TTpeBol)eHo Ha
JATUHCKH, CJIOBEHCKE je3MKe, pyMYHCKH, I'PY3UjCKH, aparicku je3uk (Dpan-
my3oB 2017: 94-95). ¥ cinoBeHCKOM MpEeBOy TO3HATO je y AYyK0j U Kpahoj
Bep3uju; kpaha Bep3uja IUIIeHa je CKOPO YUTABOT MPBOT, My TOMUCHOT JIejia
(JoBanoruh 2019: 51).

' Visnamwe Vita sancti Macarii Romani 1893.
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dabyna anokpuda je cieneha (Xpeciomaiiuja, 2012: 57-68; y nambem
TEKCTY HaBOJIE M3 OBE KIUIe OCICKMMO CaMO MCIUCHBamEeM Opoja cTpa-
Hue y 3arpaau). Tpu monaxa: Teodun, Cepruje u JeBrenuje nonase Ha
xomouanrhe u3 Mmanactupa y cupujckoj Meconoramuju. IlyTyjy mo Jepyca-
JIMMa, MOKJIalkajy ce CBeTHUIbaMa. 3aTUM Imponase kpo3 [lepcujy, cTuxy 1o
Krecugona Ha ncrounoj obanu Turpa u nokiamajy ce npopoky Jlanumy
u Tpojuuu mianuha. Hakon tora nytyjy y Uuamjy, y K0joj, y ckiaay ca
CPE/IHOBEKOBHOM Iy TOITUCHOM JIMTEPATYPOM, IIOYHbY YyJACCHE aBaHTYpE.
YV unaujckoj 3eMsbH he ux, Tako, 3apodutu, anu he kanyhepu nmak ycnetn
na nooerny. 3aruM he cycpectu Ilcornasie (Kunonedane), pasue Bpcte
3MHja, KeHTaype, jeaHopore, jeonapae. Yhu he u y TamHy 3eMIby, y KO-
joj he ux rony6 ogBectu A0 crtyba Koju je mogurao Anekcannap Benukn,
ronehu [lapuja. OBaj cTy0 03Ha4aBa Kpaj MO3HATE BaceJbCHE, TPAHUILY U3-
mehy Boxjer u spyackor nomeHa: ,,cBeTa cTBopeHor u ceeta CTBopuTesba“
(Ainalis 2018: 278).?

Crnenehu neo kpajonuka HAIMKYje Ha MakjieHe npusope Xoga boiopoguye
o myxkama (435—445): MoHacH HamIa3e Ha TPEITHUKE KOjU CE Myde, Ha BE3aHOT
JMHOBCKOT YOBEKa U Ha JKE€HY K0jOj 3MHja HE AOMYIITA JIa TOBOPU. 3aTHUM — Ha
cTpairHe anherne, BeNUKyY IPKBY U Ha ,,0eCMpTHU U3BOp*. HakoH Tora mpenase
PEKy IyHY CBETJIOCTH, ¥ Ha Kpajy CTHXKY JI0 ycTuaka Makapuja. OH UM y
nehnHu mpuva o CBOM >KMBOTY, MOABI)KHHILTBY, Carpeliehy U UCKYTJbEIbY.
ObagemTaBa UX U Ja Cy CTHIJIM JIO Kpaja cBOra ImyTa: y paj He Mory yhwu.
Haxkon Tora ce Tpojka Bpaha y Jepycanum.

Csera reorpaguja

CpenmOBEKOBHHM Iy TOIHUCH OWJIH Cy Ofpa3 jeqHe CUMOOIMYHE, IyXOBHE
reorpacguje. [To Tome cy OIUCKH CpeIl-OBEKOBHIM Mamnama, a OHe Cy ,,ITPOjeK-
TOBaJIE Ujeas XpuIhaHCcKOT KOcMoca Ipe Hero pu3ndku cBeT. OBH paHu Kap-
Torpagu NOKyIIaBajy Cy Jia, HCTOBPEMEHO, OATOBOPE N3a30BY NPEJICTABIbAbA,
nomohy jenHe cxeme, reorpadckux npernoctaBku u Bepe (Ducza 2013: 13).
3eMJba je Ha CPEIHOBEKOBHUM Marama Ouia Kpy»KHOT OOJIMKa M OKpYy KeHa
OxeanoM. Y wy je BoneHuM nospinHama (/lynas, JloH, CpenozeMHO Mope)
YIIUCaHO ¢JI0BO ,, [, KomHo je Ouio noaesbeHo Ha TpH KOHTUHEHTA — A3uja ce
HaJla3wiIa Ha BPXY CBeTa, Egpoiia — y JOHEM JIEBOM YTy U A¢ppuxa y NomeM
JecHOM yTiay. Tpu KOHTHHEHTa cMMOOIMYKHY Cy 03HayaBana Tpu HojeBa cuna
(Edson 2007: 17). Jepycanum, nynak cBeta (OUQAAOG), HAJIA3HO Ce Yy Cpelu-
Ty BacesbeHe. Ha Bpxy uctoka cmenireH je Ouo 3emMasbeku Paj. OBakse marie
Ha3uBajy ce T-O mare.

Kanyhepwu, uuju je cBeT ycTpojeH 1o HaBeJIeHOM MOJIEITY, He Imojia3e Ha
nyT na 6u nponanutn Ceetor Makapuja. Teodwn, Haume, HaroBapa Opahy na

2V pazy, MPEBOIH C EHITIECKOT je3MKA CY ayTOPOBH.
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KpeHy Kako OW IpOHAILIM MECTO Ha KOjeM ,,Hayexe HeOo Ha 3emJiby. Kako
rOBOpPE KIHHTE, KA0 JIa Ha CTyOOBHUMA JKeJIe3HUM cToju HeOo (58). BbrxoBa mo-
Tpara HacTaje, akie, U3 )KeJbe 3a OTKprheMm, 3a MOBE3UBABHEM XOT0UYaCHUYKHUX
J0)KMBJbAja ca CBETHM 3HameM U3 Kibura. Ha kpajy cBera, Tamo T/e ,,HaJiexe
He0o Ha 3eMJby* Tpebasio Ou aa ce Hanasu paj (Munbkos 2016: 72).3

AnokpudHa nuTeparypa aonymwanaina je [lucmo, pa3Bujana \berope 4ecto
HeJlopeueHe NocTaBKe. 3arpoOHH KUBOT — Paj, MaKao, yCTPOJCTBO 3eMJbe, TajHE
Hcroka — oncenany cy Taallilber Y0BEKa, U OH je M3HOBA U M3HOBA MOKYIIABA0
Jla TOMAIITa pa3IndnTa ,peliema’” CBeTa Kao 3aronetke. Heku ox amokpuda,
nonyT Bapyxoeoi ouikposersa, pa3paguhe XOpU30HTAIHY OCY BaceJbeHE, 0K
he apyrm, nonyt JKuitiuja Maxapuja Pumsanuna, CBET UCTPAXKUTH BEPTHU-
KaJIHO. 3eMJba ce HE JI0’KMBJbaBa CPEPHO — OHA UMA MOYETAK U KPaj, U MOXKE
ce ,,HapaTHBHO' MPOITYyTOBAaTH, MyTakbOM KOja BOAM OJ Mame 3HAYajHUX 0
Haj3HaYajHUjUX Tadyaka boxje TBopeBMHE. ATIOKPU(HO KUTHjE MyCTUIbAKA
Makapuja T10HOCH jelHy AYXOBHY €KCIIEAMIIN]Y KOja YhTaoIMa IpeaCcCTaBba
IEHE Haj3HAuajHUje TauKe.

Cset JKuiuuja Makapuja Pummanuna Moxe ce TIOJIEJTUTH Ha ceJlaM JIeioBa
(Ainalis 2018: 277-279): ,,3emiby dpyrux (no Krecudona); ,,3emipy BapBapa“
(Uunuja); ,,3eMiby 4oBeKoIuKHUX cTBopema’ (Ilcornasim); ,,3eMiby 4y10BUIITA
u gyneca™ (10 AnekcaHapoBor cTy0a); ,,TakJIeHy 3eMJby" (10 BEITHKE I[PKBE);
»3eMiby boxujux cmyry* (mo cycpera ca Makapujem) U ,,3eMJby CBETUTEJbA U
gyBapa Kanuje®. Y HberoBoj Cp)KM Hajla3u ce HEKOJIMKO KOHTPACTHO MOCTaB-
JhEHUX KOHIIeTaTa: 00KaHCKO—JBY/ICKO; T00p0—3710; UCTOK—3aMad; HaCeJbeHU
— HEHACEeJbCHH CBET; MUTOMHM — AUBJBH JbYU; YOBEK—KHUBOTHIbE.

,Hammncana“ BacesbeHa MOXKE C€ pa3yMeTH U Kao ,,JICCTBHUIIA, YK KOje
cBaku ciieiehu kopak jyHake nmpuOmmkasa bory (Ainalis 2018: 281). XporoTon
IpaTH JyXOBHH pa3Boj kamyhepa. Teodm u merosa Opaha, y ckiamy ca Tpa-
JUIUjOM BU3AHTUJCKUX UPOCKUHULLAPUOHA (TPOGKVVNTAPLOV), Ty TOMHCHUX
Bonnua Kpo3 CBety 3eMiby, Hajpe nmocehyjy HajBakHUje XpHUITNaHCKE CBETH-
we — Butnejem, Jepycanum, y KojeM ce mokiamajy boxjem rpo0y u YacHom
KpCTY, a 3aTUM U MacnuHoBy ropy. Bpahajy ce y Jepycannm nmoHoBo, HakoH

3 BepoBame /1a HE6O ,,HaTekKe HA 3eMIby™ PHUCYTHO je y BU3AHTH]CKOj aCTPOHOMMJH,
y noce6Ho yTuuajuom neny Topographia Christiana (Xpuwhancka wotioipaghuja) Kozme
WNunuxornnosa (VI Bek), mpeMa KojeM yCTpOjCTBO Bace/beHE MOpa OJIrOBapaTH MOCTaBKama
ITucma: ,,Kom6unyjyhu cBoja eMnupujcka reorpadcka nocMaTpama ca U3BECHUM OUOIuj-
ckuM pedepennama, [Ko3ma — npum. ayt.] ycBaja, cynpoTHo Tajaa npuxsaherom IIroneme-
jeBoM cucreMy Ja 061auK 3eMbe HUje cepHU HEero paBaH, Jyradak M y3ak, Kao maTop, kyha
3a MOJIUTBY, KOjy je Mojcujy onucao bor 3a Bpeme jeBpejckor er3oayca u3 Erunra. JIpyrum
peunma, npema Kosmu, 3emiba je paBHa IpaBoyraoHa 00J1acT — IpaBOyTraoHH Iapajiesiorpam.
CauvHo, YHUBEP3yM je IBOCIpAaTHa, IpaBOyraoHa, Napaesonuie Ha KyTHja IIpOCTpaHe
3alpeMHHe, CIMYHa 3aBETHOM KOBYEry, K0joj je 3emJiba IpBa OCHOBHIIA @ 'TIPBO (HajBHIIE)
He60’ nmokpuay. To HeOo je Hebecko KpasbeBCTBO U CTOjU M3HAM HeOeckor cBoaa. OH 4u-
HHU ’APYro HeOO’, CMPTHUKA, OJJHOCHO 3€MaJbCKO KPaJbeBCTBO. Y OCHOBH, TO j€ BEPOBAHE
YKOPEHEHO y CTapoj erumnarckoj kocmMoronuju. Ileo cucrem ce moapkaBa Ha CBOje YCTH-
pu uBHIle, CTYOOBHMMa KOjU ce Hajla3e Ha 4eTupu 'yria 3emipe’” (Manumanuc, Teogocujy,
Jumutpujesuh 2014: 1056).
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pBOT 00MIIAacKa, 1a OM MOCETHIIH joi cBeThba (58). KacHuju, dyecHu nenoBu
NyTOBaWka J0NYyHaBajy HEroBe ,,peaHe’ JenoBe, NpeHocehn UM HemTo of
CBOj€ AYXOBHE CYIITHHE.

Cnenehe onpenmmre je [lepcuja. Pexa Turap je mocnentma ,,peanna’ Tauka
JI0 KOje je MOrao MmyTOBaTH CPEeIHOBEKOBHU 4yuTajal anokpuda. Hakon me
ce UCTHYE ,,paBHO a3MjCKO TOJbe y KojeM ,,CBeTn Mepkypuje 3akia Jynujana
npectynHuka“ (58). I[lobena Ceror Mepkypuja Haj JynujanoMm OTHa HUKOM
j€ OIIITe MECTO BU3aHTHjCKHUX JiereHu o oBoM cBemy (Trovato 2022: 132).
Harno ce, naxie, mpenasu U3 MUpa y HacUJbe; OMACHOCT YJIa3U Y NMPOCTOP U
HarjamniaBa ce npeBjacT 1yXOBHE BJIACTU HAJ I'PELIHOM, CBETOBHOM.

3aruMm he ce MOHACH MOKJIOHUTH NMPOPOKY JlaHWMITy 1 cBETUM OTpoIMMa
(Ananuje, Azapuje, Mucauin) y Krecudony. Tpojuna kanyhepa cumOonnuku
Cy maHjaH MyapuM miaanhuma, a Makapuje, BHXOB TyXOBHH OTall, MaHJaH
je mpopoky Jlanuny. [lapanena ce moxxke moByhu u ca TpOjUIIoM MyJpara Ko-
ju cy noxonunu Hcyca. I'pag Krecudon, apesna npecronuna Cacanujia, y
BpeMe HacTaHka amokpuda Beh je maBHO m3ryomo Ha 3Hauajy. OH 3aMemyje
Basunon, y memy cy Jlanuno u minaguhu npexxuBenu UcKyuiema Ha Hay-
xomoHocopoBoM nBopy ([an. 1-30). [Tucam anokpuda ocnama ce Ha TPATUIHU]y
1, KOpUCTEhH IpEeBHO MMe, MOIMKE 3Ha4yaj CBOra TEKCTa.

Wunuja je, y eBpOIICKO] aHTHIU U CPEAHEM BEKY, 3€MJba y KOjO] KUBE
pa3HOBPCHA YyJIECHO-UYIOBHIIIHA CTBOPEHA, Y KOjOj Ce Hajla3e UAeaaIn30BaHa,
yTOIMjCKA JAPYINTBA: 3eMJba lapa (mpe3suTepa) Jopana* u HaceobuHe My apa-
nma. OHa je ancTpaxoBaHa, 0e3 TpajoBa, peka U Biajapa, MecTo 3axBasbyjyhu
KOME je eBPOIICKH YOBEK CpPEI-er BeKa Pa3MUIIJbao O CBOM Ouhy M CBOjOj
JIPYUITBEHO] 3ajeHUIIH, YecTO cBoAchu yaasbeHe KyaType Ha CTEPEOTHIIE.

Nuaaujum cy noyapanu HeratuBHO. OHM he 3aTBOpUTH MOHAXE, JIMIIITH-
TH UX XpaHe, yMaJio ux 3anaiutH, Tyhu u nporepatu (58—59). YV rpukom
OpUTHHAIY JBYAU KOJU JOUYEKY]Y APYKHUHY Cy aHgpoiuna duha — mocenyjy
omnuke o6a mona (avdpoyvvov; Vita sancti Macarii, 137, 138), nok cy y
CJIOBEHCKOM TEKCTY OHM MYIIKO-)KeHCKH map. CBeT Aerna ce MOCTeNneHo par-
yapaBa. Bpenu Hanomenytu na MHAuju no3Hajy rpuky je3uk, J0K HBHUXOB
JE3UK, KOoju y ceOu KpHje HemTo ,,0HocTpaHo, Teonopy u merosoj 6pahu
0CTaje Hepa3yMJbHB.

3a TyMaueHH NMYTONMUCHH aroKpu( KapaKTEpUCTHUHO je& CMEHUBAHE
,»TTAKJICHUX"“ U ,,pajckux" cimka. [locie onpeheHor ,,HeraTuBHOT MpoOCTOpa
MOHACH Cy ,,Harpal)eHu* AMIMIHOM CIICHOM: Ha KpajeBUMa MHIN]CKE 3eMJbe
HamIa3e Ha KpacHo JpBehe ca kpacHuM u JenuM mogoBumMa (59). Ipoctop je
TWHAMHAYaH — MOMUbaHa KapTa CBeTa, KaJa ce MPEeTOYH y MyTOMHMCHO, KHbH-
JKEBHO UCKYCTBO, HHj€ CTaTHYHA.

[Ncornasim, Kunonedanu (Kbmv — nac; KeoAn — r1aBa) Cy IpBH KUTEIHH
XPOHOTOIIAa KOJU CACBUM IOTIIA/1ajy MOJ JAOMEH uynaecHor. [lo3Haru jour u3

4V CIIOBEHCKO] CPe/Il-OBEKOBHO] KEHIKEBHOCTH IIPHUA O HEMY T03HATA j& T10 MMCHOM
Ckaszanuje o Ungujckom yapcisy (Stacy 1985: 21).
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MamToBUTHX myTomnuca Krecuje u Meractena, oHM Cy MMalld JBOCTPYKY YJI0-
ry. [IpencraBipanu cy Hajrpe Kao MUBIJIM30BaHA U pariuoHaitHa 6uha — qoka3
Jla ce He Mopa M0CeI0BaTH Y0BEeKOIHKa hopma a Ou ce mocenoBaia MyapocT.
HctoBpemeHo, oHU Cy oJiMdem-e BapBapckor [[pyror, pa3Hux ,,HEUUCTUX'
HapoJla Uiy JEMOHU30BAHUX HUKUX JApyIITBeHUX ciojeBa (Gordon White
1991: 67). V anokpudy npeosianasa npsa ciauka. [lcornasmu ce uyge mMo-
HacuMa M BUXOBOM M3TJIeNy, )KUBE Haru, y OCKYJUIIH, Ca KEHaMa U JICLOM,
nyuTajy kaixyhepe 1a Kpo3 BUXOBY 3eMJby Ipohy 6e3 Hacusba. Anokpud um
MpUCTYTa Na)kJbuBHje Hero MHaujimMa, BUXOBO MOCTOjak-€ HAroBeIITaBa
Oynyhu cycpet ca Makapujem.

MoHnacu HacTaBJbajy KpeTame Ka HCTOKY, Oeskehy o1 HeMMEHOBaHUX Jby-
1u (59). Oner je Ha peny ,,HeraruBaH 1eo xpoHnotomna. Kanyhepu ce cycpehy
ca pa3JIMYMTUM 3BepuMa a MOoCeOHO UX MYUH IJIac 3MHja, KOJU HAaroOBEIITaBa
MaKJIeHu jieo xpoHoTtomna (59). 3atuMm joiia3ze /10 MycTe U TaMHE 3eMJbE: ,,U
He Oerre y Toj 3eMJbu nuera. M He Oerre Tyaa mpomrao 4oBeK HUKama™; ,,i He
Oelie CyHYEBE CBETIIOCTH Ha MECTY TOM, OCUM MHOre TamHe marie™ (59—60).
[{uBunu3oBaHa BacesbeHa (TPU. OIKOVUEVT)), TIPEMa TaJalllbUM BEpOBABUMA,
OIKOJbCHA je HEHACEJbeHUM, TAMHHM CBETOM. MOTHUB je MHIOEBPOIICKOT T10-
peKJia, Halla3uMo ra Beh Ha modenuMa eBpOICKe KEHKEBHOCTH, y Oguceju
(XI neBame, 14-19), y npuun o Kumepanuma xoju >xuBe Ha 0o6anu OkeaHa,
OKpYy’KeHH TamoM. JIuieHa nmyTeBa U CBETJIOCTH, TaMHa 3eMJba j€ OYUTIICAHO
XTOHCKE MPUPOAE U MPEACTaB/ba MPUKPUBEHHU CBET MPTBUX. MoHacu Mopajy
npohu Kpo3 by, CHMOOJIMYKHN YMPETH, J1a OM KaCHU]j€ BACKPCHYJIHN CYCPEBILH
ce ca CBetum MakapujeM, koju he UX MOYYUTH XpUIITNAaHCKOM KHUBOTY. M3
3eMJbe he MOHaxe W3BECTH 10.1y6, NJOBEBIIU UX 10 AJIEKCaHIIPOBOT cTy0a, O
yeMy he kacHHje OUTH BUIIIE PEUH.

Crneneha je ,,3eMJba MakJIEHUX MyKa™ — Makao — HajIOMyJapHHUja TeMa
CpenmOBEKOBHE anmokpudHe auteparype. Monacu he Hamhu Ha rpenrHuke
KOjH Ce MydYe Y BaTpPEHOM je3epy IyHOM 3MHUja.

Ocobenoct cnuke nakna y JKuitiujy Maxkapuja Pumsanuna je BUIIECTpY-
ka. Hajope, mpoTaroHucTy, CBEAOIM OHOCTPAHOT ITPOCTOpa, HeoOnuHH cy. Ca
nmakJyiom ce He cycpehy Xpucroc, boroponuia v Hekn OMOJIHjCKY TTaTpHjapX
— Beh 0OMYHU MOHAcH, 11a je BHUXOBO UCKYCTBO M eMOTHBHUjE U IpaMaTHYHH]e.
Anbhenu unu Apyru MOCPEIHUIIM HE MITUTE mocMarpade. Teodun u merosa
Opaha HUCY CHUTYpHH — MaTHke NpeTe U BbUMa caMhMa YKOJIUKO ce He Oyay
BaJbaHO NoHamanu. Ctpax u natwy ocehajy Kako rpelHULM KOjU HaTe: ,,.4yCMO
CTemamle U y3aaxe Beoma Benuke (60), Tako U MOHACH KOjU MX MOCMarpa-
Jy: ,MUMOHL)OCMO MECTO TO ca CTPaxoM M TpeneToM Beaukum' (61). OBakBa
MEPCIEeKTUBA YUTAOLIE jaye YKJbyuyje y JeJI0, OHH CE JIaKO UIAEHTU(DUKY]y ca
jyHanmuma.

H3ocTaje HapaBoydeHHje MpeaoYeHHX MyKa. boropoauuu (miam kacHuje
JanTey) 6uiia je unu jacHa uiau Op30 pasjalmkbeHa Mpupoja rpexoBa MyYeHHX
(436—444). OBne, MoHacH BUJE MATHY, aJld HeMa o0jalllmbemha Koje O CIeHY
yBEJIO y MHUpaH, IUIAKTHYaH TOK — OCHUM y CIIy4ajy MpBE I'pyIe TPElTHuKa:
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3a BUX j€ JeTHOCTAaBHO PEUeHo Ja Ccy ce ,,omomtu ox bora® (60). Monacu he
HOKENeTH JieTalbHIje 00jallliberhe cBera BUuljeHor, aiu uM oHo Hehe OuTu naro:

A wmu, yooru, nmoroheHu 1To Ta dyjeca BUIASCMO, ToMoJjiucMo ce [ocrony,
roopehu: ,,l'ocnioze, ykopu Hac ga OMCMO pa3yMelH IITa Cy PeYd OBUX KOje
Buaecmo u aycmo!“ JIok ce MmosracMo bory, pacene ce 3emiba mpen Hama u
nsuhe rinac koju roeopaiue: ,,Huje n1ato na ce oHU BUJie, HETO MOhUTE MyTeM
cBojuM™ (61).

BbuxoBo myToBame o/1BHja ce ,,cafa’, TMUHO je U npamaTudHo. U3nBajajy
ce 1Ba CHa)kHa rpu3opa. Carka JHHOBCKOT YOBEKa, ,,BUCOKOT CTO JIaKaTa‘, Koju
je ,,IpUBE3aH Bepurama OpoH3aHUM 1 MydeH BaTpoM (60), Kkao 1 Ipu30p KeHe
pacmymTene Koce K0joj 3MHja He 103B0JbaBa J1a OITOBOPH ,,T€ KaJa XTeJle yCTa
CBOja OTBOPHUTH JIa U3TOBOPH ped, 3MHja cTe3ale meHa ycra. W ynapare je
pernioMm Ta 3Muja aa He ropopu’ (60). Crnuke nijeHe miacTU4HOIIhy — ynpaBo
300T TOra MITO U30CTaje HBUXOBO ,,pelIeHkhe’: He 3HAaMO HH 300T 4era ce map
MY4H, HUTH KO je Yy TuTamwy. MymiKapail 4 *eHa Cy U3/1BOjJeHH, HaKoO je y amno-
KpupuMa yoOudajeHrja TpyIHa MpecTaBa rpenrHuka. Mymkapary je Moxia
[Tpometej, nnu Jyna, a ®eHa pacylITeHE KOCEe je BepOBaTHO OJyaHUIIA, alld
TaKBe MPETIIOCTaBKE HUCY O MPECYIHE BAXKHOCTH. Y THUTAmY CY apXETUIIOBU
I'pelIHe JbyAcKe BpcTe, JuieHn nomohu Xpucra u boropoaure.

Anhenu yyBapu Ha KOje TpOjKa Haujaa3u HUCY HUXOBH BOJIUYM U IO-
MoOhHHUIIH, TITO je YecT cirydaj y anokpuduma (373, 375, 432, 437...); oHu cy
BUIIIC OJI ITpaTHJIalla ¥ MIOCPEAHHUKA: CTPAIIHU U HEJOCTYTHHU, Ay TOHOMHHU CYy
y OZHOCY Ha MyTHHKE, Ie0 YyJECHOT KpajosInKa:

JIluna wuxoBa Hemoryhe je onucaru. M 6exy mpen mrMa MaueBU OILITPH,
1 oram 0e3MepHH ca cMOJIoM U cymmopoM. U crpaxapumie ce uBpcro (61).

OBakBo Bul)ewe NpocTopa, HE3aBUCHOT Y OTHOCY Ha MPOTAarOHUCTE Hapa-
THBAa, JECTE jeTHa BPCTa ,,[ToMepama’ y TpaauIlHju anokpuda, 10 Kojer 1oa3u
300r )KaHPOBCKOT' CHHKPETHU3MA U CTallamka Pa3IMuUTHX CPEIHOBEKOBHUX
KIIDKEBHHUX BpCTa. Pajcku CBET MOCTOjM HE3aBUCHO OJ1 jyHaKa, OH UM HE CITy-
KU — yIPaBO 3aTO WITO CYy jYHALM UYILHUYU.

Cneneha Tauka Ha pyTH je UAWIMYHA, Kako Beh yTBpheHu oOpasam Ha-
naxke. PajukanHe cimke MakjIeHUX MyKa CMEY]y Pajecku NMpu3opu. MoHacu
JI0J1a3€ J10 BEJIMKE LPKBE ca HEOOMYHUM OJITAPOM:

[U] ycpen upkBe onrap ca3liaH, U ycpell TOT oiiTapa U3BoOp Oelie Boje, Te
3aMcTa YMHIILJBACMO Ja je Mieko. M BuecMo Mymikapiie JUBHE KaKo CTOje
OKO BoJE. [...| M mpumaBmu HaM, OH HaM pede n1a je To OeCMPTHH HU3BOD,
BeoMa KpacaH u3riefoM (62).

VY nutamy je M3Bop KHBOTa, BayKHA Ta4yKa CPEAHOBEKOBHE MMAarvHaI1-
j€ yBeK 3amHTepecoBaHe 3a ujaejy 6ecmpTHocTd. OBaj MUT TIO3HAT j€ JOII OJF
MECOIOTAaMHUJCKUX BPEMEHA: MpruYa O BOAM KOja MOXKE Ja TOAMIIAIH, U3JIeUn
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WJIHM YaK Japyje 6ecMpTHOCT. 3eMJba MpaKka U CBETJIM U3BOP Cy HEpPa3/IBOjJHH.
PaznumunT Xepoju Hajupe cunase (kawiabasza; Tpu. Kotapfooig) na Ou ce 3a-
TUM y3HenH (anabasza; Tpu. dvéfoocig). OBaj obOpasar kanxyhepu Buiie myTa
MIOHABJbAJY.

W3Bop xHMBOTA je ,,IPUITUTOMIBECH", HaJIa3u CE y OJNTapy LPKBE, a MO-
LITOBAaHkE KOj€ My MOHACH yKa3yjy CBEIOYH Jia U J1aJbe MOCEayje BEIUKY MON.
Pexa Ha kojy 3aTuM Hausase je aHTunoa TaMHOj 3eMJbU, U HEKa BpcTa ciiesehe
manudecranuje M3Bopa. Teuna marepuja je OrarocioBeHa, ciio00HH]a O]
YBpCTE, ,,Be3aHe" 3eMJbe. Peka je myHa cBetnoctu, ayxa boxjer: ,,[U] Germe
MOCpe T€ PEeKe CBETIOCT CEIMOCTPYKO CBETJIMja O] OBE CBETIIOCTH (62). Y
cienehoj 3eMJbH MTOCTOjH TUIOAHO ApBehe, crja cyHIle, JeTe pa3HOBPCHE MTHIIE,
YaK Cy U BETPOBH 000jeHH. Y MUTamy je pajcKu KPajosinK KOjU HaroBelTaBa
onm3uny MaxkapujeBe nehure. Hakon mto mpol)y mopes jomn jeqHor Hapoa,
y3 iomoh goBuTIbHBOCTH (62), Bohenn boxjum [Ipomuciom, MoHacH KOHAYHO
nocrieBajy no Ceror Makapuja u merose nehune.

[Tehuna je moceOHO MecTo y XpunrhanckoM xpoHotony. OHa je yTogumiTe
y MyCTHEH, MECTO Ha KOjeM MOHax cabHupa CBOjy Bepy, IpeBa3uiIa3u HCKY-
[Iera TMOIITO C€ OJIBOjU Of CBETOBHOT cBeTa. /lo e, KOHaYHO, BOIU ciia3d,
a He XaOTHUYHA JMBJbHHA, (PU3NYKH CBET MOCTaje ypeheHuju, kao u TyXOBHH
OKBHD JIeIIaBakba.

MakapujeBa nehuHa je ,,ykpaiieHa Kao I[pKBa CBeTa"’; y HbO0j KUBH ,,ype-
heHoct spyacKa”, M HCMYHEHA j€ MUOMUPHUCOM (TPBUM MUPHUCOM Y allOKpUQY;
63). CBetn Makapuje he, mpe HETo IITO MOYHE J1a MPUIIOBEAA O CBOM KUBOTY,
MOCTAaBUTH TPAHUILy ITyTOBamy MOHaIIKe Tpojke. OTkpuhe na je u cam Hame-
paBao Jia BUJM MECTO Ha KOjeM ,,Hajexxe HeOo Ha 3emJby™ (63), anu ja Tako
HEITO HHje J03BOJbeHO. Makapujy ce, HauMe, jaBuo aHl)eo M CaoMIITHO MY
Jla je TakBa keJba rpenrHa: ,,[ H]e mporunesu ['ocriona cBor xoju te cazna. Huko
HE MOXe J0hu 10 Mecta Tor' (64).

Makapuje, cCTapuju U HCKYCHHjU ITyTHUK, UITaK he CBOJUM peurMa OCIIHKa-
TH nasbe npenese. Hajnpe he momenyTH rpamoBe of xkene3a u OpoH3e, a 3aTHUM
u anhene xoju uyBajy Paj (63). ['pan carpahen on nparoreHnx MeTasa mo3Hara
je cnuka u3 Ouikpuserva (OTkp. 21, 18) M WCIaMCKHX JIETSH/IH, TIOBE3aHa ca
napom Conomonom (Hamori 2006: 291-292). Maxkapwuje he onrcatu crparrde
anhene, cepadume U XepyBUME KOjU 4yBajy paj, a MOHacH he macTu HUYHUIE
npea BUM — Kao J1a Cy ¥ caMU J0KHBENU ONMHMCaHu Npu3op. MoHacu cy cBe-
CHHM TPEIIHOCTH CBOj€ JKeJbE JIa MPeKopaye rpaHulle CBeTa U CTUTHY JI0 paja.
Wryman muxoBor Manactupa y Meconoramuju Ha3BaH je Ackienuje (AcKiu-
MUOJI0T); OOT JIeuemha U MEAULIMHE Hajla3u ce y 3ajel)y ’UXOBOr yToBama, y
KOpEeHY MHUCTHYHE cro3Haje xpoHotona (57). [lyctumak Makapuje HacTaBJba
ca CBOJOM MPUYOM — HAKO MOHACHMa HH]j€ 03BOJHEHO J1a aJbe MYy TY]jy, pago-
3HAJIM ayTOp amokpuda HACTOjU Ja MOMEHE CBaKH JieTasb 0 ypehemy cBera,
KOjH MY je TIO3HaT. 3HaWke BOJIM y TPeX, ajii IPEACTaB/ba U TEMEJbHY NOTpely
CPEIHOBEKOBHOT YOBEKA.
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Anoxkpud u Aaexcangpuga

Cnuunoctu JKutuuja Maxapuja Pummanuna v penaknuja Aiexcan-
gpuge OpojHe cy. ATIOKpH} NMOTrOTOBO TMOKa3yje OJIUCKOCT ca CICHIJIOH Ba-
pujantom — VII-VIII Bex (Vita Alexandri, 1974; namwe: €) u ca Cpiickom
Anexcangpugom (XIV Bex; Poman o Aaexcangpy, 1986). IlpBa je mpeTxoauina
JPYT0j, TOK HEOOMYHUM caJpKajuMa y o0eMa KiburaMa mpeTxoau AJleKCaH-
npoBo (pUKTUBHO ,,[IncMo Apucroreny u Onumnujaau o yynecuma Uunmje
(Jouanno 2002: 23).

W nBe momenyte penakiuje Asexcangpuge n Kuitiuje Maxapuja Pum-
/bQHUHA NIeTIe CIUYHY reorpad)cKy Mamy, KOjoM ce IyTyje Ha clii4aH HadyuH
— Jepycanum je y LeHTpy cBeTa, MyTyje ce ca 3amaja Ha UCTOK U CTHUXKE JI0
npensopja paja (g, 31, 5;° Poman o Aaexcangpy, 126—128). Jlena caapxe cy-
CpeTe ca JIeTeHIapHUM CTBOPEHHMa, ITyToBamba Kpo3 TaMHy 3eMJby, 10J1a3ak
1o UzBopa xxusota (g, 30-33; Poman o Anexcangpy, 120—131). Cpiicka Anex-
cangpuga HyAW €NHu30/e Koje HeIBOCMHUCICHO ymyhyjy Ha OBAEe TyMadeHH
anoKpHuQ — MPHU30p IMHOBCKOT BE3aHOI MYIIKapIla U KeHe KOjy My4YH 3MHja
(Pomamn o Aaexcangpy, 125).

Haj3nauajamja meha Ha K0jy X0I09aCHUIM Hauas3e je AJIeKCaHIpOB CTYO,
MOCTaBJbEH Ha yna3zy y TaMHY 3eMJby:

Jonete romy0 ca BUCHHE W TOJIeTe TIpea HaMa, jep Mu Oejacmo yooru. 1
npocnaBucmo bora, u mhacmo 3a romyoom Tum. U Hahocmo cty6 u cBoa. U
Oewre mrcaHo oko cTyba oBako: ,,OBaj cTy0O moxuxe AjekcaHaap, Hap Ma-
kenoncku, ronehu dapuja Ilepcujanna ox Xankumona cse aosue. M oBo ce
HasuBa Tamua. Ko xohe npolin Mmecto 0BO, Ha JIeBO Jia Uje, jep CBE BOJE CBETa
OBOT ca JIeBe CTpaHe M3i1a3e, Te KO ce HBHUX Jpku, n3nhu he Ha cBemiocT, a
Ha JIeCHO Cy AyOOKH TIOHOPH | je3epa myHa 3muja‘ (60).

VYV nurtamy je jeIUHU MPETno3HATIBUB Oelier Ha ’UXOBOM Xojovariny
nocJie Ipeslacka WHIMjCKE TPaHULIE, JeIUHN MaTEePHjaIHH Tpar HEKOT IpeT-
XO/IHOT ITyTOBama: MOHAIIIKA aBAHTYPa HaI0BE3yje ce Ha AJIEKCAaHIPOBE J10-
xKuBbaje. Y Anexcangpugu je erunarcku nap CEHOHXOCHC, BEIMKH OCBajad,
MOJUTao CTyO KOJUM je 03HA4YHMO rpaHuIly u3Mmel)y MBUIM30BaHOT M HEIU-
BHJIM30BAHOT cBeTa (g, 27: 1-2; Poman o Anexcangpy, 121). Ciiuane cryboBe
he mogu3aru u cam AJlekcaHap — Ha NpUMEP KaJla ce OJPEKHE MaraHCKUxX
oorosa (g, 24: 2; Poman o Aaexcangpy, 119). Y3 momoh apxuTekType OHO-
CTpaHe 3eMJbE Ce ,,[IMBUIIA3Y]Y .

Kaxkas je onnoc JKuwiuja Maxapuja Pummanuna v Pomana o Asexcangpy?
[IpernocraBke cy aa je Arexcangpuga no3ajMibuBana u3 anokpuda (Jopanosuh
2012: 50), na je yrunana Ha mera (Ainalis 2018: 277), wim 1a cy 00e Kibure
no3ajMJbMBaJje enusone u3 Hekor tpeher uzBopa (Mapunkosuh 1986: 292).

5 IpBu Gpoj 03HAYaBA [OINIABIbE, APYTH ONEJbAK y U3LAlY CICHIOH penakuuje Vita
Alexandri, 1974.
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Moryh je u obocTpaH yTHIaj] — enu3o1a 0 AJICKCAHIPOBOM CTYOy JIOKa3yje
Jla je ayTop anmokpuda BepOBaTHO YNUTAO ALeKcangpugy, NHCTIMpHUCANa Cy ra
IEHA YyJIECHA My TOBAMbA.

Monacu Haua3e Ha — ducanu TEKCT Ha CTyOy, KakaB je BEpOBaTHO OHO
U TIpeJ TBOPIIEM aHOKpH(ba Taj Tekcr je BEPOBATHO MPHIIAZIA0 HEKOM PYKO-
MHCY eNcujioH peaakiuje. Ha To ykasyje jomr jenHa cauuHa enuzona. Kao
mro he Jedant, Boha Haromyapux mynapaiia, TOBOPUTH O 3UAY Ha UCTOKY,
rpaHuld Kojy Ayekcanaap He Moxe npohu (g, 31, 5), Tako he u Csetu Ma-
Kapuje oCTaBUTH ,,0paHy* mpen Mmonacuma. J[Be cBere urype mapkupajy
JT03BOJBEHO U HEN03BOJBEHO KpeTame. TakBa BpcTa 3abpaHe HMje KapakTe-
pUCTHYHA 3a anoKpu(HE TEKCTOBE — y HBHUMa ce ofadpaHa JuLa, NOKpeHyTa
boxxjum IIpomuciiom, kpehy nocra cioboaHuje, T je BEpOBATHO MOICTAKHYTA
Asnekcangpugom. ATIOKpHU(} je CBOjeBPCTaH ,UTAJAYKN" KOMEHTAp IapeBUX
MyTOBama, HUXOB ,,HacTaBak', Aeso Ooaucko fan fiction ocTBapemrMa mocT-
MOJIepHE PUKITH]E.

Ca gpyre cTpaHe, enu30/a O BE3aHUM JbyIMa HE HaJla3H Ce Yy erCH-
JIOH pellaKIHju Koja je nmpetxonauia Cpiickoj Arexcangpugu. OHa je cCacCBUM
anokpuQHe MpUpoze, CTpaHa OCHOBHOM JIyXy KIbHTE 0 AJIEKCaH/IPY, Y KOjOj
Ce PeTKO MHIMBHUIyaIu3yje HEKO o1 uyJecHUX Ounha Ha Koje map u mero-
Ba BOjCKa HauJiaze. BepoBaTHO je yHeceHa y HOBY, ITO3HOCPEIHOBEKOBHY
penakiujy, Ha TPYKOM je3UYKOM IMOAPYYjy, U 3aTUM yILIA y CPICKY KHbH-
J)KEBHOCT Y HOBOM IpeBoay-aaantauuju. HoBu penakrop Azexcangpuge
BEPOBATHO j€ YMTA0 CTapHje TEKCTOBE y KOjUMa ce MOMHUe AJeKcaHaap.
Uurao je, uzmely ocraior, 1 anokpudHO KUTHje KOje CaIAPKU MMyTOBAE
0 TPOjULI MOHAXa.

CrnoxeHH OTHOCH JBajy JeJia, KOje He MOXKEMO JI0 Kpaja IOKY4IUTH, TOKa-
3yjy Z1a je 1y CpemheM BeKy BakKHa TeMa ITyTOIHCHE JIUTEPaType KOMEHTap
CTapUjuX MyTOBama. Ajekcanaap MakenoHCKH OMO je Hajlo3HATHjU MMy THUK
CpEImOBEKOBHE eroxe. tberoBuM nmomumameM HOBU IMyTOIHC 100Mja Ha ay-
toputeTy. CTapuju TEKCT je HeKa BpCTa ,,BoAMYa“ Mialjem, IITO je BajkaH /€0
nyromucHe mpo3e (Butler 2008: 40).

Ha xoju HauMH ce pa3nuKyje MyTOBamke MOHaxXa OJ] MyTOBama AJIeKCaH-
npa Makenonckor? [ToroBo ce Bpahamo pasrosopy Jedanta u apa Anekcan-
npay Aaexcangpugu. Boha Haromynpux myapana, nangan Ceerom Makapwjy,
Hehe camo nmocraBuTu rpanuny OcBajaueBoM KpeTamwy — OH he AJekcanapy
npopehu ecmpTt (g, 31, 2; Poman o Aaexcangpy, 126). Makenoncku he ymperu
y BaBunony. beroBo marancko nmopekJio u beroBa CBE€TOBHa MOh Cy MPOCKpH-
6oBanu. Lap, npenazehu 3emibe ,,ca oHE cTpaHe™, CBOJOM BOJLOM YHHU XUOPUC
— 1 OuBa KaXmeH. 3a pa3iuKy Ol lera, MOHACH He TPIe HUKAKBE MOCIIEeULIE.
OHu He Tparajy 3a 6ecMmpTtrouihy Beh 3a myapomthy. Ceeitiu myTHHK, CBETH
Makapuje, yak rnoceayje 103BoJy a oOuTaBa rnpej Kamnujama paja, i J04eKyje
HOBE ITyTHHKE. 3a pa3lIUKy O] Hera, ceeiliogHy MyTHUK AJekcaHaap OuBa
Ka)KHHCH.
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Anokpu(pHo KUTHje — KAHPOBCKU CMHKPeTU3aM

Hpyru aeo anokpuda caapxu HenotmyHo xxutuje Cetor Makapuja. OHO
ce IPUIIOBE/Ia U3 HECBAKHIAIIHE TIEPCIIEKTHUBRE: 0 cebu roBopu cam Makapuje,
U3 MpBOT Jinma. JKuTHje je HemoTmyHO 300T Tora IITO Y leMy U30CTajy uya
HAKOH ITyCTHUHaKOBE CMPTH. 300T Yera je )KUTHJHO ,,TKHBO " TIOTPEOHO jeTHOM
My TOMUCHOM JIeTy?

Csetn Makapuje npumnoeaa cBojy npuuy Ha obony Mcroka. OH oTBapa
cnenehy eramy xomowamrha Tpojuie kKanyhepa: 3aBpinaBa ce BUXOB TEIECCHH
nyT a MoYMbe JyXoBHU. [IyTyje ce 1yXOBHO, y CBETOM MPOCTOPY MyCTHHAYKE
nehune, y KojeM je ,,iCTHHA jJaCHO MPHUCYTHA, Ka0 3HAK JIa CE CBE CaJla MOXKE
noxuBeTH ‘u3nyTpa’ (Blumenberg 1993: 38).

MakapujeB )xuBOT jienu MotuBe ca JKuiuujem Ceeitiol Aaexcuja booicujel
yogexa. O6ojuna cy Pumsbanu, 6exe oJ1 eHUu10€, O[priy ce€ CBETOBHOT JKHBO-
ta (Josanosuh 2019: 50). Kao u monacu, Makapuje je nyTHUK Beh y MIa10CTH,
caMo IITO je HEroBo MyTOBamE ,,caBplIeHU]je" o] brxoBor. OH Hajipe HaMy-
mra Pum, cenumire napeke, cBetoBHe Mohu. Hheroro myremiectBuje Hamu4u
Ha anokpHuQHa OTKPOBEHa, Al U MOJABIAYH HKHUXOBY PA3IHKy y OJHOCY Ha
CPEIHOBEKOBHE MYTOIMCE: y MPBUMA je MyTHUK CUTYpaH, y Ipyruma HHje.
Hpyrom mozmeny O6JIUCKO je TyTOBame Tpojulle MoHaxa. [lyromucu cy, nakie,
,MJlaha“ jpena, OHM Cy CIIUCH ca HEM3BECHUJUM, OTTACHUJUM HCKYCTBOM.

MakxkapujeB Boau4 je anheo: ,,u mocia Mu anhena Padanina, myxa crapor
u cTpamrHor (65). Monacuma ,,reorpaduma’ anh)eocko mprucycTBO M3HOBA
nmocTaBjba OpaHy, IIITO Ca CBETHM MyCTHHAKOM HHje ciaydaj. beros myr je
YHaIpes Mo3HaT U curypad. Makapujy he ce OKJIOHHTH Yak W 3MHja: OHa
My, Kao y Oajkama, ToMake Jia caBliajia pernpeke, U pasroBapa ca mum (66).
[TycTumakoBa BiIacT HaJl XPOHOTOIIOM Hajjadye c€ OYHMTYje Y BEroBoj ,,JIeIu ",
naBuhuMa Koje je OTXpaHHO HAaKOH IITO Cy ocTaiu 0e3 Majke (66).

MakapwujeBo UcKylIewke Onhe TeIeCHO U IICUXOJIOIIKO, lheMY XPOHOTOII He
npe/cTaBiba N3a30B. hero myxoBHH ycnoH nokymahe aa 3aycrasu haBo cam
masbyhu HCKyIIee y 00JInYjy JIeTie KeHe, Y CKIaly ca KJIaCHYHUM MOTHBOM
NyCTUIbAuKe TuTepaType. Mapuja Pumsbanka ciarana je aa je uaryOspeHa Ha
nyTy, aju je ycrnena aa nohe no Makapujese nehune. [lozHaBame Kpajonuka
jeaHa je on mohu HewacTuBUX cuia (67). JeanHo Jbyau Mopajy Aa yIo3Hajy
poCTOp, OHOCTpaHUM OMhuMa OH je yHampen no3Har. Mapuja he, Tako, 3aBe-
ctu Makapuja, anu Hehe nohu 10 cekcyanHor unHa. Hakon rpexa Makapuje
he ce 3akonaru y 3emJby y yriy nehuse, ymasmu y jamy ayOJby O BUCHHE
MyuIkapia koju croju (67). O cam nehuny Tume npeTBapa y ,,aenuh’ nakia,
MecTa Ha KojeM he ucmamraty cB0joM KPUBUIIOM U CBOjoM ofutykoM. [lehnna
ce HaKOH TOra JIOfaTHO YCIIOXKHaBa Kao CHMOOJIHYKH MpOocTop — Makapwuje
he ce cronuTu ca 3eMJbOM, OCTaTH y H0j TPU IOJMHE, a OHJa he ce KpoB
neuTepe OTBOPUTH — jAecuhe ce MpBoO 4yAo y KUTHJY: ,,[Placene ce mehuna
HaJl TJIaBOM MOjOM U HaJ TEJIOM MOjUM. Jama ce OTBOPH O] TeJia MOT HaBHUIIe™
(67). Ilehuna ce oTBapa nmpema HeOy, 3a0KpY KUBIIIH CBOj TIOTEHIIM]jaJl — OHA €&
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JBYJICKH TIPOCTOP, 3aTUM ITaKJICHA TayKa M Ha Kpajy O0KaHCKU JoMeH. TakBy
MoryhHOCT mpeoOpaskaja He TTOCenyjy IpyTre JoKaIuje.

JKutujau mMarepujai ycliokmana anokpuduu nyTtonuc. Ckpehe Ham ce
MaXkika Ha uJieaiHor mMyTHUKA, CBeTor Makapuja Koju Iy Tyje 3eMJbOM, ajlu |
Hebom. Tume ce Takohe moaBiIaumM U HaAMOh MOHaIIKe TiehuHe HaT OCTa UM
TayKaMa XpOHOTOIIA.

Opinke myToBama

Tpu enemMeHTa jadajy MyTOIMCHH JTOKWBIba] y anmokpudy: 1. mpocTtopHe
BPEMEHCKE OJIPETHUIIC; 2. TICHXOJIOMIKH JIeTalbh; 3. cumOonn3aM diope u dayne.

Bpewme y JKuitiujy Maxapuja Pummsanuna ce Mewa. Ha modeTky je mperu-
3HO ofipel)eHO: pa3roBOp MOHaXa O MYTOBAY MOYHIGE [0 OKOHYAKY JIEBETOT
gaca (57). MoHnacu 1o JepycaiauMma MyTyjy IIECHAeCT JaHa, 3aTUM IMOYUHE
IUXOBA IIPBA MIOCETA, a y IPyrOM HaBpaTy MPOBOJIE Y HAjCBETHjEM Ipaly JIBa-
necet nana (58). Bpeme ocraje KOHKpETHO U TOKOM ITyTOBamka Ha UCTOK, ITpeMa
Turpy (ocaMmHaecT 1aHa), a TAYHO JBa JaHa he MOHAcH POBECTH MO MPA3HUM
KpOBOM y MHMjCKO] 3eMJbH (58). Tama O6pojeBu nocrtajy ¢GopMylIaTUBHU U
XUNEepOOIMCaHu — 3HAK Jia Y4y/IeCHO MpeBa3uia3u peanHo. Tako he mponaszak
KpO3 MHAM]CKE 3eMJbE TPajaTh ceJaMIEceT JaHa, Kao U MpBa JCOHHULIA MMyTe-
mectBHja kKpo3 Tamuy 3eMiby (59). [Iponazak kpo3 3emsby [lcornapama Tpajahe
crotuny nana. [lonasibahe ce 6poj ueitipgecein — yetpnecet gana he Tpajatu
npyra neonuna nyta 'y Tamuoj 3emspH (59), mpomazak mopes je3epa myHOr
3muja (60) 1 qomazak o pkse ca M3Bopom sxuBota (61). bpoj je cumbonuyan,
yKasyje ce Ha IT0BE3aHOCT TEJIECHOT U JYXOBHOTI Xonovamtha. YeTpaecer naHa
he ce CBetn Makapuje 3axBaseuBatu bory Ha ompomrajy (68). Bpemencke
VITyTHHIIE Y CPEAHOBEKOBHO] TIPO3U MMajy HapaToJIOMKy (DyHKIIH]Y, TIOBE3Y]Y
pasnmunte HapatuBHe AcoHuUIe (Agapitos 1991: 234). [IpocTopHa ,,ymyTcTBa™
y Zlely Cy jeHOCTaBHHUja, U3HOBA C€ IMyTYyje Ka UCTOKY, KOJU je HajBaKHH]H
neo creta (58, 59, 63, 64).

Xopnouanihe je 0’)KMBJHEHO MCUXOJIOTU3ALNJOM: ,,JIMYHA MPOKUBIHEHOCT
TpOjULIe INKOBA 00OTaTUiIa je TICHUXOJOUIKH C€JI10j OBOT HuTHja™ (JoBaHOBKh
2019: 49). Ilcuxonomkux neTajba je BUIIE: MOHAX Teodui je JyXOBHHU OTaI
octasoj Opahu, oH monasu 300r CBOje€ JKeJbE J1a BUIM T'paHulle cBeTa, a Cepruje
u JeBrenuje 300r moBe3aHOCTH ca BUM (58). MoHacu u3nase U3 MmaHactupa 0e3
JI03BOJIE, TajHO (58), ITO Takohe CBeI0UH O lUXO0BO]j JKEJbH 3a Ty TOBAKHEM, v
1 0 omacHocTuMa cno3Haje. OcHOBHO ocehame Koje ucymaBa MOHAXe jecTe
cTpax. MoHacu ce miaiie TokoM BehuHe enu3ona y aeny, ocehajy ykac u no-
mToBame npen boxkjom TBopeBuHOM (58, 59, 60, 61, 64). IloBpemeHo, BUXOB
CTpax IMpesa3u y o4yajame, U TaJla MOHACH 1iavy, Tpaxkehu boxjy momoh (60).
Jlok he ce Anekcannap Benuku uyiuTu 1 IUBUTH TOKOM CBOTa IyTa — Kajy-
hepcku noxuBibaj cBeta 000jeH je Temkohama, HecurypHouihy, u OJIMXH je
MPETIIOCTaBJHEHOM YMTAOIlY XUTHja. MOHACH ce ocllamajy jenuHo Ha bora,
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HE MOCeNy]jy HU BOJCKY HU MarudHe Mohu, win (pU3ndKy cHary: ,,[A] Mu y6o-
ru MoJjbacMo bora npxrehu u nnathn (59). BbuxoBa ux Bepa pa3JmeJe on
IpeurHrKa Ha KO_]C HauIase, KOju Takohe maTte u MoJie 3a IOMOoh, alu Koju cy
3aBPIINJIN CBOj€ )KMBOTHO IyTOBame (61).

[ToceOHO je MCUXOJIOMIKK BELITO JoyapaHa cleHa MakapujeBor majaa y
rpex. Mapuja Pumibanka, He4acTHBH IyX, IOHAaBJba MakapujeB IyT — U OHA
je pohena y Pumy, xenenu cy Ha cuiy Ja je yaajy, nmooeria je ca cBagode u
jouuia y nyctumy (67). CIMYHOCT HBHXOBOT UCKYCTBA YCIIOCTaBJba MPUCHOCT.
Mapujuse cy3e U3a3UBajy BEroBe Cy3e, U ICUXOJIOUIKA OIUCKOCT JJOBOIHU 10
tenecHe. tbene peun, nputom, Oyze NOXKyay y MyCTUAKy. Makapuje oMaxe
JIEBOjIIM, /aje jOj Aa jeAe, My4eH T'PEeIIHUM MUCINMa. 3aTUM JIeXKe ,,He Tpe-
KPCTHBIIH ce“, TO je MeTalb Koju 3aBpehyje moceOny nmaxmy (67). Mapuja
MOCTETIEHO CaBJIa/1aBa BEroBe IPaHmIIe — JOANUPYje My TelOo, y3uMa My I10jac,
3HAaK HEroBe TyXOBHE ,.,yHH(opme™. Makapuje nmaja y HeKy BpPCTY 4yIHOT CHa,
a U3 Ibera ycTaje ¢ HaMepoM J1a MOYUHU T'PeIIHN YuH: ,,[ 1] mpoOyausmmu ce,
y3eX je Ja Kako roff I'pex CaurHUM. A OHa WII4e3e 1oja MHOM — U He Oere
HumTa™ (67). TenecHocT M3HEHAa IpecTaje 1a Oyae BaKHA — HErupa ce mpen
TPEXOM KOjH je OCTBApEH IyXOBHO, 03 (pU3MYKOr YHHA.

OBakaB 0JHOC IIpeMa TEJIECHOCTH HarJalleH je Kpo3 YNTaBO aroKpudHO
xutHuje. Monacu He npunaze M3Bopy *KuBOTa, HE MH]y KHETOBY BoAy: ,,[ 1] mpo-
hHocMo MecTo ca cTpaxoM BETMKHUM M ca pajouny, He OKyCUBIIU HUIITA™ (62).
Tpojka je 3aJJ0BOJbHA OTKPUBAEM TajHE, IOCMATPAkEM, 3a pa3IuKy o [ 'ui-
ramela win AjieKcanapa, Koju xkyje 3a 0ecmpTHourhy. MoHacu HHECY XepojH,
onu cy uyimnuyu. Ilocehyjy kJbydHe Tauke CpelllbOBEKOBHE reorpaduje, aau
CBOj IyXOBHU MpeoOpakaj He MOCTUXKY (GU3NYKUM MOABU3MMA Uiu 6opbama,
Beh cBe0uemeM, OTKPUBABEM TajHUX 3Hama. 300r Tora he ce y3apxaBaTh of
M3Bopa )X1MBOTA, aJIU U OfI CKOPO CBake XpaHe. PeTku oOporu cy cuMOOINUKH
sHavajuu. M3nBajajy ce asa jema. Teodmi, Cepruje u Jerenuje he okycutn
noceOHo Bohe — gury, cnal)y on Mena u caha (62—63) y ,,ipen-pajckuM™ mpee-
numa. OHa oM4aBa BUXOBO JTYXOBHO y3pacTtame. CBetn Makapuje he nmojectu
TJTAHWHCKH I[BET, HAKOH CBOTa HCKYTLJbera. OBaj IBET, BereTapujaHCKH 00pOK,
CBEIIOYH J1a je MyCTHIHAK JOOHO ONMPOIITEHE 32 CBOj I'PEX, M J]a IOHOBO MMa
CHa)KHY Be3y 3a npuposiom (68).

Z[omHBJLaJ MPHUPOJIE YKa3yje Ha alleTOPUYHY CYHITHHY YHTABOT CITHCA.
By nojayaBa u ynora dayne y meny, oTkpuBajyhu 3Ha4eme XpOHOTOMNA y

Xy PaHOCPEIHOBEKOBHOI CIIUCA O KUBOTHH-aMa, Pusuoaoia. JXuBoTume
MPUTOM HEMAjy JeTHOCTaBHO, JeTHOCMEPHO 3HAueHe. 3MHUje Cy, TaKo, OApa3
Caramne, anu v MyapocTu (Qucuoaoi, 34-35), Ha BLUX MOHACH Hauja3e y Ta-
KiIeHuM npenenuma. [onybuna, koja npencrasiba Ceetor Jyxa (Mrt. 3: 16;
JIk. 3: 22) u jeneH, Koju mpeAcTaBiba AyIlry koja yesne 3a borom (Ilc. 41),
u3Benthe monaxe u3 TamHe 3eMibe. Mely xKuBoTHH-aMa ce UCTUYE JIaB, KPaJb
KUBOTHIbA U onndere Xpucta (Pucuosoi, 31). CBetu Maxkapuje 6uhe ,,orar
JBaMa JaBMhMMa, U ca lBUMa je Ipe/cTaBbaH U y pykonucuma (Vitae partum,
1350—1375: fol. 112v).
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JlaBuhu HUCY cTaTHYHU, HUTH A€o0 Aekopa. OHH Cy BpXyHaIll ayHe y Kibu-
3u. HeratuBHO pearyjy Ha MyCTHIAKOB TpeX, 3aTpraBajy Makapuja 3eMJb0M,
a 3aTUM, TIOCJIe TPH TOIUHE, TOMPUHOCE HErOBOM UCKYTIbEHY: ,,[Olunctuiie
ca MEHe CBY IpJbAaBIITHHY HOTama CBOJUM M OOHAXKHINE MH YUTABO TEIO, U
n3uhox u cro3Hax kako Mu ce ['ocron cmuoBa u onpoctu Mu* (68). JlaBu-
hu, XpucTonuka miaaxyH4al, TOTHOMaXy MakapyjeBo BaCKPCEHE OUNCTHBILIN
ETOBO TeNo 0f] rpexa ca Mapujom PuMibaHKoOM, CONICTBEHHM, IOCBeheHUM
nopupom. OHu he MOHaxe OTIPATUTH HATPAr ,,y CBET", MOKA3aBIINA UM YT JI0
XpUIThaHCKHUX 3eMaJba: TPOjKa je KOHAYHO y JeTUHCTBY Ca MPUPOIOM.

3ak/pyuak

JKutiuje Maxapuja Pumsanuna je CIIOXKEHO JIeNO0 Y 4Hjoj ce 1yOuHu Ha-
Ja3u aJeropryHa Mpuya O IMMyTOBamy TyIIe:

U1 ero moHaxa, mpen AJeKCaHAPOBUM CTyOOM, HAKOH IITO Cy CHMOOIHY-
HO MPOUUIH OeIHY MYCTHIRY JBYJCKOT JKHBOTA M JbYJCKOCTH M OCTABUJIH 32
cobom cBoja TenecHa Ouha, cipeMHn Aa yhy y boxje mapcrtBo, rae, y Xu-
JACTHYKOM Tapasieu3My ca MOCIeIBUM JIEJIOM CBOT OBO3EMaJbCKOT ITyTa,
HajTIpe Mopajy Aa mpehy makao. 3aTuM ciienu TepuTopuja boxjux ciayry, Koja
je Takolhe oOenekeHa HEKUM O] HajKapaKTePUCTUYHHUUX 00esexkKja KaCHUjer
— YUCTHJININTA, U, Ha KPajy, TepUTOpHja boxjer cimyre — HajmocTojHUjer Mehy
IETOBUM cllyraMa, 4yBapa Kanuja paja (Ainalis 2018: 283).

[Tpnya je ucripuuana ynoTpedoM My TOMUCHUX, KUTHJHUX U allOKpUPHUX
MotuBa. [IpBu J1eo n3naxke MyToBame U CI0KEHY yXOBHO-Teorpacky Marty,
JIOK JAPYTH CaIp>KU )KUTHjE, Y KOjeM Cy Takohe BaXKHHU IyTOINHCHU MOTHBH.
Tpojuna xamyhepa, jyHauu myToBama, HUCY allOKpU(HU MaTpUjapCu, HUTH
CBETHTEJbH, a ONET MPOJIa3e CBETUM KPajoJMKOM — 300T TOra je CBET Mpen
HaMma JIO)KUBJbEH U y30yasbuB. [loceOHO cy clieHe MakJIeHUX UCKYyIIeHma Apa-
MaTH4HE, jep U30CTajy BbUX0Ba o0jaumemha. CTBOPEHHU CBET je He3aBHCaH O]
yTHHKA, 10J1a3H JI0 ,,IOMepama’ y OJHOCY Ha KJIaCHYHE [IOCTaBKe alloKpHpHE
TpaJuIuje.

Momnamka Tpojka ctuke 10 CBetor Makapuja, CBeTOr, HACATHOT MYT-
HUKA, YMja JIeja CBEJI0YEe O YHYTpAIIkhEeM, TyXOBHOM IyTOBaYy Kao Hajoo-
raTjeM 4OBEKOBOM HCKYCTBY. IbuxoBo xomouamrhe camepaBa ce u npema
HajBeheM XO/I0UaCHUKY Cpelmer Beka, Aslekcanapy Benukom. 3a paznuky
o AnekcaHpa, OHM C€ CaKpaJlHUM XpOHOTOoNoM Kpehy 6e3 nocneauuna. Ily-
TOMHC-aNOKPUP-KUTHU]E, 1e]10 KojeM 01 00Jbe 0AroBapao Ha3uB ,,Xojpouamihe
TPOjHULIe MOHAXa", caipku U (PU3NUKY U yXOBHY aBaHTYpy, cBeouehu Tume
0 JIBOCTPYKO] MPUPOAH CPEJHOBEKOBHE KHUKEBHOCTH: Ta JieJla YBEK UMajy
BUULIECTPYKY YJIOTY, I1a Cy M OIUCH I1yTOBaHka aMOMBAJIEHTHHU, U MOT'Y CE YHU-
TaTH Ha Pa3IM4YUTE HAYHHE.
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Milos Zivkovié

THE LIFE OF SAINT MACARIUS THE ROMAN
— TRAVEL AND APOCRYPHAL TRADITION

Summary

This paper analyzes The Life of Saint Macarius the Roman, a complex text that
blends elements of travelogue, hagiography, and Christian apocrypha. The monks’
pilgrimage serves as a powerful metaphor for the individual’s spiritual journey, a quest
for salvation and a deeper understanding of the divine. The first part of the study pre-
sents a complex Christian cosmological map, while the second delves into the interplay
between the travel experience and the hagiographic elements. The analysis further
explores the symbolic significance of flora and fauna within this work, alongside the
psychological dimensions of the monks’ spiritual quest. Central to the story is Saint
Macarius, an ideal traveler and spiritual guide who embodies Christian perfection.
The journey of the monks is contrasted with the legendary exploits of Alexander the
Great (¢ redaction, Serbian Alexander Romance), highlighting the stark distinction
between worldly conquests and the pursuit of spiritual enlightenment.

Keywords: The Life of Saint Macarius the Roman, Alexander the Great, travel-
ogue, apocrypha, hagiography
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N3 1 10 HAPUTPAIA: OITUCHU TTYTA
KPO3 CPIICKE KPAJEBE IITMTEPA MAHINJA
N XEHPUJA BJIAYHTA (XVII BEK)

Caxerak: Y OBOM pajy pa3maTpajy ce IyTOIUCH JIBOJUIIC 3HAYAJHUX CHIJIC-
ckux nmyTHHKa u nytonucana X VII Beka, [Turepa Manauja (Peter Mundy,
XVI B. — 1667) u Xenpuja bnaynra (Henry Blount, 1602—-1682). KonkpetHo
Ce aHaM3Mpajy OJCIBIIM KOjU CE OJJHOCE Ha MyTOBAKE KPO3 CPIICKE KpajeBe
y cnenehum penuma: A Journey Overland from Constantinople to London
(Ilyimiosare koiinom og Llapuipaga go Jlongona) Ilutepa Mannuja, u Koje je
10 XX B. OCTaJl0 y pyKomucy, kao u A Voyage into the Levant (Ilyiiosarse na
Jlesaniu) Xenpuja brayHTa, koje je objaBibero 1636. rogune. O6a eHriecka
MyTHUKA MPEILIa Cy UCTY pa3lajbuHy U MyTOBaa Cy HCTUM PUMCKUM MY TEM,
alu y CyIpOTHUM CMEpPOBHMA, M Ha BPEMECHCKO] TUCTAHIIN: MaHIH je KpeHyo
Ha nytoBame on L{apurpana xa Enrneckoj 1620. ronune, a bnaynt 1634. on
Enrnecke no Hapurpana. O6ojuiia cy mponuiu Kpo3 Cprcke KpajeBe 1 000juia
Cy omucanu OpojHa cpIicKa MecTa, ypOaHy M CEOCKY CPEMHY, CTAHOBHHUIIITBO,
U U3HeNU OpOjHE JeTalbe KOjH Cy MM C€ YHHUIN 3aHHMJBHBUM 32 CHIJICCKE
YHUTAOLIE, @ KOjU CY CBAKAKO 3HAYAJHH MOJAIM 33 HAIY MPOIIIOCT.

Ksbyune peun: enriiecku nyronucu XVII Beka, [Tutep Mannu, Xenpu
BitayHT, cpricku KpajeBu

V no3asnHu CIOXEHE MOIUTHYKE, BEPCKE U JIpyIITBEHE cuTyanuje y EBpo-
mu y XVII Beky, nuBmiIm3anmja ce pa3pujaia u o0IMKOBajIa y MOTPas3u 3a HO-
BUHOM Y CHOJbAIIBLUM M €CTETCKUM 00IUIMMa. 300T CBOT HAaIIpeTKa He caMo Y
00JIaCTH YMETHOCTH, TIO30PHILITA, UJTH MaK 1Moe3uje, Beh u 'y Haylu, 0Baj IEPHO.
je Mehy uctopuuaprma no3Har kao Benvko cronehe (Le Grand Siécle), mito Huje
YyJTHO ¢ 003UPOM J1a Cy Y TOM BeKy OMJIM aKTUBHU, WK Ouiu pohenu Puiiesse,
lanuneo I'anunej, bnes IMackan, Xo6c, Monujep, One Pemep, Pynongd 11, Kpowm-
Bed, Jlyj X1V, I'ycras 11, ‘Ban Jlopenuo bepuunu. Ha nouetky MoaepHor 106a,
HaAKOH TIepHoJa ,,IyToBama oTkpuha®, koja cy ayooko obenexuina XV u XVI
BEK, Ha MTyTeBUMa CTApPOT KOHTHHEHTA, MOPEeJ] TPAJUIMOHATHUX (QUTYpa IyT-
HUKA — IUTUIOMATa, TProBala 1 X0J04aCHUKA — [I0jaBHO C€ HOBU THII Ty THUKA,
KOj! HHj€ BHIIIC BE3aH 3a opel)eHn MOTHB ITyTOBaka OCHM — 32 Ty TOBAHE CaMO
no cebu. OBo je Omita arncoiayTHAa HOBMHA 33 TO BpeMe, TOJIMKA 12 jé OTBOpHIIA
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HOBY a3y y xuBoTy EBporbaHa: BHIllE ce HE MyTYyje CaMO U3 YTUIUTAPHUX
WJIM BEPCKUX pas3jiora, Kao y CPeAmeM BEKY; TO je U MPEKPETHULA Y HCTOPH]H:
CBET MOYHUIE J1a KapakTepuile cBe Beha 1 MHTEH3UBHMja MOOHMITHOCT, Koja he,
y3 3Ha4ajHO NMOOOJBIIAKE HHPPACTPYKTYpa €BPOICKOT KOHTUHEHTA (IIyTEBH,
NOLITAaHCKE CTAHUILE, TOCTUOHMIIE U CBE CaBpILEHHUja BO3WJIA), JOhU 10 CBOje
nyHe 3penoctu y XVIII Beky, KocMOIIOTUTCKOM BeKy par excellence. Taj npo-
tiec, koju je, usmehy XVI u XVII Beka, HaBoHO €BPOICKE MyTHUKE J1a BEIMKE
OKeaHCKe MmyTeBe ka MHuju 3aMeHe OrpaHMYeHUjUM, KOITHEHUM MapIipyTaMa
CTapor KOHTHMHEHTA, Mpe/CTaBJbaH je€ Kao TepUTOpHUja KOjy je Tpebano n3HoBa
otkputu u onucatu (Maczak 1994; Guglielminetti 1967).

Enrnecku myTonucuu paHor MOJEPHOT 100a KOju ¢y onucuBaiu EBpomy
(amm 1 A3Hjy), 9eCTO Cy y CBOj€ HapaTHUBE YKJbYYHBAJIH JI€TaJbHE ONMKICE HAUMHA
’KMBOTa KpajeBa Kpo3 Koje cy nposasmid. OBU ONUCH CIIYXKUJIH Cy HE CaMo
Jla 3a/10BOJbE PaJ03HAIOCT YUTAIala O )KHUBOTY CTpaHOr cBeTa, Beh u ma ce
NPUKaXY KYJITYpHE pasiiuKe.

Enrnesu cy, Tako, Opujent kpajem XVI Beka u moopum aemom X VII
BEKa MPECTaBJbAIN KPO3 IPOyUYaBamke 3anakama, KOMEHTapa U BPEITHOCHUX
CyJOoBa IMyTHHKA O TpajioBUMa U 3eMJbaMa Ha VicToky. OpHjeHTalIHu TpaoBH
y MepUENIju MyTHUKA PEACTABIbAIIN CY CIOXKEH CHCTEM CIUKa KOjH je TOJI-
pa3zyMmeBao MojaTke 0 HOCHOIMMa BJIACTH, CTAHOBHUIIMMA Tpaja, MOjMOBUMA
Mop¢oJioruje rpajckor npocTopa u ci.

3a mpuBUIIEroBaHe Kiiace, MOr'yhHOCT ImyToBama y MHOCTPAHCTBO, Y
KyJATypHE Uiii oOpa3oBHE CBpXe, MOCTajalia je CBE BUILEC U BUILE PyTHUHCKA.
[lyTHULHM Cy ce y CBOjUM MYyTONMHCHUMA MMOTOM OCJIalballl Ha TEMATCKe MpH-
cTyne OpojHUX IPYTrHX ’KaHPOBA, YKJbydyjyhu ecej, Tpareiujy u MporoBes.
On myTHHKa, Ka0 ¥ O IpyrUX IocMaTpaya, 0O4eKHBaJIo ce 1a TPaHCHOPMHUITY
MOjJEIMHOCTH CBOjHX MCKYCTaBa y YHHUBEP3aIHje WU OMIITe 3Hame. [lyTHumH,
MakK, ca CBOje CTpaHe, KOPUCTHIIM Cy CBOjY JIKTUPY U MHOBATHBHE MPUHIIUTIC
na OM cTBapH Koje cy Omiie majieke W HETo3HaTe MPHUOIMKUIN CBOJUM CY-
rpahannma. Earnecku mytonuciu XVII Beka peTko Kaj Cy MPOITYCTHIIN JIa
YUTAOILY MPYIKe U3BAHPEAHE U3BEUITAjE O ONTACHUM ITyTOBAlbUMa, €r30THYHUM
MeCTHMa, a MOPAJTHU CYJ, UMILTUIIUTAH WU eKCITUIIMTAH, HE TAKO PETKO HUje
6o "Henpuctpacad (B. Stoye 1989; MacLean 2004).

Meby 3Hauajaum enrineckum nmyTHUIMMa X VII B. Koju cy, u3mely ocra-
JIOT, TIOCETUJIIH U CPIICKE KPajeBe U O lHMa OCTaBHIIM CBOja 3alakarma, CBAKaKo
J€ BpelaH Maxkmkbe 3eMJbONOCeIHUK U mucal cep XeHpu braynt (Sir Henry
Blount / Blunt, 1602—1682). Cryaupao je npaso y I'pejc Uny, rze je BepoBaTHO
pa3BHO MHTEPECOBAKE 32 CIIOJbHY TPrOBUHY T1a je cTora myTtoBao y ®paniy-
cky, Uranujy u lnanujy. bnaynra je kpass Yapic I, 21. mapra 1640. rogune,
MPOU3BEO Y BUTE3a, a OH je KpaJba MpaTHO TOKOM paHux ¢asa ['pahanckor
pata, ydecTBOBao y Ounu kox Enxuia, a KacHHje ce MPUAPYKHO ABOPY Y
Oxkcdopny. Hakon mory6spema kpasba 1649, mpuxsatuo je 1a 3a mapiaamMeHT
UCTPaXXH MPaBHE U TPrOBUHCKE 3JI0yIIOTpede, M THME je HACTaBHO J1a ce OaBH
u HakoH Pectaypauuje (B. Aubrey 2015: 336-339).
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PomOy Ban nen Xoj (Rombout van den Hoeye), [Japuipag (1650)

bnaynr je ayrop nena A Voyage into the Levant, being a brief Relation of
a Journey lately performed from England by the way of Venice, into Dalmatia,
Sclavonia, Bosna, Hungary, Macedonia, Thessaly, Thrace, Rhodes, and Egypt,
unto Gran-Cairo (1636) omnocHo [lyitiosarve na Jleeaniti uau Kpawiku u3eeul-
ilaj o negasHom Uyinosary uz Enisecke iipexo Beneyuje go aimayuje, Ckaa-
sonuje, bocne, Mahapcke, Makegonuje, Tecaauje, Tpaxuje, Pogoca u Etuiiina,
go Kaupa, ,,ca moceOHUM oOla)kambUMa HITO ce TUYe MOJAepHUX ycioBa Typa-
Ka M JPYyTHX Hapoja y ToM napctBy. binayHT je ka JleBaHTy kpenyo 1634.
roaune, osehu ox Benenuje Hu3 janpancky obany no [lanmanuje, 3aTum y
yHyTpammocT cBe 10 beorpana, Huma, Coduje, Jenpena (A npujaHornosba) u
Hapurpana, rae je octao caMo HEKOJIMKO JIaHa, IIpe HEro IITO je, ca TYPCKOM
¢drnorom, kpenyo ka Pomocy, Anekcannpuju u Kaupy. ¥ Erunty je nocerno
nupamuje y ['m3u u ,,qaBupuHT" 1M norpeOHu XxpaMm y XaBapu, y oa3u Da-
JyM, 3a KOju je XepoaoT cMaTpao Ja je Mo JISNOTH NpeBazuiao nupamuae. Ox
beorpana no Llapurpana umao je 3HauajHUM pUMCKUM ApyMoM Via Militaris,
nnu Via Diagonalis, koju je on beorpana (Singidunum) Boguo kpo3 crnene-
ha mecra: [lobpa (Gratiana), Kocronan (Viminacium), Hum (Naissus), bemna
[Tananka (Remesiana), Codbmuja (Serdica), Ilnosaus (Philoppopolis), Jenpene
(Adrianoupolis) no ogpenumita Llapurpana, omnocno VcranOyna (Byzantium).
Ogaj 1py™m Omo je moBe3aH ca apymoM Via Egnatia, u gpyruma, Kao myT Koju
npatu peky Bapnap (Axios), nyt Coduja—ConyH, u pexy Ctpymy (Strymon).
Hyragax je 6uo 924 km u usrpahen je y I B. H. e.

VY yBoxy cBOr MyTONMHCHOT M3BeHITaja biayHT je pazmMaTpao penaTUBHE
MPETHOCTH ,,[TyTOBama™ M ,,KIbMKEBHOT 3Hama™. [I[puMeTno je aa je xesba 3a
3HAIEM jaKa, ¥ J1a Ce 3HAme Haj00Jbe CTUYE Kao OYeBHIALL
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[...] xenehu na ce noHekIe MHPOPMHUIIIEM O TYPCKOM HApOy, HE OUX TO ypaauo
ca KIbUIIKAM 3HalkEeM O HheMy, Beh Oux (Kpo3a CBY OIMACHOCT M M3JPIKJIbH-
BOCT IyTOBamWba) ypaJlo TO CBOJUM OYMMa, HE3aCJICILJbEHUM OUJIO0 KAKBOM
HaKJIOHOMThy, TIpeapacyaamMa Wik MarjioM 00pa3oBama, Koje 3a0KyTIBY]y YM
1 00Mamyjy ra AeTUMUYHUM Ugejama, Kao Kpo3 JaKHO ornenano [..].!

Kan je bnaynT, nponasehu npeko bankana, gomao 10 cprckux Kpajesa,
MCTaKao je Jla Cy CTHUTIIH JI0 ,,Babesa, CAMIIATUYHOT T'pajinha Ha TPaHUIN
Viapcke (sicl),> Tie ¢y ce 3ayCTaBUJIM Ha HEKOJIMKO JaHa, ¥ MIOTOM IPOLLIH
nopen nryme 6;m3y Te Xpuirhancke 3eMJbe 3a KOjy Cy ce TUIAIINIIH J1a je TyHa
JIOIIOBA, 1A CE BUXOB KapaBaH MOJEINO0 Ha JBa Aena. OH U Ipyryu NyTHULU CY
3aMCTa UMaJIM NMPUJINKY J1a CPETHY JIOMOBE, U TO BUX IIECHAECT, HO biayHT
Y CalyTHHUIM OWJIM Cy HAOpY’KaHH, Ma Cy TOKOM TPH JlaHa WUIaKk 0e30e1HO
nonuty 1o beorpana.

bnaynT je nocra onmupHo onucao beorpan: ucrakao je aa cy ra'y crapa
BpeMmeHa 3Banu Taurunum (sic!) wnu Alba Graca (sic!) n na je 0uo ,,meitipoiiosa
Viapcke* (sic!)? ce nok ra nuje ocsojuo cyarad Cynejman I roqune 1521. Uc-
TaKao je J1a je 0Baj rpaji jelaH off HajIpOCTPAaHUJUX KOje je BUEO, Kao U Jia Ce:

[...] Hana3u BehuHoM y mogHOX]jy oOyxBahenom, nmpema McToky, Onarum u
MIpUjaTHUM yCIIOHUMa, 3acaljeHuM BohmaliMa iii BUHOTpaanma. JyKHo je
Onaro Opao, IEJIMMUYHO ca 3rpajamMa, a IECHO rpodsbe 0] CKOPO TPU MHUJbE
Y KpYT, TOJUKO ITYHO Tpo0OOBa KOJIMKO MOTY Jia CTaHy jelaH Mope]] APYyTor;
3amagHu Kpaj pyrka 3aiucTa BEJIMYAHCTBEH H3IJIE, 300T Y3BUIICHA 3eMJbE
KOje ce Ipy»Ka J1aJbe 0J] 0CTaTKa, U HOCH JIOCTA jake I'poOoBe. 3aMaK YHju Cy
3UJIOBU JYTH BE MUJbE y IPEUHUKY, OAJIUYHO je yTBphEH CyBUM japKOM U
CIIOJBHUM YTBphemrMa; 0Baj 3aMaK Ha 3alaIHOj CTPaHH 3allJbyCKYje BEIHKa
peka Casa, KOja ce ceBepHO ofl rpaja yausa y JlyHas, Hekana 3BaH Mcrap,
caga Jlynu, u cMarpa ce HajBehoM peKoM Ha CBETY, AyOOKOM M OMAacHOM
3a IOBUI0Y, TeUe Ka UCTOKY, y EykcuHcko winu LlpHO MOpe, y CBOM TOKY
npumMajyhu mejieceT U HelITO BUIIE peKa, ofl Kojux je Behuna miosnal.]*

! Blunt 1669: 6: “[..] desiring somewhat to inform my self of the Turkish Nation, would
not sit down with a bookknowledge thereof, but rather (through all the hazard and endurance
of travel,) receive it from mine own eye not dazled with any affection, prejudicacy, or mist of
education, which preoccupate the mind, and delude it with partial /dea’s, as with a false glass
[...]” (ocum axo HUje ApyK4YHje HA3HAYCHO, CBU MPEBOIU Cy HAIIIH).

2 Ibid.: 12: “Valliovah, a pretty little Town upon the confines of Hungary”.

3 Ibid.: 13: “Metropolis of Hungary”.

4 Blunt 1669: 13—14: “[...] it stands most in a bottom encompassed Eastward, by gentle and
pleasant Ascents, employed in Orchards, or Vines Southward is an easie hill, part possest with
buildings, the rsft a burying place of wellnigh three miles in compass, so full of Graves as one
can be by another: The West end yeelds a right magnificent aspect, by reason of an eminency of
land jetting out farther than the rest, and bearing a goodly strong. Castle whose Walls are two
miles about, excellently fortified with a dry ditch and out-works: this Castle on the West side
is washed by the great river Sava, which on the North of the City, loses it self in the Danubius,
of old called Ister, now Duny, and is held the greatest river in the World, deep and dangerous
for Navigation, runs Eastward, into the Euxine or black Sea, in its passage receiving fifty and
odde Rivers, most of them navigable[.]”
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Cep Iurep Jlenu (Peter Lely), Cep Xenpu baaynui (1679)

brnayHT je ca3Hao o [BeMa peTKUM CTBapuMa Koje KapakTepuury yurhe
Beorpana, a To je, mpBo, y IITa je ©MA0 U caM IPHJIMKE J1a Ce yBEpH, Ja y
nojHe W 'y moHoh JlyHaB Tede criopuje, u Apyro, Aa ce OBe IBe peke of ynrha
ra HajJaJbe He MEIajy, Kao Bona u yjbe. OKycHo je Boay 00e peke u 06jacHno
pasnuky: Boaa JlyHaBa je jacHa U 4KCTa, JOK je Bona CaBe MyTHA Kao YIHYHU
KaHaJI, ¥ OCETHO je Mecak y ycThuMa, alld UIaK HUje OMa MacHa Kao IITO je
OYEKHNBAo; HO, ¥ TIOPeA Tora Huje My ce ceujena (Blunt 1669: 14-15).

TephaBy Kanemernan bnayHT Ha3uBa 3aMak; Kake J1a je OJJIMYHO
ONpPEeMJbEH apTUIBEPH)OM, a JIa C€ Ha yJa3y Hajla3H apCeHals ca YeTPAeCeT
WJIH TIe/IeCeT JIEIMX MECHHTaHMX KoMaja opy’kja, BehnHa je ca rpboBuMa u
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IIpocnext beorpanma y XVII Beky (Wagner 1685)

HaTnucoM napa @epaunanga. OHo mTo ce brayHTy yuuHWIIO HajuyaHU]jE Y
KaJIeMeT/1IaHCKO] TBphaBH, y KOjy je MOrao ja ,,3aBUpPU‘ Y TOPHEM U J0HEM
JieTly, jecTe BelMKa OKpyTJa Kyja, Ha3BaHa 3WHMAAH, YHMja OKPYTHOCT HECYM-
BHMBO HUjE OPUTHHAIIHA jep je CIMYHA PUMCKUM scalae Gemoniae. Moryhe je
na braynt oue (/bid.: 15) mucnm Ha 3uHgaH Kanujy, 3a kojy CpOu 3Hajy aa
je To ume nobmiia y XVIII Bexy (Mapjanosuh-Byjosuh, [lormosuh 1968), xan
cy Typuu oBy ucnpBa on0pamMOeHy Kanujy KOPUCTUIN Kao 3aTBOP (3UHAAH),
Maza je biayHT kao TakBy MoOMHI-€ y CYIITHHU BeK paHuje. 3a 3uHAaH Kalu-
Jy Kake W J1a je Omia mpeKpuBeHa rpeiaMa, a cBaka rpeia uMalia je BeJTuKe
KyKe 3a Meco, ma je ocyheHuk 6o ro mymTaH naa majgae mehy Te Kyke, mITo
MY je JTOHOCHJIO Op3y WJIU TpajHy maTmy. AKO ce y3Me y 003up Ja HajcTapuju
niaHoBu beorpana motuuy u3 nesete aenenuje X VII Beka (I[TaBmouh 2006:
31; yn. bajanosuh-Xayu-ITemuh 1991; IMonouh 2006), oBM moxanu cBakako
JOIPUHOCE MO3HaBamy Mopdoioruje TBphase npe Tora BpemeHa. C 003upom
na je 3UHJAH Kaluja y CTBapH Kamuja rpaja, a He TBphase, bnayHT kaxe na
Ce YHYTap OBOT BEJIHKOT ,,3aMKa‘* HaJIa3MO jOII jeJlaH MamH ,,3aMaK"".
EHrnecku myTHHK HAacTaBJba OMKMC MPHYOM KaKO CE OBJIE Malia rpajaa
TemumBapa npuapyxuo Hapoay bynnma, a leroBu cy ce mpuapyKHJIN CTa-
HoBHUIIMMA beorpana u bocHe. bunu ¢y ynoropeHu Ha jy»KHOj CTpaHH rpaja.
Cnaxuje ¥ jarbU4apyu UMaju Cy JO3BOJIY Jia Oy Mpe OMIITEr cacTaHKa, ako
JKese, nako je BehnHa ocrana ja mparu naimy, ¥ Tamo ¢y cadekanu Mypar
naily; OH je CTUrao IeT JaHa HaKoH jaosiacka biayHToBoOr kapaBaHa, ca MaJo
nemraauje, ajld ca YeTUPU XUJbaie KOmbaHNKa, CllaxHja THMapruoTa; Tako Xpa-
Ope u BemTe KomaHuke biayHTt Hukazg g0 taga Huje Buaeo (Blunt 1669: 16).
Ca muMa je kapaBaH HapeIHOT AaHa Kpenyo 3a Codujy, y Kojy je CTUrao
nocne aBaHaecT Aana. Ha myty nmpema Codwuju brayHT je mocmarpao ogHOCce
mehy Typuunma, cnaxujama v jaHu4apuMma, ¥ TO ONHUCA0 MPUIUYHO JETAJBHO —
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OYUTJIEJHO j€ CMaTpao J1a je TO MOIJIO J1a 3aHUMa €HIJIECKY YUTaJJauKy myo-
nuky. tberoB kapaBaH je y jeAHOM TpeHYTKY cturao no Ilananke (Palanga),
,,Cella yTBph)eHor 6IaTHUM 3uIMHAMa MPOTHB JIONIOBA™, TAE Cy C€ OH U CaIlyT-
HUIU CPEIH Ca JeIHUM JIPYTUM, MaJIMM KapaBaHOM, KOj! je OMO HamaaHyT 1aH
paHuje, 1 MHOTH MyTHUIIM Cy OMiiM Tenko pamenu. Haume, mupom Typcke,
ucTakao je biayHt, moce6HO y yjaJbeHUM MEeCTUMA, OHJIIO je Ta/la MHOTO Jby !
ca TUIaHuHe (HUje UCKJbYUYEHO Ja je OBO MOIJIO Jla C€ OJJHOCU Ha XajayKe) Uin
OJIMETHUKA, ¥ YOIIITE JIOMOBA, IITO j& OYUIIICAHO IUIANIMIO U 3rPakaBalio
Kako caMor biiayHTa Tako ¥ mberoBe camyTHHKE.

Jase nyTtyjyhu npema Coduju npouuu cy Kpos ,,Jien Majiu rpaauh,
3Bann Hum*, rae cy octanu A0k je Tpajao jeBpejcku Lllabar, u rae je gomno
710 MHIIUJICHTA ca jaHW4yapuMa KOju Ccy OMJIM IIMjaHU, U KOJU Cy Ce JJOKOIa-
v cexupe birayHTOBUX CyHapoOIHHKA, Ta je JOLIIO MPAKTUIHO 1O Tyde
(Ibid.: 22-23).

Wako Ou ce Ha MpBU HOTJIE] NOMUCITIIIO J1a biayHT neTtasHO onucyje
CBOj€ ITyTOBamE M Jia Ma)KJBUBO TTOCMaTpa OKOJIUHY, Jby e U norahaje Ha myTy
no Lapurpana, umak TH UCTH JE€TajbU rOBOpe 0 ToMe 1a brayHT Moxaa Huje
010 y MOTHYHOCTH OPUTHMHAJAH MHCAll, U J]a je MOrao Jia 3a U3BOp UMa HeKe
JpyTe CIHCe, U3 KOJUX je U MpeHeo OpojHe MojaTKe, Ma CTOra U rpelke, Kao
TO Ja ce BasbeBo Hamas3u Ha rpaHuIM Yrapcke WM Mak Ja ce beorpan panuje
3Bao Taurunum, WTO je TATUHCKU HA3HB 332 3eMyH — 0 KoMe, Meh)yTuM, y oBoM
MyTONUCY HeMa HU moMeHa. CBakako ce BiayHT y CBOM MyTOIUCY OCIamao
Ha MpUCTYN Koju je npeyseo on Ppencuca bejkona u Mumena ne Monrema,
npeMa KojuMa KpajeBe KOju Ce OMUCY]y Tpeba mocMaTpaTH CONCTBEHUM OYHMa.
Ocwum Tora, 10 Taja je OH UMao MPHIIHKE JIa TPOYUTa, T€ y3Me y 003up, OpojHe
€HTJIECKE CIIHCe, Kao JIeso 0 oniToj ucropuju Typaka, The General Historie of
the Turks (1603) uctopruapa u npesoauona Puuapaa Honca (Richard Knolles,
oko 1545-1610), 3atum myTonuce xomoyanrha, Pilgrimage Series (1613) cBe-
mreHnka u nucua Cemjyena Ilapuaca (Samuel Purchas, oko 1575-1626), na
cBeTcKy ucropujy, The History of the World (1614) mecHuKa U MOpETJIOBIA
Banrepa Penuja (Walter Raleigh, oko 1552—1618) nnu mak ciiaBHy UCTOPH]Y
Enrnecke, The Glory of England (1618) nucnia u n3nasada Tomaca ['ejucdopmaa
(Thomas Gainsford, 7-16247?).

N3Bop je 3a bnayHTa Morao OMTH M jelaH APYTH ITyTOIHUC, KOJH je y
HErOBO BPEME OCTa0 y PYKOMHKCY a KOju je brayHT Morao umaTH npuiimke 1a
YHUTa, aJIM YHMjU je ayTop, MapaJoKCalHo, moaaTke, u3mely ocTaor, Baiuo u
u3 briayHToBOr myTONMCA, 32 CBOj CITUC, KOjH j& AOMHCUBAO, IOy HaBa0 TOKOM
BHIIIC JICTICHH]a, KA0 JETHO BEIIUKO JEIIO in itinere. Ped je 0 omucy myToBama
kpo3 Aszujy u EBpony y o6pHyToM cmepy, on Llapurpana no Exrnecke, koju
je Haunnuo Ilutep Manau (Peter Mundy, oko 1596—-1667), jenan on Haj3Ha-
YajHUjUX CHIVIECKUX U YOIIIIITE 3aIaIHOCBPOIICKUX MyTHHKA. W mopen mwerose
BaKHOCTH Kao MyTHHUKa, Mel)yTum, Mano ce 3Ha 0 Manaujy: mo3Haro je aa je
pohen y Ilenpuny y KopuBoiy, rie cy BeroBu poauTeIbH )KUBEIH 10 OKO 1634.
rogune (B. Carnac Temple 2016: xiii). Mauau je modeo ja muiie u3BemTaje ca
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CBOjUX OpOjHUX IyTOBama jom 1620. roguHe, gaKie I10CTa paHUje y OITHOCY
Ha brnayHTuja,  HacTaBMO je Aa TO YMHH, C MPEeKuaAnMa, 10 1667, mTo je 3a
pe3ynraT uMasno oOMMaH PYKOMUC MyH Pa3HOJMKOT MaTepujaja, KOju MOXe
Jla 3aHMMa JbyOuTeJhe UCTOpH]je, Teorpaduje, eTHorpaduje u ci. [ogune 1617.
otumao je y llapurpan ca rocnogapom [lejmcom Buvom (James Wyche, 1bid.:
xxiii), Opogom Royall Merchant (Kpamwescku iupiosay).

logune 1620. ommyuno ce na y Enriecky myTyje KOMHEHUM IyTeM, U3
apurpana. Tokom BpeMeHa Koje je TPOBEO y TYPCKOj MPECTOHUIA MOpa J1a je
4yo W BHJIEO MHOTO 3aHMMJBUBOT. Haxanoct, Huje cauyBao HUKAKBE 3aIuce
0 OBOM IEPHOAY CBOT )KMBOTA, a H-ErOB M3BEIITA], KOjU je HanmucaH y Upckoj
1634. u peBugupan 1650. u 1654. ronune, cactoju ce camo o1 ,,0JJIOMaKa Koje je
3aaMTHO", ITO 3HAYM Ja je nucao no cehamwy. YnHu ce 1a Manau Hitje npaBHo
OelenIke 0 CBOjUM paHUM MyTOBamnUMa, ipe 1620. ronuHe, a Te TOJUHE BOIAHO
je mHeBHUK o myToBamy u3 Llapurpana y Jlonnon. Ox 1621. no 1627. ronune
MOHOBO HHje BOJMO PEIOBHY XPOHMKY CBOjUX ITyTOBama. Ho, 3a pa3nuky ox
bnaynra, xome cy 6una morpebna 52 mana aa npehe myt og Crumara no Lla-
purpana, Mauau je, y CympoTHOM CMepy, Ty pa3iaJbhHy Iperrao 3a 46 naHa.

VY u3BemTajy, IpyroM 1o peay, koju Hocu HazuB A Journey Overland
from Constantinople to London, begun the 6th. May anno 1620 (Ilyinosarse
xounom og Llapuipaga go Jlongona, 3aiioueitio 6. maja 1620. iogune) Manaun
je 24. maja cturao a0 bene Ilananke. [lytoBame je Te 1620. ox Llapurpana no
beorpana Tpajano 25 gana, noKpUBILU pacTojame oa 627 muiba, npenasehu
npoceyHo oko 21 mMusby Ha naH. Manau je nmocetuo 37 mecta, ykbyuyjyhu
Hapurpan u beorpan, mehy kojuma u 10 cprickux mecta: bena Ilamanka, Hum
(Nisch), Pamran (Rashan), [Tapahun (Paratjin), Jaronuna (Yagodin), barouun-
Ha (Batotschina), [Tananka, Komape, I'pouika (Grotzka) n manokon beorpan
(Belgrade). 3a beny Ilananky je pexao na je ,,xpumrhancko cemno™ (Mundy
2016: 68), 1 OBOM IPHJIMKOM j€& OIUCA0 Orpajy HalpaBJbEHY Of rpaHa apBeha
WCIUIETEHUX Ha BEJIUKHUM KOJIMMA, CII0Jba YUBPIINEHNX MAJITEPOM; I0JA0 je
Jla TaMO JKHMBH IIE37ieceT Uin cenamueceT Typaka, a cama bena Ilamanka je
CKJIOHUIIITE 32 CBE Jby/I€ U3 OKOJIMHE, KOjH Cy C€ Ty CKPUBAJIU jep Cy Ce ca Io-
IPaHUYHUX TUTAHWHA YECTO CIYIITaNe Tpyme Xpuurhana Koje Cy YNHUIIE MHOTO
mrere, ¢ 003UPOM Ja ce 0OBO MecTo, uctude Mannu xao u bnayHr, ,,Hanasu
y Yrapckoj“ (sic/). OBae ce Takohe MOry BHIETH TeMeJbH HEKOT 3aMKa, WU
BeJIMKE Tpal)eBUHE O LIUTIIE.

Kao u bnaynrt, u Mannu je HanpaBuo rpemky u oapenuo na [lananka
npunajaa ,,yrapckoj* (Ibid.). Kan Maunu, na u bnayur, kaxe Viapcka, 1o je
3HAYUJIO J1a ce OJJHOCU Ha XpuurhaHcky 3eMiby. OBO je MOrao npeys3eru, Kao
yoctanioM u biaynt, ox ppanuyckor quniaomare, 6apona Jlyja [lexajea (Louis
Deshayes, 1600—1632), xoju je 610 y pa3HUM TUILIOMATCKHUM MHUCHjaMa Ha
Uctoky, y Pycuju u [lanckoj. I'onune 1621. mytoBao je y Jepycanum, na ou
TaMO OCHOBao (paHIlyCKH KOH3YJaT. XpPOHUKY TOT MyTa OIMHCAO j& Y JeIy
Voyage de Levant (Ilytosare na Jlesaniu, 1624) xoje je y CTBapH 3alliCUBa0
ETOB CeKpeTap. Y MPBOM TOIIaBJbY OMHUCAHO je MyToBame of [lapusa mo
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Hapurpana xpo3 jyxxny EBpory ynpaBo pumckum myteM Via Militaris, maia
je Hexaje yka3zao u Ha npyre moryhe myteBe no Llapurpana. Ynpaso y Tom
MyTOMKCY J]a0 j€ ONMUC YTrapcke:

VYrapcka je Ouna mo3Hara JIpeBHUM Hapoauma 1moj uMeHom Jloma [TanoHuja;
Ha jy’>KHOj CTpaHu ce rpaHuuu ca pekoM CaBoM, Koja je aenu ox CpOuje u
Xpsatcke. Ha cesepy je on Ilosscke onBojena Kapraruma: Ha 3amagy cy
Ayctpuja, Mopascka u Ctupuja, a Ha uctoxy Tpancunsanuja u Cp6ujal.]’

JIBameceT meTor mMaja, 1akie, kapaBaH y Kome je 0uo Manau 6mo je crpo-
BEJICH, y MPaTHkU TPHUAECET jeTHOT BOjHUKA, u3 [lamanke no mosa myTa 10
Huma, u Ta npBa monoBuHa myTa OuIia je onacHa, IMyHa JIONoBa, MpodieMa-
TUYHA, ,,[IpjbaBa U KaMeHHUTa". [[pyra mojioBuHa Ouiia je Mambe ONacHa ajau U
JlaJbe KaMEHMUTa U IpJbaBa, cBe A0 camor Huma. Manau je HaBeo na ce Hum
30Be Hukeja (Nicea, Mundy 2016: 69) (sic!), kao u 1a peka HOCH UCTO TO UME,
3aTHM j€ IIOMEHYTO jellaH ,,3aMaK", y HUMaJjo J00poM CTamy, H HEKOJIMKO Be-
JUKHX, CTApUX, MOPYLICHUX 3U70Ba o7 1urie. [lyTHum cy taga npeHohunu
y jennom xany y Pacy (Roshneah) n napennor nana npouutu kpo3 [lapahus,
,,JEITHO MaJio ceyo’, Te CTUTIN 710 JaroguHue (Yagola), 3a kojy je Jlexaje pexao
na nma Bumie Typaka Hero xpumhana. /[BageceT ocMor Maja cy Bedepaliu y
barounnm, n 3atum HactaBunu a0 Xaca [lammue [lananke, rae cy takohe
ozxcenu y jenHoM xany. Hapennor nana cturiu cy no Konapa, rae cy Bedepanu,
u omatiie Kpenysu 1o ['porike, Koja ce Hamasu Ha penu [lyHas, ,,HajayBEHH]O]
peun Epore”. Ty cy Bueln jeHOr YoBEKa HaOWjEHOT Ha KoJiall — 00M4aj
Koju je octao A0 XIX Beka, o yemy je JOCTa KacHHj€ MUCA0 U MOJUTHYAP
rpod Llopu Tomac Kemnen (George Thomas Keppel, 1799—-1821) y myronucy
o bankany, Narrative of a Journey across the Balcan (B. Keppel 1831: 458).

Tpuneceror maja ymuu ¢y y beorpan, ,,rpan koju jexxu Ha J{lyHaBy*, re
Cy HamepaBaJH Jja OopaBe HEKOJIHMKO JaHa, 1a Cy U3HajMUIIU KOmbe. MaH/I1jeB
rOCHo/iap je cyTpajaH OTHIIAO Jia TIOCETH KaJujy, C KOjJUM je IPOBEO OKO caT
BpeMeHa, a IocJIe Cy OTUIIUTH y oOuia3ak rpajaa. iManu cy nmpuirke na Buje
35 muinHOBa Ha penu.’

[1pBor jyHa cy OUTy4HIIN J1a TIOCeTe T'paj KOju Ce ,,Hala3u Ha MECTY T/e
ce pexa Casa ynuBa y Jlynas“,’ 1 Manu je OBOM IIPUIMKOM HaBeo Ja beorpan
nma 2000 momahmHcTaBa, ox kojux cy 60 mwiau 70 Omia jeBpejcka, a ocrala
xpumrhancka u Typcka. [pyror jyna je Manau, kao u biaynr, 3a0enexuo na
je ,,3aMaK’’ BpelaH MaXkibe U JIa Ce Halla3| Ha yIIhy JIBe peke, 10K ce Ha Opay
HaJas3u riaBHa TBphaBa, 0JJBOjeHA O] OCTAJIMX JAEJI0BA IBOCTPYKHM 3HJIOM, &

5 Deshayes 1624, 26: “La Hongrie a esté cogneué des anciens sous le nom de la basse
Panonie; est bornée du costé de Midi par la Saue, qui le diuise de la Seruie, & de la Croatie. Au
Septemtrion il est separée de la Pologne par les monts Carpatiens: elle a 'Autriche, la Morauie
& la Stirie au couchant, & au Leuant la Transilvanie, & la Seruie[.]”

6 MnunoBe Ha pern Mapumu 6uio je moryhe Bugetn i y XIX Beky, Kako HaM OIeT
notBphyje rpod Kenen (Keppel 1831: 144).

7 Mundy 2016: 73: “scituate on a poynte where the River Saba runneth into Danubius”.
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Ty je " ,,caT KOjU Ce 4uyje y esioM ['paay, ¥ mMTO HaM je JeJI0BaJio YyIHO C
003upoM a y Ipyrum aeioBruma Typcke Tako HEIITO HUCMO MOTJIU JIa 4YjeMO:
OYMIJIEHO j€ 0CTA0 Ol BPEMEHA Kajl Cy OCBOjUIM TO MecTo oj xpuurhana®,®
Tj. Kax je beorpan ocBojuo Cynejman Bennuanctsenu — 20. aBrycra 1521.

Manu je 3a0enexuo 1a cy yaMIM Ha pery OWiM Of] jeJHOT KoMaja,
Kao ¥ J1a Cy IOCTOjaJId BeoMa BEJIMKH YaMIIX 3a MPEBO3 )KUTA, IpBETa U
conu. Co ce ucKomapaia y IuIaHMHAMa, Y BEJIMKUM KOMaJuMa Of CKOPO TPH
YETBPTHHE KBAJIPaTHOT jap/a, I[PHKAcTa Ha IPBH TIOTJIEI, aJI TOIITO je Oria
CUTHO 3/1p0o0JbeHa, HaMaIlINBaJia jé CBe OCTaje COJIM MO OENUHM, U JOoIpe-
MaHa je TaMO YaMIIMMa, a O/1aTje TPAaHCIOPTOBaHa MPEKo 3eMbe. Takohe je
MMao MPUJIMKE J1a BUJU apTUIHEPH]CKY KOIYIIHUILY, ¥ KOjOj C€ HaIa3Hio
MHOTO KOMaJila MECUHTaHEe apTuJbepuje, Kojy cy Typiu HelnaBHO Oy3elH
on napa. Mehy ocranuma, 6uim cy Ty u oHu u3 1596. unu 1600. rogune,
Koje cy 3apobuinu y ,,rpany 3BaHoMm Kammxka™ (Kanitza). Ceamor jyna 1620.
HANyCTHJIH cy beorpaa u mocrne mect Musba pydaliy Mopea u3Bopa y3 myT,
a 4eTUPHU MUJbE Jlajbe Ccy ce ynoropmwiu. Mcrakao je fa je mpeko aaHa Ouiio
NpUIn4YHO Bpyhe.

JleBeTor jyHa y mojgHe MaH/IH U BETOBU Cally THUIU CTUTIIU CY JIO ,,BE-
JIMKOT Tpajia 3BaHor BasbeBo®,’ I1ie je, mopej peke, Koja je uMasia JBa MOCTa,
HETOB TOCroziap MocTaBuo cBoj matop. Ha ymasy y rpax 6unu cy cBenouu
He Oal MpujaTHOT MPHU30pa: JBa YOBeKa HaOWjeHa Ha Kojall Ouia cy OavyeHa
Ha 3eMJbY H Tella Cy MM KHJaJu 1cyu 1 BpaHe. Kaamja um je mociao aBajecer
JbYJIY J1a CTpakape ca mbHUMa ey HOh jep je MecTo 0110 moMalio OrmacHo 300r
smonoBa. HapenHor nana cy kpeHyiau Ha yT npeMa bocHu.

3a pa3nuky on biaynra, Manau je, kako je Beh pedeHo, nucao no cehamy.
Ho uu jenan vy apyru Hurae aucy nomenyiu Cpoe. Ouurnento je na cy Cpou
OMIM UICHTH(UKOBAHHU jeTHOCTABHO Kao XpuIlthanu, HacynpoT Typruma. 3a-
HUMJBHMBO je Aa 0bojuia roBope o byrapuma, vak MaHIu HAIIUPOKO OMHCYje
KaKBHU Cy OMIM 1 KakBu cy uM omnn oonvaju (Mundy 2016: 76—77), anu eTHUK
CpOuH 1e(pMHUTHBHO HUjE IPUCYTAH Y OBOM MYTOINHKCY, Kao HU y brayHTOBOM.
3aHUMIBHBO je 11a he y CKOpo UCTOM CTHITYy IHUCaTH, CKOpO JBa BeKa KacHU-
je, HocuTtejeB npujatesb, TpUKH Tprosai Kora je ynosnao y Jlounony, Cosep
Jly3uman (Sauveur Lusignan, 1736? — nocie 1786), kax Oyne nmposa3uo Kpo3
CpIICKe KpajeBe: M OH he omucaTu OAHOC TYPCKUX U XpUIITNAHCKUX MOPOAH-
na y pasaum rpajgosuma CpOwuje, HaBemhe 1 OH ypOaHe KapaKTEpUCTHKE U
onucahe OpojHe CIMYHE MOjEIUHOCTH KOj€ je MMAo MPHIIMKE Ja IPUMETH Ha
MyTY, alli, Ka0 ¥ IeTrOBU SHIJTIECKU MPETXOIHUIU, HU OH Hehe momenyTu Cpoe
(Lazarevi¢ Di Giacomo 2020; JIazapeuh Di Giacomo 2023). Moryhe je na cy
o0ojuia, Tj. u biaynT u Mannu (a kacuuje, o UHEpUUjH, U Jly3umaH) untanu

8 Ibid.: 74: “Clocke, which is heard over all the Cittie, seeminge strange to us, beinge
there are none used in other partes of Turkey that we could heare: but it is likely that remained
over since they conquered this place from the Christians.”

9 Ibid..: 78: “a great Towne called Valliano™.
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nyromuc (ramanckor nucia u qumiomare Orjea ['uciiena ne bucoeka (Ogier
Ghiselin de Busbecq, 1522—-1592) o myToBamwy on Llapurpaga no Amacuje,
Itinera Constantinopolitanum et Amasianum (1581), a Koju je 6uo MpeBeneH
Ha eHrecku Tek 1694. (B. Busbecquius 1694). bucbek je, mehytum, kan je
ped o Oyrapckom je3uky, unak nmomenyo CpOe, u ucrtakao na byrapu kopucre
UIUPCKU je3uk, kao CpOu u Pamanu: “subierunt lingua vtuntur Illyrica, vt
Seruiani & Raziani” (Busbecq 1581: 26; B. u Busbecuius 1694).

Haxkon cBera uzneror Moske ce pehu na bnaynros, kao 1 ManaujeB myTo-
MUC caJipke OpojHE IETaJbHO OMMCAHE UCTOPH]CKE YMHCHHIIE, U YECTO JI0CTa
TauHe reorpadcke onuce. Yumwenuna je, MmehyTum, aa cy ce u jenan u Ipyru
MOpAJIU MOCTYKUTH U MIPETXOAHUM My TOMUCUMA U OIIMCUMA KpajeBa Kpo3 Koje
Cy MpOoJIa3uiIN, KOHKPETHO TEPUTOpHja HacesbeHuX CpOuma, Te HCTOPH]CKUM
u reorpadgckum cnucuma. OBO je 3HAUMJIO /12 j€ JeaH OIUC, HAPOYUTO aKo je
01O TorpeIaH, YeCTO MOTao Jia ce IMPEeHece O ayTopa JI0 ayTopa, U MoJaTKe
MPaKTUYHO MPETBOPH y MIpeapacyie, Te y HeKy BpcTy crepeotuna. Ho, kako
roj Ja je, TO He MCKJby4dyje Ja je OMJIO 0CTa UCTHHE Yy HHUXOBHM OIHCHUMA
ca MyTOBama, a YNIHEHUIA je ]a Cy TH MyTOIUCH, UMak, Exrne3uma, u yor-
mte 3amajny, TOHOCUIIH MOJaTKe O CPIICKUM KpajeBuMa mo Typuuma, a Hama
JaHac BpeaHe nHpopMaIyje O HaIloj MPOIUIOCTH M OIMIITEM HCTOPH]CKOM H
KYJITYPHOM KOHTEKCTY.
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Persida Lazarevi¢ Di Giacomo

FROM AND TO CONSTANTINOPLE: DESCRIPTIONS
OF A JOURNEY THROUGH SERBIAN REGIONS
BY PETER MUNDY AND HENRY BLUNT (17" CENTURY)

Summary

This paper examines the travelogues of two prominent English travelers and
writers of the 17" century: Peter Mundy (c. 1600-1667) and Henry Blount (1602—
1682). Specifically, it analyzes the sections related to their travels through Serbian
regions in the following works: 4 Journey Overland from Constantinople to London
by Peter Mundy, which remained in manuscript form until the 20t century, and 4
Voyage into the Levant by Henry Blount, published in 1636. Both travelers covered the
same distance along the same Roman road but in opposite directions and at different
times: Mundy set out in 1620 from Constantinople to England, while Blount traveled
in 1634 from England to Constantinople.

Both journeyed through Serbian regions, describing numerous places — urban
and rural — along with the local populations. They provided various details that they
found interesting for English readers, offering significant insights into the regions
they traversed. These descriptions constitute valuable data for understanding our past.

Keywords: English travelogues of the 17t century, Peter Mundy, Henry Blount,
Serbian regions
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SERBIA AS A SPACE OF IDENTITY:
ON SOME DISCURSIVE STRATEGIES IN
JOURNEY THROUGH SERBIA AND MONTENEGRO
BY E. MARKOV

Abstract: This paper tackles Evgeny Lvovich Markov’s (Russian: EB-
renuii JIbBoBu4 MapkoB) study A Trip through Serbia and Montenegro
[Putovanje kroz Srbiju i Crnu GoruJ (1903), interpreting the travelogue as
an ethnographic observation, journalistic report, historiography, and liter-
ary narration. The assumption is Markov’s frame of reference for Serbia
is a symbolic space used for examining Slavic identity paradigm, shaped
by the relentless similarity and separation process. Methodologically, this
study relies on discourse analysis with close attention paid to the rhetorical
strategy of similarity aiming to establish mostly physical and ideological
connection between Serbia and the Ukraine. However, some of these par-
allels are often asymmetrical, subtly emphasizing distance and “otherness”.
Thus, the nuanced relational identity and estrangement dynamic rooted in
Slavophile construction is generated.

Keywords: Markov, Slavic identity, Travel writing, Similitude, Estrangement

Evgenij L'vovi¢ Markov’s! journey to Serbia, carried out in summer
1895 and published eight years later,? took place during a period of great

I Evgenij L'vovi¢ Markov (1835-1903) was a a writer, publicist, educator, etnograf and
traveler. Born into a noble family of Kursk province, he grew up in a cultured and patriarchal
environment. He completed his studies in Kharkiv, graduating with a degree in natural sciences,
and began a career in education, teaching in Tula and then directing schools in Crimea. At first,
he was close to the democratics and collaborated with the journals like Otecestvennye zapiski,
Delo, and Vestnik Evropy, later he showed sympathy toward Slavophilism (Biograficeskij uka-
zatel’, ,,Evgenij L'vovi¢ Markov®). Disappointed with the new pedagogical trends and suffering
from tuberculosis, he retired from state service in 1870, devoting himself to agricultural life
and local administrative activity. Later, he was also involved in the management of financial
institutions in Voronez. His literary activity, which began in 1858, initially made him known
as the author of pedagogical and critical articles, but it was above all with his travel diaries
that he achieved success. Works such as Ocerki Kryma (1872, which had a second edition in
1884), Bereg morja (1880), Ocerki Kavkaza (1887), Putesestvie na Vostok, Car’grad i Arhipelag.
V strane faraonov (1890—1891), Putesestvie po Svjatoj Zemle, Rossija v Srednej Azii (1901),
Putesestvie po Serbii i Cernogorii (1903), and numerous notes on southern Russia (Pojezdka v
Divnogor’e, Cerviényj Jar, Chazarskie gorodisca, Drevnij gorod Kosténsk, Belogorskie pescery,
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flourishing in Russian travel journalism and ethnography. A teacher, writer,
ethnographer, and journalist, his varied education and interests are well re-
flected in the hybrid nature of this travel book, which oscillates between diary,
ethnographic account, and journalistic® reportage.* It is characterized by con-
ciseness, clarity, vividness, and a sharp focus on the central issues he wishes to
convey, providing immediate impressions and opinions steeped in Slavophile
ideological fervor but also in touristic curiosity, delivered in the journalistic
tone of live reporting.

The very structure of the travel narrative, organized according to an alter-
nation between narrative sections that follow both the progression of the itin-
erary and the digressions, allows the text to incorporate heterogeneous modes
of writing. In Markov’s journey, in fact, the osmosis between the travel genre,
other disciplines, and different expressive modes gives rise to a combination of
forms: short narrative, historiography, ethnographic monograph, autobiography,
and journalistic writing.

Historiographic writing, for example, emerges in the Journey to Serbia
in the significant emphasis placed on the past of the places visited: Mark-
ov constantly seeks, in the “here and now” of his passage through Serbia,
traces of the past, monasteries containing tombs of Serbian kings and saints
from golden ages (Markov 2006: 315-316, 323) or with treasures and relics

Pojezdka k kamnju Builu) combine naturalistic description, especially of landscapes, historical
observation and archaeological sensitivity (S¢avelev 1896: 659). In parallel, Markov wrote novels
and stories with autobiographical and social themes (Barcuki, 1875, Cernozemnye polja, 1877)
which were, however, considered artistically inferior: too ideological, idyllic, and didactic. Over
time, Markov increasingly evolved toward overt conservatism; in both his journalism and his
fiction, he became a voice expressing the feelings of the mid-level landowning nobility of the
post-reform era (Klevenskij 1932: 815).

2 In the present paper we will take into consideration only his notes on Serbia. It is im-
possible to overlook the eight-year gap between the journey and the publication of Putesestvie
po Serbii i Cernogorii (1903), which likely reshaped the author’s memory and helps provide
the interpretative lens for his narrative on Serbia. One aspect that would deserve investigation,
though not addressed here, is the relationship between the time of the travel experience and
the time of writing and final redaction. This intertwines with questions that link travel writing
and autobiographical genres, to which Markov had already devoted himself (see. Barcuki, his
childhood memoirs): on the one hand, one must reflect on the distorting mechanisms activated
by the traveler-author’s memory, which can gradually alter writing by reshaping elements of
reality; on the other, the intermediate stages between lived travel experience and writing undergo
cycles of recovery and rewriting throughout the composition process.

3 See: Sozina, Elena 2018: 21-33; Marina Kerimova 2010: 111-116.

4 In Markov’s travel sketches, everyday life scenes and ethnographic descriptions are
combined with digressions of a publicistic character. In particular, Markov gained widespread
popularity with Ocerki Kryma, which, due to the lightness and vividness of the descrip-
tions, were read with great pleasure by 1. Turgenev (Letters, vol. IX, p. 287), Viktorovi¢
1994: 528. In the context of 19th-century travel literature, what also emerged was the so-
-called literary journalism, a form of writing centered on the figure of the reporter. This
narrative mode blends elements of the essay, memoir, and geographical description, genres
that odeporic writing, through its digressive structure, both assimilates and reconfigures
(Clerici 2013: XXXI-XXXII).
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(Markov 2006: 302-303, 307, 312, 316, 327-329), castles and fortresses of
Serbian despots (Markov 2006: 305, 328), of later migrations (Markov 2006:
329-330), frequently drawing parallels between past and present. Sometimes
these are interpreted as a continuum, offering an explanation for the current
situation; other times, he marks a sharp contrast between past and present,
the latter echoing faintly in ruins that he seeks out and describes with almost
archaeological sensitivity.

Markov’s affinity with the historiographic genre becomes clear in his use
of certain subgenres, such as the portrait: in vivid sketches of figures encoun-
tered during his journey -priests, monks, officers, prefects, or local officerss
— he often delineates them with a few vivid brushstrokes, sprinkled throughout
his narrative. His interest in portraiture culminates in more elaborate depictions
of representatives of the clergy (Markov 2006: 341, 345), officers and diplomats,
notable Serbian politicians and intellectuals he met during the final part of the
journey.’ These portraits are more than just travel impressions; they assume
historiographic value, they not only immortalize the protagonists of an era but
also place them within a specific political and cultural context, contributing to
the construction of Serbian image.® In this sense, Markov uses portraiture sim-
ilarly to nineteenth-century historiographical practices, as an identity-forming
tool in which individual representation becomes the interpretive key to broader
historical and political phenomena (Momigliano 1982: 105).

Among the textual forms related to Markov’s travel writing, one should
also include the travel guide,” aimed at fostering knowledge of a specific ter-
ritory and its socio-economic issues. In these sections, the account takes on
the role of critical inquiry, seeking to shed light on Serbia’s position within
the broader European framework — through digressions arising from visits to
symbolic locations such as Serbia’s only glassworks (Markov 2006: 326), a
brewery (Markov 2006: 326), Krusevac’s gunpowder factory (Markov 2006:
299-300), the arms arsenal in Kragujevac (Markov 2006: 325), the public
baths (Markov 2006: 295, 305), or the agrarian military school in Sumadija

3 See, for instance, the portrait-interviews with professsor S. Sretkovi¢ (Markov 2006:
337-340), Jovan Risti¢ (Markov 2006: 347-348), Radovan Kosuti¢ (Markov 2006: 350-351),
DPorde Nikoli¢ (Markov 2006: 355-357), Stojan Proti¢ (Markov 2006: 357).

6 In Markov’s Journey, casual exchanges with locals gradually evolve into structured con-
versations, shaped as interviews and portraits — dialogues through which ideologically engaged
figures attempt to articulate answers about Serbia.

7 This hybrid form between the travel guide and the literary travel narrative has enjoyed
considerable success in the contemporary history of the genre. In particular, it might be ob-
served a significant evolution: from the model of the guide “suitable for study” it gradually
shifts toward a guide “suitable for visiting” — more practical and referential, designed to
accompany the reader through real journeys across cities or countries, offering useful infor-
mation during the tourist experience (Aime / Papotti 2012: 80). However, these two models
do not always appear as distinct or clearly opposed. Often, within odeporic writing, there
is a recurring blending of the literary dimension and the practical function of the guide —
an interweaving that has characterized much of the history of travel writing since its very
beginnings (Clerici 2013: LXII-LXIII).
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(Markov 2006: 318).® What emerges is sometimes a kind of implicit classifi-
cation, in which Serbia appears suspended between an idealized past and a
present marked by geopolitical marginality, especially in light of the decisions
imposed by the Congress of Berlin (1878), which is repeatedly criticized in the
text as a historically controversial turning point.”?

Another textual form is here revived and adapted to the changed social
conditions and modalities of the 19th century: the travel guide. On one hand, it
offers practical information on where to stay, where to eat, and how to arrange
transportation within the country. Markov briefly describes hotels, inns, and
restaurants, paying particular attention to cleanliness, furnishings, transport
options, road conditions, points of interest (such as thermal baths, the brewery,
the glassworks, as well as bars, restaurants, and religious sites), or potential
dangers (banditry, safety conditions of the roads). The Russian writer seems
to draw on the tradition of the guidebook, in which travel is preceded and
accompanied by consulting various manuals. These served as tools to help
shaping one’s understanding of the population and the country itself. For his
journey to Serbia, the author draws from the guidebook written by Russian
geographer and ethnographer Aleksandr F. Gil’ferding,!© O putesestvii po
Hercegovini, Bosnii i Staroj Serbii (1859) — a work highly esteemed by him
and by Professor Sretkovi¢, a friend of him who translated it into Serbian.
Markov himself echoes impressions and popular expressions (Gil’gerding’s

8 The quoted absence of a national industry in Serbia (Markov 2006: 297, 318) goes hand
in hand with economic dependence on hostile great powers such as Austria, even for basic ne-
cessities like candles and tableware (Markov 2006: 355). To this must be added the lack of active
commercial exchange with neighboring countries, including Greece (despite the existence of
railway connections with Thessaloniki — Markov 2006: 296), and even with Russia, the historical
protector of the Serbian people (Markov 2006: 361). The economic issue is thus presented as a
direct consequence of the historical responsibility of the great Empires, which are said to have
deeply impoverished the country — caught between aspirations toward a modern, independent
national identity and the burden of a legacy marked by external interference, dynastic fragility,
and underdeveloped production.

9 Although the Congress had formally recognized Serbia’s independence, it redefined the
country’s borders without honoring the promises made in the Treaty of San Stefano. As Markov
himself records through the words of one of his interlocutors, the cavalry captain of Kragujevac,
it also limited Serbia’s autonomy in accordance with the logic of maintaining balance among
the Great Powers (Markov 2006: 323). From the Serbian perspective, particular criticism was
repeatedly directed at Russia, which was accused of having failed to defend Serbian interests in
Bosnia and Herzegovina, ultimately handed over to Austria (Markov 2006: 323, 324, 347, 349).

10 Aleksandr Fedorovié Gil’ferding (1831-1872) was a Russian Slavist, diplomat, and
writer. He received his education in Saint Petersburg and served in the diplomatic corps, in-
cluding posts in Serbia and Bosnia. Gil’ferding made a significant contribution to the study of
the South Slavs, their culture, folklore, and history. His most famous work is Journey through
Herzegovina, Bosnia, and Old Serbia (1859) was received very positively among Slavophile
circles and Russian intellectuals of the time: the book describes the everyday life, oral tra-
ditions, and national aspirations of the Slavic peoples under Ottoman rule. Later in his life,
he conducted ethnographic research in northern Russia, collecting folklore and dialects. He
is considered one of the pioneers of fieldwork in Slavic studies and a proponent of cultural
Pan-Slavism (Pomeranceva 1964: 180).
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appendix included also linguistic materials, proverbs, medieval epistolary writ-
ings, critical analyses of folklore and dialects), underlining the deep kinship
between the two Slavic peoples!! (Markov 2006: 316, 339).

One of the textual modes that most significantly contributes to the devel-
opment of Markov’s odeporic writing is journalistic prose.'? His travel narrative
unfolds as a real-time account, where each stage of the journey is presented
as a reportage, a sequence of snapshots from an observing, reporting, and in-
terpreting gaze, but gradually becomes enriched through dialogue with local
people, with whom Markov actively seeks contact. Initially, these are simple
and spontaneous exchanges, but as the journey progresses, especially during
the stationary phase in Belgrade, which forms the epilogue, these conversations
take the shape of full-fledged interviews. These are employed as a privileged
method to grasp the political and social dynamics of the country, in a progres-
sion where reportage shifts into something closer to a journalistic dossier on
Serbia.!3

The travel narrative, before the establishment of the ethnographic mon-
ograph as a genre in the early 20th century, had always served primarily as
a record of the discovery of a humanity “other” than that of the traveler. The
very nature of travelogue literature is to reach toward the “elsewhere” (Affergan
1991: 26), and through the encounter with the “other”, to generate, within a dy-
namic of “reciprocal gazes”, a dual and mutual hermeneutic effort (see Matera
1996: 10). Markov’s account thus also adopts the rhythm of the ethnographic
report, a kind of anthropological narration that blends with the genre of the
ethnographic monograph. It is interspersed with sequences stemming from
observations of dwellings, clothing, local customs and traditions of the late 19th
century, animals, modes of transport, Serbian male and female somatic types,
as well as Romanian minorities in Sumadija. On one hand, Markov adheres

1A fundamental aspect of travel writing as a genre is “intertextuality”, which constitutes
one of its defining traits. Travel books engage in a constant dialogue with the traditions that
precede them, adopting earlier texts as cultural references and narrative models. The result is
a web of interwoven references and quotations, in which each new text implicitly or explicitly
presupposes those that came before it (Dizionario di linguistica, 1994: 413).

12 Already in the 19th century, early synergies between travel writing and journalism
began to emerge. However, it was only in the following decades that the relationship between
media and ,,periegetic” writing became consolidated in an organic form (Clerici 2013: XXXI).

13 Markov’s diary on Serbia, as a matter of fact, can be divided into two distinct parts: the
first, the real “transition” from Ni$ to Belgrade, and the second, more “stationary”, focused on
his stay in Belgrade. The latter is presented primarily through interviews with Serbian figures
and political representatives, which shed clearer light on the country’s socio-economic, cultural,
and political conditions. Markov depicts the journey as a sequence of snapshots of the external
landscape, a continuous passage through countryside, villages, visits, and encounters, punctuated
by historical and ethnographic notes emphasizing the “objectivity of the eyewitness observer”
and often looking at Serbia’s past, seeking external confirmation to uphold a particular truth.
In Belgrade, the register becomes more journalistic, and the focus shifts from landscape to a
more internal analysis of individuals, who, in turn, introduce broader issues of public serbian
debate: politics, education, religion, and economy.
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to time ethographic conventions in his use of the first person, which supports
both the ethnographic aim of authorial invisibility and the goal of drawing the
reader more fully into the lived experience of the writer-traveler as eyewitness.
It also enhances the plausibility (argumentum veritatis) and coherence of the
account, aligning it with the literary tradition of memoir, a sort of overarching
super-genre to which travel writing belongs (Clerici 2013: XXXVIII).

The authentication of the narrative’s truth relies as well on paratextual
elements, made explicit in the subtitles that indicate the itinerary and the lo-
cations visited, encouraging the reader to assume that the journey truly took
place.'* The author confers upon the work a dual vocation: on the one hand, a
documentary purpose, grounded in observation and the recording of reality; on
the other, a poetic one, manifesting through the use of stylistic and narrative
strategies typical of literature.

The narrative thus takes shape as a hybrid of genres — diaristic, ethnograph-
ic, journalistic, memorialistic, literary — which sets it apart from purely scientific
writing, typically inclined to eliminate the fictional devices of literary language.
In contrast to ethnographic impersonality, Markov often addresses the reader
directly, drawing on subjective, emotional, evaluative, and hypothetical elements,
as well as rhetorical devices inherited from the literary tradition (such as simil-
itudes, which will be examined here), capable of engaging and influencing the
reader. These similes sometimes foster empathetic closeness and familiarity, at
other times they imply a critical distancing, thereby reinforcing the back and
forth etnographic dynamic tension between observation and participation.

What links the experience of mobility with that of anthropological re-
search is, first and foremost, the element of “disorientation”,'® a condition that
characterizes the experience of the traveler-anthropologist,'¢ particularly during

14 The fact that travel narratives use this device to affirm truthfulness is also a character-
istic borrowed from classical historiography (Bertolucci Pizzorusso 2011: 14).

15 Critics have frequently highlighted the close relationship between the sense of diso-
rientation, the technique of estrangement, and the act of writing about the travel experience,
to the extent that their interdependence can be considered a constitutive element of odeporic
literature (Matera 1996: 10). As it is well known, according to the Russian Formalists, at the
heart of the literary process lies an act of “estrangement” (ostranenie), defined as a process of
“deautomatization” in the perception of reality, a distancing from habitual and conventional
perceptual mechanisms that allows us to break free from the automatism of “recognition” and
to see the object through a new and unfamiliar lens (Sklovskij 1968: 82). Here, we can speak
of estrangement not in the full sense intended by Sklovskij, but as an artistic technique aimed
at making the familiar object appear “unfamiliar”, that is, as a perception of “alterity” arising
precisely when somebody attempts to recognize the known within the unknown.

16 «“Digorientation” is, above all, an intrinsic condition of “transition”. However, the po-
sition of the traveler and that of the anthropologist diverge in several key aspects: the traveler,
in fact, retains the status of an outsider with respect to the populations encountered, remaining
one of us, and upon returning to their own domestic context, recounts the experience while
maintaining an external perspective, as is the case in Markov’s accounts. The anthropologist,
although also beginning from a position of alterity, seeks gradual acceptance by the studied
community, striving for a form of integration that allows for an internal analysis of cultural
systems, rituals, and kinship structures (Matera 1996: 118).
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the phase of transition. The mechanism of estrangement plays a central role
in the anthropological experience of travel and its subsequent translation into
written form. Contact with the “other” produces in the traveler a rupture and
a sense of destabilization (Bachelard 1994: 8), prompting an interpretation of
alterity based on a binary logic: “the other is like me” or “the other is not like
me” (Affergan 1991: 68).

In the Journey to Serbia, this dynamic evolves through an identity-based
process of comparison, focused especially on resemblance and familiarity; but
the author, depending on the degree of perceived similariy, negotiates proxim-
ity and alienation, fluctuating within a spectrum shaped his own Slavophile
perspective.

Among the rhetorical strategies most frequently employed by Markov,
and particularly significant on both the ideological and narratological levels are
relational devices such as similitude, which the traveler-narrator often uses as a
means of describing unfamiliar realities. This device allows him to neutralize
or soften the anxiety associated with being in a distant and unknown place.
Conversely, it enables him to establish a sense of closeness and familiarity
with the object observed (Leed 1992: 94). The frequent use of comparison
not only satisfies the cognitive need to reduce the unknown to the known — a
mental mechanism that helps the traveler organize perceived elements of the
landscape by categorizing them into familiar types (Folena 1991: 103), but also
reflects the deep ideological convictions of the Russian author-traveler, driven
by a desire to affirm the ideal proximity to the Serbian Community, forming
part of a broader Slavophile identity-building strategy.!”

The resemblance that Markov perceives toward Serbia often intertwines
with his deep attachment to a land where he was educated and which he had
always loved: Ukraine. In his account, in fact, Markov does not compare Ser-
bia so much to Imperial Russia as to rural Ukraine, which he regarded as the
authentic heart of the Slavic world. His initial perceptual impression of the
Serbian landscape along the hills of the Nisava valley evokes for him the fa-
miliar world of wooded hills: ,,[...] kak i u nas v Poltave*!® (Markov 2006: 295).

17 Starting in the 1880s, Markov’s political stance shifted from liberal to a more con-
servative and Slavophile orientation, and he began contributing to conservative periodicals
such as Novoe vremja, Russkij vestnik, Russkoe obozrenie, and Nedelja. His “conversion” from
Westernizer to Slavophile was described by A. 1. Vvedenskij in Vestnik Evropy, May 1882,
no. 9, pp. 152-159 (Viktorovic 1994: 528). The first phase of Slavophilism, utopian in nature,
coincided with the reign of Nicholas I (1825-1855); this ideological current promoted a return
to the traditional values of rural, Orthodox Russia, in opposition to Western modernization
and rationalization. A second phase followed, lasting until the 1860s, which was marked by
increased engagement with reforms and social transformations within the Russian Empire (Storia
della civilta letteraria russa, 1997: 224). Later, in the 1870s and 1880s, Slavophilism assumed
a more politicized and aggressive character: a third phase emerged, dominated by Pan-Slavist
ideologies, in which Russian national interest was equated with “imperial expansion into the
Balkan Peninsula”, under the banner of Slavic unity and Moscow’s messianic leadership (see
Levine 1914: 670; Parland 2005: 211).

18 1] just like we have in Poltava® (Markov 2006: 295; all translations are by the author).
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The simile is generally very simple in form and does not evolve into an
extensive, articulated descriptive unit: the Serbian landscape of the Nisava
hills (the compared) is likened to the wooded hills of Poltava (the comparing
element) through the use of the comparator modalizer “like”, which introduces
an explicit comparison. This carries a strong identity-building function, col-
lapsing distance between the two;!° the quality they share (the ground) lies in
the visual and morphological resemblance of the hilly terrain, often poetically
depicted in the narrative, which evokes in the subject the idea of a familiar
and domestic world. Notably, the comparison is not expressed through the
author-traveler’s personal “I”, but through a collective ,,u nas®, at home. This
linguistic choice conveys a feeling of cultural and emotional belonging that
transcends the individual experience.

As Markov travels through Sumadija, on the left bank of the Morava
River, the narrative continues rich with comparisons and parallels. The culti-
vated fields and pastures remind the author of the plains of Podolia or the Kyiv
region — and here, the similarities extend beyond geography and landscape,
both described in meticulous detail, to include anthropological and cultural
observations. These are the insights of a traveler-ethnologist drawn to human
contact and eager to meet and converse with everyone. Amid the rye fields,
the local populations evoke for him the Ukrainian people: among the elderly
women and children, it is above all the old men — serene and composed — who
look like “the elders from our Cossack farms” (Markov 2006: 295). Moreover,
the use of the possessive adjective “our” transforms again an autobiographical
experience into a collective one, fostering a sense of complicity with the reader
and strengthening a feeling of shared belonging. Serbian women and children
impress the author with their physical beauty, and the man — the author con-
tinues — is noble and gentle, he even arrives at a synthesis celebrating their
charm and kindness, stating that they are like the “chochly”, referring to the
ukrainian peasants. The suggested comparison (,,kak i v naSey Malorosii®)
implies the existence of a distinct Slavic type, as opposed to others “there
is nothing coarse or overly masculine in him, as in other races” (Markov
2006: 306).2° The quality shared by the compared and the comparing element
here reflects the mindset of many 19th-century traveler-ethnographers, who
often began from prejudiced assumptions of the speaker’s own superiority.?!

19 The analysis of similitudes here is conducted partly according to the breakdown of its
elements as formulated by Gérard Genette: “One must, to do it properly, consider not only the
presence or absence of the ’comparant’ and the ’comparé’ [...] but also the comparative modalizer
(’comme’) and the ’ground’ of the comparison™ (Genette 1972: 34). Similes often display in our
text a well-defined structure through modalizers, creating an explicit (kak, kakie, kak budto,
slovno, pochoze) or more implicit connection (po-nasemu, kazetsja, okazalos’, smotrit znakomoj,
proizvodil vpecatlenie, napomnil) between two terms perceived as kindred and reassuring.

20 [..] net ni¢ego grubogo, muzepodobnogo, kak byvaet u drugich plemen* (Markov
2006: 306).

21 Markov, too, interprets human otherness according to the typical criteria of 19th-century
European ethnography, distinguishing on the one hand “physical features” — that is, traits of
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Similarity to the self, in this context, equates to implied beauty; thus, the
comparison becomes aesthetic, ethnic, and ideological — reinforcing the Slavic
identity as a model of reference.

Toward the end of the narrative, the Russian traveler once again steps in
with a value-laden reflection on the “other” in Sumadija, characterizing it as
“clean and orderly [...], without scenes of quarrels or drunkards, and every-
where one breathes an air of spontaneity and freedom” (Markov 2006: 319).2
This impression stands in counterpoint to the somber portrait offered just a
few pages earlier of the city of Ni§, described as impoverished and lacking any
true character (Markov 2006: 294) and espressing thus the peak of alienation.
Not coincidentally, these are districts only recently liberated from Turkish rule
following the Berlin agreements.

The final comment “everywhere one breathes an air of spontaneity and
freedom” shows how the author sees in others something he feels is miss-
ing or suppressed in his own culture. In this way, the idea of “freedom” as
experienced in Serbia, takes on a “compensatory” role: it becomes a space
where he can explore and question the limits and perspectives of his own
worldview.?3

This progressive process of domestication of the new reality with which
the Russian traveler comes into contact makes possible a double movement:
on one hand, an objectification of the world, as the author-traveler comes to
understand otherness by recognizing in it familiar traits despite the cultural and
geographic distance (Serbia as Ukraine, ,,nasa Malaja Rossija“); on the other, it
enables a form of subjectivization — a process of cultural self-reflection through
which the author re-elaborates his own identity in light of the encounter with
the other (Leed 1992: 90).

Markov’s comparisons continue to unfold explicitly through analogies with
the animal world (even the oxen, he writes, “resemble our grey ukrainian cattle”

physical or biological anthropology — and on the other, the “phenomenology of behavior”; for
example, he assesses their level of technological development based on construction techniques
or the presence of industry and commerce. Slavophile ethnographers, however, did not speak
in terms of biological superiority, but rather emphasized spiritual, cultural, and aesthetic supe-
riority. Slavophilism upheld the idea of the Slavic race’s superiority over the West, grounded
in a presumed “moral and religious depth” (Storia della civilta letteraria russa, 1997: 224).

22 Narod odet &isto i narjadno... bez vsjakogo sleda p’janych scen, ssor ili brani... A
vmeste s tem vse zdes’ dySit neprinuzdennost’ju i svobodnoj zizni*“ (Markov 2006: 319).

23 In this regard, one can recall several of Markov’s allusions to the simplicity of the
Serbian people, tinged with the kind of nostalgia typical of someone who senses the loss of
a once-familiar trait. Likewise, his astonished remarks on Serbian democratic equality — for
instance, when the coachman sits beside the master in a restaurant and they order the same
dishes (Markov 2006: 305), or when they meet as equals in a Cafe (Markov 2006: 302), or
in a public bath — seem to reflect a form of ’everyday sense of equality’ that is absent or sup-
pressed in the culture of the Russian journalist. Within the context of an imperial Russia still
marked by a repressive and closed environment, this impression of a ’free and democratic’
otherness takes on a compensatory function, revealing a deeper longing embedded in the
narrative.
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(,,na$ seryj malorossijskij skot — Markov 2006: 306), with Serbian material
culture — from work carts (Markov 2006: 306) to musical instruments such
as the gusli used to sing about ancient battles and “nalogous to the ucrainian
lutes” (kobzy)** (Markov 2006: 310) — and with the spiritual sphere. The latter
surfaces both in everyday customs, like the practice of sleeping on carts while
leaving the oxen to guide the peasants to their destination even along perilous
cliffside roads (as on the route from the Ibar gorge to Raska — Markov 2006:
311), and in the religious realm, through parallels with chants, rituals, and fa-
miliar rites that awaken in the human soul “an involuntary sense of brotherhood
and unity” (Markov 2006: 314).%

These similes do not describe the other as it is, nor do they represent
the compared in its authentic alterity, they rather translate it into categories
familiar to the author, into comparing terms from his own cultural universe,
grounded in visual and immediate perception,?® external form, object use, and
morphological resemblance.

The ethnographer’s “impressionistic” interest also extends to rural dwell-
ings and buildings: small white stone houses with tall chimneys and gardens
full of plums, sour cherries, and cherries. Along every path, ripe pink cherries
are offered for just a few coins (Markov 2006: 319). These houses, with gardens
full of flowers, are once again compared to the Ukrainian chutorke (Markov
2006: 338).

Likewise, Markov’s attentiveness to minorities — already apparent in his
early and most famous writings on the Crimean Tatars — leads him to pause
and observe the clothing and habits of the Romanians settled in eastern Serbia:
men dressed in heavy fur coats and sheepskin hats (Markov 2006: 328). Here
too, the simile is more than mere observation; it becomes a process of cultural
construction of reality: the author brings to mind figures he has already known
and observed, evoking, almost nostalgically, a trans-Caucasian population: the
Tatars of Elizavetopol’ and Karabakh (Markov 2006: 328).

24 Gusli’, nesto vrode chochlackoj kobzy, tol’ko s odnoj volosjanoj strunoj, na kotoroj
igrajut luckom s natjanutoj tetivoj iz volovej zily — domodel’'nym smy¢kom svoego roda“/ “The
gusli, something like the Ukrainian kobzy, but with a single horsehair string, played with a
homemade bow strung with ox sinew — a kind of improvised bow of its own kind” — Markov
2006: 310); Markov draws here both on analogies with familiar ucrainian instruments (kob-
zy), and on detailed explanation. His constant use of original-language terms (gusli) reflects
his commitment to authenticity and objectivity, typical of his etnographic attitude. Moreo-
ver, explaining through familiar analogies again preserve the meaning while enhancing reader
understanding and empathy.

25 ,[-..] Nevol’'noe Cuvstvo bratstva i edinenija“ (Markov 2006: 314).

26 yisual perception verbs, a strategy of the gaze typical of nineteenth-century ethnog-
raphers, who were more spectators than interlocutors, are particularly frequent (and varied)
throughout the journey. However, this abundance of sensory references reflects a double tension
inherent in travel literature: visual observation provides “external” data on behaviors, spaces,
and rituals, continuing to serve as the primary “truth norm” of the genre; on the other hand,
an “ethnographic ear” grants access to the inner, symbolic, and discursive world of the Serbian
people through a form of “participatory listening strategy” (Ricci 2016: 55).
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The cultivated landscape of the countryside around Trstenik, with its scat-
tered villages, seems to stretch beyond familiar and recognizable geographic
reference points to take on idealized traits: immaculately kept gardens in
which even each plant appears attended, smooth and well-maintained roads,
and fields of hay, rye, wheat, and barley already harvested. It’s an orderly
and harmonious scene, which here appears as a counterpoint to the landscape
seen in Greece, described as less dignified and delayed in agricultural work
(Markov 2006: 300).

This reference to a lack of correspondence with the nearby Balkan area
fits into a broader mechanism of comparison among different peoples — a
pattern Markov often adopts: here Slavics are depicted in positive terms, com-
pared to their non-Slavic neighbors.?” The author’s comment — made in the
first person as he states, “I don’t understand why their guide kept talking about
the laziness of the Serbs” (Markov 2006: 300) works as an effective rhetorical
strategy. By attributing the prejudice not to himself, but to a local figure — the
Serbian guide, and not a foreigner — the author lends the judgment a degree
of apparent authority, making it more believable in the reader’s eyes.?® At
the same time, however, this device produces an effect of estrangement: the
reader is unsettled, as the negative view of the Serbs is immediately contra-
dicted by the concrete and positive description of the observed reality — the
harvested fields, the orderly and well-tended landscape — which invalidates
the stereotype and calls its credibility into question. Yet the judgment does
not end with a simple rebuttal. Elsewhere, the author seems to revive that very
same stereotype; in some contextz the supposed laziness of the Serbs surfaces
implicitly (Markov 2006: 302), in others, the stereotype is stated openly, but
always through the voices of others (Markov 2006: 296, 353), delegating to
them the articulation of a common cliché. The author even goes so far as to
offer an historical justification for the trait in question, attributing the Serbian
people’s current inertia to the negative impact of modernization and politics
(Markov 2006: 296, 297, 351, 352, 357). This sets in motion a dual discursive
dynamic: although the Russian traveler appears to deconstruct the cliché by
revealing its empirical weakness through the eyes of the eyewitness-narrator,
nevertheless he subtly maintains and reshapes it, ultimately reinforcing its
circulation.?’

27 See also Markov 2006: 308, 315, 322-323, 331.

28 The author seems to bring certain stereotypes to the surface through the voices of the
people he encounters, constructing a kind of “staging of objectivity” in which the suggested
point of view becomes more credible because it is perceived as originating not from a subjective
“I”, but from local witnesses or authoritative figures (Pratt 1998: 39).

29 The text moves between criticizing the stereotype and repeating it, following an am-
bivalent logic reflecting a deeper tension: the objectifying gaze of ethnographic journalism and
the hidden influence of a worldview treating the stereotype as an unavoidable tool for under-
standing others, a dynamic examined in contemporary tourism anthropology (see Owsianowska
2014: 106).
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“Everything seems happy and joyful here. These warm and sociable peo-
ple, and this lively, cheerful, green landscape™? (Markov 2006: 300). Nature
reflects the emotional state of its people — landscape and community share
the same qualities. The scenery, “worthy of a poet’s eclogue” (Markov 2006:
306), acquires almost pastoral qualities. The traveler has just confessed that he
has never traveled “pleasantly and peacefully as among the Serbian villages,
where everything seems familiar to my eyes and close to my heart” (Markov
2006: 300):3! this confession crowns a vivid, emotionally charged description
of nature, as if the journey were a return rather than a discovery, and Serbia so
similar to Ukraine, that the traveler feels almost at home and part of a shared
family.

Transfigured into an ideal space of simple and natural harmony, the Serbi-
an countryside takes on the characteristics of an idyllic chronotope, as defined
by Bachhtin:3? it is a realm of simple rural rhythms, marked according to the
cycle of seasons and harvests. The Serbian peasant (“in whom the historical
strength of the people is preserved” — Markov 2006: 296) is rooted in the
land, taking the form of fenced, orderly orchards and gardens. It is almost an
idealized setting in which Markov also projects his own archetypal vision, re-
sembling original Slavic community.?* In the traveler’s enchanted gaze, wonder
turns into admiration for “pleasantness, peace, and modesty”. The landscape is
never merely a backdrop; it becomes part of a soul’s journey, where the serbi-
an ,,slavjanskaja prostota™ (Markov 2006: 306) evokes something archetypal,
something they have lost.

One of the aspects that most strikes and moves the traveler is precisely
the “sobriety of the Serbian people™: ,,The Serbs live simply, without unnec-
essary luxury. I like this simplicity and modesty* (Markov 2006: 337),3* he
repeats several times. This also reflects the recognition of an ideal, since in
the modest tastes and habits of the Serbs, he sees echoes of a pastoral and
agricultural life rich in authenticity: “The tastes of the Serbs are filled with
the simple habits of the past, of a pastoral and agricultural life” (Markov

30 Mne tut kaZetsja vse sGastlivym i radostnym; i etot obsgitel’nyj j privetlivyj narod,
i etot ozivlennyj, veselyj zelenyj pejzaz* (Markov 2006: 300).

31 Po etim poéti rodnym selam Serbii, gde vse vygljadit tak znakomo moemu glazu, tak
blizko moemu serdcu® (Markov 2006: 300).

32 For the definition of the Bachhtinian chronotope and the space-time interconnection in
literary narrative see Migliore 2013: 2-3. According to Ponzio, the Bachtinian idyllic chronotope,
a cyclical time, a closed space, and a harmonious community, is not merely a formal device but
reflects an ideological worldview (Ponzio 2003: 272).

33 The Slavophiles saw village communities, such as the mir and obscina of ancient Rus’,
or the zadruga among the Serbs, as the core of an original and harmonious social community,
to be taken as the Slavic ideal to which one should return (Storia della civilta letteraria russa,
1997: 287).

34 Serby zivut udivitel’no dostupno i prosto, ne usloZnjaja svoej Zizni pustoj rosko¥’ju.
[...] Mne prislis’ sovsem po duse eta skromnost’ i otkrovennost’ ih byta [...]* (Markov 2006:
337).
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2006: 355).3° This becomes particularly evident during the Russian traveler’s
visit to the residence (konak) of King Milo§ Obrenovi¢ in Belgrade, which
he compares not to a noble palace but to the humble dwelling of a small
Ukrainian landowner from the time of Gogol: “[...] it’s as if you were visiting
not the palace of a Serbian nobleman, but a cottage belonging to a modest
Ukrainian proprietor from Gogol’s era” (Markov 2006: 343).3¢ The effect
begins with a negated expectation, the traveler anticipates a palace, but the
emotional and visual impression is the opposite. The negative comparison
deconstructs and breaks the presumed symmetry between Serbia and Rus-
sia. The realistic, sensory impact is especially emphasized by the presence
of humble domestic objects that recall the simple life of homeland villages:
birchwood chairs like those of a poor country priest, a visored cap with a
red trim reminiscent of the reign of Nicholas I, floral shawls and woolen
socks like those worn by elderly women in villages (Markov 2006: 343).
The reference to Gogol’s era further amplifies the temporal distance: Serbia
is interpreted through a Ukrainian cultural and literary lens that displaces
it into another time. Thus, the journey to Serbia becomes an encounter
with sobriety, one that serves as ethical and cultural measure of both the
individual (Markov 2006: 359) and of an entire people (Markov 2006: 337,
355, 360), capable of awakening nostalgia for a lost past still miraculously
preserved in the everyday life of the Serbs. Even in Belgrade, during his
visit to the editorial offices of one of Serbia’s main newspapers, Delo, the
traveler is once again struck by the spartan and essential simplicity of the
environment: “[...] bare walls in the room, a long table with chairs and
nothing more” (Markov 2006: 359). The editor, Stojan Proti¢, greets him
with near-mockery: “everything here is democratic, not like it is with you
in Saint Petersburg”.3” The simile, introduced with the contrasting modal-
izer “not like with you in Petersburg” carries a deeper meaning. It’s more
than a quip; it has an ironic, even polemical tone, an almost veiled critique
of the distance separating a modest, sober, and democratic Serbia from a
lavish and hierarchical imperial Russia.’® The reference to “you” fractures
the emotional “we” the traveler often adopts when describing the rural
Serbian landscape, creating a symbolic break between a shared past and an

35 Samye vkusy serba nastol’ko e$¢e proniknutye prostymi privy¢kami derevni, pas-
tuseskoj i zemledel’¢eskoj zizni [...]* (Markov 2006: 355).

36 Kak budto vy posetili by ne dvorec gosudarja serbii, a domisko pod oceretovoj krysej
melkopomestnogo malorossijskogo chutorjanina gogolevskich vremen™ (Markov 2006: 343).

37 U nas vo vsem demokratija [...] ne to &to u vas v Peterburge (Markov 2006: 359).

38 The Russia disfavored by the Slavophiles, seen as a symbol of Westernization and
a model of inequality, stood in contrast to their ideal. The Slavophiles preferred Moscow as
their center rather than St. Petersburg, in a manner reminiscent of Tsar Peter I’st westernizing
reforms and the German influence on the Russian bureaucracy of the time. In this sense, it was
no coincidence that Pan-Slavism, with its anti-Western and anti-Catholic sentiments, also chose
Moscow as its symbolic centre (Yigit Giilseven 2017: 35).
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alienated modernity. A subtle sense of estrangement seeps in, compelling
the traveler to confront an image of Russia that departs from the idealized
one. Thus, the encounter with Serbian otherness brings to the surface la-
tent tensions within the Russian journalist’s own consciousness, revealing
“the journey to be an important self-cognitive factor, that entails the need
to redefine oneself™, his own identity and the identity of his people and his
nation (Bak 2024: 368).

The analogy established by Markov between what he observes and what
is already familiar to him does not necessarily imply reciprocity or symmetry:
the two elements of the comparison are not always equivalent or interchangeable
(Mortara Garavelli 2010: 64). In many cases, it is an “asymmetrical comparison”,
in which the foreign term (in this case, Serbia) is described through a known
comparator — Ukraine — but from a subordinated, not equal, position.

In particular, the degree of comparison adopted by Markov often tends to
suggest a “relative inferiority” of the observed element compared to the known
and internalized one. The houses and gardens of Kraljevo remind him of Ukrain-
ian ones (Markov 2006: 306), but he immediately adds that “there is no com-
parison with our landowner”, where the comparator, “ours” — assumes the role
of an implicit model of superiority. The author first establishes proximity (with
the Ukrainian rural world), then promptly marks distance by invoking his own
elite: the comparator becomes a benchmark of higher value. Similarly, he notes
that Serbian bridges are beautiful, but not comparable to ours (Markov 2006:
307), and even though the houses appear large at first glance, they are actually
small when compared to Russian ones (Markov 2006: 307). This introduces a
corrective mechanism not aimed at inclusion, but at distinction, where what
initially appears similar is recalibrated to reassert a perceptual hierarchy.

What emerges is a subordinate resemblance of Serbia, assessed against
a set of parameters in which Russia implicitly functions as a unifying and
superior model.>* Such a discursive structure can be understood as a kind of
perceptual estrangement, a filtering of reality through comparisons that high-
light dissimilarity.

On the way to Trstenik, Markov observes that everything gives him the
illusion of being among the ukrainians, were it not for the absence of the vast
steppe (Markov 2006: 300): again, the author first constructs a powerful sense
of similarity, among people, animals, carts, but then draws attention to what

39 The Slavophile vision, initially conceived as a cultural and spiritual current in 19th-cen-
tury Russia, eventually evolved into an ideological tool aimed at legitimizing Russian political
and cultural hegemony over other Slavic peoples. As a result, the culturally oriented Slavophile
idea gave way to a pan-Slavic political and diplomatic agenda (Guins 1948: 51). After the
Crimean War (1853-1856), Slavophilism, originally focused on issues of identity and culture,
began to advocate for Russian influence in the Ottoman Balkans, presenting its interventions
as a fraternal and spiritual mission. Yet beneath this rhetoric lay precise geopolitical goals: to
expand Russia’s sphere of influence and strengthen its strategic position in Southeastern Europe
(Storia della civilta letteraria russa, 1997: 224).
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is missing (,,ne chochljackaja bezbreznaja step”). The adversative conjunc-
tion signals the interruption of any complete overlap between the Serbian and
Ukrainian landscapes, reintroducing a perceptual distance that fractures the
illusion of continuity (,,prelestnye cholmistye gory v lesach®), and in which
the comparison remains incomplete.

An even starker example is found in his visit to a peasant hut in Jagodi-
na. The Serbian dwelling is described as poor, dirty, lacking a courtyard, and
compared to the Ukrainian peasant house (chata). Although the comparison is
framed in an ostensibly neutral, descriptive-ethnographic mode, the vocabulary
used (,,Bedno, neprijutno, necistoplotno*4?) is explicitly evaluative. What results
is an acute effect of estrangement in which the Serbian environment appears
radically “other”. The author lists the negative features of the Serbian home,
which stand in sharp contrast to a Ukrainian domestic model associated with
cleanliness and order. The modal construction he uses (,,Kakaja-to cyganskaja
saklja vmesto ozidaemoj mnoj pribrannoj i akkuratno zmazannoj malorossi-
jskoj chaty“ — Markov 2006: 326)* does not produce a true simile but instead
marks a hierarchical gap between the observed reality and the author’s expec-
tations. The strongly connoted adjectives again reveal a “judgmental voice™:
the narrative describes what was expected to be seen. This estrangement is
explicitly linked to the cultural influence of the Ottoman-Turkish world, which
the author frames as a marker of otherness (,,[ureckoe rabstvo, bez somnenija

1%¢¢

povlialo na etot bezdomnyj charakter serbskoj “kuéi’* — Markov 2006: 326).4?

In the Serbian village, churches take the form of simple houses (Markov
2006: 300, 312) and are often not visible at all (Markov 2006: 320): a sense
of familiarity is disrupted by cues that unsettle an “automated” perception.
Unlike in Ukraine and Russia, where churches are typically the first structures
to be noticed, in Serbian villages they do not stand out at first glance (Mark-
ov 2006: 320). Historical reasons, Markov insists, account for the absence of
this symbolic religious marker: Serbian churches are a legacy of centuries of
Turkish rule, “when it was forbidden to build churches or raise towers, domes,
and crosses” (Markov 2006: 320). This architectural — religious estrangement
leaves the Russian traveler with an impression of cultural disorientation,*

40 «dirty, unpleasant, neglected” (Markov 2006: 326).

41 «Some kind of Gypsy saklya instead of the neat and carefully whitewashed ukrainian
peasant house I had expected” (Markov 2006: 326).

42 “Turkish bondage, without a doubt, influenced the rootless character of the Serbian
kuca’’; representations of otherness — both those that precede interpretation and those that
result from it — are never neutral: they form part of an imaginary charged with ideological
significance. According to Said, these representations are embedded within a structure of atti-
tude and reference shaped by specific political and ideological intentions. The Turkish element
of estrangement here (note also the negatively connoted use of the term cygan) is loaded with
cultural stereotypes typical of orientalist odeporic literature (Said 1999: 178—179), that are also
echoed in Markov’s narrative.

43 Elsewhere, this is compensated by a sense of “closeness” and shared Orthodox spiritual
identity expressed through songs, rituals, and communal prayers (Markov 2006: 313, 330). From
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already symptomatic of another kind of “absence”: places of worship often
appear nearly deserted, with few worshippers or monks in sight, monasteries
turned into stables (Markov 2006: 333) or ruins (Markov 2006: 330) or simple
monuments, rather than living centers of spirituality (Markov 2006: 320). This
sense of displacement is particularly striking, given that the journey also takes
on the features of a pilgrimage through the monasteries of Serbia. Here, the
popes seem more like landowners than spiritual guides, and the monks more
like handymen, at times scarcely recognizable in their behavior (drinking wine,
eating meat, shaking hands instead of offering blessings), absorbed more in
practical tasks than religious duties. The feeling of disorientation deepens as
the traveler listens to their conversations:** the emerging portrait is of a Serbian
clergy overly secularized, culturally ignorant and backward, and politicized,
unable to fulfill a true spiritual role for their people (Markov 2006: 357, 358).
This apparent religious void seems to contradict the idealized image of Serbian
peasant morality, provoking further alienation in the traveler and pushing him
to seek answers in conversations with the individuals he meets along the way
and in interviews with prominent figures in Belgrade.

In the final stage of his journey in Belgrade, the Russian writer reformu-
lates his closing impression of the Serbian people, an impression he has woven
throughout his notes, reaffirming a sense of resemblance (Markov 2006: 360)
to the remote Ukrainian countryside: the love for rural life, the simplicity of
lifestyle, and the disinterest in industry and commerce evoke the same traits
found among the inhabitants of the Poltava steppes. Markov reactivates the
Slavophile imaginary, reading Serbia as an archaic mirror of Slavic culture and
associating the Serbs with the descendants of the Dnieper Cossacks for their
attachment to a heroic past and their inner strength as a moral value (Markov
2006: 361).% As he takes leave of Belgrade, Markov’s voice becomes increas-
ingly direct and engaged, turning the travelogue into a veritable editorial on
contemporary Serbia. While acknowledging the weight of historical legacies
— from Ottoman rule to backward socio-political structures, he also levels an
explicit critique at the present, attributing Serbia’s lagging development to the
absence of Russia in the country’s everyday life (Markov 2006: 361). From a
paternalistic standpoint, he outlines a hierarchical vision of brotherhood that
culminates in a heartfelt appeal to his homeland to assiste Serbia.

the Slavophile perspective, this aligns with the fundamental role attributed to the Orthodox
Church in shaping an ideal model of social organization (Storia della civilta letteraria russa,
1997: 287).

44 The frequent use of verbs related to auditory perception reveals an ethnographic prac-
tice aimed at capturing Serbian identity not only through the dominant visual dimension, but
also through direct contact, dialogues, and the attentive listening of stories, music, and chants,
reaching its peak in the interviews, which serve as both relational and epistemological practice
(see supra).

45 What strikes him most, in particular, is the resilience and vitality of serbian people
with an unparalleled capacity for endurance and for “overcoming the most unfortunate circum-
stances” (Markov 2006: 360).
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Finally, by applying the analytical categories of similarity and estrange-
ment to Markov’s text, through the analysis of similitudes, a portrait emerges
of Serbia as a laboratory of Slavic identity, shaped by patterns of affinity. It is
a “sentimental” journey, guided by the selective gaze of one who, in encounter-
ing the “other”, perceives echoes of the familiar and seeks signs of an original
slavic unity. This idealized affinity, however, coexists with a latent perception
of dissonance, traceable to a Slavophile vision of “subordinate resemblance”, in
which Russia implicitly functions as both the unifying and superior model. In
this light, the travel reportage becomes not only a record of physical, spiritual,
and cultural encounters, but also a powerful instrument for the construction
of identity.
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Nicoletta CABASSI

CPBMJA KAO UWJEHTUTETCKH ITPOCTOP:
O INCKYP3UBHUM CTPATET'MJAMA YV MAPKOBJBEBOM
1IYTOBAEY KPO3 CPEUJY U [JPHY I'OPY

Pe3ume

Pan monasu ox anamm3e MapkoBJbeBe yTONMHUCHE KIGUTE, KOja Ce pa3BHja Ha
packpuilly pa3TMYUTHX )KaHPOBA: HOBHHAPCKOT M3BEIITaja, OICTIOPHYKE (ITy TOITUCHE)
Hapaiuje, uicropuorpaduje u eTHorpadcekor nocMarpama. OBa KOMOMHAIHja ayTOPY
oMoryhaBa 3HaTHY (DJICKCHOMITHOCT Y Bapupamy CTHJAa W u3pasa, npuiarohasajyhu
ux norpedbama Hapanuje. Pe3yirar je clioeH TeKCT KOjH IoJa3u 0Jl pa3siInIUTHX
HauynHa nucama. L{uib pana je ma y neHtap craBu ynotpedy nopehema, koje, BUIIIE
HETO CTHJICKA (PUTYpa, UMa 3HAYAjHY YIIOTY Y YCIIOCTABIbAY CIMIHOCTH H Mapale-
nuzama uzmely Cpouje u Ykpajune. Y MojelMHUM aHATU3UPAHUM JEIOBHMA OHO
(byHKIIMOHUIIIE Ka0 CPENICTBO KOje OJIaKIlaBa UACHTH(HUKAIN]Y ca Iej3aKOM, MaTe-
pHjalHOM, KYyJITYypPHOM U TyXOBHOM cTBapHouihy. [lej3ax mpyxa ciauky Cpbuje koja
je AyOOoKO MpOKUBIbEHA, HCITYHEHA YTUCLIMMA, Y KOjOj ayTOp Mpeno3Haje MOBpaTak
Kkyhn Tpe Hero HCTPAKMBAKE HEMO3HATOT. [y TOBakE HE AKTHBHPA CAMO MPEKITATIAk:E
ca YKPajHHCKOM 3eMJbOM, Beh, y HEKMM MOMEHTHMa, OTKpPHBa JyOOKY ITOBE3aHOCT
ca pypaJlHUM KOPEHHUMa CJIOBEHCKOT 3aje/HUINTBa, npu3uBajyhu y CpOuju apxany-
HH, OYKOJIMYKH W jeIMHCTBEHH HJIeall, KOjU Ce CYNMPOTCTaBJba (PparMeHTHCAHOM,
MOJIEPHOM U MOJIUTH30BaHOM. Mnak, mopex TpeHyTaka MoTIyHe HAeHTHHUKAILH]e,
y mopehemnMa ce 1mojaBibyjy M acCUMETpHUYHA mopehema, Tensuje, ocehaj otyhema.
CpOuja ce moHekas MpUKasyje Kao ,,CIIMYHA™, alli Ha mojapehen HayuH, npema M-
IIUIUTHUM MEpUINMa — Y KojuMa ce Pycuja jaBiba kao BUIIH U yjeJubyjyhu Moael.
OBa aMOMBaJICHIMja TOMPUHOCH OOJIMKOBAIbY CIOKEHU]jE M BHINECIOjHU)E CIUKE
CPIICKOT HICHTHTETA. Y Kpajib0]j JINHU)H, ITyTOBakE — KOje YBEK IOpa3yMeBa CyCpeT
ca JIpyrum — Ha MOBPUIMHY U3HOCH JIATEHTHE TeH3Hje Yy CIaBO(HUIICKO] CBECTH IHCIIA,
y K0joj ce moTpeda Ja ce neduHuIIe ApyTH nperinhe ca MOHOBHUM Je(pUHUCAHEM
COIICTBEHOT MACHTUTETA M HAIIMOHATHE MTPHITaTHOCTH.

Kwyune peuu: MapkoB, CIIOBEHCKH HIICHTUTET, Iy TOMCHA KEUKEBHOCT, TIOpe-
hemwe, oryheme
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WNHCTHTYT 32 KIBHIKEBHOCT M YMETHOCT, beorpan
markorad984@gmail.com

I[IYTOIINC U ITAPOAUJA — [IHCMA U3 HEMAYKE
JbYBOMUPA HEHAJIOBUhA

Cazkerak: Y pany he ce ucnuraru Ha koje cee HaunHe HenanoBuh y Iuc-
muma uz Hemauxe mapoampa >kaHp ITyTOIHCA U CBOje paHHje CTBapaja-
mtBo. Mctpaxuhe ce cnennduuna npuposaa (He)KpeTama rIIaBHOT jyHaKa,
M30CTaHaK (YBPCTOT) II1Jba My TOBaba, UCIIPAKHEHOCT O KYJITYPHO-UCTO-
PHjCKUX caapkaja U MPOKUMAFhEe XyMopa ca eJIerHYHHM TOHOBHMA, Kao
TLJI0/] Ty TOMUIITYEBE Pa304apaHOCTH Y (EBPOIICKY) IMBIIIH3AIH]Y.

Kmbyune peun: Jbyoomup Henanosuh, ITucma uz Hemauxe, kpetame 6e3
[1Jba, TApOInja, MApTHHA, XyMOP

HNaxo ce Jbyobomup Henamosuh ox1 cBor ynacka y KeikeBHOCT 1843. ronnHe
OCTBapHO Kao MECHUK, (IIyTO)HCAL, YPEAHUK U KYATYPHH PaIHUK, HCTOBPEME-
HO LIEEEH KOl KpuTHYapa u npuxsahen o mupe nyoOnuke,! 1anac ce y uctopuju
KIMKEBHOCTH OH TIOMHHE TTPEBACXOTHO Kao (MPBH) CPIICKH myTonwucal. Hanme,
Beh cy NMpBU BEroBu TyMauu, kao mrto ¢y Jbyoomup Henuh u [1asie [Tonosuh,
youmsu Ja Hajseha BpeqHocT HenamoBuheBor KIMKEBHOT pajia JIeXKH YIPaBO
y BETOBUM ITyTOIIMCHUM OCTBapemKMa, a 3a Josana [lepernha Henanosuh je
Hanr Hajehn myTomucart, ,,TBOpall OBE KEbHIKEBHE BPCTE™.

[TyTonuc je Temko 3aMuCIUB O0€3 MyTOBamba, a MOPOIUYHH CTATYC U
npyuiTBeHe (He)npuiuke omoryhune cy Henanosuhy na 3HauajaH A€o cBOT
KUBOTA MPOBEIIE ,,HA MyTY". Y MOYETKY Cy Ce Ta MyTelIeCTBHja OJBHjajia 13
noTpebe 3a oOpa3oBameM: Kao jeman on npBux CpOa Koju ce IIKOJIOBAaO Ha
BEJIMKUM €BPOIICKUM yHUBep3uTeTuMma, Henagosuh je crekao oOpazoBame
HECBaKUJIAIIkhE 32 OHJAIIbE MPHIIMKE y HAIIOj CPEeAMHM, Kao U YBUA y ca-
BpEMEHE €BPOIICKE T0jaBe, y3 MO3HaBame akTyenHe duiocoduje. Bpmo 6p30
ce, MmehyTum, kako je To mpumeTuo Ilasne [Tomosuh, Buneno na Henamosuh
BHIIIE BOJIM JIa My TYje, a Marbe J1a ce (CHCTEMaTUYHO) MIKOJyje.

! ,,HHjeman o mucama cprcKkuX HOBHjera BpeMeHa HHje Ce TOJIUKO YUTA0, HATH je hje-
JIaH Ol X TOJHMKO U TAaKO jeaHOAYyINHO XxBasbeH kKao Jb. 1. Henamouh, nanucahe y cB0joj
crynuju Jb. Henuh (1977: 242).

2 | Camo, 3amodetn MPEeIMETH OCTaJIOIIE U JJaJhe Y CTamy y KojeM cy Omnu. OBora myTa,
Er0BO CTPAHCTBOBASE jOIII j& Mahe, Hero OHA paHuja, JINYKMJIO Ha KaKaB IpaBuiIaH hadku Kypc.
IITo je oH YMHNO Te roxuHe, TO je 6uo unct Typusam™ (Ilomosuh 1922: XIV).
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[Toce6Ho je 3anMMIBHBO TO J1a ca HeHamoBuheM y Hallloj KEbMKEBHOCTH HE
no6MjaMo camo IpBe MpUMepe MyToruca, Beh U npBy mapoaujy oBOT KaHPA.
Ha Iucma uz Hemauxe onckauy no kapaktepy ox llucama uz I pajcghanga,
nucama u3 llIBajuapcke, Utanuje u nena O [{pnoiopyuma, npumetno je Beh
[TaBne [lomosuh:

Iucma uz Hemauxe cMaTpajy ce OOMYHO Kao ITyTOIUC, ajlk OHA Cy BPJIO
pasnuuna of1 oHora wmTo je HenagoBuh notie y Tom pony nucao. Kakas je
TO MyTOMHUC KaJ| Ta THIIe YOBEK Kora 0oJie HOre M KOju HE MOXE J1a MaKHe
n3 cobe (ITomosuh 1922: XXXV)?

[TonoBuh he Takohe pehu:

He camo 1o TypuCTHYKO] aKTHBHOCTH, HETO HU 110 PaJ03HATIOCTH Ty THUKA,
oBa KmHTra HHUje myTtonuc. Henagosuha Buie He 3aHMMa HUINTA IITO Ta j€
panuje 3aaumano (KMcro).

Jbuspana bamanun takole je younna na [fucma uz Hemauxe oncrymnajy
0]l IeBETHAECTOBEKOBHE 1 POMAaHTHYAPCKE CXEME, U HUCY pellpe3eHTaTUBHA
3a ayTOPCKH OITYyC — Kako Mo ¢parMeHTapHoj popMu KOjoM mpeBa3uiase
TpaHHIE TPATUIIMOHATHOT IYTOMHCHOT TEKCTa, TAaKO U MO (UTYypH UPO-
HUYHOT aHTH]jyHAaKa, CKJIOHOT napoauju.’ J[parana Bykuhesuh nokasana je
Ja ,,MaKko UMa HeKe KapaKTepucTukKe myTtonuca, HenagoBuheB TekcT HUje
camo nytonuc. U To je jenHa o yHYTpallbUX )KaHPOBCKUX JUXOTOMU]jA —
JKaHp C€ 3a4MI-€ U KOHCTUTYHIIE Kpo3 corcTBeHy Heranujy* (Bykunhesnh
2011: 73).

Hpyrum peuuma, [lucma uz Hemauke nonoce apyrauujer Henanosuha,
KOjU HaM C€ OJ[jE€IHOM jaBJba U KA0 ayTOP IPBOT CPICKOTr aHTunyTonuca.* Tako
Ce y CPIICKOj KEbHKEBHOCTH BPJIO paHO, TOTOBO NapajiesIHo, ca HOBUM opMama
jaBJbajy W mwuXoBe napoauje.” Henanosuh je KapakTepucTUYaH MO TOME IITO
HUje MapoaAnpao caMo xaHp, seh u camor cebe, 300r yera HETrOB MOCTYIIAK
KapakTepulIlle CHaXKHA ayToupoHuja’® Koja uurasa ITucma uz Hemauxe 4nun
MPOHUYHO ayTOMOETUYKUM OCTBApPEHEM.’

3 »Le lettere dalla Germania, Pisma iz Nemacke, scritte nel 1870 e pubblicate nel 1874
nella rivista ’Glas Crnogorca’, si scostano invece dallo schema ottocentesco e romantico, € non
sono rappresentative dell’opus dell’autore, sia per la forma frammentaria in cui sono superati
i confini del testo odeporico tradizionale, sia per la figura dell’antieroe ironico, incline alla
parodia” (Banjanin 2019: 235).

,»Y IIUPEM ayTONOETHIKOM KOHTEKCTY [Tucma uz Hemauke MOTY ce MIIYUTABATH Kao
AQHTUTEKCT NyTHUYKUM ITMCMHUMa U3 CTyJeHTCKuX naHa™ (Bykuhesuh 2011: 75).

3 Ha npumep, Crepujuna napoauja Poman 6es pomana. Tatjana Poculi goBoxu y Besy
Henanosuhesa [Tucma uz Hemauke ca CTEpHjHHOM apOIIjOM Ha OCHOBY ITOCTYIIKA OTKPHBAha
TeXHHKE MHcama: ,, OrojpaBame’ KIbIKEBHOT MOCTYIKA HUje OO HOBUHA Y CPIICKO] MPO3H. JoIt
1838. roauHe, TpU ¥ N0 JAeleHUje npe nojae [Tucama uz Hemauke, 00jaBJbUBaKHEM TIPBOT JieIa
Pomana 6e3 pomana, OTKPUBakE KIHHIKEBHOT MOCTYIIKA IOKA3aJI0 Ce KA0 €CTETCKH ITOTBOPHO
KOHCTUTYTHBHO Haueno Tekcra™ (Pocuh 1989: 52).
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VY muMa HepeTKo cpeheMo XyMOpHUCTHYKe OCBPTE Ha COTICTBEHO (paHHje)
CTBapajalliTBO U cTaryc. Ha mpumep, nTuue Koje je myTomucal, Koju cede
onpehyje u kao (HEBELITOT) NIECHUKA, TOKOM jeIHE aBaHType KyIHuo — He-
00MYHO MHOTO T1eBajy Aa OM My TIOKa3alie Kako ce TO 3arpaBo paau: ,,00e Moje
NITUIE TToYelie ¢y racHo neBatu. OHe Cy, IO CBOj MPUJIUIIH, MTO3HAJIE JIa UX je
KYTHO HEBEILT NeCHHK, Ta Cy XTeJle Ja MoKaxy Kako Basba nesatu’ (Henamo-
Buh 1922: 151). 3atum, kako je To Beh ucrakao Jbybomup Henuh, Henanosuh
je y BehuHu (paHHjuX) CBOjHX OCTBapema OMO JUIAKTHYaH U NMATPUOTCKH
onpeziesbeH.® YIIpaBo Tako rieqao je u Ha MyTOINUC: ,,IIUJb CBAKOTa Iy TOBakbha
Tpeba Ja je Hayka M UCKYCTBO™, ,,TyTOBamke, TO je HajlemnIia u Hajaeha mkosna‘
(mpema IomoBuh 1922: XV), pehu he on. Melytnum, cazHama Koja myTonucait
W3HOCH Tmipen untaoua y [lTucmuma uz Hemauke ynpaBo cy nmapoauja TakBUX
CTaBOBa, TUJAKTHYKE IPUPOAE My TONUCHE KIH)KEBHOCTH, 114 U Ca3HaHa YOII-
wre.’ 360r Tora ce J[parana Bykuhesuh nura: ,,He Hacrajy nu oH1a 0Ba nucma
kao antudoH oHuM U3 ['pajchanga“ (Bykuhesuh 2011: 74).

HanokoHn, yxonuko ce uma Ha ymy HenanoBuheBo onyiieBsbeme MpocBe-
TUTEJHCTBOM, OHJIA XyMOPHCTUYKH OTKJIOH OJ] FbeTOBUX TEKOBUHA, ¥ a moceGHO
,Hay9HUX ucTUHA", Yy [Tucmuma uz Hemauke Takolhe mpeacTaBiba U jeaH of
BUJIOBa ayTomnapoauje. HanMe, TOKOM 4MTaBOT MyTOMKCA MPOBEjaBa CKENTHU-
[[M3aM IpeMa Hay4YHOM 3Hamy, KOje, IIpeMa MPOCBETHTEIJLCTRY, IIPEICTaBIba
HajBUILY (OPMY JBYJICKOT pa3yMeBama CBETa:

Hama 3eMJba, CyHIIe ¥ CBE HETOBE IIAHETE, TO Cy 3pHA TIECKa OTKPYHCHA
OII IpyTora HEeTO3HATOT CBETa; TO Cy BapHUIIC Ol OHE yAaJbeHE OTEHCBUTE

6 Otuda ironija dostize vrhunac kada se bavi samim pripoveda¢em. Samoironija umetnicki
uspelo motiviSe i objasnjava celokupnu pripovedacevu ironicarsku delatnost predstavljajuéi i
kompozicionu ravnotezu teksta“ (Stanojevi¢ 1987: 341).

7 ,MexaHu3MHI QHCTAHIHPAmba Off HEKAJANIEET ja BPJIO CY PA3BHjeHH — OHH MY Of
cetHor npucehama Ha ’00ajama’ MIaIOCTH O IUTHUIHUX KOMEHTapa 0 0ECMHUCIEHOCTH CBaKOT
»uBoTHOr nperuyha“ (Bykunhesuh 2011: 70).

8 Taxo ce, nakne, n y myronucnma HenanoBiheBum, Kao o U y necMaMa HeroBHM,
MeIlIajy jeIHO ¢ IPYTHM JUJaKTHKa U pediekcuja, 1 maTpuoTH3aM u Jby0aB K ci10001u, mpo-
CBETH, U HampeTKy onmTedoBeuanckoMm™ (Henuh 1977: 265).

9 Tako jyHak Kao BeTHKY HOBOCT UHTAOIy CAOIIITABA 14 ,,je JaKiie nhiu Hi3 6pao Hero
y3 Opo®, NITO ra HABOJAW Ha 3aKJby4aK Jia Cce ,,Jby/IH 1IeJIora )KUBOTA UMajy HEYeMY HOBOM
Hayuntn' (Hemamosuh 1922: 99).

10 32 Hemanosuha, pedepupare caMor 4iHA MHCAkba j¢ HCTOBPEMEHO M 0OPadyH KaKo
ca COTCTBEHUM, TaKO U ca KOJEKTUBHUM HMJIy3HjaMa CBOT BpeMeHa; O0JIHO M MPOHHYHO YHTAbe
ceOe — IpamMaTHYaH YrH MpoMeTHyha pOMaHTHYApCKOT y MUCIA MPErOBOpa UCTOPH]E JbYACKE
[IYTIOCTH, IHCahe CONCTBEHOT aHTUTEKCTA. 3aTO, IIPe Hero Ha aCOLUjaTUBHOCTH, IIPE HEro Ha
XPOHOJIOMIKOM MJIH POCTOPHOM MOBE3HUBakYy, OCHOBHO KOMITO3HIIMOHO HAUYEJIO TEKCTA MOYHBA
Ha Heranuju. OHa je MPOUCTEKJIA U3 CYMIbE Y OCTBAPUBOCT OHOI'a IITO CE PEUMMa 3IYIIHO
CJIaBMJIO | LITO CE BUJEIO Kao ocTBapuBa OymyhHocT. YMecTo HOBOT 100a, ociobohema Cro-
BEHA, jauyarba HallMje, penyOImKaHCKUX ci1000/a, mporpeca u Hayke — Henanosuh je myToBao
Ka CBETY y KOME Cy CBH HCT'OBH HJCANId JOXKHMBJbaBan nopas. bexehu o AMHACTHYKHUX CY-
ko0a y CpOuju, nomao je y MunutanTHy Hemauky cripeMHy z1a 3anoune pat ca dpanmyckom™
(Byxkuhesuh 2011: 76).
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Mmarue. — Bepyjre! To kaxxy y4eHu Jbyu, a CBE ILTO Cy OHH J0 caja Kasaly,
TO Cce TI0CJIe HeKOT BpeMeHa BUjelo na je — npykuuje (Henamosuh 1922: 4).

OBo je MHaue jelHa OJ YeCTO MOHaBJbAHUX peueHuua /lucama us He-
Mayke — 4¥ja CTPYKTypa UCTOBPEMEHO A00PO MIyCTpyje jelaH oJ TIaBHUX
HenanoBuheBux mocTymaka y OBOM OCTBapemwy. 1aj MoCTymak JeTajbHO je
onucana /[parana Bykuhesuh:

C jenHe cTpaHe je mucall KOju IHIIIe, a ¢ JIPyr'e OHA] KOJU C€ MOACMEBa,
M3pYTyje U Iena HAMUCAHO. AHAPXUYHU CAllyTHUK MHUCIA, CIPEMaH Jia pa-
30pH CBE LITO OBaj CTBapa y TEKCTY YECTO C€ aKTHBHPA — CKOPO Y CBAKOj
PEUCHHIIN Y KOjOj MOCTOjU KOHTPACT, OKCUMOPOH, mapaaokc. Crenuduana
CTPYKTypa PEUYCHUIIE — HAIJA MPEJIIOMHU yCPEJl PEUCHUIE — aHTUTETUYHH,
OKCHMOPOHCKH HACTaBakK, jakh KOHTpacTH, nojacehajy Hac Ha HEroBy mpu-
cytHocT (Bykuhesuh 2011: 77).

Wnaue, cunjeHTUCTUYUKY cKenTuiu3am [ lucama uz Hemauke uma 3a nusb
Jla yKa)ke Ha 4eCcTe CMEHE HAyYHUX MCTHHA M TIApaIuTMHU YCIIe/] HOBUX Ca3Hamba
Y TEOpHja, Il UICTOBPEMEHO MIPE/ICTABIbA U BUJ pa3ovapama y MPOCBETUTEIb-
CTBO 300T ,,0HOT JBY/ICKOT M CYBHIIIE JbYJICKOT" y lheMy. Hanme, yripkoc cB0joj
YUYEHOCTH, HAYUYHHUIIA Cy UIAK caMmo ,,JbyJU" TIOJJIOKHU rperkamMa. YCKIINK
,,BEPYJTE®, KOjUMa Ce YMTAOIM MO3MBAjy Ja HEMITO MPUXBaTe 03 MPETXOAHE
MPOBEPE, CACBUM je caBpeMeH — nojiceha Ha Heka OJiMcka BpeMeHa Kajia Cy ce
MojaBJbMBAJIC MapajJoKcaIHe MmapoJie Koje Cy O Hac 3axTeBaje Ja ,,BepyjeMo
Hayuu®.

Hamnoxon, cam nouetak /Tucama uz Hemauxe Moxe ce IPOYUTATH U KO
Hapoauja Janeko MO3HaTHjer OCTBaperha 3aiucu us iogzemnsa,'! Koju nounmy
peunma ,,Ja cam Oosiectan 4oBek...“. HenamoBuh cBoja mucma oTBapa CIIMIYHUM
nH(popMaIrjama 0 COTICTBEHOM 3/IPaBJby: ,,AKO KEIUTE YyTH 3a MOj€ 3/IpaBJbe,
ja cam xBasia bory — Gonectan. Pasyior oBakBOr moyeTka He MOpPaMo HYKHO
BE3MBATH 3a Jaiiuce u3 ogzemsma, Beh 3a ynmeHuIy aa ce Henagosuh ormna-
I1aBa U3 HeMaykux Oama (MPBU J1€0 MUcama HOCH OIpEAHUITY XOMOYypr, IpyTu
Bus6aen), e je geuno Hory.!'?

1 Ha oy moryhnoct ykazao je u Jlobpusoje Cranojesuh: ,,On [Henamosuh — mpum. M.
P pre naginje parodizaciji teksta tipa ’Zapisa iz podzemlja’ Fjodora Dostojevskog. Njegovom
junaku vise lezi u ovom trenutku parodija i poigravanje sa ‘negativnim junakom’, mrzovoljnim
i spremnim na sve, pa i na ironi¢ni komentar, nego bilo Sta drugo* (Stanojevi¢ 1987: 340).

12 Tarjana Pocuh ykasyje 1a je cTame (1yXOBHE) GOTECTH HMITAK GHTHO 33 OGIHKOBAEHE
MPUIIOBEAAUEBOT JTHKA M BeTrOBe YBUE: ,,Y [Tucmuma uz Hemaure 1yXOBHO pacnagame Jeiana
ce ymopeno ca TenecHuM. ®u3ndko crame je MeTadopa TyXoBHOT, jep kog Henamosuhesor
jyHaka Huje 030uspHO 0Oomeno Teno, Beh myx. BonecT mojayaBa Moh 3amacama U JTyIUIHOCT
olcepBalyje aiu u yopzasa ayTogecTpyKTuBHe Iicuxnuke nponece™ (Pocuh 1989: 51). Takohe,
Jo6puBoje CranojeBuh, koju, u3Mel)y ocraior, ananu3upa u poMaHeckHe exemenTe [lyiiotuca
u3 Hemauxe, uctuue: ,,Polozaj bolesnog junaka postaje vrlo poeti¢an, gotovo tipi¢no romaneskni
poloZaj modernog junaka (sreée se u *Carobnom bregu’ Tomasa Mana, ’Proljeé¢ima Ivana Galeba’
Vladana Desnice, "Memoarima Pere Bogalja’ Slobodana Seleni¢a)* (Stanojevi¢ 1987: 340).
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Kperame 0e3 unsba

Jeman o rmaBHUX HAYMHA HA KOJU C€ JKaHp IyTomuca napoaupa y Iluc-
muma u3 Hemauke mipesicTaBiba OACYCTBO KpeTama y NMPBOM €y, OJHOCHO
Oly3UMame LINJba KPETamwy y JIPYroM:

Moj xon HeMa HUKaKBe OIpelesbeHe HaMepe; MOoje HOre MOMHYY ce jelHa
npen apyry 6e3 mKakBa IUjba, MOjU JTaHW UCTO Tako. Mgem HacyMmIie Kpo3
OBe aJieje, uaeM HacyMue Kpo3 oBaj xuBoT (Henanosuh 1922: 84).

Haume, HenanoBuheB myTomnucal CMEIITEH je y HEMadKoj OamH pajau
Jeuera, 300T Yera ce MpBHU €0 O/IBHja y coOu, TOK ce APYTH OJUTrpaBa y BUAY
M3JIeTa — Ha KOje ce uJie He 300T jKeJbe 3a ca3HameM, Beh ,,0/1 1yror BpeMeHa™.

On [HenanmoBuh — mpuMm. ayT.] cam UCTHYE TpU OMTHA €IEMEeHTa KOjU OJpe-
hyjy KpeTame Kao myToBame: 00JIMK, HAMEPa U IIHJb KpeTama, U TOM IPUJITH-
KOM OZIpHYe€ ITOCTOjarbe CBAKOI Of THX ejeMeHaTa. OAcycTBO LinJba KpeTama
orJiesia ce y lheroBUM HEYCMEPEHHM HIeTHaMa 110 OKOJIMHU, Y TTyTOBamy ca
CalyTHUKOM KpO3 HEMauKe BapoIIH U MPEMyITalky HEMaYKUM KOUHjalInMa
u Bonnunma (MusbkoBuh 2012: 57).

VY ckilaly ¢ OBaKBOM HEOPUIOM O LIMJbY KpeTama, IIyTOMHucal 4eCTo
HE J1aje HU uH(pOopMallfje Ka KOM I'paay / MecTy uje, Beh Kpajibe yOrITeHo
u3BemTaBa Jga ce kpehe Ha jyr. Y onHocy Ha Tako Heoapehene reorpadceke
oJlpeHuLIe, OH Oupa U CBOje HapenHe aBaHType: ,,[[1]pouwie Heaesbe umao
caM K TOIUIOME JyTr'y W BHJEO caM Jy>KHO IBehe u manme; JaHac UAEeM K ce-
BEpy, Y XxJiajHe, mymoBute, npenene (Henamosuh 1922: 119). Ilpu Tome,
Mycall cTBapa XyMOPHUCTHYKH edeKaT OBOM MPOCTOpHOM Heonpehenomrhy
jep KpeTame Ha jyT, TOKOM Kora je BHCO jy»KHO 1Behe u majame, MOxe aa
CyTEpHIIIe Ja je JOCIeO 10 TPOIICKUX jYKHHUX KpajeBa, IOK je 3arpaBo MoMe-
HYTY (propy mpoHaiao y jeaHom mapky. Jlpyrum peanma, u rnajimMe 1 XJiagHe
IIyMe J1e0 Cy MCTOI HeMadKor mej3axa. OBakBa yOINIITEHOCT IMPOCTOPHUX
onpehema Takohe cTBapa XyMOPUCTHUYKH e(eKaT: MmyTomucal TOKOM jeTHOT
n3eTa Haule Ha HeMJACHTU(UKOBAHU 311, TIa JeTYKIIH]jOM 3aKJbydyje Ja TO
HE MOKe OMTH KMHECKH 3M/JI, HE 3aTO ILITO IlIeTa 110 HeMayKoj OKOJIUHU, Beh
U3 pasjora mro ,,KuHa j1e’ku Ha HCTOKY, @ MU CMO O JyTPOC HIIUIM CaMo K
jyry* (Ucro: 106, 107).

OBakaB HejocTaTaK KOHKPETHUJUX MH(POpMalKja oKa3yje 3ampaBo jeJHy
BpPCTY XOTUMHUYHE HOHILIIAJAHTHOCTH M HeOpure Kyaa ce kpehe, kao u npema
OHOME IITO ce Ty MoXke BuJeTu. To je myToBame 0e3 1ujba U 6e3 (jacHor)
cMepa, y KOMe je TyTOIMKCcall 0CTA0 JIMIIEH YHYTPallmher KoMIaca Koju ou ra
BOJIMO, 112 HA HEKW HAYMH [10CTaje BaradyH/] 4nje ce KpeTame OJBHja Y 3HAKY
neueHTpupaHocTH. IlyTonucal ce OTBOPEHO OprYe OCHOBHUX MYTOMHUCHUX
pedepeHIy Kao mTo ¢y KyATypHH (eHoMeHH, TpaheBuHe u porahaju — y ko-
puct reorpadcke (He)ompehenoctn kpetama. M3 TakBe mozunuje Haciyhyje
ce TUYHA Pa304apaHOCT Y IUBUIIM3AIM]CKE BPETHOCTH U KyJITyPHE TEKOBUHE
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Koje O TpebaJio Ja MpeACcTaBbajy OCHOBHE OPHjEHTUPE Y CBETY y KOME ITy-
TOMHUCAI] MOKyIIaBa Aa myTyje. OBakBa MOCTaBKa N3BOP je XyMOPUCTUUKHUX Ia
U TIoMaJio 3aroHeTHUX enusona. Hamme, Henanosuhes mytonucan y MajHiry
tpaxu lllonerxayepoBy rpoOHHITY, HAaKO 3HAMEHUTH (Qriiocod He TOYHMBa Y
ToM rpany, Beh y ®paukdypry: ,,[[']Jpoda Illonenxayepa Hema y MajHiry*
(Ucro: 117), pehu he my usnepBupanu kounjam. OTKyda oBakBa ,,oMallka‘:
na i je cam HeHamoBwh HemrTo moMerniao Wiy je UIaKk ped 0 XOTUMHAYHOM
HOCTYIKY?

3anumJsbuBo je 1a je Henanosuh o6jaBuo necmy ,,Ha rpoOy Illonenxayepa®,
IITO MOYKE J]a CYTEpHIIIE Ja je 3alpaBo 3HAO TE je BENUKHU Puitocod caxparmeH,
aJy J1a je, y CKJIaay ¢ HapoaujcKoM HHTeHIHjoM [Tucama uz Hemauke — onnde-
HOM Yy HeOpu3H Kya ce kpehe u He3auHTepEeCOBAaHOCTH 32 OHO IITO MecTa Kpo3
KOja ce TpoIa3u Hyje — Moryhe /1a ce HampaBH OBaKBa OMalllka Koja ce TH4e
nBa Mecta — Majuua u @pankpypra Ha MajHH — Kao ITO je y CKIIAy C HOM U
TO Ja ce 3a0yHa He ucnpasu. MHaue, [llonenxayepoB necuMu3aM mpeacTaBba
JIQJTMOTHB ,,IlyTOBama™ 110 Hemaukoj,! Koju jyHaKOBUM HETIOBE3AHUM J0KUB-
JbajuMa mpy»a u3BecHU (PuiiocoCKU OKBHP, OJHOCHO CMEIITA X Y TPaHUIle
oapehenor ,,nornena Ha ceet™. Tako ce ume oBora ¢uiocoda MOMHIbE 1eCeTaK
IyTa, ¥ TO YIJIABHOM y B€3U C HET'OBUM IIECUMUCTUYKUM Bul)emeM CBETa, Koje
je OJIMCKO IJIABHOM jyHAKYy, ajli ¥ HerOBOM CallyTHUKY: '

[IpaBo ka)xe MOj Ipyrap: OBaj CBET M KMBOT HUIIITA JPYToO HUje HETrO je/IHa
300JI01TKa OarTa, YOBEK Ce caMo Ha KpaTKO BpeMe CIy4ajHO CBpaTH, jele,
nvje, Te1a JaBoBe, X1jeHe, xkupade, mamnaraje, MajMyHe, CIOHOBE M Marapiie,
na oHja oxe. Huje 6uno motpede vu na ponasu (Henanosuh 1922: 144).

Nako je kpetame HenanoBuheBrux jyHaka y jeTHOM eIy ITyTOIHCA MO-
THBHCAHO TIOTPEOOM a ce 00aBH ,,030MIbaH nocao™ — mpoHal)y oaroBapajyhu
HITAllOBH — M CaM Taj 10Ca0, M MPOMEHA IJIaHOBA, IITO Pe3yJTHpa KyloBa-
BCM CTOJIMIIA Ha pacKIalame U KaBesa ca MTUI[aMa yMECTO MITaroBa, roBO-
pH 0 TOMe Jia ce OHU Kpehy paau Kperama. tbuxoBo myToBame HEMa IHJb
KOju OM TO KpEeTame YYMHHO CBPCHCXOJHHM, HUTH MPOUCTHYE U3 TOTIIeAa
Ha CBET KOjU CMaTpa Ja je y caMOM ITyTOBamY, a He y OIPEIHIITY, CaJpiKaHa
BpPEHOCT KOja Ta onmpasaaBa. HamocneTky, He myTyje ce HH Jla OM ce Trhcao
NYTOITKC, Ka0 IITO Ce HH HE IMHUIIe JIa OM ce HelITO pekiio, Beh ce u jenna u
JpyTa paama — MyTOBamke U MHCAkHE — MPEIy3UMajy U3 KeJbe Na ce ,,youje

13 Ha dunocody Illonenxayepy 3aycraBuiue ce Moje Mucii. Fberosu cy morimenu Ha oBaj
CBET JIPCKH, OPUTMHAIHH, 4y JHOBaTH. KO ra unTa, a mpuTOM aKo 1o Hecpehn nMa HaKJIOHOCT
Ja pa3MuIlba, Buaehe 1a je OH caB yHUBEp3yM Mel)y /1Ba 1jiaHa y mpamuHy catpo, a oHja
qyHyo. CBe IITO IOCTOjU HAa OBOM CBETY, CBE jé HAOIa4yKe, CBE IITO je CTBOPEHO, TO HUjE HEKH
BEIIT MajCTOP HAYMHHUO, HETO HEKH LICIPTH YUYHIIM Cy cTBapaTtu. Tako oH muciau. OBaj yHH-
BEp3yM, aKo HUje yMeo OUTH 0OJbM M CaBpIICHHjH, HUjE C€ NMao pallTa, OBakaB KakaB je, HU
nojaBspuBaTu. Humra Hema nameTtHa unspa™ (Henagosuh 1922: 116).

1433 kora Muman Musskosih, Jparana Bykuhesuh u Jbusbana bamanus Harosemrasajy
Ja OM MOTao OWTH NMyTONHIIYEB JBOJHUK.
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ayro Bpeme®.> Armocdepy y kojoj nacrajy ITucma usz Hemauxe KapakTepuile
(TMXa) pa3o4apaHOCT y OCHOBHE T€KOBHHE nuBuin3anuje. OHe cy Bulhene kao
nuneMepHe / HeMohHe J1a TPUKPHjy / TIOHUIITE IeCTPYKTUBHE CUJIE KOje Blla-
najy ceetoM. M3 TakBe cuTyalje u3ia3 ce He Ha3upe: HU MyTOBAbE, alli HU
MACamke HUCY BU)CHM Kao paame KOje MOTY J1a 0CiI000e T0jeInHIIA, HIIH J1a
My Tpyske 0ap HeKy yTexy u Hafy, Beh, y HajoospeM cityuajy, omoryhasajy na
ce XyMOPUCTHYKH IPHKaKe CBET Ha UBHIIM PaTa, U TAKO CE€ UPOHHYHO OCBpPHE
Ha MCTOpH]JY JbyacKor poaa. To je paszior 300r vera je Henagosuhes myToruc
XYMOPHCTHYAH, alld ¥ MEJIaHXOJINYaH, OJHOCHO KPUTHYKH aHTa)XOBaH, Kao
HEKHU MAUPHUCTUYKH POTECT MPOTUB JECTPYKTUBHOCTU UCTOPH]E.
becunsbHOCT ,,myTOBama* HenajgoBuheBux jyHaka mpouctuue, Ha TMPBH
TIOTJIE ], U3 YUILEHUILIE J]a OHU HEMajy HEKYy TOCEOHY JKeJby J1a HEeTe Oay:

Kounjam je oqmMax onajino Kome Aa IITo Ipe culje ¢ MocTa, jep je Tyaa Belu-
Ka HaBaJla oJl Jbyiu 1 Koja. Kax cMo Maso naspe y yiauile u3allliiy, OKpeTe ce
U yuTHBo 3anura: ,,| K]yna skenure na Bac Bo3um?“ — Moj apyrap hyTtao je, u
ja cam hyTao, a xona cy nasee TyTwHIa. [locie mona cata Kouujam ce oneT
OKpeTe M ITIOHOBHU CBOj€ NMUTAKE, MU IIOHOBUCMO CBOje hyTame; OH MPOay KU
BO3UTH, MU ITpoaykucmo cenet (Henamosuh 1922: 114).

Hakne, kpetame ce o/Bija 6€3 NKaKBe HHTEHIIU]e, OHO j& CIIMYHO TOY-
Ky KOjH CHajHe C OCOBHHE M HACTAaBH CBOJUM ITyTeM. YIIPAaBO KPETamE IO
nHepuuju, 6e3 CMUCHa U IIUJba, HUje ojnKa camo HenagosuheBux jyHaka,
Beh cumOonuie cBeT y KoMe Cy ce OHH 3aTeKJIM — OH ce, HauMe, kpehe ka
CBOM YHUUITEHY 110 HEKOj TAMHO] HYKHOCTH. JyHaK IyTOIUCa, Ka0 U HEroB
CalyTHHUK, CBOJUM KPETamkEM MapoIUpajy TaKaB CBET, 0ECMHCICHOCT HHXO-
BOTI' [IyTOBama yKasyje Ha joul Behy u Tparuuiujy 0€CMHCIEHOCT CBETa y
KOMe ce Hajlaze. Y TOM CMHUCILYy OTKPUBA C€ Jla )bUXOB HEI0CTATaK JKeJbe J1a
Herzie O/1y, ¥ HENITO BUJIE, 3alIpaBo MpoucTuye u3 (mpehyrane) ynmeHUIE 1a
OHM U HEMajy I'Jie 1a Oy HU IITa Ja BUJE yclle] paTa KOjU ce HaJHEeO Haj
EBporny, u xoju cuMOonuIie cujiie yHUIITEHa YOIIITE: ,,yiaulle 3aryctuhe
pameHHId, ¥ (lberoBOM) MUTOMOM MapKy crajahe 6aTepuje ¢ TomoBuma
(HUcro: 163).

To je nmyOoku pasor mTo je 3auHTepecoBaHocT Henagosuherux jyHaka 3a
KYJITYPHO-UCTOPUJCKE BPEIHOCTH KOj€ CE Ha IIyTOBamYy MOT'Y BUJIETH — PaBHA
3aMHTEPECOBAHOCTH YUYEHUKA HA MATYPCKOj EKCKY P3HjH:

Ha jenHoj ynumum okpere ce KouWjall W MpYy>KUBIIM CBOj Owd, pede: ,,[O]HO
je crarya ['yremOeprora; oH je Ouo pBU Kruiogesay! ™ — Ja ce OKpeHeM U
norJieZiaM, Moj Ipyrap U He ocBpTe ce... Hamocnerky 3aycraBuiie ce Koia
Mpej jeAHOM BEJIUKOM IIPKBOM... MU yCTaHEMO U3 KOJIa M OJIEMO y I[PKBY
¢ MoOOKHUM MucianMa jga Hehemo uumirta Hahu mro OM Hac 3aHUMAIIO
(Ucro: 114, 115).

15 Toonasuo roBopaiiie Mu jegan npujatesb y beorpamy Ako ti Oye 1yro Bpeme, a TH
! [Tumm ma mra!’ (Heramosuh 1922: 15, 16).
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CBe IITO YMTAOIM ITYTOIHKCA Ca3Hajy O MPKBU Yy QYHKIUJU j& XyMOPH-
cTUYKOT edeKkTa, a He mpyxama uaHpopmaimja. Tako ce moy3gaHo yTBphyje
J1a je LPKBa BeoMa cTapa, OIHOCHO JIa je TIpaBJbeHa Mmocjie XpUucToBor pohema,
a Kao mheHa noceOHa 3HAMEHUTOCT MCTHYE Ce jeHa MpeKpacHa WKOHA ,,KOjy
HHUCMO MOTJIM BUCTH jep Oeme y Tamu™ (Mcto: 115).

CaudHO TOME, KaJia My Tolucall Hanhe Ha 3HAMEHHUTOCTH Koje je ,,lIPUHY-
hen* na moOGnurke omnuie, TO je CACBUM CIIy4ajHO, U 3aTO LITO HUje MOIao Aa UX
3a00uhe, y mocnoBHoM cmucay.'® OTyma ux u npeacrasiba u3 jenne ouyhyjyhe
NepCIeKTHBe, MpaBehn ce Ja 0 BhUMa 3aucTa HUIITA He 3HA. TakBa je clieHa
KaJa y kpetamwy ka Pajuu jynauu Haul)y Ha, Beh HOMUbaHU, BETUKH 3U]] — KOJU
IpeacTaBJba Orpajy Mmo3Haror umama. Hanmme, y nuramy je bubpuxcku nBoparg
(koju je m cazma TypucTHUKa aTpakuuja, ca ['yrm onenom ox 4,6). Ilyronucai
3W]] UCTIPBA HE JI0KHMBJbABA Kao orpany, Beh kao mpenpeky y kpeTtamwy ka Pajau.
[Tomro Huje Morao na ra 3ao6ulbe, 6uo je umak npunyheH na yhe y mapk koju je,
no ceemy cyzaehu, Benenenan. To myTonucua HapaBHO Hehe HAaBECTH Ha TO J1a O
BEMY Ca3Ha HElITO BUIIe, Beh Ta caMo y3rpen onwucyje, kpo3 nmopeheme: ,,[locie
Bepcaspa, [Torcnama u lllen6pyna, nucam Buneo Behera mapka™ (Henamosuh
1922: 107). Cojy maxkmy jyHak, Jakjie, He ycMepaBa Ka KyJITYypPHO-UCTOPH]-
CKHUM MOJIalIMMa, OHOCHO Ka OHOME IITO C€ MOXKE MPOTYMAYUTH KA0 Pe3yJITaT
Jby/ICKOT paja, Beh ce mocsehyje er3oTHUHUM OUJbKaMa Koje y ABOPCKOM MapKy
pacTty, Kao (IiopaiHOj CYPOTHOCTH YOBEKOBOM pajy W €BPOIICKOj KYJITYpPH.
[Tpu ToMe TTOHOBO HE MPOIYIITA TPUIUKY J1a MApOIUPa JbYACKO 3HAE O OHIIO
yemy. Haume, rienajyhu paznununro nsehe meros npujatess he ra ynuraru aa
JIM TI03Haje OOTaHWKY, HAa IITa My MyTOIKCAIl, Ca U3BECHE BHCHHE, OJIrOBOPA
Jla o3Haje, 1a 00TaHWKa roBopu o Onsbkama. Tako ce mapoaupa crnenupuaHa
dbopma ,,TyTONUCHOT" ca3Hama, KOjoj OM JaHAIIkhHU eKBUBAJICHT OWJIO TypH-
CTHUYKO MOBPIIHO 3Hame. OuyhaBajyhoj nepcrekTuBM OAroBapa U CycpeT ca
BJIACHUKOM HMamba, rpooM, 3a Kora jyHaIy MHCJIe Ja je KyBap.

VYmpaBo cy oBakBa ,,CKpeTama“ ca ImyTa jelaH o] HaunHa Ha KOjU Ce jyHaI!
kpehy. Lluss myToOBama MpoBU30paH je 1 JIaKo 3aMEHHB, 300T Uera KpeTame Hu-
KaJa Hyje nmpaBoiauHUjcko. Ha mpumep, jyHanu mol)y 1o jenHy cTBap a 3aBpiie
TaKoO IITO KYTIe JPYTY, BIJIC OTBOPEHA BpaTa HEKE POJABHHUIIE, CATY THUK KaXe
»AHTPOH", 0MHOCHO yhuMmo, u Beh cy y HOBOj aBaHTypH; TIoh)y y KacTeun, a 3aBp-
we y Kaceny."” I[Ipu cBeMy ToMe OHM 3aapiKaBajy MAcKy 030MJbHOCTH — 3a KOjy
Ce jJacHO BMJIM Ja je camo Macka. Haume, oHU ¢ n3BecHOM 030uMJbHOIINY paje
CacBUM HE030MJbHE MOCIIOBE, IITO j€ U3BOP XyMOPa, aJIH U MAapOHja CBETA KOJUM

16 ,,EBO HAac 10h)0CMO J10 jeTHOT YTA4YKOT 31/1a, HUT/IE MY CE CBPIIETAK HE BUH, BUCOK j&
BpJI0... Ml1eMo HempecTaHo Topen Tora 3uja, Hurnae kpaja vema... (Henagosuh 1922: 106, 107).

17 Kana me 3Ha mMe BapolIn MM ce He TPYIH Ja je mpesuine ynosHa, Henamosnhes
jyHak cnuyal je Tpucramy lllenaujy xoju nomyryje y Kane u kaxxe nma 6u mMorao ja Harwuiie
yOeIJbUB MYTONUC HAKO HHUjE BHJACO HUIITA O rpaaa. Y Apyrom aeny csor pomana CtepH
ce MOUIpaBa UCTMHOM M (PUKIM]OM Yy MyTONUCHUMA, a y [Tucmuma uz Hemauxke Henanosuh ce
(paauKaiHO) oJpuyYe caapikaja CBAKOr MyTonuca — HHPOpMaIija O MECTY, (berOBOM HMEHY M
rpaljeBunama: ,,io 6enoj kapu U MO 3eMUYKaMa HHCAM MOTao MO3HATH Y KOjoj CMO Bapomu™
(Henanmosuh 1922: 147).
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cy okpyxenu.'® To je cBer y kome je DpaHilycKa JABajeceT MyTa HEMpaBeIHo
Hanana Hemauky, u y kome he y HapeaHux asecra roguHa Hemauka aBagecer
myTa HerpaBeaHo HarnacTu OpaHIycKy.

OBakaB cTaB IyTONHCIA jaBJba C€ KA0 MMPOU3BOJI pa3ovyapama y IUBUIIHU-
3a1ujy, aJId ¥ Ka0 KPUTHKA MAaCOBHOT TypU3Ma — KOH3yMepH3Ma y My TOBamY
— KOJjH je, ca TI0jaBOM XKeJIe3HHUIIE, ¥ 19. BeKy moueo ja y3uMa Maxa. YIpaBo cy
KEJIe3HNYKe CTaHWIe CUMOOJ TaKBe BPCTE IyTOBamba, M HHMa je, Kao pela-
TUBHO HOBOj n0jaBu,'® Henanosuh nmocseTno nocebny maxmswy y ITucmuma uz
Hemauxe. tberoB cTaB mpemMa OBUM HOBHUM 3abUMa, aJI1 U HAUWHY [Ty TOBaba
KOJH OHa JIOHOCE, KOH3E€PBAaTUBAH j€ U KPUTHUUKU:

VY cTapo BpeMe HaJaMeTalle ce Bapoln koja he nernmry u Behy npky noauhu,
nmaHac Haamehy ce y 3unamy xenesanukux cranuna (Hemamosuh 1922: 155).

Kao na ce MMIUTMITUTHO TBPIHU Ja MyTOBAE JKEIC3HUIIOM TYOH CBOjY
Yap U MOCeOHOCT: pa3yor 300r Kora cy jyHanu ymecto y Kacreny 3aBprrim
y Kaceny jecte mto cy UX MOrpenrHo 4yiu Ha ManTepy NpUInKOM KyOBUHE
kapara. Takohe, ykonuko je, kako HenagoBuhes jyHak cyrepuiie, )KeIe3HHY-
KO 3BOHIIE 00a]] 32 MyTHUKE, OHJA Cy MyTHUIM UMIUTUIUTHO yropehenu ca
CTOKOM, CIIMYHO Kao 1 Ooratamy y 0amH: apucTOKpaTuja 10a3u y O0amy Kao
Ha conmo. [Topen sxenesnuie u 6amckor Typusma, Henanosuh kputukyje u
JIpyTe caBpeMeHe T0jaBe, Ha IPUMEP BEJIUKH OpOj MITAMIIAHUX KIBHTA, KA0 U
MOBPIIIaH OJHOC IMpeMa BHUMa: pPOMaH KOjU KOIITa Kao 24 eHriiecka oudreka,
JpyT KOjH je u3abpao jerne Kbure paBHajyhu ce npema kopuuama. [Iytonucai
je, MaKJe, KpUTHIKHU PacIIONIOKEH IpeMa HOBUM T10jaBaMa cBora 100a 300r Tora
IITO Y BbMMa jacHO Haclyhyje 3Hake HacTymajyhe nexanaeHImje.

IIyronucan ca Mmaprune

MecTo ca kora ce myTOIHCaIl OrjaliaBa MOXXeMO O3HAYUTH Kao MPO-
crop nosiamhene maprune.?’ Haume, oH MMa cpeacrasa Ja nyTyje, U JI€0 je
MOH/JICHCKOT CBeTa Koju ce Kpehe y Gamama, aju HCTOBPEMEHO 3a3Upe Ol TOT
CBEeTa, UPOHUYAH je KaKo MpeMa BbeMy, TAKO U IpemMa (EBPOIICKO]j) IUBUIIN3a-
nuju y nenuau. OOpasoBame koje je Henamouh crekao, KpyroBu y KojuMa
ce KpeTao, MOryhHOCTH 3a TIyTOBame KOje je MMao, pasJior ¢y IITO Ce OH y

18 Omna [komMuuHOCT — npuM. M. P] ce noHekJe nojauaBa ¥ TUM HITO OHM (ITyTOIHUCAL U
ETOB JPYT) YHHE CBOjE eKCTpaBaraHiyje 0am y TpeHyTKY KaJ OKO BUX THHa M TeK IITO He
oykHe ppannycko-nipycku pat’ (ITomouh 1922: XXX VIII).

19 JleBeTHaecTH Bek je Bek Kene3HHIE.

20 Muman MusskoBih je mpumetHo xa nyronucan [Tucama uz Hemauxe HamepHO Oupa
Maprusy. Tako, KaJia OHOHHPa CIOBEHCKO M HEMAyKo, CBPCTaBa Ce Ha CTPAaHy CIIOBEHCKOT, ajlu
KaJia HEMa4Ko yIopeny ca GppaHIyCKUM OMOJHHUM, CBPCTaBa ce Ha CTpaHy HeMauKkor: ,,Jnen-
tudukyjyhu ce ca oHUM rpymnama Koje cy mpeacTaBJbeHe Kao MapruHaine, nepudepHe, myTo-
Ical] ce yjeHO OIMpe UAEjH KYJITypHE U MONUTHUKE HeHTpanHocTr ™ (Musbkouh 2012: 53).
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MyTONHUCY jaBJba KAo jeaH OJ] MOHICHCKUX MOCceTHUIala HeMauykux O6ama. OH
je EBponejai, ynyhen y aktyenHa Hay4dHa oTkpuha, ainu 10BoJbHO 00pa30BaH
Y MCKYCaH Jia UX MPEACTaBU U Ha MPOHWYAH a He caMO a()MpMaTHBaH HAYWH.
Crora je myTonucal y CTamy J1a OLpTa KPUTUKY MHOTUX CABPEMEHHUX T10jaBa
Tako mTo he cmeno mpenBuaeTu kako he one usrneaaru y oyayhnoctu.

OTtyna MapruHa, XyMop U JIOKOJIHIIA OOIHKY]jY JIMK ITyTOIHCIA H OMOTY-
haBajy My /a IOHYIU caTUpPUYHY CIMKY IpylTBa. lpyruMm peuynma, 3axBa-
Jbyjyhu muMa myTomnucall ocBaja cio0oay. ¥ eKCKypcy O JBOPCKHUM JyaaMa
HenanosuheB nytonucai he pehu: ,,iBopcke Oynane Ouiu cy ciio00HY Jbyau
(Henanouh 1922: 24). 300r Tora oH y OBOM JIelly Ha HEKM HA4MH HaBJIa4u
MacKy JBOPCKE JyJie,”! mpaBu ce J1a 3Ha Mame HEro IITO 3aUCTa 3HA, U HA Taj
HAYMH JYXOBUTO KPUTHKY]je IPYLITBEHE M0jaBe cBOra jaooa:

[Tucar ce mpaBu 6€3a3JI€H; OH jeTHAKO PE30HY]j€, U PE30HOBALE j¢ TIPABHUII-
HO, aJu ce joral)aju nenraBajy CynpoTHO TOME; CBE je NMPUBHUJIHA JIOTHKA
a 'y CTBapH EKCICHTPHUYHOCT, U CBE j€ MPUYaHO MUPHO, 030MIBHO, CKOPO C
JIOCTOjaHCTBOM, ¢ uyhemeM, a jeaHako ce kKomuuHe ctBapu Aemanajy (ITo-
nmosuh 1922: XXXVII).

Maprusa u Macka JJBOPCKE JIy/ie KJby4YHHU Cy y OOJIMKOBamYy JIUKa IIyTO-
MHUCIIA, OTHOCHO Y OCBajamy cJI000/1e a Kake CBE OHO IITO XKelU. 3aXBaJby-
jyhu wuMa aBaHType myTonucia 100ujajy XOTUMUYHO arcypJIHU KapakTep,
Kako OW 3ampaBo yKaszaje Ha alCypAHOCT CBETa y KOME Ce OJIBH]jajy. XyMOp
KOjU C€ jaBJba ca MapruHe MPeCTaBba ,,[OTJIe] Ha CBET, OH BHIIEC HUjE CAMO
3a4MH KOJUM C€ CTBAapH YMHE MPHUjaTHUJUM, Beh reHepHuIle YUTABO KPETame
My TOIHCIIA, CTBapa OECMUCIICHE CUTYyaIlH]e, TPEICTaBIha HEKY BPCTY o10paHe
O]l CBETa KOjU Ta OKPYXKY]je.

VYKOIUKO TPaKUMO HICHINJEBCKY QUTYPY Y CPIICKO] KEbHKEBHOCTH, TO
je oHma HecyMBHUBO myTonucan /lucama uz Hemauxe. Tpuctam lllenan y
apyrom neny CTepHOBOT (aHTH)pOMaHa MyTyje Aa Ou moberao ox CMpTH, A0K
HenanoBuhes myTonucall Hausriesn nyTyje 1a 01 UCIyHHO 1yTo Bpeme. Mehy-
THM, Ha Kpajy MyTOIHKCa MU 3alIpaBO OTKPHBAMO JIa OH Takohe myTyje 1a ou
Ha HEKM HauMH No0erao o CMpPTH, Y BUAY JAPYIITBEHE HEMUIIOCTH Y KOJy je
1mao HaKOH yOucTBa KHe3a Muxana (0 yeMy y MMy TOIUCY HeMa pedu), ajlu jOIIl
BUIIIE Y BUY (paHIIyCKO-IIPYCKOT paTa KOjUM ce€ CMpT HaJaHena Haja EBpomy, u
KOJUM paToM ce myTonuc u 3aBpuana. [locnenme rnase [Tucama uz Hemauxe
0J1ajy yTHUCaK Ja Cy MHUCaHe Ha Op3uHYy, AaTe ¢y y GOpMU MpTHIA HACTAIHX
ycnen Oexama o7 paTa, a YMECTO XyMopa y HhHMa IPEeoBIIaiaBajy elerudHa

21 Jparana Bykuhesuh cmarpa na je Henanosuhesa ¢urypa ,,IBOpcke Iyae” yBeK IIpHu-
cyTHa U 'y HenanoBuheBoM XHBOTY M y cTBapanaitsy: ,,Henanosuhesa [Tucma uz Hemauke
nozncehajy Hac Ha U30KPEHYTE CBETOBE ABOPCKUX Jyna. U Huje mu Henanosuh nucarn y cBojoj
MHCTUTYIIMOHAJIU30BAHOj MO3ULMjU Npodecopa, n3JaBaya, ypeAHHKa, YHHOBHUKA Y MUHH-
CTapCTBY MPOCBETE, CEKpeTapa CPIICKOr nociaancTsa y Llapurpasy, HauelHUKa MUHHCTAapCTBA
IpOCBeTe, yBEK ca coOOM ByKao M CBOjy ABOPCKY JIyAy — cebe unTaola, HajcMeIujer Kputuiapa
U HajOosber JoBLa Ha OecMucnuie ceeta” (Bykuhesuh 2011: 80).
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pacnonoxemwa. KapaktepucTudaH je ommuc Jby 14 KOjU Cy MPBO 3a0pUHYTH 300T
pata, 1a Om TOCcJIe HEKOT BpeMeHa OMJIM CIIpEeMHU Jia y ’era nol)y:

bp3o ce Bapom nmoBpaTuia o1 cBora npBor crpaxa. JKene yopucaie cyse, u
C Toy3JIaleM CIpeMajy cBoje Jbyze Ha Bojcky (Henamouh 1922: 162).

Tako ce HenagoBuheB myTronucail Ha Kpajy Jieia OTKpUBa Kao anaTpu.
OH ce 3ampaBo HU y JeHOM AP’KAaBHOM ypehemwy, OTHOCHO HUT/AE Ha 3eMJbH,
He oceha kao kox kyhe. HamokoH, peu je o io3nogowaguiem npunoBenavy, Koju
je TOXKUBEO pa3ovapame y CHary MpoCBETHTEIbCTBA YCIIe BeroBe HeMohu 1a
npeoOpasu JbYACKY UCTOPH]Y U CyJOMHY, 300T Yera Ha Kpajy Jefa pe3urHupaHo
onspaha mornexn on 3emibe, u oOpaha ce Mecenty. [lyTonucan Tako noia3u 10
I'paHHUlLe TyTOBamka, HeMoryhe je (1ajbe) KpeTame M0 XOPHU30HTAIH, PaT je U3-
Opucao WiTy3ujy o JbyIMMa U FbHXOBUM JIOCTUTHYNhHMa, Ty TOBakE Kao YIIO3HA-
BamkE HOBUX KYJITypa MmocTaje 06CMHUCIICHO 3aTO MITO CBE KYJIType HOCE y ceOn
mevar IecTpyKTUBHOCTH. CTora ce Ha jeTHOM IOy Halla3| OIIITa HCTOPHja
JBYZICKOT pojia Ka0 0€CKOHAYHU CIHUCAK JBYACKUX TIIYIIOCTH — KOj€ My TOIHCAIl
IIpernopyuyje 3aMHTEPecOBAaHOM YHUTAOILY, 0K OH CaM CBOj IOTJIE/l ycMepaBa
BEpPTUKAIHO, Ka Mecelly, Koju MpeAcTaBiba, C jeJHE CTPaHe, yralleH! )KUBOT Y
KOME ,,Hallia 3eMJba ca cTpaxoM rieja y (lbemy) cBojy oyayhuoct (HMcto: 165).
TakaB Mecell KOMIJIEMEHTapaH je ca CIIUCKOM JbYJCKUX ri1ynoctu oyayhu na
cuMOomn3yje cMpT Kao Moryhu m3na3 u3 gpame KMBOTa — Y KOJOj j€ UYOBEK
BUl)eH He BUIlIE Kao BpXyHall CTBapama, Beh Kao Kpajmbu cTaanjyM O0JIeCTu:

Hammra je 3emspa OomecHa, Bpiio 0oJieCHA, OTKAKO CYy JKMBOTHELE TI0 0] TT0-
yene rmu3aTi. CTpaliHa je \beHa 00s1ecT kajl ce Beh 1 YoBeK Ha BEeHO] KOXKH
3akotuo (HMcto: 165).

W13 TakBe nepcneKkTuBe CMPT, KOjy onnuaBa Mecen, BuljeHa je kao moryhe
OJIaKILIAKE OJ] MATHE JbYACKOr KMUBOTA, CIIMYHO KAa0 y HEKUM OyIHCTUYKUM
yuemnMa, anu onucko u lllonenxayepoBuM mpeacTaBama:

Janan Meceue!... MoxkeOHTH J1a cH cajia CaBplICHUjH U cpehiHnju, Kax je cBe
Ha TeOM M3yMpJI0, MOXKEOUTH J1a Hallla 3eMJba TEXH U jeiBa yeka Ja aohe y
TO CaBPILEHCTBO, Koje MU 30BeMo MpTBmIIO (McTo: 165).

C npyre ctpane, Mecerr ce jaBjba Ka0 HOKTYPHH HJIeall BaH JoMaliaja
JIeCTPyKTUBHHX CHJIa OBOTa cBeTa (0 TakBOM Mecelty roBopuo je u bpanko ho-
nuh y nucmy 3uju: ,,joll YBHjeK HHje HCKOBaHa cabiba Koja Moxe cjehn Hae
Mjeceunne’). 360r Tora xymop [ucama uz Hemauke 3aBpiaBa y jeTHOM JIMPCKO-
-enernyHoOM pacnonoxkemwy. Haume, Henagosuhes myTonucan roopu Mecery:

Cpehan cu, Meceue, mTo cu Xuibajae Musba aaneko of 3emsbe! [la cu mano
Ommxe, EAriie3n Ou Te HACEIWIM CBOJUM KOJIOHHjaMa; Tana OW TH MOCIao
xpuirhaHcKy Bepy; CyiTaH Ou Te MpUIICHYO Ha CBOj 0apjak; KpaJb O Te mpy-
cku bomOap/ao, a CIIOBEHCKa IIeH3ypa u3bpucaia Ou Te ¢ Heba, jep CyBHIIe
ceerium (Henamosuh 1922: 166).
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TakaB Mecer, nakie, BUIIe HHjE caMO CUMOOJI CMPTH (3aTO IITO OU ce
MOT'a0 HACEJIUTH, IITO IMOCPETHO YBOAHM TEMY MyTOBamka y APYre CBETOBE),
Beh mpencTaBiba CBETIIO HaJeKO Of] 3eMJbE U JBY/H, aJli M MECTO Ha Koje IIy-
TOIKCAll He MOXKe J1a fohe, Kao JaJeKu XpOHOTON HENOTAaKHYT TEKOBHHaMa
nuBmn3anyje. Otyna ceetiio Mecela HUje caMo CBETJIO ca IrpoOHuIe, Beh u
cBeTIIO IpocBeheHoCTH Koje je nnak HeMONHO MPOTHB CBETCKE TaMe:

Janan Meceue! 3amyny o3ro cBeTiH, Ha 3eMJbH je HOh! — M kaf cyHIle cToju
Ty TJ€ CH TH caja, 1 oHja je Mehy jbyauma Hoh, TamHa u Mpauna Hoh. W3-
mehy 1500 MunmoHa rIynux, porcKuX U CyjeBepHUX, JbYJCKUX, TJ1aBa, IITO
I10 CBOj 36MJbU IOMPYHHY PacpoOCTUPY, LITA je AeCeTaK XUJbaa OHUX, LITO
npaBoM cBeTiomrhy cBeTiie u pazroHe Tamy?! — [TynocTu JbyacKe jecy oBe:
——— (OBpe, ka0 MponyXKeme, MPOUUTAJTE C Kpaja Ha KPaj OMIITY UCTOPU]Y
pona seyackora!) (Mcro: 166).

Tematcko-MOTHBCKH, [Tucma uz Hemauxe ce, nakie, 3aBpiiaBajy KOHKpPET-
HO-HCTOPHjCKOM cMphy KOjy TOHOCH part, ajdu ¥ HEHOM KOHTEMILIATHBHOM
MPOjEKIINjOM Kao KPaji-OM CyJ0MHOM 3e€MJbE M YOBEKa, OJHOCHO cBemrhy o
HEeMOT'yYhHOCTH MPOCBETUTEIJHCKOT MpojekTa. Ha cTpyKTypHOM HHBOY, l-UXOB
Kpaj OJINYEH je Y YMIECHUIIU /1a Ce Iy TOIMHCAI] OlpHYe MyTOoBama (110 3eMJbH),
IITO TPEACTaBIba Kpajiby (HOpMy caMOTIOTHPaha My TOIHCA, aJTd H HAaTOBEIIITa]
daHTacTUKE y cIUIM gajekor Mecera, KOju MOXK/1a ¥ HHje TaKo MpTaB Kao
HITO C€ YMHH.
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Marko M. Radulovié

TRAVELOGUE AND PARODY — LJUBOMIR NENADOVIC’S
LETTERS FROM GERMANY [PISMA IZ NEMACKE]

Summary

Ljubomir Nenadovi¢ provides our literature not only with the first examples
of travelogue writing, but also with the first parody of this genre. The peculiarity of
Letters from Germany [Pisma iz Nemacke] is the fact that Nenadovi¢ parodies not only
the genre, but also his own earlier writings, which is why this work is characterized
by strong auto-irony, thus making it an ironically auto-poetic achievement. One of the
main ways in which the travelogue writing genre is parodied in Letters from Germa-
ny is the absence of movement in the first part, or rather the deprivation of the goal
from the movement in the second, as well as the disinterested-humorous description
of cultural and historical phenomena encountered on the way. The travel writer thus
appears as a satirical stateless person who does not belong anywhere, so the concept
of the margin and the mask of the court jester are crucial in shaping his character,
that is, in winning the freedom to say whatever he wants. Owing to them, the travel
writer’s adventures acquire a deliberately absurd character in order to actually point
out the absurdity of the world in which they take place. This is about a late-comer
narrator, who has experienced disappointment in the ideas of the Enlightenment due
to its powerlessness to transform human history and destiny, which is why at the end
of the work he resignedly turns his gaze away from the earth and turns to the moon.
Thus, the travel writer reaches the limit of his journey. Thematically and motively,
Letters from Germany end with a concrete-historical death brought about by the
Franco-Prussian War, but also with its contemplative projection as the ultimate fate
of the country and a man, or rather, with the awareness of the impossibility of the
enlightenment project. On a structural level, their end is personified in the fact that
the travel writer renounces travel (across the country), which represents the ultimate
form of self-effacement of travel writing, but also a hint of fantasy in the image of
the distant Moon, which may not be as dead as it seems.

Keywords: Ljubomir Nenadovié, Letters from Germany, an aimless movement,
parody, margin, humor
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HAPUT'PAJL Y ITYTOIITMCHOM UCKYCTBY
N CBEJOYAHCTBY UEJIOMUNJbA MUJATOBHU'RA

Cazxkerak: Pag ce 0aBu nyronucom Ljapuipagcke cauke u upuiuxe (1901)
Yenomusba MujaroBuha, uctopuuapa u nojmruyapa ¢ nouetka 20. Be-
Ka. Ykazyjyhu Ha 3Hauaj MujaroBuheBor myTomucHOT U3pasa, y pagy ce
aHaJIM3Mpa KYJITYPOJIOIIKH ¥ MMaroJIONIKK acHeKT TEeKCTa KOjHU je JIyro
BpEMeHa ITPOBEO 3aKJIOKEH T'OTOBO MOTIYHNM 3a00paBoM. MujaToBuheBo
CBEJIOYAHCTBO OOMITYje M3Y3ETHUM CIIMKaMa IPECTOHUIIE KOja je O Cpell-
IbET BeKa NMPUCYTHA y HAIIOj KYyJATYPHO] M KIGFDKEBHO] MMarnHaIuju, a
OCHM H3y3€THO )XMBOT U JTUHAMUYHOT cTUla, MujaTroBuheBe pediekcuje
0 o0MYajuMa, CBAaKOAHEBHIIM ¥ MEHTAJINTETY HCTaHOYJICKOT cBeTa Mpea-
CTaBJbajy IParoleH IIPUIIOT Iy TOIMCHO] IIPO3H CPIICKe KibMkeBHOCTH 20.
BEKa.

Kibyune peun: myronuc, Llapurpan, Yenomuss MujaToBuh, cpricka KebH-
»keBHOCT 20. Beka

[TyTonuc Yenomussa Mujarosuha [Japuipagcke cauke u tpuiuxe WA
,,IIyTOIIUCHE LIpTe", KAKO je caM ayTop BPJIO IPELU3HO Je(PUHHUCAO CBOJ TEKCT,
3a CBaKora Ko ce HUje paHHje CyCpeTao ca OBOM 3HauajHOM JIMYHOIIhy Koja je
1 T€ KaKo 00eJe)KIIIa OJTUTHIKH U IPyIITBeHH )KUBOT CpOuje Ha kpajy 19. u
nmoyeTky 20. BeKa, MpeacTaBiba BUMIECTPYKHU YKUTAK U YATAOIIA TIPETIIIABIbY]e
YTUCKOM HEKaKBOT OTKpHha BPJIO CIMYHOT YTUCKY KOJU MMaMO Ha CaMUM ITy-
ToBambuMa. Yenomusb MujaroBuh, cprcku ekonomucta, y Kpassesunu Cpouju
BHUIIIE ITyTa U MUHUCTAp QUHAHCH]a, UCTOPUYAP U ayTOP CTYIHje O JECIOTY
Byphy bpankosuhy (1880), ka0 u MoHOTrpaduje, HarMCcaHe Ha SHTIIECKOM je-
31Ky, 0 BU3aHTHjckoM 1apy Koncrantuny Jparamry (1892), o6jaBuo je 1901.
roJIMHE CBOj€ MYTOIMCHE LpTe, y u3nawy Maruue cprucke y HoBom Cany,
JIeNI0 KOje HHje TIOHOBO mtaMiiano cBe a0 2018, kama he, mocie 120 ronuna,
y jeZIHOM BpJIO MaXJbMBOM M 00a3puMBOM ypeaHHUKO-TpupehuBaukom momy-
xBary lopnane Hophesuh u [lejana Aunmumnha, u3 u3gasauke kyhe Kaprmoc,
MOHOBO OMTH AocTymnad nyonuuu. OcuM nyronuca, Mujarosuh je ocTaBuo u
MeMoape, MoJl HaCJIOBOM Yciiomene baikanckol guiiomatie, o0jaBibere 1917.
Ha CHIJIECKOM j€3MKY, U mpeBeaeHe Ha cpricku 2008.
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Kpo3 necer nmornassba Mujarosuh onucyje Lapurpan npencrasibajyhu
HajyTevyaTJbuBHje 3HAMEHUTOCTH M KYJITYpPHO-HUCTOPHjCKe aTpuOyTe rpajia:
Ceety Codujy, napurpasncke sununae, Capaj u Junaus manary cyiatana AO-
nynxamuna 11, bocdhop, ncranbyicke kBaptose Ilepy u Tepanujy. Ho oHo
mTo MujaToBuheB TEKCT HApOYUTO M3JIBaja jeCTe BPJIO OCOOCHA, JeTMKAaTHA
MOETHKA ITYTOMHCHOT CBEIOYAHCTBA Y KOM C€ MPOKMUMAjy UCTOPHOTpadCKO
3HamE, JINTepapHa CTHIIM3AIMja U TNIHH J0KUBJbaju ayTopa. To cBe YMHU Ja
CY Haj>KMBJbE, CHOOKHUM M CYTe€CTHUBHUM H3paxkaBambeM aTMoc(epe U eHepruje
UCTaHOYJICKOT CBETa, ONMMCaHU 00WYaju, HABUKE jeHOT I'pajia, CBAKOJHEBHH
pUTaM U KOJIOPUT MO3HATUX TPAJCKUX YETBPTH. 300T TOra OBaj MyTOIHC YaK
U JIaHaC MO’KE TIOCTYKUTH Ka0o TypPUCTUYKH BOAWY, HapouuTo y Kapnocosom
U3/Iamy, Y KOM ce BOAMIJIO payyHa O JIGKCHIM U TOME Ja oHa OyJe IITO Ipe-
[IM3HHje MPUOIMKEeHa caBpeMeHoM yuTaoiy. OcuM yImyTHOCTH M HH(pOpMa-
TUBHOCTH KOja C€ MOXK€ YIOPEIUTH Ca Iy TOMUCHUM JUCKYPCOM CaBPEMEHHX
Oenekepa U TypUCTUUKUX Oporrypa, MujaroBuheB TEKCT BPJIO YECTO Mperia-
BJbY]Y HAaHOCH UCTOpPH]€, Y JeAHOM BPJIO M3PaKajHOM MOCTYIKY 3aMUIIbamba
HeKaJallmbUX orahaja, ;KUBOT MIpe/ICTaB/bakba HCTOPU]CKUX MEPHOJIa O Liapa
KoncranTuHa 10 MexmenoBUX OCBajama, MITO TEKCT XKAHPOBCKU OTBapa Ka
UCTOPH)CKO] (PUKIIM]HU.

Tpenyrtak y koM HacTajy ,,ntyronucHe upre” Yenomusba Mujarouha
Npunaga KbUAKEBHOUCTOPHJCKOM XOPU30HTY PAaHOI MOJEpPHU3MA CPIICKE
KIbMDKEBHOCTH, OTYJIa caM MyTOINHUCHH JUCKYPC HOCH 00elexja jelHe BPJIO
0cOo0€HEe IyXOBHE U NOETUYKE JAUCIO3ULN]je KAPAKTEPUCTUUHE 32 YMETHUUYKO
CTBapaJIalliTBO U KyJATYypHa zesioBama ¢ novyerka 20. sexka. Kana nac Cra-
HucnaB KpakoB yBoau y Ctam0071, y TeKCTOBUMa 00jaBJbEHUM y YACOMHUCY
Bpeme 1925. rogune, oH TO YuHH ¢ Opona ,,CDepI[I/IHaH,[[ JonywmTajyhu uu-
TaoIly J1a ca CaMUM MYTHHUKOM IO/ KPajihe HEMPUJaTHO HMCKYCTBO TypCKe
aJIMUHHCTpaIMje u napuue. ,,Ha Opony ce oceruna Biana Typaka jour npe
HEro LITO ce MojaBuia u3 Mace obmnakozaepa y Ilepu®, nume Kpaxos, 1ok ux
u3a manTepa J04eKyjy *KaHaapMu, o0aBUjeHU AMMOM Iurapera: ,,1o je, Ka-
XKy, TIOKPET HAIIMOHAIUCTHYKHU. HeTprnesbuBoCT Bepeka, jesnyka u a3oyqHa’,
nume Kpakos (Kpakos 2020: 143). KpakoBsbeBa MMaroJomika KOHCTaTaluja
CHa)KHO ¥ JOMHUHAHTHO OOJIMKYj€ IMYTOMHCHO CBEJOYaHCTBO, CTOTA CE€ OIleHa
UCTOPUjCKE YUHLCHHIIE TpeiaMa Ha JIPYLITBEHO-TIOIMTUYKY CTBAPHOCT K0jOj
cBenouu: ,,Hanmonanusam je qanac MogepaH u3pas 3a crapu (haHaTuzam Koju
ce paHuje 0OMYHO N3paXkaBao y ceueky IJ1aBa, 3aTBapamy cTapux ambacanopa
y MEMJbHUBE MOJApyMe JequKya 1 paToM Mo 3a1lOM ITPOPOKOBOM 3aCTaBOM
(Kpakos 2020: 143). [IBanecer net roguna npe KpakoBipeBOr cBeJOYAHCTBA
0 JEeTHOM BPJIO CHMIITOMAaTHYHOM YJIACKY y T'pall, YJIacKy KOjU ce JeliaBa
TOTOBO Kao MpoOHjame KPo3 aMUHHUCTPATHBHE PECTPHUKIIH]E, Ca CHAKHOM
MOPYKOM TIPECTYIIa U y CBETIIy MUCTOPH]CKE PEMHUHHUCIICHIIH]E OAPYyObeHUX
rnaBa, Yemomusbr MujaroBuh he y Cram6ox yhu Bozom, mytyjyhu y kacHo mo6a
naHa, Kpo3 Pymynujy u Tpakujy, HarmacuBIIu, IPU TOME, CBOj€ KaJbECHE IITO
bankanoMm mytyje HoOhy, KOja My, ,,Ka0 HEKa NAKOCHA aBeTHHA™, HE JOMYIITa
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Jla Ta BUJIM, HAKO HHME MPOJIa3H, U My4H ra ,,0COOMTOM BPCTOM TOPTYypE 3a
KOjy yoOpasusba jennor lantea 3Hana Huje (Mujatosuh 2018: 9). ¥V 30py ra,
nakK, J0YeKyje TelIKa CIMKa M MOAjeAHaKO My4aH yTHCAK penpecuje, mpemaa
je Mujarosuh, 3a pa3nuky on KpakoBa, He J0KUBJbaBa HEMOCPEIHO, Beh je
MPHU3UBA KA0 UCTOPHUJCKY YNHCHHILY:

O ToMe BHIlIe HUjE MOTJIO OUTH CYMIbe, jep ce 3ayCTaBUCMO IIPel CTAHUIIOM
Jenukymne (Yedikule) xoja je jeman ox kBapToBa cTaMOyJICKUX. JecT, ca OBUX
OOpyIIEHNX BHCOKHMX I'PaJCKUX 3MMHA, OBJIE M OHJE 00paciux y muoibe,
IyX CTape mporaje BU3aHTHjCKe apeBHHE MO3/paBJba MyTHUKE MEIaHXO0-
JUYHUM hyTameM, Tako PEYUTUM y CBOM MHUpPHOM joctojancTBy! IllteTa
IITO TPBE Peur KOjUM HAc Ha mpary napurpajackom OCMaHIIHM]CKO HAapCTBO
no3JpaBJba HUCY Apyre, Hero Oam Jenukyne! One Ham Hamehy ycromeHe
MpauHe, KpBaBe, rpo3He. O cegaM Kyna Koje je cyatan Mexmen, ocBajay
Llapurpana ca3umao Ha yrily Ha KOMe ce MPHUMOPCKH 3H]I cacTaje ca 3uJ0oM
CYyBO3EMHHUM, €HO TPH Y pa3BajuHama. AJM jOII CTOjU KyJa y K0joj Cy 3a-
TBapaju ambacagope CTpaHuX JAp)kaBa Kajga Ou ce paT Orilacuo, joIl CTOjU
aBIvja ,,Iujara oj Jobama’, Ha K0joj Cy [leJaTH KpUBUMa 1 HEBUHUMA TJIaBe
oncenan# [...| (MujaToBuh 2018: 13).

Vhu y jenan rpanm mpaBo Kpo3 BpaTa HCTopHje, Kojy MujaroBuh oBie
CYyTeCTHBHO Ha3MBa ,,yClIOMEHaMa MPaYyHUM, KPBaBUM M I'PO3HHUM®’, OTKpUBA
MyTOMMCHA MaHUP y KOM CE€ UCTOPHJCKO 3HAHHE CAOIIITABA TJaCOM JIMYHOT
HCKYCTBA, JIOK j€ CaMO TO MCKYCTBO 3aIllpaBO BPJIO YECTO jaK M3pa3 HJACH-
tudukanmje ca, y MujaroBuheBom ciyuajy, HallMOHATHOM HUCTOPHJOM HJIH
ncropujom Buzantuje, u cynounom xpunrhanctsa. Leannom MujaTouheror
CBEJIOYAHCTBA, CAUMHLEHOT OJ1 PA3TUYUTUX CETMEHATa IPYIITBEHOT )KMBOTA
Y UCTOPHUJCKUX CJIOjeBa Tpajia, MPOKETOM HUTH MpaKa, 3all04eTOM ITyTOBa-
BeM Hohy, cmukoM bankaHa Koju je Ty Uy KOM ce ayTop Halla3u, ajid ra He
BHIM — OBJIaJlaBa W3BECHA TeckoOa, ocehaj cmabocTu, AOK MTyX MyTONMHCIA
OHECITOKOjaBa HEYMHUTHA NPETHa Koja JI0JIa3H ca JTHA HEerOBE MCTOPH]jCKE
CBECTH, aJli M AYXOBHE CIIO3HAje CBEKOJIMKOT Tparm3Ma MCKa3aHOT je3MKOM
MeJIaHXOJIuje:

Huje moryhno na myTHHK r7iena one quBHe najare — Jlommabaxue n Yupa-
raH — a J1a ce He CeTH TparmdHuX moralaja Koju cy ce camo Ipe ABaJeceT
MeT TO/IMHA Y HhUMa JemaBain. MeHe cy oHe mojcehane He caMo Kako HH
IIapcKo 60raTcTBO, HU CUJIa, HU CaBa HE MOTY YaK HU [[apeBe J1a OCUTYPajy
Jla OBaj KUBOT JBYJICKH HE CBpIIE OCITHO ¥ >KAJIOCHO, HETO YOITIIITE KaKo je
MaxoM TparnyHa CyIOMHA ¥ HajOOMYIHHU]jEr YoBeKa. MeTaHXOIMIHE MUCITH
MITO UX HApOYNTO UMparaH capaj u3a3uBJbe, HE MOTY Jia BaC OCTaBe HH Ha
noreAy 3eleHux 6amra OpTakoja U leToBe KpacHe jefHe aMuje, carpahene
Ha camoj obanu (Mujarosuh 2018: 56—57).

MHTepecaHTaH je MyTOMHCHM MOCTYIMAK HEKOra KO je U uctopuorpad:
onucyjyhu apxuTekTypy rpajia uiu 3Ha4ajHe crioMeHnke, MujaroBuh 3anpaBo
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yuTa cuMOoIIe, y OHOM cMHCIy y koM Kacupep kaxe na ucropuyap, Kao u
¢dusnuap, )KMBH y MaTepUjalHOM CBETY allil ce MpeBacxogHo cpehe ca cum-
OOJMYKUM CBETOM, T€ MPBU U HEMOCPEAHU MPEIMETH HUCTOPH)CKE CIIO3HAje
HUCY CTBapu U noralaju, HEro JOKyMEHTH U CIIOMEHMIIH, CUMOOJIIMYKH T10-
naru (Cassirer 1978: 225). ,,Jla 6ucMo TIOCjeI0BaJIM CBHjET KYyJITYpe, MOpa-
MO I'a HENPEKHUHO IIOHOBO OCBajaTH NOBjecHUM cjehameM®, kaxe Kacupep,
HeBocMHMcieHo ynyhyjyhu Ha XxepMeHeyTUUKH KapaKTep Tparama 3a MCTO-
PHJCKHM CMUCIIOM. A y ,,TyTonmucHUM 1mptama’™ Yenomusra MujaroBuha, y
HajyneyaTJbUBUjUM ONKUCUMA, YaK M TaMo TJe je MPUCYTHA CHa)KHA CTUIIN3a-
Mja U KBWKEBHO YIIPU30pEHE MUHYINX Aorahaja, JoMHUHHpaA yIpaBo jaka
XEepMEHEYTHUKa JINHU]jA KOja Y POAOCIIOBY CyJTaHa, BEIMKUX BE3Upa, Ia Yak
U Y )KMBOTY TO3HATUX YJIHIIA U )KaMOpy T'PaJICKUX YETBPTHU IIPATH Tpar HEl0-
KYYUBUX JIMYHUX Tparejuja U TEUIKUX CyAOuHa.

C npyre ctpane, 3a MujaToBuha nmocToju u3BecHa UCTOPHjCKA TPOMH-
cao koja, nonyT KantoBor nposuhema, yHyTap UCTOPUJCKUX 301Bama BOAU
Ka UCIyHEy opeheHor CMHCIa, a Taj CMUCA0 Ce HE MOYKE JIOCTUNU M3BaH
xpunrhancTBa. MujaroBuhes mories je TEIeoNONIKH YCMEPEH, CTOra je leroB
TPEHYTaK, CaJallllbil TPEHYTaK, HalJIAICHO CUMOOAUYKYU U TIPUIAJA JETHOM
JIpyradvjeM BpeMeHCKoM cieny. OnucuBame myToBama U myTa y McranOyn
HCTOBPEMEHO BOAM IyTamaMa HajayOJbHX yBEpema, CTa3aMa yHYTpalliber
nej3aka. 3a MujaroBuha, Outu y Llapurpaay 3Hauu W3HOBA NMOCBEIOYUTH
BJIACTUTY TPUIIATHOCT, IMPEIIO3HATH CBOje Hacliehe y reHeaJloTuju jeHe MPo-
MacTH, U TO TOKazyje, pekya ou Jynuja Kpucresa, ,,HeBepoBaTHY MOTpeOy
na Bepyjemo®, Oynyhu ma ce Mujarouh onmpe uieju o MyToBamy 4uje Ou
Ce KOHAYHO OJpeAUIITe OOMCTUHUIIO MUMO ,,CaBECTH UCTOPUjCKE™, NaKJIe,
caBecTH xpumthancke. OTyzaa je MPOU3UIIA0 YIIEYaT/bUBO OIMHUCAH CYCPET ca
Cgetrom Codujom, Koja TOMHUHHpPA UCTAHOYJICKUM IPEesIOM, aJld Tpe CBera
3pa4yu cBOjuM Xxpuinhanckum ouhem u cMuciom:

3a Mora craHOBama Kpo3 miecT mecenu y Llapurpany, cBakora gana umao
caM 10 HEeKOJIMKO IprIIHKa ja onosro u3 [lepe, unu ono3no u3 [anare yrie-
JaM CBUX celaMm XyMoBa Ha kojuma CtamOyn nexu. CBakanga, HEXOTHIIE H
WHCTUHKTHBHO, TIOTJIEJIM CY MOjH IIPBO M MPBO Najanu Ha Kyoe on Ceere
Coduje. U carna ce, unuM Oux ra yrieaao, camo oji ce0e MOKPeTaio MUTabe:
,»,MOoKe T OUTH Ja je uCTopHjcKa mpomucao Hapeauia na Ceera Coduja 1o
Kpaja cBeTa OCTaHe [JaMHjoM MyxamenaHckom? 1 cBarma mMu je THX jefaH
rjlac — IJlac CaBeCTH MCTOPH]CKE — J1aBao oAroBop: ,,He, He Moxxe TO OUTH
(Mujarosuh 2018: 30).

Wnak, kao 51a je u o1 ,,ACTOPH]CKE CAaBECTH " CHAKHH]ja CBECT MEJIaHXOJIMKa
U Tparmyka KOHCTeNalja TyXa Iy TOIUCIA KOT Taj TUXU IJac nposulema He
ycIeBa a yBepH y NOpyKy Kojy npeHocu. M cBu macaxu y KojuMa JOMHUHHpa
ucTopujcka pediexcuja cnennpuuHO 00IMKOBaHA y CBETIIY jJaKOT TParuvyKor
CEeHTUMEHTA, OTKPUBAjy 3aIpaBO OAAHOCT XpUIINaHCTBY Ka0 OAaHOCT MaTHH,
Haj1yOJby oBe3aHOCT Onha ¢ OHUM HEM3MEPHO TY>KHUM, HETIOI PaBJbUBHM.
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A HemoryhHOCT 4OBeKa Ja CIlo3Ha JIOTUKY MCTOpHjcKor ymMa u boxje mpo-
MHCJTH, TIOCEOHO Y BEJIMKUM Tpareanjama, KakBa je 3a MujaroBuha ciom
Buzantuje n nperBapame Cere Coduje y namujy, BOAH, KpO3 MyTOIMUCHU
JKaHp, 10 OHTOJIOIIKUX TeMeJba JbyJcke naTwe. Ca CTaHOBULITA caMOr My-
TOIMCHOT AUCKYypca, XpulThaHcka TeMa Ha 3aHUMJbUB U Ay TEHTUYaH HAYUH
YBOJM TYOHTaK Kao Takas, 300T Yera YMTaB TEKCT OJ1jeKyje MEITaHXOTUIHUM
Y IECUMHCTUYKHUM I[pTaMa MOACPHUCTHYKOT cyOjekTuBuTeTa. MujatoBuhes
noxuBibaj u onuc Ceete Coduje noTBphyjy Ty NEAUKATHY JUHHU]Y KPETamba
JyXa Kpo3 UCKYCTBO jeIHOT 1opa3a Kako Ou, y UCTH MaX, 00yXBaTHO OIpey-
HE JIUMEH3Mje U CUMOOIMYKY IIyHOhYy MCTOPHU]CKOT U YMETHUYKOT Y CaMoj
rpaljeBuan. Y yHYyTpammoCcTH XpamMa MujatoBuh je caBiagaH H3BaHPEIHOM
JIETIOTOM 3/1afha: OMHUCY]je KaKo je ,,ycXuheH 1 HCTOBPEMEHO ,,[IPECTPABIHECH,
»hpeHepaxen — ,,Kakpa Benenennoct! Kaksa momma! Kakas cjaj! U kpo3 cBe
TO, ¥ Ha Kpaj cBera Tora, kaka Tparmaaoct!” (Mujarosuh 2018: 36). Excra-
TUYHH J0)KMBJbA] APXUTEKTOHCKE U UCTOPH)CKE MOHYMEHTAJTHOCTH YOKBHPEH
je TemkuM ocehameM ryOuTKa, H TUME je IMOCceOHO HarJIalieHa TparudHa
no3aJnHa XpHUIIhaHCKOT CMHCIIA.

MujaroBuheB nuckypc kpehe ce mpoctoprma BU3aHTHjCKE TTPOLIIOCTH
U ucTopuje XpuirhaHCcTBa MO/ CHAKHUM YTHCKOM KOHBEp3Hje, oTyheHocTu:
MpeM/ia y HEMPeCTaHOM MOKPETY, MUCA0 IyTOMKUCIIA 3ayCTaBJba CE HA TayKa-
Ma MpeKuja 1 cioma, Ha 60JHUM MecTuMa jeaHor Hacneha. bupajyhu TakBy
MapIIpyTy y COINCTBEHOM myTonucy MujatoBuh kao Ja ce yaajbyje o OHOT
OJIpENIMILITA Y KOM jecTe, HJIM y KOje TeK Tpeba Jla CTUTHe, Kao Jla ceé MHCao
U CEH3UOMJIMTET MyTONMKUCIA YIAUBAjy Y ayTEHTUYHHU MOCTUYKHU JUCKYPC pa-
HOT MOJIEpHU3Ma, MPUBYYEHHU YIPABO MEJIIAHXOJUYHOM aypPOM HUCTOPHU]CKHUX
30uBama. ,,M 3amro ta Tparuynoct?‘, nura ce Mujatosuh, ,,3amro na bor
KOMeE je IpBa IMBUJIM30BaHa XpHIIhaHCKa IapeBHHA OBaj IMBHHU XpaM IO-
CBETHJA, JONYCTH Ja Taj XpaM XpUIINaHCKHU MOCTaHe TypPCKOM pamMujom?!“
(Mwujarosuh 2018: 36).

Ho, xako 6u pexao KomakoBcku, bor Ham HUIITa HHjE Ay’KaH, a MPUPoOAa
TyOOKe 3aMTaHOCTH y MujaTtoBuheBOM AUCKYpCy OTBapa OHY KapaKTepH-
CTHUYHY paHy, MyKOTHHY MOJEPHUCTUYKE CBECTH, NAKO TOM JTyXOBHOM KOM-
IJIEKCY HEIOCTaTKa IPUJIa3u ca cTpaHe Xpuirhancke mpoBeHUjeHnuje. Jep, e
MOEMO TPEHEOPErHy TH OHO HITO BPJIO €KCIIPECUBHO n3paxana u Jynuja Kpu-
CTeBa HAIIOMUIbYhH KaKo, rmocie rnojase XxpuirhaHcTaa, ,,MalbKaBOCT  MOCTaje
neo camor Ouha, ,,camor BpxoBHor buha, a u cBake nperensuje Ha Anconyt™
(Kristeva 2010: 114). 1 ynpaBo cno3Haja oBe cj1ab0OCTH, U3BOpa Tyre WM,
Ipe, Tyre Ha CaMOM U3BODY, IIPEJICTaBJba Ca3peBame yCIoBa U ,,CIOCOOHOCTH
3a MHUIILJbEHE™, jep, OmiIo je moTpedbno, cmatpa Kpucresa, ,,uHTEpHOPU30BATH
HacuJbe y MaTHhH, IPOhH KPO3 HEroBe CTpaxoTe U CIaCTH KaKo OMCMO I'a MOTIN
cmuput‘ (Mcro). Ha myTtonucHom xopu3onty Yenomuiba MujaroBuha yBek
je IPUCYTHO UCKYCTBO 00JIa, Ka0 CYTCTaHIa HCTOPUJCKOT HCKYCTBA HErOBOT
Hapoza, aJIi ¥ Kao MOTBp/la Tparu3Ma CBakor eTHUIuTeTa u KoHdecuje. CHa-
ra HacuJba, Koja n30Mja Ha TIOBPIINHY apXUTEKTOHCKHUX 3/1aFba, CIOMEHHUKA
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U TPU30pa HApUTPAJCKOT KUBOTA, TOTOBO J1a TPaHC(HOPMHUIIE CUMOOTHYKY
HYTPUHY ,,TyTONUCHUX LPTA™ MpeTBapajyhu ux y mMyTOMHCHO CBEJOYAHCTBO
YHYTpaIIber KpeTama Ayxa. A CMUpUBambe, OHO 0 KoM roBopu Kpucresa, kao
O0JIMK yTexe Mpe[ ariCoIyTOM, OKP3HYTHUM U HECABPIICHUM, HACTYTIA Y 3aHOCY
JIETIOTOM, TIpeJl BEJIMYaHCTBEHUM JTOCTUTHYhHMMa 4OBEKOBE MMarvHauuje u
CTBapajayke BEUITHHE OTIIOPHE Ha Tparu3aM HEJAOCTAaTHUX OOroBa, CHHOBA,
apeBa U BOjcKU. MujaTtoBuh sepyje peaurno3Hoiihy Menanxojauka U HOCTal-
TUjOM UCTOpHYapa, cTora meros Llapurpaa uckpcaBa Ha ca3HaJHO-MIOETUYKOM
IpEeceKy MyTOIMUCHE CBECTH.

VY nornassby nocsehenom Ceetoj Coduju 10 u3paxkaja 10J1a34 Ol jeAaH
nytonucHu Mmanup Yegomusba MujaroBuha. OH ce oriiefa y CTHUIM3AIUjU
UCTOPHjCKUX Jtoralaja MOCTYNKOM HEMOCPEAHOT peacTaBbama. Ciaysxehu ce
edexTuMa Hedera Tako jeJIHOCTABHOI Kao HITO je MOKa3Ha peylla eso, Kao U
yHOTpeOOM UCTOPU]JCKOT, IPUIIOBEJAUKOT IPE3EHTa y CIIYKOHU Mpe/ICTaB/bamka
IPOIJIOCTH, y3 aopucT, MujaroBuh he unraona roroBo Kkao ucropuyap-cne-
JIOK, MJIU TaK YOBEK JYHAK COICTBEHOI HapaTHBA, BOAUTH KPO3 UCTOPH)CKA
30MBama Kao Ja ce OABHjajy YIpaBo cala, y caMOM TPEHYTKY 4HuTama. /[Be
KyJIMMHATHBHE TauKe TAaKBOTa OIMCA Cy CBeYaHa JINTH]ja 1apa JycTuHujaHa Ha
banwmu nan 537. ronuHe, Ha JaH OTBapama BpaTa HOBOT Xpama, U TPEHYyTaK
CyHOBpara — yna3zak Mexmena u merose Bojcke y [lapurpan 29. maja 1493.
TOAMHE:

Cjajua nuTtHja n3BHja ce u3 1pkBe CBeTe AHacTacHje, ma 1mojlaraHo U CBe-
yaHo ynyhyje k HoBoj rpaleBuHu. HeOpojeHu TyXOBHUIIM Y 3JIATOTKAHUM
ofie)k1aMa HOCe CBETE yTBAPH, HKOHE YyJIOTBOPHE, 3JIaTHE M CpeOpHE CKpPH-
BUIIEC ¢ MOlMMa BEIMKUX CBETAla, [1a pa3JiparaHu cBedaHolhy npuinke, ¢
ycxuhemem nieBajy Tpujymbanne tponape Xpucty [lodennomny. Ilarpujapx
MeHac, y TyHOM MaTpHjapIIKOM OKPYTY, ca CKYIOIIEHOM MUTPOM Ha IJIaBU
1 JKE3JIOM Y pYLIH, CEU Y MapaJHUM IaPCKUM KOJIHMMa Koja CBE HOTY Y HOTY
BYKYy YETHpH IHUBHA, Kao 1abym Oema Bpanma. Cam map JycTuHHUjaH, ¢ Kpy-
HOM Ha TJIaBH, Ca 3JJaTHUM CKHUIITPOM Yy JI€CHOj U 37IaTHOM jaOyKOM Y JIEBOj
py1y, Kopada MenIuie u3a Kojla y KojuMa rnatpujapx ceau. Hapon y ryctum
roMusiamMa npekpuiano Xunoapom (naHammu AT Mejnan [At Meydani]) u
napcky nujany ®opym Ayrycreym.

U eBo ce 3auymie yckiauuu. Kao norMmyna rpMibaBuHa TYTHH CBE OJMKE U
Onvke IPKBH. A TO He Oelle TpuKo MoOeIOHOCHO KIIUIamke, Hero 6eco-
MYYHO xajnaykame Beh 70 Tynuia pa3apakeHux jaHuuapa u cnaxuja. Maso
qac, 11a TBO3ICHH M TYYHHU Oy3/10BaHH M CEKHPE MOYeIle yAapaTH 110 BpaTuMa
ox upkse. Caj ce ICTOM JIMKE BPUCKA U 0YajHO KyKabe U 3aleBame y PKBH!
(Mwujarosuh 2018: 41).

IoBecr, xaxxe Kacupep, jecte moBecT cTpacTH, ajlld ako caMa HCTO-
pHuja mokyiia ia Oyae cTpacTBeHa, OHJIa TO BUIIE HHUje UcTopHja. Bumax
cTpactd y MujatoBuheBoM TEKCTY, CACBUM H3BECHO, HE CIIajia y UCTOPUO-
rpadgcky octpamheHocT Koja 6 ra Aenjacupaia Kao UCTOpUYapa, aiu
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IETOBO ITYTOIMCHO CBEJIOYAHCTBO YIPAaBO OBUM HECIYyTaHUM H3Pa30M
eMollHja, U MaToCOM, MOKa3yje Ha KOjU HAYMH MCTOPHUJCKO Y MYyTONHUCHOM
OTKpHMBA, aJli M 3aMpadyje UCKyCcTBO I'pajaa. McTopujcke peMUHHUCHICHIIH]E
omoryhaBajy IyTONUCHY CIUKY U IPOAyOJbyjy M0KHBJba] MyTOBamba, ajlu
X UCTOBPEMEHO KOHTAMUHMPAJy, TOMEPAajy ca CaMor OAPEIHINTa, CIMYHO
edexTy nmytoBama Hohy, bankanom, koju jecTe Ty ajid je U HEMPUCTyIadaH
MOIJIEly U LIEJIOBUTOM HMCKYCTBY MyTHHUKA. Tako Mwujarouh 1901. roau-
HE HaroBelITaBa MOJCPHUCTHYKHA BHIOKPYT, MaIy Jpyraddjer cyOjexTa
1 HOBOT' CEH3MOWINTETa, YUME IIyTOBaba M0CTajy JUCKYPC O HEIPHUCTY-
MavyHOCTH, O TayKama TJICUINTA, Y BEYHO] UT'PH 3HAKOBA KOj€ TYMaunMOo,
cakymibamMo, ryoumo. buio ga cy To UCXOauU MCTOPH)CKE TUHAMUKE HITU
pasio3u yHyTap Heca3HaTJbHBe TajHe boxjer Hayma, MujaToBuheB myTormc
Ce YecTOo MpeTBapa y CBEI0YaHCTBO O HEMOhH — CTOra je MCKYCTBO Iy TOIH-
cIla CBEI0YCH-€ U O CBUM OHHMM MECTHMa Ha KOja YOBEK HUKAJa HE CTHIKE.
I'eorpaduja MujaroBuheBor cnmca onaje uCToprudapa Koja Kor ce, Kako on
TO pexkao Mumen Dyko, ofpxalia 3aMHCA0 UCTOPHjE ,,0pPraHU30BaHE IO
MOJIeITy IpHUYe Kao BEJIMKOT HU3a Jorahaja y Xxujepapxuju 1eTepMuHaImja‘
(Fuko 2010: 8), crora je uzpasuto jako ocechame mojenuuama 3axBaheHux
TOTAJIUTETOM KOjU MX INpeBa3uiia3u, yckpahyje uM CBOjy JIOTHKY, IpemMaa
X MOXJa YMHH H ,,HECBECHHM TBOpPIMMA‘* caMuX THX 30uBama. OBO mo-
TBphyje CHa)KHA MEJIaHXOJIUYHA aypa ,,[TyTOMUCHUX [IpTa‘ Oalll 3aTo IITO Ha
TpEeHyTKe HaJjayaBa HajayOsba yBepewa MyTONHCLa 0 KOHAYHO] CYyJAOMHU
xpuithaHcTBa, yBepewa U UMIIpecuje npea rpal)eBUHOM MOHYMEHTAJIHE
JIeTIOTe W mapajokcanHe cymrture. [lecma myje3nna yHyTap 3ujanHa Aja
Codwuje, ca MuHapeTa mo3usa ,,ipaBOBEpHE’* HA MOJIUTBY U CIIyXkOy, a Taj
OTY>KHH, TEIIKH 10j, Kaxke MujaToBuh, y ,4yJHO] je XapMOHHjHU ca MeJaH-
XOJIMjOM Koja je MHoMe y namuju Aja Coduju oBnagana™ (Mujarosuh 2018:
48). Y TakBOoMe CTamy JayxXa, IOMEPEH U3 Halopa palloHAJHOT MOUMamkha
,,ACTOPH]CKE CaBECTH', N3HOBA TIOHABJhA KAaKo He Moke OutH na he Ceera
Codwuja ocTaTu Typcka lamuja, aTu y TOMe TIOHaBJbalby j€ BeoOMa MaJio Bepe,
1 jOIII Mamke U3BECHOCTH, jep JEIMHO IITO je Y TOME TOHOBJHEHO jeCTE CyMba,
HECIIOKOj — JJaKJie, Be3aHOCT 3a I'yOHUTaK, Hajay0sba OJaHOCT HETIOBPATHOM.
Xpurnrhaucku cmucao MI/IjaTOBI/IheBOF My TOITUCHOT Tpara OOUCTHIbYjE Cce
yIpaBo Yy MEIaHXOJIHIHOM cnaja}Ly ca pambUBOM CTPAHOM aIcoyTa, a He Y
0)16I/IJaH)y J1a ce MOBEpYje y Kpajibe, HETIOBOJbHE, UCIIAMCKE, MJTH HEKE IPyTe
pEIUrUjCKe U APYLITBEHO-MOIUTHYKE UCXOJIE.

Ca npyre crpane MujaToBuheBor myTONMUCHOT JUCKYpca YeKa Hac yaa3ak
y CKOpPO CBaKy HUIIIY CBAKOJHEBHOT KHBJbCHA, OOMYHOT XKMUBOTA U3 ]aHA Y JaH,
MHMO BEJIMKHX HapaTHBa U 3aMalllHUX IPOjeKaTa, MyTOMHCHE XePMEHEYTHUKE
HacTase y TOAUPY UCTOPHOTpadCKUX MPUHIUIIA Ca3Hakba U MHTUMHUX YBepe-
wa. MujaToBuhes nytonuc npoauie miyhuMa rpaja kajaa ce nocBe 0TBOPHU 3a
UCTUHY MaJluX TPAJCKUX pUTyala, 3a ayTeHTUYHY arMoc(epy U aKyCTHKY, 3a
TOMUJIY Ha yaullama, €eTHUYKY U KyJITYPHY IIapOJIUKOCT, CrielinpuuHe HaBUKE
Y KJIUMY CBaKOJIHEBHOT )KMBOTA.
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OBne, nakiie, MOYHbY HAjOOJBH peoBH MujaToBHheBUX MyTOMHUCHUX
upra. Tako he, onucyjyhu Moct Banuzae cynranuje naTu U3BaHPEIHO JKHBE
CJIMKE, ITOCBE JINIIIEHE CEHTUMEHTAIN3Ma U JIMTepapu3aifje NCTOpHjcKe 30u1-
Jbe. ,,AKO UIJIe Ha CBETY MMa IIepMaHEHTHE T'YHI'yJe, TO jé OHa OBJE", Kake
MujaTtoBuh 3a moct u3mely Crambomna u ['anare, ynopehyjyhu ra ca Jlonaon
OpHuIIOM, YHja ce KOJIOCATHOCT, T'Y’KBa M METE)X UIAaK HE MOTY MPUOIMKUTH
Cynranujunom mocty. Ciryxehu ce moacTuiiajeM nMnepaTuBa y IpBoM JIUILY
MHOXHHE, MujaToBrh Hac BOAM 1O MOCTY CHa)KHUM e(eKTHMa MMaruHapHe
HETIOCPEAHOCTH, I1a MU Kao J1a 33jeTHO ca Iy TOMUCLIEM OTJIEI0M IIPATHMO Ty
OyuHy IpolecHjy Hapoaa u caodpahaja:

[Mornemajmo o camom mocrty! [...] EBo romuna Yepkesa ca npHuM mydapama
Ha TJIaBH, y AYTUM J0 3eMJbe PHUM KaQTaHHUMa ¢ METATHUM (HUILIEKIH]ja-
Ma Ha npcuMa. EBO HEKakBHX JiepBUIlIA Y 3eJICHUM KadTaHMMa ¥ BUCOKUM
KOHMYHUAM KaMujaBKama of cypora cykHa. [...| bexyunu, dpy3u, Apamm,
CBHU y TIpenuBHuMa mnpHmiIa u pyrobe, Typrn Ocmannuje, cyxu ApabipaHU,
Tynucnuje, Mucupnuje, [lomaru, Apbanacu, Luanapu, Jepmenn, ['prn,
Hpuoropuu u Xepuerosuu, bommanu, byrapu, npeactaBHUIM CBUX €BPOII-
CKHUX Hapoa, MOPHAPU U IIOMOPCKHU BOJHULM CBHX €BPOIICKUX CUJIA, HU3aMHU,
JICPBUILIN, TYXOBHULIM Pa3HUX XpHIINaHCKHUX LpKaBa, IPOJABIH CBaKOjake
3eJIeHH U cBakojakor Boha Koje HOce y BEIMKHMM KoTapuiama o jehuma,
MpoAaBLM T'ypabuja, TaTivja U NaTHINNAaHA, pa3He IehepiemMe U 1oaapme
(cmagonen), xeHe, JieTie ¥ py>KHE, eIeraHTHO OJIEBEHE, JIela BelIMKa U MaJia,
CTapliy, THUIIOBH CBHjy paca M CBHjy IIeMeHa Koja cTanyjy uzmehy Cpemo-
3emuor u llepcujckor 1 u3mely Llpuor u L{pBeHor Mmopa, CBE TO Mpoasu y
I'yCTUM FOMHJIaMa, BULIE N Mame xKypehu ce, Moctom Banune cynranuje
[...] (MujaroBuh 2018: 25).

OnpenenuBIIy ce 3a OBako Oorarta HaOpajama, koja he, mehyTum, u3-
OCTaTH Ha JPYTUM MECTHMa jep je MeTo/Aa CIIHCKa CaBpIICHO yckiaheHa
ca MPUPOJOM ONMHUCAHOT MOCTa, MujaToBHh Ha caMy PEUYEHUILYy MPEHOCH
TEMIIO yKypOaHe ToMuIIe, a YMTaola ocTaBba 0e3 jgaxa, 6e3 MoryhHoCTH
Jla 3allpaBO CaCBMM BM3yaJIU3yje€ UUTaBY JeJHY JieNe3y Hallhja, HOLIH,
0oja 1 paqmu, aln ca HecyMBUBOM MoryhHomrhy m1a ocetu u Oyae u3HyTpa
3axBahen y30yhemeM. JIuTepapHuM MmocTyniuMa rmonyT HaOpajama U KaTa-
nomkor omnuca, MujaroBuhes onrc Mocrta nocTuxe ABOCTPYKY BPEIHOCT
— C jJeZiHe CTpaHe, ayTop Npua00Hja YNTa0UeBY MaXby U OCBaja ra Je3uKoM
caMmor rpaja, yTude Ha HeroBy JKeJby Ja Taj Tpaj MOCEeTH HIIH J1a, 3ajeIHO
ca myTomwucieMm, jomr jeqaom npohe lapurpamom otkpuBajyhu npyraduje
HCKYCTBO, a OTIET, TOJIMKO j€ KIMKEeBHOT Y MujaToBrheBoj mpenacTaBu Kao
na ce cam Llapurpan onsaja on cebe kKako OM MOCTA0 KHHIKEBHOCT, YUCTA
bukumja.

JlanekoCeXHH OIICer IMyTONMUIIYEBOT J0XKHBJbaja KOJUM, YHYTap CBOTa
TEKCTa, CTBapa 0a3€ HeMaTBOPEHOT 1yXOBHOT y30yhema, a 0Tya 1 cUMOOINY-
KOT pacJiiojaBama, HApOYUTO j€ BUJBHUB Yy TOTIaBby nmocBehenom bocdopy n
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nacakuma KOju CBOJOM CYTECTHJOM H JIUPCKOM eKCITpecuBHOIINY HCTaHOYIICKE
MIPHU30pE MPETBaAPajy Y MeTapu3NUKe MPE/ICTaBE.

Onmax Ha moueTKy jeina nocsehenor bochopy MujaToBuh unraona oda-
BEIITaBa O CBOjOj HEMONU /1a TOBOPU O HEYEMY IITO MPEBA3MIA3U JBYICKH
uzpas. O bocdopy, TBpau Mujarouh, Tpeba qa nmuiry camo MECHHUIIM ca Ia-
netom 6oja Oorarom nomyT TuirjanoBe 1 MakapToBe, WM NaK ,,CTPOTO YUYSHU
JbyIU*, KOju O ce 0aBHIIM GU3NYKHM OITHCOM M XEMHUjCKOM aHAJIM30M HErOBe
BoJIe — AaKkie, npxehu ce pakTuimuTeTa, ,,063 HKaKBUX ax, oX, yx!“ (MujaroBuh
2018: 49). Ho, MujaToBuh YnHHM OHO IITO CBAaKW ayTOp MOpA Jia YUUHH MPH-
3Hajyhu mopas mpes n3a30BOM MUCAKA CaMuM UUCAreM, T HUKAJ U3BaH TOT
YATUMATHUBHOT TYOUTKA Ca KOJUM, Y U3BECHOM CMHCITY, CBAKH TEKCT 3aI0YHIbE.
Kao mto My je u y onucumMa Apyrux cermMeHara rpajia BakHo J1a, ciayskehu ce
Pa3IMYUTUM U3PAXKAJHUM CPEACTBUMA, CTBOPH YTHCAK HEMIOCPETHOCTH, JKUBOT
U CIIOHTAHOT JI0’KMBJbaja, Tako he u oBne, Ha bocopy, unTaona BOIUTH Kao
Jla My Tyje mapoOpoJoM /1a O Tako, y TOM MUPHOM KPETamy, MOTJIe] ITOJIECHO
TaMO TJIe TyX MOKE HajBHILE J1a IPUMU U YIIHj€ Ol BETMYaHCTBEHOCTH I1€j3a-
xa. [InoBehu eBporickom cTpanom MujaroBuh onmucyje cBe HajyneyaTbUBHje
tauke, nanare bemukram, Oprakoj, Yuparan capaj, 1a 6u cTurao 1o aena
KOjH CMaTpa HajJIeNIIuM, HajpOMaHTUIHUJUM:

He camo 1o uctopujckuM ycrioMeHaMa Hero ¥ nHa4e 1o CaMoOM CBOM II0JIO-
JkKajy, 10 CBOjOj MUTOPECKHOCTH U OoraTcTBy 00ja, 3a MeHe je Pymenuxucap
HajuHTepecanTHHje MecTo Ha bochopy (Mwujarosuh 2018: 59).

Ho, Hukana onucu onpeheHux neiaoBa rpajia, KOJIUKO rojl Ha CEeH3UOUIH-
TET MyTOIHKCIA JIEJIOBAJIA Ka0 HeKa BPCTa MOTPEca y BUAY U3Y3€THO CHAKHOT
JIOKMBJbAja JIETIOTE, HE OCTajy MPEMyLITEHU CaMO UMIIPECUOHUCTUYKOM HC-
KYCTBY U BU3YpH, CTOra je u cermeHT nocsehen Pymenuxucapy 6orar ucto-
PHUJCKHM MOAAIIMMA, TEONOJUTHYKUM YHIbEHHUIIaMa U OJJIoMIIuMa U3 Mmehy-
HapoJIHEe UCTOPHjE Be3aHe 3a omucaHo noapyyje. Penosu ucropuje, mehytum,
3aCeHEHU Cy PACKOLIHUM CIEKTpoM 0oja kojuma MujaToBuh n3HOBa npea-
ctaBjba bocdop, kao 1a nmokymasa ga ra HacJaUKa Ha MJIATHY, Kao Ja My TOMHC,
na 6u OMo BEpOJIOCTOJHO CBEIOYAHCTBO, MOpA MOCTATH BEAYTa:

He, He na ce peunma onucaTu Kako je 4apoOHO quBaH morien ca bocdopa
Ha CramOyi! Yak je Temko pemuTH Kaja je JISTINH — Aa JU JyTPOoM, KaJ ra
KpO3 CBEke 3e(upe MPBU TOILIHU 3paly CyHIIa 00acjajy; WM KaJ Ha jaCHUM
HOhmMa ca cpeOpHUM MJTAJUM MECEIIOM Ha BHCOKOM TaMHOIIJIaBOM HeOYy,
TpentH y caupHOM OCHTaJICKOM OCBETJBEIY KOje TPaje YUTaBe caxaTe; MK
KaJ y pamMa3zaHcKuM HohmuMa Tperrhe xuipagamMa cBojux jgammnu (MujaToBuh
2018: 71-72).

Jociienan cBOM MEIaHXOJIHMYHOM AMCKYPCY KOJjU Y CBAKOj ITOPH 3HAKA
HOCH 3e0mbY, Er3UCTEHITUjaTHU HECIIOKOj, TAMHY CITyTHY H HETIOBEPCHE Mpe-
Ma cpehn, y mozagunu MujatoBuheBe dacrunanmje paha ce cymma, oTyna
ce HECHTYPHOCT — KOja IMpeKpHBa uyaecHy Jenoty Llapurpana rnenanor ca
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Bocdopa, monyt oHe HOhu Koja My C TIOYeTKa HHUjE ONMYyIITalla Ja BHIN
bankan — ucnpeuyaBa uzmely morsiena u uckycrsa. Ha BpxyHIly ecTeTcKkor
JOKMBJbAja M JYyXOBHOT MpPEIyIITamka rpajy CTBapa ce MMyKOTHHA KPO3 KO-
jy BuauMo HeMoh, caBimamaHocT Onha HermojaMHHM MPU30pHUMa, UCKYCTBOM
JenoTe koja ra oryhyje, yaajbaBa ¥ YUHH CTPAHIIEM Y jeTHOM JIPACTUIHOM,
MOJK/Ia YaK U OHTOJIOIIKOM CMHCITY, Ka0 J]a YOBEKY TaKBO MCKYCTBO HHjE
WMaHeHTHo. Jep, mumie MujaroBuh,

Buneo cam CramOyn u bocdop y TakBoj uapoOHOCTH, J1a ce caja 4ecTo
MUTaM Jia I caM YHCTHHU OHE JMBOTHE BHJIMHCKE MPHU30pE BHJICO OynaH
Y HA jaBU, WM je OHO OMO caMoO jellaH CaH, KOjH je 4apoiujoM HEKaKBOM
MPUKYIIHO | MIPeJia Me U3HEO CBE OHE JIMBOTE, IIITO MX j& pa3rpejaHa daHTa-
3Wja aparncKuX MEecHUKa HCIpHyaia apuurama-ycHama jeque lllexepesane?!
(Mwujarosuh 2018: 73).

Ha cynpotHOM Kpajy Hapurpaickux MpH30pa KOjU MpeBas3miia3e dyoBe-
KOBY MOTYNHOCT Ja TIOCBEIOYH O M3BAHPEIHOCTH Kao TaKBOj, YIIO3HA]EeMO
JEMHOJIMYHOCT, OJICYCTBO OOTaTOT KYJITYPHOT CaapiKaja, BETUKUX ONOIHOTEKA,
mys3eja... Crora, ,,k0 HHje AuruiomMar™, TBpau MujatoBuh, ,,Te 1a ce eIeKTpH-
KOM YKPIITaHHX €BPOICKUX MHTEpEca pacTpeca, Taj je Y OMacHOCTHU J1a My
ce xuBoT y [lapurpany nperBopu y yamex" (Mwujarosuh 2018: 107). Bpenn
nohy 1 BUJIETH ,,KOMOMHANH]y ceaedcekor Heba, IIaBor Mopa, CHBUX TIJIaHMHA,
JacHO3eJIeHUX T0Jba U TAMHO3EJICHUX KUIapuca ca BUTHM MUHapeTuma“, jep
cBe To of Llapurpana unnu jeqny, kako MujatoBuh kaxe, ,;4apoOHy amajiujy*,
aJv y TOj aMajiuju ,,He Bpenu kuBeTu (Mwujarosuh 2018: 107).

MujaToBuh, nakie, 3acTyna KyJTYpPOJIOIIKO CTAHOBHINTE U, KaKO OH
To maHac pekao Tepu WUriToH, Bepyje y caMOCBOJHOCT Kynrypa. XKamehu ce
Ha Mamak cajJpkaja U Hepa3BUjeHy KyITypHY IHHAMHUKY rpaga, MujaToBuh
3arpaBo MOKasyje Jia KyJTypa CBaKor rpaja MpOUCTHYE U3 CaMor TOT I'paja,
U J1a y KyATypu He Tpeba Tparatu 3a (pyHIaMEHTaITHHUM HOCHOIIMMA H II0-
KpeTtaunma, ayTopurernma nonyt bora, J/lyxa, kocmoca, matepuje. Hak u 1a
TaKBe ,,TeIIKe HHPPACTPYKType™ JIexKe y BUXOBOM KOPEHY, CBaka KyJITypa
»OCMHCcInhe uX Ha CBOj MIMOCHHKPATUYHHM HA4MH, Tako Aa he oHe mpecrta-
tn na Oyny uctuHckn yHuBep3anuae (Iglton 2017: 39). MujaTtoBuheBo pa3o-
gapame MapurpagckoM ,,aMajiaujoM* y 9ijeM ce CpIly Hajda3u CHPOMAIITBO
JIpYUITBEHE U KyJITypHE IWHAMHKe, HACTaje YIPaBO y MAmbKy T€ WINOCHH-
Kpasuje, y OICYyCTBY TparoBa Koju OW, Kpo3a CBE CJIOjeBe JPYIITBA, BOIUIN
y IIapojiMKa OCTBapera KOJIEKTUBHE UMarnHanuje. Y rpaay 0e3 BeIHKHX
My3eja u 6nbianorexa, MujaToBuheB myTONHUC MOHOBO OTKPUBA MPA3HUHY H
HEI0CTAaTaK, ITO JOIIPUHOCK OCHOBHOM €MOTHUBHOM TOHY CHHCaA MPOKETOr
HCCYMIBLUBUM CTabMa OTYKHOCTHU, YaAMOTULC, CCHTUMCHTAJIM3Ma U U3BECHE
MaJIOAYIIHOCTHU. A TO e, C Ipyre CTpaHe, TAKO CKJIaTHO U XapMOHUYHO YJIHBA
y OIKUC UCTAHOYJICKUX JKEHA, Y NMaXKJbUBY aHAJU3y HE CAaMO BbUXOBE CIIOJballl-
BOCTH, JpKamka U CTaBa, lbUXOBOT O/ieBarma, Beh W HaBWKa — IITO je KaTKaJ
0TBapaJIo MPOCTOP 3a YIUIMB POMAHTHYAPCKE NMArHHAIMje KEeHe, TOCEOHO Yy
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OHOJj TMMEH3HU]jU KaJia ca TUM POMaHTHUYAPCKUM KOMILIEKCOM JI0JIa3H H aypa
JKeHe U3 ycMeHe moesuje. To, MehyTuM, He 3Ha4| Ja U30CTajy JeTajbhuMa
Ooratu MpHU30pH CBaKOAHEBHUIIC TypKUIba Koje, TaJeKo of 3apa3Hor Opyja
rinaBue ynune [lepe mim Mocrta Banune cynranuje, mpeKkpuBa TPOMOCT, 4aMa
1 ayTEeHTUYHU LApUTPAJICKU CIUIHH, ,,Ka0 MPUPOJIHA TOCIEIUIA )KUBJbCHA Y
TOTLIIOj TIApH Of MOpa‘:

3a jague Typke je HajoOMUYHU]ja U HAJIIONyJIApHUja TUCTPAKIM]ja 1a MOCe-
J1ajy Ha CHUCKHMM CIIaAMHUM CTOJIMYMIIAMa Hcrpes] kadana, na moiaraHo
cpuy kady u3 QuinaHa, ga yCUIIy AYBAaHCKU UM OKyHaH y OHCTpPO]j
BOJIM O] HApTHJIa, J1a HEMO TJeAajy y Kaiapmy ucnpen cede. 3a Typku-
Be je HajMWINja 1 Hajciraha pa3oHOma Ja ce M3Be3y Ha ,,cjaTrke Boje
OuIto eBporicke OMIIO a3ujcke, JAa MoceAajy Mo 3eJeHUM JIMBajaMa U J1a
rienajy y Boay jeayhu rypabuje u nujyhu kpmesHu mepOeT U KyTy JId-
MyHaly, 3arpeBajyhu ce npaom kadgom unu xnajehu ce 6enom goaapmMom
(Mujarosuh 2018: 107).

Hwu3 oBakBUX KOHCTaramuja, kojuma he u3 apyrux yrioBa npuhwu rpa-
1y, HE caMO KPO3 HErOB OI'POMHH HCTOPHJCKHU M JIPYIITBEHO-TIOIUTHIKHI
3Hauaj, He camo IIYTOIHMCHOM METO/IOM Koja rpanuie usMmehy ucropuje u
JIUTEpaType YUHH BPJIO HECTAOWIIHUM M TIOpO3HUM, Beh U y jeqHoj numa-
rOJIOTHUjHU KOja, HapaBHO, HUje JIUILIEHA Mpeapacyaa, ajli HUje HU CaCBUM
3aclienJbeHa YCTaJbeHUM JIeTepMUHAHTaMa U KOJIEKTHBHUM IIpe/cTaBama
— Kpeupa jeaHO CII0jeBUTO, KOMIUJICKCHO, U M3HeHaljyjyhe cBexe, mpuMam-
JbHBO CBEIOYAHCTBO O rpajny. MujaroBuhes Ilapurpan ce unraomny orsapa
y IETMKATHOCTH jeIHEe UCTOPHjEe M y KYJTYPHOM 3Ha4da)y MMIO3aHTHUX
pa3mepa, HO OHO LITO ra CTBapHO NMpUOIMXKaBa I'paay jecte TyOOKo Me-
JTaHXOJIWYHU JUCKYPC MYTOMHCHA KOjH, Y OCBUT MOJAEPHUCTHYKOT CEH3H-
OMIIMTETa CPIICKE KIbUKEBHOCTH, UCITUCY]je PEAOBE O ITyTOBAMY Kao O IMMyTy
y U3ry0JbeHo, y IpyrocT OHOTa IITO IVIEAaMO, a IITO CE O HaIer Morieaa
unak ckpupa. Yenomunss MujatoBuh kpehe ce MCTOPHJCKUM MOTJIaBJbUMA
rpaja Memajyhn caMuM TUM M THCKYP3UBHH JIHK, caommTaBajyhu Haw,
IJIACOM OYEBHIIA, 30MBama U3 JajieKe NMPOIIJIOCTH, Ja OU, ONeT UCTUM THM
IJIaCOM OHOTa KO je Ty, y caMOM CpIly T'PaJCKe BpeBEe MIIN ayTEeHTUYHOT
LApUTPAJCKOT CIJIMHA — CTBApao HEKY BPCTY JIMPCKOT IMYTOMHUCA WU
TypucTHuke (UKIHUje. Y TOj NOJIMBAJICHTHOCTH IyTOIMIIYEBOr Ijlaca U
(bekcHOMITHOCTH BEeTOBOT INCKypca n30pyIIieHa je mapurpajcka amajinmja,
er30THYHa W HEeJIOKy4YHBa, o] HeOOM ,,0ucepoBe Ooje, Koje ce oriena y
3aracutoruiaBoM cadupy ornenana bocdopa®, qok cBa ta ,,kpacora“, nu-
me MujaroBuh, noduja jomr Behy apax ,,kaq je pOMaHTHYHE, a YECTO U
Tparu4He yCIIOMEHE 0’KHMBJbABaJy U MCIYHaBajy 3aHOCHUM Mappumom*
(Mujarosuh 2018: 51).
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Summary

This paper highlights the discursive complexity of Mijatovi¢’s text. It points to
the different cognitive levels of the travelogue and its genre flexibility. Cedomilj Mi-
jatovi¢ writes a testimony about Constantinople, intertwining it with historical facts,
lyrical sensitivity, and personal experiences. The fact that a strong sense of melancholy
always stands between the city and the subject brings Mijatovic¢’s travelogue closer
to early modernist poetics.
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IIYTOINC CBETOMUPA HUKOJIAJEBURA
O HOPBELWIKOJ: IIOETUYKUN ACITEKTHA

Caxerak: Ilytonuc CBeromupa Hukonajesuha o Hopsenikoj npeactas-
Jba BHINECIIOJHU KYJITYPHH JOKYMEHT KOjU pediiekTyje pa3HOpoaHa To-
Jba ayTOPOBHX HHTEPECOBaA — OF COLHO-TIONUTHIKUAX H pedopMaTop-
CKUX TEXIBH 0 €CTETCKUX U (punozodcekux pasmaTpama. Ilocmarpajyhn
HOPBEWIKH IPYIITBCHHU MOPEIaK U KyJITypHE MOJEJe Kao MMOKEJbaH y30p,
HukonajeBuh He KOHIMIHPA OBaj TEKCT MCKJBYUYHUBO KA0 OMHUCHY IIPO3Y,
Beh kao rarhopmMy 3a KPUTHYKO MPEUCIIUTUBAKE CPIICKOT IPYIITBA U
MPOMUIILIbAE HErOBIUX MOTYhHOCTH 3a YHYTpalImby TpaHC(POpPMaLUjy U
nporpec. ApKTHYKH TI€j3aXK y 3anucuMa aoduja cumoonnuky QGyHKIujy,
noctajyhu Metadopa 3a eTHYKO M KOJEKTHBHO cTame Haiuje. OmucHU
MACaXH, IPOKETU UMIPECHOHUCTHYKHUM IMOCTYIIIMMA U CHMOOTHCTUIKIM
€JIEMEHTHMA, CBE/I0YE O MOJICPHUCTHYKO] OCETIBUBOCTH U TEHJCHIIU]H Ka
YMETHHYKO] peduieKcuju cTBapHOCTH. [lyTomnuc Tako nobuja XuOpuIHU
KapakTep, crajajyhu ToOKyMEHTapUCTHUKH TUCKYPC C KEHIKEBHO MHOBA-
THBHUM CPEIICTBUMA M3pa3a, MOJUTHYKOM MHCAOHOUINY U KYJITYpOJIO-
IKOM aHaJUTHYHOIIhY, apupMumyhu yiory yMeTHOCTH Kao MeIujyMa
JPYLITBEHOT 1 MOPAJIHOT IPENOpOAa.

Kibyune peun: CBeromup Huxomnajesuh, myronuc, Hopsemrka, MmonepHu-
3aM, KyJITypHH UACHTUTET, UMIIPECHOHN3aM, MOIUTHYKU AUCKYPC, IPYyII-
TBEHU IIPOrpec, CMUMOOINKA IPUPOJE, APKTHUKU MEj3axkK

VY CB0jOj CTyAMjU O CPIICKUM MyTONUCHMA HACTAIMM Y NIEpUOAY U3Mehy
1914. u 1940. ronunae Biaagumup ['Bo3zeH ykasyje Ha JSPHUITUT CUCTEMATCKHUX
MOETHYKHUX aHaIH3a Koje OM omoryhuie cBeoOyxXBaTHO pa3yMeBame jKaHpa
MyTONHKCA y OKBUPY CPIICKE MOZEpHE. JenaH off peTKUX JOMPHHOCA Y OBOM
CMepy TpencTaBiba ucTpaxknpame Becne Matosuh (2001), koja HacToju na
apTUKYJIHIIE OCHOBHE MOETHYKE KOOpAMHATE TOora Kopiyca. Mnak, unmeHuna
Jla ayTOpKa y CBOjOj aHAJM3H HE pa3MaTpa TEKCTOBE KOjU HUCY MyOJIMKOBAHH
y okBupy Cpiickol krwudicesHol iiachuxka — a Mehy muma n HukomajeBuhen
nyTonuc M3 Ckangunasuje — pe3ynTrpa U3BECHUM METOJOJIOIIKUM OrpaHHYe-
muMa. Mako ce TakaB n300p MOKE ONpaBaaTH YHYTap 3aJaTHX UCTPAKHUBAY-
KHUX IapamMeTapa, OH HCTOBPEMEHO He TIpyKa YBHJI Y IIHPE UHTEPTEKCTyaTHE
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TOKOBE U OHeMmoryhaBa oOyxBaTHHje carjiefaBame CPIICKE MyTOMUCHE MPO3e
Ka0 KIbWKEBHO-KYNTypHE mojaBe. OBaj HeJocTaTak OTKpHBa MOTpedy 3a HO-
BUM HCTPaKUBABUMA, KOja OU YKJby4HJIa MaprUHAIM30BaHE UITU 3aHEMapeHe
MyTONMCHE 3aIIUCe, OMOT'YNHUBIIM TUME LIEJIOBUTH]Y PEKOHCTPYKLIH]Y TOETUKE
U KyJITypHE (pyHKLIH]e CPIICKOTr MyTONHUCa y 100a MOJEPHE.

VY KBHXEBHO] €MOCH CPIICKE MOJEPHE MOCEOHO je 3HauajHa YMH-EHUIIA
Jla Cy 4Yak JBa pernpe3eHTaTHBHA MyTOMHCHA OCTBapema nocsehena Hopae-
KOj — 3eMJbH KOja je MOYETKOM J[BaJICCETOT BeKa CTEKJIa N3y3eTaH KIHKCBHU
nyOJIUIIUTET YClIe CBEOIITE EBPOIICKE peLelIiyje eia ayTopa Kao LITO Cy
Xenpuk 163en, Knyt XamcyH, Jonac Jlue u 1pyru uCTakHYTH IPEACTaBHUIIU
CKaHJIMHABCKE KIbMKEBHOCTH. Kako je ¢ MpaBOM MCTaKHYTO Yy CaBPEMEHO]
KPUTHYKO] MUCIIH, ,,AHTEPECOBAHE 38 CKAHAMHABCKE U CEBEPHAYKE YMETHUY-
K€ MPUHIUIE MOTJIO Ce CXBATUTU M Ka0 MOTpeda MpOIIMPUBAKA €BPOIICKUX
ecrerckux Mepuia“ (ITexkosuh 2001: 21), IITO CBEIOYN O CTPEMIBEHY CPIICKHX
ayTopa jaa rnpeBasul)y JOMMHAHTHE MEIUTEPAHCKE U IIEHTPAIHOEBPOIICKE Ka-
HOHE JIETIOT ¥ y3BUILICHOT, KOJH CY JielleHHjaMa 00IMKOBAJIN HOPMAaTHBHH OKBUP
YMETHHYKE MPOYKIHUjE U PELEIIIHje.

Yipkoc yecto 3acTyrjbeHoM cTaBy jaa je Mcunopa Cexynuh cBojum [uc-
muma uz Hopeewrxe (1914) ,,0oTkpuna“ oBy CKaHJIUHABCKY 3€MJbY 3a CPIICKY
KHIM)KEBHOCT, TIOTPEOHO je yKa3aTu Ha YHHEHHUILY Ja j€ HEKOJIMKO T'OIMHa pa-
Hyje, raanuje 1909. ronune, CeeTomup Hukonajesuh 06jaBuo cBoje myTonucHe
3anuce o Hopsemikoj. Y ToM aeidy OH MpuKa3yje HE caMO IPUPOJHE JICTIOTE
u reorpadcke cnenupuyHOCTH, Beh U UCTOpHjcKe, NPYIITBEHE U KYJITYpHE
OKBHUpPE HOpBEWKOr ApyuTBa. Kao npBopa3peaHu nHTeNEKTyajal HHpPOKOr
00pa3oBama M KOCMOTIOJIUTCKOT ceH3nonnurera, Hukomnajesuh npuctymna Hop-
BEIIKOj C M3PAa3UTOM MHTEPIUCIUIUIMHAPHOM MaXXHOM, TeMaTu3yjyhu kako
HBEH KIIKEBHU U YMETHHYKH KUBOT, TAKO U MHUTOJIONIKE M JYXOBHE OCHOBE
BEHE KyNTypHe napaaurme. OBakBa NepCreKTHBA BErOBUM 3anucuma ooesoe-
hyje He camo nH(popmMaTUBHY, Beh U MOETUYKO-KYITYPOJIOUIKY PEICBAHTHOCT,
KOja X MO3UIIMOHMpA KA0 3Ha4ajaH JOMPUHOC KOPITYCY CPIICKE MyTOIHCHE
po3e y OKBHPY MOJIEPHE.

[Tyronucu Ceetomupa Hukomnajesuha u Ucnnope Cekynuh npeacraBibajy
JparoueHe JOKYMEHTE KIbHKEBHE peuenunje U KyJITYPHOT HHTEPECOBamba 3a
CKaH,Z[PIHaBI/IJy y CPIICKOj MOJIEPHO] KEbM)KEBHOCTH. Y HHMa Ce€, Y CBAaKOME
Ha CBOj HAYWH, OrJie/la KyJITypHa (acirHaAIMja CPIICKUX MUCAIla HOPBEIIKOM
yMeTHoIhy, €THKOM U IIPUPOIOM, IIPU YEMY OBU TEKCTOBH CBEIOUYE O )KMBOM
JIjajiory CpICKe U CKaHIMHABCKE KYJITYpPE Y €MOCH MHTCH3UBHUX KIbHKEBHUX
U UJejHUX npoMeHa. bbrxoBo mapanenHo npoyyaBame omoryhuno ou ayosbe
paszyMeBame mpoleca KibHKEBHOT U KYJITYpPHOT yo3HaBamwa usMely Cpouje
u Hopgerike, anu 1 OTKpHIIO CIEUPHYHE TTOETUYKE MOJIETIE KPO3 KOje CE OBaj
JMjajior o0JIMKOBAO.

[IpBa nenenuja nBajseceTor BeKa IpeicTaBba JUHAMHYAH IIpEsIa3HU
Hepuoj y KOME Ce TPaJMULMOHATHYU KIMKEBHU o0pacly mperuinhy ¢ HOBUM
YMETHHYKHUM, QUI030()CKUM U HayUYHHUM CTpyjamuMa. Peanusam, 1oMHUHAH-
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TaH y MOCIENBbUM JelleHjaMa JAeBEeTHACCTOT BeKa, U Jajbe 3aJpiKaBa CBO-
jy TMOETHUKY CHAry, aJli C€ UCTOBPEMEHO HAJIONYIbyje, U JOBOAH Y HjAJIOT
C HATYPAJIMCTUYKUM HCTPAXKUBAKBHMA COIUjATHUX U OMOJIOIIKUX 3aKOHA,
UMIIPECHOHUCTUYKUM HUCTUIAKheM CYOjeKTUBHOT OXKUBJbaja U TEpIeIIHnje,
Ka0 ¥ MO3UTUBUCTHYKOM TEKHOM Ka HayYHO] 00jEKTHBHOCTH U €r3aKTHO-
CTH Yy IPUKa3y CTBAPHOCTH. Y TAKBOM CJIOKEHOM M ILIOAHO-CTBApaTIadyKOM
KOHTEKCTY, ITyTOMHC Kao KaHp 100Mja HOBE (PyHKIMje — OH BUIIIE HHUje CaMO
OIKCHO-IOKYMEHTapHH 3aIuC, Beh MocTaje MoJbe eCTETCKE eKCIIepUMEHTAIIH]e,
KyJATypHE MeIujaluje u IpyuTBeHe camopediexcuje.

JHeno Ceeromupa HukonajeBuha npencrasiba nmapagurMaTiian npuMep
CHHTETHYKOT 00jeIubaBamba Pa3INYUTUX KYJATYPHUX, MOCTUYKHUX U CIHCTE-
MOJIOIIKKMX YTHIIaja KAPAaKTEPUCTUYHUX 32 TIEPHO]] ITpeJiasa U3 JeBETHACCTOT Y
nBajeceTu Bek. theros myTomnuc o HopBekoj, OCUM IITO CBEAOYH O JTUYHOM
WCKYCTBY ITyTOBama M O M3Yy3€THO] YIIYNEHOCTH y HCTOPHjCKE, KYIATYpHE H
JIPYIITBEHE CIEU(PUUHOCTH T€ 3eMJbE€, Yj€HO HHKOPIOPHUpA U HAYYHH JYX
cBora n100a. CKpyITysI03HO OelieKeme moiaTaka o reorpadckum, IpymTBEHUM
U KyJATypHUM ocobeHocTruma Hopserike pe(pneKTyje YTHUIa] TO3UTUBUCTHYKE
MUCIIH U TEXIbY Ka 00jeKTHBHO], ,Z[OKyMCHTapHOJ MPEIU3HOCTH, JIOK, HCTO-
BPEMEHO, MMITPECHOHUCTHYKH O6OJ6H€ CIIMKE TI€j3aXka U MPUPOJE YKa3yjy Ha
CHa)KaH CyOjeKTUBHU J0KHBJbA], €CTETCKY CEH3MOMITHOCT U EMOTUBHY Peak-
[I1jy Ha HOBO U HETIO3HATO OKPYIKEHE.

Ha Taj ce naunn ctun CBetomupa HukonajeBuha pas3suja y npoayKTHBHO]
TeH3Uju n3Mel)y 00jeKTUBHOT U Cy0jeKTHBHOT, H3Mel)y aHaIuTUYKOT TUCKYypca,
KOjH TIOYMBA HA HAyYHO] PAIIMOHATHOCTH, U YMETHUUKOI MIPUCTYIIA, KOJH aK-
LEHTYjE JIMYHU yTUCAK, YHYTPALIHE PACIIONIOKEHE U TPSHYTHU EMOITMOHATHU
OJTHOC TIpeMa MPEeIMETY Onuca. YIpaBo Ta CHHTE3a Pa3IMYUTUX CTUIICKUX U
MOETUYKHUX OpHjeHTanuja oMoryhasa ja ce HEroBo JesIo carjieia y OKBUPY
MOJICPHUCTUYKUX KEbHIKCBHUX CTPYjarba, YMHEhH Ta peieBaHTHUM ITPUMEPOM
MOJICpHE Ty TOMHICHE MpaKce.

Hukonajesnhes myTonuc n3 HopBerke mpern3Ho HaBOAM MOYETaK MMy Ta:
19. jyn 1899. ronune, xana je, mpeMa OesenIiy caMor ayTopa, ,,Hamr Opof [...]
JUTA0 KOTBY M KPEHYO M3 KONEHXAIIKOT MPUCTAaHHUINTa K Mopy*. Taj xpo-
HOJIOIIKM MapKHpaH MOYeTaK JOAaTHO apUpMHUIIEe JOKYMEHTapHH KapakTep
TEKCTa M CBEJ0YHU O MO3UTHBUCTUYKO] MOSTHYKO] MATPHIIH KOja je Omia mpu-
CYTHA y CPIICKO] KEbMKEBHOCTH ¥ Ha IpeJia3y BEKOBa. Y3 To, Beh Ha moyeTHUM
ctpanunama HuxonajeBuh peMoHCTpupa CrOCOOHOCT J1a CBOja HEMOCpeaHa
WCKYCTBA M 3aMa)karba MHTErPUIIC Y IIUPHU MOJTUTUYKU U KYJITYPHU KOHTEKCT,
IITO MPEACTaBJba jeHY O] KJByYHHX OJJIMKA MyTONUCHOT JKaHPa Y HEroBOj
WHTEpIpETaIHjH.

AyTop yOp30 MOYHbE Ja TEMAaTU3Yje U aKTyeJTHE MOJUTHYKE MPUITHKE —
KpO3 OIKUC CBOJUX CaIyTHHKA, yjaHoBa MHTeprnapiamMenTapHor case3a. OBaj
n300p HUje HUMAJIO ciiydajaH Oynyhu 1a je caMo MyTOBame BPEMEHCKH U
UJIejHO MoBe3aHo ¢ [IpBOM XamkoM KOH(EPEHIIHjOM O MUPY, OAPKAHOM HCTE
roguHae. MlHTepnapiaMeHTapHHA CaBe3, OCHOBAH KpajeM JIeBETHAECTOT BEKa,
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MPEICTaBJha0 je 3Ha4YajHy WHHUIIM]jaTHUBY yCMepeHy Ka yHamnpehemy mehyna-
pOIHE MapiiaMeHTapHe capambe U 09yBamy Mupa. HukomnajeBuh, kao jenan ox
y4eCHUKa Te MHUPOBHE MHCH]j€, HEIBOCMHUCICHO aUPMHUIIIE BAXKHOCT TAaKBUX
Haropa y enocu mIo0alHuX HeCTaOMITHOCTH, YUME HEroB MyTONHC To0uja u
JUMCH3H]Y TIOJTMTHYKE aHTa)KOBAHOCTHU U KYJITYPHE TUIIOMATH]E.

VYBohewe MOMUTHYKUX elIeMeHaTa y KOpIyC IyTonucHe mpo3e CeTo-
mupa HukonajeBuha, ocuM 1ITO NMpOLIKpPYje TEMATCKE XOPU30HTE HErOBOI
Jiea, OCBETJhbaBa MHTEIEKTYATHN M HJICOJIONIKH KOHTEKCT €ToXe y K0joj je
oHO HacTano. Kpaj 1eBeTHaeCTOr u moyeTak JABaJAeCeTOr Beka Owmim cy ode-
JIOKCHH WHTEH3UBHUM HAIlOpUMa YCMEPEHUM Ka peryiucamy Mel)yHapomHux
OJIHOCA ¥l MHCTUTYLIMOHATN30BAY IMIO0ATHIX MEXaHHW3aMa MUpa, PH 4eMy
je Xamka koHBeH1Mja u3 1899. ronune npencrapibaia NpeIoOMHU TPEHYTAK Y
npolecy KOHCTUTYHCama MojiepHor MelyHapoxHor npasa. Hukonajeuh, xao
AQHTQ)KOBAHU MHTEJIEKTYyaJall U MPEICTAaBHUK CPIICKE MOJTUTHYKE U KYJITYpHE
eIUTE, C MPOMHIILJBEHOM HaMEPOM TOBE3Yje JUYHO MYTHHYKO UCKYCTBO C
aKTyeJTHUM TIOTUTHYKHM forahajuma, Hactojehn na apupmuine nneane mMu-
pa, mapJaMeHTapHe capajmbe W IUBIIIM3AIM]CKOT Aujaiora y 100y yop3aHe
TeonoJUTUYKE TpaHchopMaluje.

[TpucycTBo unanoBa MHTepnapiaMeHTapHOT caBe3a y HApaTUBHO] CTPYK-
TypH MYTONKCA JOJATHO MOTEHIMPA XKAHPOBCKY XuOpuaHocT Hukomnajesuhe-
BOT TEKCTa, Y KOjEM Ce MyTOMHCHA U JTOKyMEHTapHa KOMITIOHeHTa Mel)ycoOHO
npOXXUMajy, cTBapajyhu moceban Bu aHraxxoBaHe mpo3e. OBaj acrleKT HBeroBor
JieNia CBeIoYr O AyOOKOj YKOPEHECHOCTH JIMUHUX 3alla)kamba y IMIHPEM JIpy-
[ITBEHO-TIOJTUTUIKOM KOHTEKCTY, IITO OMOryhaBa MyJITHBaJICHTHO YHTAHEC
TEKCTa — UCTOBPEMEHO Kao CyOjeKTHBHOI CBEJIOYAHCTBA O CYCPETY ca CKaH-
JMHABCKUM KYJITYPHHM IPOCTOPOM U Ka0 3HAYajHOT HCTOPH)CKOT H3BOpA KOjU
oJpakaBa KJby4HE HJICOJIOIIKe ToOKoBe BpemeHa. Ctora ce Hukomnajesuhen
nyTonuc o HopBemkoj Moxe ¢ IpaBoM carjefaTd Kao JparoieHo KyJITypHO
Y UCTOPHJCKO CBEIOYAHCTBO O MPEJIOMHO] €MOCH Ha pa3Mehu /Ba Beka.

VY npyrom nacycy cBora mytonuca Hukomnajesuh He npucTymna ouyekuBa-
HOM HerocpenHoM omucy Hopsemike, Beh ce ycmepaBa Ha caMo Iy TOBame,
KopucTehy Taj HapaTUBHU MOCTYMAaK Kao MPOCTOp 3a yBohemwe unutaoma y
COTICTBEHH MOETHUYKHU cBeT. OBakBa cTpykTypa oMmoryhasa na ce ucrnosbe
KJby4YHE OCOOMHE HErOBOT' MPUITOBEAAYKOT MMOCTYIKA: MPELHU3HOCT 3ara-
Karma, aHAJIMTUYHOCT NEPLEIINje, Ka0 U UHXEPEHTHA TeXKba Ka CIajamby
CyOjeKTHBHOT U 00JEKTHBHOT y MpPOILIECY MpEACTaBbakha CBETa. Y OMUCY
caMor IyTOBama, Ka0 YBOJHO] KOMITO3UIIMOHO] LETUHU, TIPOKUMA]Yy Ce
JIECKPUINITUBHU peain3aM U CyNTHJIIHA UMIIPECUOHUCTUYKA OCETIHHBOCT,
YUME Ce YCIOCTaBJ/ba OCHOBHA MOETHYKA MAaTPHIlA TEKCTa — CHHTE3a JINY-
HOT' yTHUCKAa M PAIlMOHAHOT cariie/laBama, Koja he 00ele:)kuTu NenoKynHy
CTPYKTYpY Iy TOIHCHOT Jiefa.

Bpewme je 6uo oMOpHO, Ba3AyX TONAN U Pelak, ajiH ca 3amaja, AajeKko Of-
OHYJI, IMMHIIM Cy T'yCTH OOJIallM M TIOYEJH MMOKpUBATH mo3ale koje je jour
TPENePUIIO y CBETJIOM PyMEHIITy CyHUEBOT 3aiacka. Ha maxoBe Ou omoHyQ
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MOy XIbMBAO JIaK MMOBETapal, a ¢ BACKHE CE YyO Yac M0 KPHUK HEKAKBUX
Mopckux nrtuna (Huxomajesuh 1909: 3).

Ormuc ce o/uTNKYyje U3pa3uTOM JIMPCKOM HHTOHAIIH]OM, BU3YEITHOM eKCIIpe-
cuBHOIINY U CYNITHIIHOM aKyCTHYKOM apTUKYJAIjoM. JleCKpUIITHBHA JIEKCUKA,
y3 €MUTETE MOMYT ,,CBETI0 PYMEHMJIO ¥ ,,l'YCTH 00JaIu’, JOIPUHOCH U3pake-
HUJO] CIIUIIN TIej3aKa, HICTOBPEMEHO J0/1ajyhu TUPCKy HOTY, JIOK CIOXKEHE pe-
YeHUIle, pPUTMUYHE U UCITY-CHE N1ay3aMa, yCIIopaBajy TOK unTama. [IprcycTBo
Pa3IMYUTUX YYJTHUX MUMIIpECHja — BU3YyETHHX (,,[YCTH OOJIanu’, ,,Tpenepeme
Yy pyMEHumy"), ayIuTUBHUX (,,KPUK MOPCKUX NMTHUNA") U TAKTHIHHX (,,JJaKN
moBeTapaill’‘) — KOHCTUTYHIIIe CHHECTE3UjCKY CTPYKTYpY Hapalyje, y Kojoj ce
¢u3nuKa CTBApPHOCT TpaHC(HOPMHUILE y YMETHUYKH OCMHIILIbEH mpocTop. [Ipu-
Ka3aHO OKPYXEHe HUje TEK Tej3akHa 103aInHa, Beh akTHBHA MOETHYKA TIEITH-
Ha y KOjOj ce oryiefia Cy0jeKTHBHHU JI0KMBJIba] ITYTHUKA U HHETOB YHYTPAITEHH
putam. HaBenenu onjomak mpeacTaBiba BPCHH MPUMEP JTUPCKOT pean3mMa,
YKaHPOBCKE OJIPEIHUIIC Y KOjO] C€ ACCKPHUIITHUBHA 00jeKTHBHOCT mperinhe ¢
€MOITMOHATTHOM EKCIPECHjOM B CUMOOJIMYIKOM HapaTHBHOIINY.

Y KOHTEKCTY MOETUKE MMy TOMHUCHE MTPO3€ O] TOCEOHOT 3Havaja je KOHIETIT
XpOHOTONA CycperTa:

Jenan oz rmaBHUX MOTHBa y MyTOMHUCY jecTe€ XPOHOTOII CYyCpeTa, KOj! Mmpe-
CTaBJba CYCpPeT YOBEKa ca JAPYTUM YOBEKOM, Ca IPYTUM MECTOM, ca IPYTUM
obnyajuma u MeHTtaiuteToM. Ca IpyruM, aiau U ca coOoM y ApyradujeMm
OKpYKeHY, KOje Hy»KHO MOBJIaul U MPEUCIIUTUBAKE J0TAJAIlBbUX CTaBOBA
Y BpEIHOCTH y3 Ooraheme HOBUM nckycTBUMa (Anekcuh 2019: 23).

VYpaBo Taj XpOHOTOI, Ka0 BUILECIOJHNU CTPYKTYpPHHU OKBUD, OMoryhasa
IWHAMWYHY HHTEPAKIHUjy n3Mel)y HHINBUIYaITHOT T0)KHBIbaja H KOJICKTHBHOT
KYJTYPHOT KOHTEKCTa, YKa3yjyhu Ha TpaHc(hOpMaTUBHY IMMOTEHITHjal Ty THUY-
KOT UCKYCTBA.

[IpBHu ayTOpOB CycpeT ¢ HOPBEIIKUM IPENEIoM O0CNekeH je U3pa3oM
Y3BUIICHOT TNBJbEHHA IIPEMa MPUPOTHOj BEIMYAHCTBEHOCTH U IIPOCTPAHCTBY.
Hopgemika ce yka3yje Kao ya/beH ¥ TOTOBO HEJJOCTHKAH MPU30D, CMEIITEH Y
MeTadopuIKH MTPOCTOP y KOjeM ce Crajajy Mope U He0o, 3eMaJbCKO M TpaHC-
LIEH/IEHTHO, YMME C€ 110jayaBa yTHCAK eHe MUCTHYHOCTH U HEJOKYYHBOCTH:

[IpeBanuiio je 610 MOJHE KaJl HaM Ce, Y IPaBIly CEBEPO-3aIaIHOM, © OHAMO
JIAJICKO, TJIe je MOpe TOHYJIO MCIIOJ] BUJUKA, YKa3a jeflaH BUCOK PT. JeaBa ra
je OKo, y OJNelTamy CyHUeBE CBETIOCTH U HEU3MEPHOT MOPCKOT Orjieana,
MOTJIO OZICTIUTH O] TUIABOT HeOa u Oenux o0JaKa KOjHu Cy IOJISTIIA Ha Hhe-
rose BpxoBe. To je HopBeliika; HekakaB BUC FCH Y MPEIENTy TEIeMapIIKoM
(Hukomnajesuh 1909: 6).

Omnuc UHTEpaKIfje CyHIeBEe CBETIIOCTH C ,,HEM3MEPHUM MOPCKHUM OTJIe-
JaJIoM"* KOHCTPYHIIIE U3y3€THO CHaXKaH BU3YeNIHU edeKkar, Kpo3 KOju ce TeMa-
TH3Yje KOMIUIEKCHOCT TpaHuna u3mel)y mopa, Heb6a u kormHa. OBaj MOETUIKH
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TPEHYTaK yKa3yje Ha JUMHHAJIHY 30HY YyJIHE IepLeninje, y K0joj mpuposa ae-
Jyje Kao (PeHOMEH HCTOBPEMEHO jaCHO OTlaXkajaH M HEYXBATJbUB, KOHKPETaH U
CUMOOJIMYKH ancTpaxoBaH. AyTOPOB TOH, IPOXKET EMOIIMOHATTHIM y30yhemem,
JMBJbEHHEM U MUCAOHOM pe(IIeKCHjoM, HHTEH3UBHPA J0KUBIba] BEINYaHCTBE-
HOCTH U JIEOTEe Ipu30pa, YnHehy mnej3ak He camMo IPeIMETOM BU3YEITHOT
onakama, HEro U MeJIUjyMOM yHyTpalme Tpanchopmanuje. [IpencraBibenu
pHU30p, AaKJje, yHKIMOHHUIIE Ka0 CUMOOINYKA KallKja y HEIO3HATO — Y OBOM
cily4ajy y KyJTYypHHU U IpUpoiHU amOujeHT HopBelike — npu uemy ce caMm pT
jaBJba Kao MPOCTOPHHU M CUMOOJIHMYKH IIpar, KOju O3HadaBa Ipeja3ak u3 Io-
3HATOT Y HEMo3Hato. Taj mpenasHu MOMeHaT rnokpehe cyOjeKTHBHE MeXaHU3aM
UIIYEKNBakba U OTBOPEHOCTH MpeMa OTKPUBaly HOBHX II€j3a)Ka, KYIATypa H
BPEIHOCHUX CHUCTEMA, IIITO je W je[HA O]l OCHOBHUX TUMEH3H]ja MyTOITHCHOT
KaHpa y eroXu MOJEpHE.

VY nassem ToKy HapatuBa HukomnajeBuh mpucTyna aHatuTHYKO] 0Opaau
reorpadckux kapakrepuctuka Hopsemike, nonasehu o BU3yenHo JOCTYITHHUX
10/1aTaKa — OHUX KOjU C€ MOT'Y HICHTU(HUKOBATH jeTHOCTABHUM IIOIJIEIOM Ha
kapTy. OH ¢ HAYYHOM MPEIU3HONINY UCTUYE JIa je peY O MPOCTOPY C jeAUH-
CTBEHHUM IeOMOP(OIOMIKUM 00eNexkjuMa, y IPBOM pely yciel NPUCyCTBa
TyOOKHX MOPCKHX 3aIMBa — (hjopaoBa — Koju, npodujajyhu ce yHyTap KomHa,
neUHUITY U HEroBy TOnorpadcKy CTPYKTYpY U €CTeTCcKy nepueniinjy. Ou
nej3akHu o0paciy, Ha TpaHUIM u3Mel)y IPUPOIHOT U MUTOJIOMIKOT, CTBAPAjy
BU3YEJIHO yNeYaTJbUBE U POMAHTHYAPCKU MHTOHHMPAHE MEPCIEKTUBE, KOje y
yMy IyTHHKa IPOM3BOJIE YTHUCAK CyOouaBama C HEHMCTpakeHUM aju oOehapa-
JjyhuM mpocTopoM — IPOCTOPOM KOjH HHUITMPA aBAaHTYPUCTUYKHU U CTIO3HAJHU
HIOPHUB.

Hopgemka ce y MHOTO ueMmy, ¢ TAeAUIITa PU3nUKe Teorpaduje, u3aBaja u3me-
hy apyrux 3emasba, alli IITO je HAPOUUTO 00eIIekKaBa, U LITO CE BUIU U KaJ ce
camo Tories Oaly Ha KapTy, jeCy OHH KapaKTePUCTHYHH 3aCeIld MOPCKH KOjH
ynase 1yOOKO y 3eMJby M pauBajy ce, TaMO, Y CBUM IpaBlKMa, cTBapajyhu
HajpOMaHTHYHHjE U HAjTPaHIMO3HHUje MEPCIEeKTHBE; a TIOCIie, OHA YYAHOBATa
n3Ipo0JEEHOCT HEHUX TpaHUTHHUX obaja, u 06e30poj ocTpBa u creHa (skjer)
KOju je omacyjy ¢ jykHe u 3amagHe joj crpane (Mcro: §, 9).

[TocebaHn akieHAT y OBOM OMUCY J00Mjajy TpaHUTHE 00ajie ¥ MHOIITBO
MaJIiX OCTPBa M CTCHA — skjer — KOje OKPYXKY]y jy’KHU | 3anaJHU MpruoOaiHu
nojac Hopsemnike. Hukomnajesuh oBne He ocTaje Ha HUBOY ITyKe reorpadcke
JIECKpUIIIIHje, HEr0 YBOIY CJI0j €CTETCKEe U CUMOOINYKE BajlopHU3aluje: OBe
npupoaHe (Gopmaryje GyHKIMOHUITY Ka0 TOMOrpad)CKu pernepu CypoBe U
HeoOy3/1aHe JIernoTe, ajdl UCTOBPEMEHO M Kao HOCHOLU TyOJbHX KyATYpPHHUX
Y er3UCTCHIMjaTHUX 3Hauerma. | paHJuO3HOCT Iej3aka He UCIPIJbYje ce Y
CBOM BHU3YEIIHOM €(eKTY; OHa I10CTaje NOACTULIA] 32 KOHTEMIUIALIN]y, HAyYHO
pa3maTpame 1 yMeTHHUKY nHcnupanujy. OBakBuM nocrynkoMm Hukosnajesuh
ycIocTaBjba Be3y u3Mel)y criospamimer, MpUpOIHOT CBETa, M YHYTPAIIET,
€MOTHBHOT ¥ MUCAOHOT HCKYCTBa Cy0OjeKTa.
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VY naskoj MHTEpIpeTauju HOpBemKuX 1epa Hukomnajesuh npomupyje
noMeT reorpad)CKor JUCKypca yBoaehr MUTONOSTHYKE eIIEMEHTE, KOjH I1ej3a-
Ky pUJajy HarjJameHy cCMMOOIUYKY quMeH3H]jy. theroB cTui ce 3acHHBa Ha
CHHTE3H er3aKTHE MPUPOJIONUCHE 3aMaKCHOCTH U aTy3UBHE MHUTOIIOIIKE WH-
TOHAIIM]E, YMME C€ MPUPOTHH TIPOCTOPH TPAHCPOPMHUIILY Y aMOUjEHTE HATOII-
JbeHE apXeTUIICKOM cHaroM. [Ipupona Bullle HUje caMo MpeIMET ONUCHUBAKbA,
Beh mocrtaje TMHAMUYaH MPOCTOP Y KOME CE UCTI0JbaBajy CKPUBEHE KOCMUYKE
eHepruje, CAMOOTMYKY KOH(DIUKTU U apXETUTICKE CTPYKTYype. Y TOME KOHTEK-
CTy YHMTAOIy C€ HE HYIH TEK CBEIOYCHE O reorpad)CKuM YHMmbeHuama, Beh
yuenrhe y MeTtadu3nMuKOM HCKYCTBY MPOCTOpA, Y KOME c€ I'paHuIle u3Mehy
peayHOr ¥ UMaruHapHOT, OMUIIJBMBOT U TPAHCIECHICHTHOT, KOHCTAHTHO TIpe-
Jamajy U MpeucrtuTyjy:

YoBeKy ce YMHM Kao Jia C€ Hajla3ud Ha MECTy I/e je OMo OHaj cTpaiiHu 00j
THTaHa ¥ cTapux OOroBa; IJe Cy ce I'pJHE CTEeHE oj10Hjae O TyYHH CBOJ
HeOecHH, M pa3OHjeHe y XUJbaly KoMaJia rajalie y KJbydano Mope, 1ia o1aTiie
y cBuM Moryhum oGnuima Bupe [...] 4ac o0pa3yjy nojyradak HU3 rojiux,
OKpYTJIacTUX OpexKyJbaka KOjU U3jia3e u3 BOjAE Kao KOJYTOBU [IMHOBCKE 3MH-
jypune — Munarapna — u3 cesepwmauke mutonoruje (Mcro: 9).

[llepe — mMane cTeHe M OCTpBa pacyTa Iy HOPBEUIKMX o0aja — y WH-
TepripeTaTuBHOM OKBUPY CBeTomupa HukonajeBnha no0ujajy MUTOJIOMIKY
KOHOTAIH]jy, MPEACTAaBIbEHE KA0 PEIUKTH ,,CTPALTHOT 00ja TUTaHA M CTAPUX
oorosa“. OBaj CUMOOJIMYKHN pEerucTap TeMaTU3yje Mej3axk Kao apeHy KOCMO-
JIOLIKOT CyJapa, y K0joj HeOecKe Cujie aKTUBHHM JIeJIOBalbeM MOAUPHUKY]Y
3eMaJbCKy Tonorpadujy, ooenexanajyhu je Tparom apxeTHIcKux KOH(IMKara.
Yrnorpebom caukoBUTHX MeTadopa, Kao IITO Cy ,,CTEHEe on0Hjane 0 TyYHU
CBOJI HEOECHU U ,,pa30UjeHe y XUJbaay KoMaa“, ayTop YCIOCTaBJba BU3YEITHO
CHa)XHY M YHYTpAIIkhe HAMIETY CIIMKY KOja HCTOBPEMEHO ahupMHUIIIE TPaH U~
O3HOCT M CYPOBOCT MPHUPOTHOT OKPYKEeHha. Y TAaKBOM MPUCTYIY I€j3ax HUje
cTaThyaH o0jeKar omakama, Beh )KUBU U JUHAMUYHH MPOCTOP Y KOME Ce
yjeaumyjy MPUPOIHU MOPEIaK U MUTOJOIIKU CaApKaju.

Muctepuo3Hoct mepa y HukomnajeBuheBoj moeTH4koj BU3UjU (yHKIIH-
OHUIIIE Ka0 MeTa(pOPUYKH Tpar MPOILIOCTH HATOIJbEHE MUTOJIOIIKUM Hapa-
tuBuMa. CTeHe Koje ,,BUpe U3 KJbydaJlor MOpa y ¢cBUM Moryhum oOnuiuma‘
n001jajy cTaTyc CHMOOITMYKMX OCTaTaKa MParuCcCKOHCKOT Xaoca KOju MPETX01
yBohemwy kocMmuukor pena. OBakBO UnMTame 1ej3axka oTBapa MoryhHoct aa ce
reorpadcku mpoctop Hopemike carnena kao tronoc ¢punozodceke pediuexcuje u
KYJTYPOJIOIIKE CII0JEéBUTOCTH, I/Ie Ce MIPUPOIHE M0jaBe MPEMO3Hajy Kao u3pas
NyOJbMX CTPYKTYpa MUIIJbCHA U KOJICKTUBHE UMarHHaIIUje.

[ToBesyjyhu cTpykTypy 1epa ¢ ,,KOJTyTOBUMAa [IMHOBCKE 3MHjypHHE —
Munarapaa™ u3 kopryca Hopaujcke mutosnoruje, Hukomnajesuh oxuBspaBa
MIPUPOJHU II€j3aX Kpo3 apxeTurcke Gurype u mutosomke oopace. Taj mo-
CTYMaK 0XKHMBJbaBamba ToNorpaduje myTeM MUTOJIONIKE aTy3Hje YBOJU YUTAB
jellaH cJI0j HapaTUBHE M CUMOOJIMYKE KOMIUIEKCHOCTH. M3pas ,,inHOBCKA
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3MHjypHHA" TIpHUJIaje TPUPOJHOM OOMUKY HAPATHBHY IUIACTUYHOCT, MPETBaA-
pajyhu ra 'y cuM00I1 KOju eMaHupa 3HaYCHhEeM, CyTrepuInyhu croj mpupoIHoT |
KYJITYpPHOT, peaHoT U uMaruHapHor. Ctora, 3MHjoJIMKa CTPYKTYpa 1iepa Huje
TEK reoMOp(OJIOIIKH Ky PHUO3UTET, Beh 1mocTaje Mearj Kpo3 KOju ce MaHU]ecTy-
Jje KyATypHa MeMopuja U 1yOoKa MoBE3aHOCT YOBEKA C MPEIabEM.

[IpencraBa mepa kao ,,koayToBa Muarapaa“ Tako odjeaumyje reorpad-
CKE, MUTOJIOIIKE M €r3UCTEHIIMjaJIHe JUMEH3M]je Y KOXEPEHTaH HapaTUBHU
cucteM. HukonajeBuh oBUM NMOCTYNKOM MpeBa3uiia3u AECKPUIITHBHE I'PaHULIC
MyTOMHCHOT KaHpa, TpanchopMuiyhu npupogHu aMOUjeHT Yy CUMOOIHYKN
MPOCTOP KOjU MHTEH3UBUPA KAKO YYJTHH, TAKO U TYXOBHHU JIOKHUBJbA] CKAH/IH-
HaBCKOT IIpejiena.

OnHo mTo nomatHo MOTBphyje moeTnuky camocBectT HukomajeBuheBor
NPHUCTYTIA jeCTE HEroBa EKCITMIINTHA pedepeHIia Ha TPaaUIN]y KEbHKEBHOT
Y HayYHOT ONMCHBamba HOPBEUIKHX IIepa Y €BPOIICKOM KYJITYpPHOM KOPIYCY,
¢ ocBpTOM Ha panose bjepHcTjepHea bjepHcona, kpaska Ockapa Il u ®purtn-
oda Hancena. OBa HHTEpTEKCTyaJlHa CTpaTeruja mo3umuonupa Hukoaje-
BuheB MyTONMUC y OKBUpE IIUPE KYJATYpPHE M MHTEICKTyaTHe MpexXe, UCTO-
BpPEMEHO CBeouehy 0 yHHUBEp3allHOj MPUBIAYHOCTH KOjy HOPBEIIKH T1€j3aK
M3a3UBa KOJ PAa3IUYUTUX TyMada — Ol HAyYHHKa U MHcala 10 yMETHUKA U
MUCITHIIALA.

VYenocraBbameM pedepeHijaiHe Be3e ¢ JenuMa 1 MUILbeHhUMa ayTo-
pa nonyT bjepucona, Ockapa Il u Hancena, CBeromup Huxonajesuh rpaau
CJIO’KEH MHTEPTEKCTYaJIHU JAMJAJIOr y KOjeM LIepe MONpuMajy cTaTyc U3Bopa
MHCIIMpallije U 3HaKoBa 1yOoke Be3e uzmel)y npupose, KyJaType U HallHOHAJIHE
camocBecTH. TakaB nocrynak omoryhasa aupmaliijy CONCTBEHOT JJ0KHUBJIba-
ja OBOT Mej3aXHOT (peHOMEHA, KOJU Y ayTOPOBOj MEPILEIIIH]H MTOCTaje TOTOC
CUMOOJINYKE T'YCTHHE, HCTOBPEMEHO YKOPEHCH Y UHIMBUYaTHOM OMaXKamby
U KOJISKTUBHOM KyJITypHOM namhemy. IIpocTop xoju omaxka, HukonajeBuh
peacTaBiba Kao CIoHy n3Mel)y (hu3ndke CTBAPHOCTHU U HCTOPH)CKO-KEHIKEBHE
TpaJuIFje Koja ra apTuKyumie u oborahyje 3HaUCHEM.

UcTopujcku nperien koju HukomnajeBuh yBoau y CBOj Iy TONUC OJIJIUKY]eE
Ce BUCOKHM CTETEHOM JIETaJbHOCTH U MH()OPMATUBHOCTH, aJIU TO HHUjE CAMO
XPOHOJIONIKH Tpecek norahaja, Beh je U TeMaTCKu OpHjeHTHCAH Ka penpe3eH-
TalHjH MOJIMTHYKUX CTPEMJbEHA Ka CYBEPEHO] HOPBEIIKO] APKABHOCTU U
o0nuIMMa CKaHJIMHABCKE MHTEPApKaBHE capaime. TakaB okyc omoryhasa
CIIOKEHU]Y aHaJIu3y, Y K0jOj c€ MyTOIHC MPENo3Haje U Kao KibHKeBHA (hopMa
U Ka0o MEJIMjyM 3a MPEHOUIeHE MOJIUTHUKE U UCTOpUjcKe cBecTU. OBa AUMEH-
3Mja TEKCTa OTKPHUBA KOPECIIOHICHIIM]Y C UACOIOMIKUM U MOETUYKUM o0Opac-
Ma MO3UTUBUCTHYKE €MOXe, Y KOjO] CY JIOKYMEHTAPHOCT, PAllMOHATTHOCT
U JIpylITBeHa (PyHKIMja JIUTepaType OMIM MOJMOBU Of KJbY4YHOT 3Hauaja. Y
TOM CMHCIYy, YBOl)€HE MOIUTUYKOT U UCTOPUJCKOT KOHTEKCTa HUje TeK TeX-
HUYKHU MOCTYIAK, HETO JIe0 IIHpPETr KYJITYpPOJIOLIKOr HapaTUBa KOjU IOBE3yje
WHIWBUYaJTHA JTO)KWBJbA] C OMIITUM TeHIeHIHjama ernoxe. [loctymnak ko-
ju HukomajeBuh cipoBonm y CBOM HapaTUBY IpeEACTaBJba MpenasHy ¢asy y
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Pa3Bojy MyTOMHUCHOT )aHpa: CTPYKTypa TEKCTa YPAaBHOTEXKYje aHATUTUUKY
00jeKTHBHOCT ¢ IpocTopuMa cyOjekTuBHE pediiekcuje, omoryhasajyhu na Ha-
patuB (pyHKIIMOHHMIIIE HCTOBPEMEHO Ka0 UCTOPH]CKH PEJICBAaHTaH U3BOP M Ka0
MPOCTOp JIMYHE WHTEpPIIpEeTaIyje. YIpaBo y TUM JeTaJbuMa ayTop MoKazyje
CMOCOOHOCT 2 YjeAMHH Pa3IMUUTE PETUCTPE — HAYYHH, TIOJIUTUYKH, TOCTHY-
KM ¥ €MOLIMOHAIIHU — Y KOXCPEHTHY LICTHHY.

[Mutame onHoca npema CpOuju U HaLMOHAIHOM HaeHTUTEeTY Hukomnaje-
BN TeMaTu3yje y MoceOHO EMOTUBHOM TPEHYTKY CYCpETa ca 3aCTaBOM COII-
CTBEHE JIpXkaBe, KOjy OMucyje Kao ,,CBETO 3HAMEHE Hallle HE3aBUCHOCTH, UJIe-
ana, 6opbu W Hamopa HalIuX, HaIlle MPOIUIOCTH W Haja Hamux ‘., OBa ciieHa
Jiellyje Kao KaTaJau3aTop MaTPHOTCKUX €MOIIHja, Kpo3 Koje ce mojayaBa CBECT
0 1y0OKOj YKOPEHEHOCTH T0jeINHIIa Y UCTOPHJCKU TOK CPIICKE JPKABHOCTH.
VYka3yjyhu Ha CHUMOONIMYKY TIOTEHITHjal 3acCTaBe ayTop MpeHocHu ocehame
MIPUIIATHOCTH, IOHOCA ¥ UCTOPHjCKE OATOBOPHOCTH, IITO HAPATUBY IPH/aje
PETPOCIEKTUBHY NyOUHY M UICHTUTETCKU MHTCH3UTET.

[TomeHu 3HaYajHUX JTUYHOCTH cpricke ucropuje — Kapahopha, Muoma
Oo6penoBuha, Cunhenuha, Pajuha, Katanuha u xpassa Munana — nemyjy Kao
MIPU3UBH KYJITYpHE MEMOpHje U Ka0 YMH PEKOHCTPYKIMje UCTOPH)CKOT KOH-
TUHYHUTETa 3aCHOBAHOT Ha UjealuMa cio0o/e, MOJMTHYKE BU3H]jE U XePOjCKOT
oTropa. Y BU3HjU ayTopa, OBe PUType OTEIOBIbY]y Pa3HOPOIHE, ATl KOMILIE-
MEHTapHE acreKTe HallnoHaIHe OopOe, Tpu YeMy 3acTaBa M0CTaje 3HaK Iy XOB-
HE BEPTHKAJE IITO TMOBE3Yje pa3INuYUTEe UCTOPUjCKE TPEHYTKE U TeHepalyje.
VY TakBOMe TyMmauemwy, HallHOHAJTHU CUMOOJIM ce TPaHCHOPMUILY y 3HAKOBE
KOJICKTHBHOT cehama 1 KyaTypHe camopedieKcuje, YuMe ce WHIUBUTYAITHO
HCKYCTBO CMEIIITa Y KOOPAWHATE OMIITEHAIMOHAIHE UCTOPUjE U UJICHTUTET-
CKOT' HapaTHBa.

VY okBupy cBoje myTonucHe npo3e Cetomup Huxomajesuh uckazyje us-
pasuT MaTpHOTCKU Ha0Oj U TyOOKO MOIITOBAKE IPEMa HAllHOHATTHUM CUMOO-
nuMa u uctopujckom Haciehy Cpouje. Mehytum, y3 apupmarujy HarmmoHatHe
TpaaulKje U JP>KaBOTBOPHUX BPEIHOCTH, OH HCTOBPEMEHO HCII0JbAaBA BUCOK
CTeIeH KPUTUYKE CBECTH Y OAHOCY Ha KOHKPETHE MOJIMTUYKE M a]MUHUCTPA-
TUBHE TIpakce. TakaB cTaB HAajOUHTIIEAHU]E CE UCTIOJbaBa y FheTOBOM OCBPTY Ha
4ecTe U, [0 ’berOBOM MHIIJBEHY, HEOIPaBIaHe CMEHE CPIICKUX TUTIIIOMATCKUX
MPEICTaBHUKA Y HHOCTPAHCTBY, IITO OMKCYje Ka0 MOCTYIKE KOjU U3a3UBajy
HEJIOYMHILY U HErOJI0Bame KO ,,IOIITEHUX JbYIU KOjU Cy OECIIIIaTHO CITYKUITU
Hauioj 3eMJbH", 1oBoaehu 1o ,,cpamohema npen cBeToM*.

OBakaB KPUTUYKH HHTOHUPAH NACyC pa30TKPHBa 1yOOKY ayTOPOBY 3a-
OpunyTocT 3a Mmehynapoauu yriien Cpouje v 0JJHOC IpKaBe MpemMa COTICTBEHUM
npeacTaBHUIIMMA. EberoBo Hecnarame ¢ YHYTpalIbUM aJMHUHUCTPATUBHUM
npakcaMa HauJIa3u HUBO MyKe MOJUTUYKE KPUTHKE U J00Hja popMy eTHUKe
WHTEpBEHIIM]e, yCMEpeHEe Ka 0UyBamby J0OCTOjaHCTBA JIP)KaBHE CIIYKOe U Bpe/I-
HOBamy WHIUBUIYATHOT AonpuHoca. HukomnajeBuheB TEKCT THME MOCTaje HE
caMO CBEOYAHCTBO MATPUOTU3MA, Beh M TOKYMEHT MOJTUTHYKE 3PEJIOCTH U
OJITOBOPHOCTH 32 HHCTHTYIIMOHAITHO YCTPOJCTBO 3€MJbBE.
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OBa KpUTHKa yKa3yje Ha IIUPU CTPYKTYPHU MPOOIIeM MOJTUTHIKE HECTA-
OMITHOCTHU ¥ MAPTHjCKOT HEMOTHU3MA, ()eHOMEHA KOjH Cy y JaTOM HCTOPH]CKOM
KOHTEKCTY MOTJIM 3HAUajHO YTULIATH Ha clalibere quIuioMaTcke nosunuje Cp-
Ouje u mosipuBaTu nosepemwe MehyHapoauux napraepa. Meruuyhu noxxpreoBa-
HOCT ,,TIOIITEHUX JBY U YIIPKOC CUCTEMCKHM HelocaeaHocTuMa, Hukomnajesuh
y TIPBU ILJIaH TIOCTaBJ/ba MOPAJIHA UMIIEPATUB MHIMBUyaJIHE TOCBEeheHOCTH,
YiMe apTUKYJUIIE jefaH 01 OCHOBHUX cTy0OBa MOJIepHE I'pal)aHCKke cBeCTH —
OJICOBOPHOCT TpeMa 3ajeTHUIIH.

V T0j paBHM HEroBa KPUTHKA [IOCTYyIaKa BiIajJie 100Uja AUMEH3H]Y TeXKHbE
Ka YCIIOCTaBJbamy (PyHKIIMOHAJIHE, TPAHCIIAPEHTHE U IPUHIUIINjeJIHE IpKaB-
HE yIpase, y K0joj he ce BpeTHOBAaTH U PE3yNITaTh U €TUYKU OKBUPHU Y KOJUMa
ce TH pe3yJTaTH OcTBapyjy. Taj ogHOC mpeMa jaBHOM 100pY M MHCTUTYIIHjaMa
OTKpHBa aMOWIINjy M3TPaIEHE MOACPHOT APYIITBA Y KOME ce Jby0aB mpema
OTallOMHM HCKa3yje KPo3 aKTHUBHY OJTOBOPHOCT M CIPEMHOCT Ha KPUTHUYKO
NPEUCTIUTHBAKE IP>KaBHE MTPAKCE, @ HE CBOJU HA ITYKO PUTYAJIHO TOIITOBAME.

TakBuMm craBoM HukonajeBuh yobnnyaBa clioeHy BU3H]y MAaTPHOTHU3MA,
y KOjOj C€ UCTHUILIAEe BEIMUYNHE HAIIMOHATHOT Hacieha u cuMOonnyKe BEpTH-
KaJle Ip>)KaBHOCTH yPAaBHOTEXKYjE C OMITPOM cBemhy O OTpedu 3a yHarpe-
hemwem nocrojehnx MHCTUTYIIMOHAIHUX Mojiena. theroB KpuTH4IKu ITUCKYPC,
JaKJje, He MOJpHUBa TeMeJbe HAllMOHATHOT MACHTUTETa, Beh ux agupmurie y
IyXy MOJIEpHE IPYLITBEHE OATOBOPHOCTH U TEKH-E Ka TPAJHUM BPETHOCTUMA
NPaBUYHOCTHU, CTAOMITHOCTH M IEMOKPATCKOT MOPETKA.

Cseromup HukonajeBuh u3paxaBa KpUTUYKH CTAB IIpeMa CPIICKOM Hapo-
Iy ¥y IpyTMM KOHTEKCTHMa, Kao IITO je cIydaj Kaja ynopelyje nieMeHure
ujeane yuecHuKa MUPOBHE KOH(pEPEHIIH]je, lbIXOBY OCBENEHOCT YHUBEP3al-
HUM MPUHIIUITIMA MHPA, UICTUHE U TIPABJIE, C MOPAJHUM U JPYIITBCHUM CTa-
BCM YHYTap CPIICKOT KOJICKTUBUTETA. XBajiehu allOCTOJICKU €TOC K MUCHOHAP-
CKH JIyX THX MPEICTaBHUKA ,,KYITYpHHX Haponaa“, Hukonajesuh uctoBpeMeHo
n3paxkaBa 1y00Ko pazodapame 300T OJCYCTBa CIMYHE BPCTE CHTY3Hja3Ma U
OJITOBOPHOCTH Mel)y CBOJUM CyHapOIHHUITUMA.

Bberopa kputHka ycpeacpehena je Ha eTudke AeGUIMTE KOjH, TIO FbETOBOM
yBEpemwY, MPECTaBibajy 3HaYajHy MPENpeKy 3a JyXOBHU M IIUBUIU3AIN]CKU
HaNpeaaKk CpIrckor ApymTsa. [lojaBe kao MITO Cy eromsam, 3aBUCT U MAaKOCT
y HukonajeBuheBom TekcTy He M00Hjajy KapakTep CIOpaIuIHUX MaHHU(be-
cTanuja, Hero OuBajy cxBaheHe kao ay0oKko ycaljeHe ApyIITBEHE MATOJIOTHjE
KOje pa3apajy MOryhHOCT KOJIEKTUBHE eMaHIUanuje. YnoTpeooM peTopud-
KHX UTama — Ha npumep: ,,Kako mu, CpOu, y TOM NOrjiey HUICMO HaJIHK Ha
Ipyre KyJaTypHe Hapoae? — ayTop He caMo IITO MojayaBa KpUTUYKH edekat
cBora Tekcta Beh u yuTaona craBspa y MO3UIU]y aKTUBHOT YUYECHHKA Yy TIPO-
[IECY CaMOIPEUCIIUTUBAKA, IITO MPEJCTaBIhba KAPAKTEPUCTUYAH TIEJarOIIKH
Y UHTEJIEKTYaIHH MOCTYTAK Y JUCKYPCY MPOCBETUTEJHCKOT TUTIA.

PutMuka pedenuIie u cHa)kaH eMOTHBHU Ha00j, KOJU MMPAaTH TEPMHUHO-
Jomku u3bop (,,eromzam®, ,,3aBUCT", ,,lTAKOCT), TOMPUHOCE YTUCKY JINYHE
bpycTpanuje u yHyTpallmkhe aMOnBajIeHIINje — C jeTHe CTpaHe MOHOCca Ha
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KYJITYPHO-HCTOPH)CKY BEPTHKAIY COIICTBEHOT Hapoja, a C APyre — CBECTH O
noctojehumM MopalHUM M APYIITBEHUM HEIOCTallMa KOjU Taj MMOHOC KOM-
MIPOMHTY]Y.

OBakBa KpUTHYKa NepcnekTuBa y HukonajeBuheBoM TekcTy MoXKe ce ca-
TJIeaTH y MUPEM KOHTEKCTY HHTEJIEKTYallHUX CTPEMJberba cpricke enute 19.
BEKa Ka MOpPAJTHOj] OOHOBH, KYJITYPHOM Y3U3akby ¥ U3rPadbu MOJACPHE HAINO-
HaJIHE cBeCTH. MIcTOBpeMEeHO, OHa Pa30TKPUBA U U3BECHY YTOIHM]CKY TEXKIbY Ka
JPYILITBY BUCOKMX MOpaJIHUX CTaHJapaa, y kojem 0u CpOu kao HalMja MOTJIH
pPaBHOMPABHO YUECTBOBATH Y KPYTY ,,KyATYypHUX Hapoaa“ EBpone. Uneanusa-
[Mja Ipyror, yIpy>XeHa ca CTPOrMM CaMOOITYXUBAHBEM, IIPEACTABIba jelaH
Ol IPENO3HATIBUBUX TOIOCA CPIICKE MHTEJEKTYyaJIHe Tpajuliuje Tora 100a, u
CBEJI0YM O KOMIUIEKCHOM OJlHOCY U3Mehy ayTopediaekcuBHE KPUTUUHOCTU U
HallMOHAJIHE CAMOCBECTH. Y TOM CJIO’KEHOM OJIHOCY Hal[MOHAJIHE UAeHTH(UKa-
L[Mj€ U CAMOKPUTHYKOT IUCTAaHIIMpama oriena ce HukonajeBuheBa MHTENEKTY-
aJIHa 3peJIOCT, aJIU U BheroBa Ay0oka Bepa y MOryhHOCT MOpaJIHOT U KyJITYPHOT
npeoOpakaja APyIITBA — MPOLIEC KOJU 3aXTE€BA OJITOBOPHOCT, CAMOIIO3HABAHE
U aKTHBHO CYOYaBamE€ C BJIACTUTUM CJIa00CTHMA.

Jenan on HajU3Pa3UTUJUX U HAJYHUBEP3ATHUJUX KPUTUUKUX TOHOBA Y
yTOIMCHOM U ecejuctTuukoM kopnycy Cetomupa HukonajeBuha caapxan
je y cienehum peunma:

Eto, CpOoBu Moju, ka1 Oynere KaJpu Ja TO CXBAaTUTE U U3MOTHETE ce U
caM¥ y3JHMTHETe W3HaJ 003Upa MapTHjCKUX M JIMYHUX HHTEepeca; KaJ Ha-
YYUTE HEHUTH CIIOCOOHOCTH M 3aCIyTe MOTUTHYKUX MPOTUBHUKA — OHJIA
he Hamoj oTanOuHM, ako IOTIE HE MPOMAJIHE, CBAaHYTH 00JbM U cpehHuju
naau (Ucro: 73).

OBa u3jaBa MpencTaB/ba KOHIIM3aH U EMOTHBHO 000jeH U3pa3 ayTOPOBOT
pazouapama y nocrojehe apymTBeHe U MOJIUTUYKE TOKOBE, aJId UCTOBPEMEHO
U CHa)XXHY €THYKY MHBEHTHBY ynyheny cBom Hapoay. Hukonajesuh oBne ap-
TUKYJIHIIE KOHKPETaH MOJUTUYKH CTaB KOJU MCTOBPEMEHO 3ano0uja hopmy
MOpAJTHOT arelia, 3aCHOBAHOT Ha yBepewy Ja MapTHjalieke, TUYHa aMOuLnja
U HECIPEMHOCT 3a MPEIO3HABAKEe BPEAHOCTH Y MOJTUTUIKOM MPOTUBHUKY
MPEICTaBIbajy KJbYUHE MPENpPEeKe HAPETKY HAIIMOHAIIHE 3ajeTHUIIC.

Kputuka o0yxBara pa3induTe JpyHITBEHE HUBOE: OJ] TOJTUTHUYKE KYJITY-
pe Koja ce 3aCHUBA HAa UCKJBYYUBOCTH U KPATKOBHJIOCTH, JIO ITHPET MOPATHOT
eToca KOju Heryje HEeTOJIEpaHIIHjy, 3aBUCT U HECIIOCOOHOCT 3a 00jeKTUBHO
BpeIHOBame. Y ToMe KOHTeKCTy HukonajeBuheBa nopyka Moxe ce YMTaTH Kao
OJUTyYHa MOJPIIKA MPUHIIMITUMA 3pEJIoT Tpah)aHCKOT IPYIITBA — OHOT 'y KOME
JIUYHU ¥ TApTHjCKU HHTEPECH YCTYIIajy MECTO OMILTEM J00pY, a pa3InuyUTOCT
MUIIJbEHha HE TPE/ICTaBIba MPETHY, Beh OCHOB 1€MOKPAaTCKE BUTATHOCTH.

KomenTap ,,ako 10Ti1€ He IpomnaiHe™ YHOCH TOH yII030perha U yKasyje Ha
ayTOPOBY CBECT O MOTEHIIMjATHUM TTOCIIeINIIaMa YKOJIUKO JI0 TpaHChopMalmje
npyumTBeHe ceectu He pohe. Ta popmynanuja, Hausriaes paraaucTUuKa, OTKPU-
Ba 030MJBHOCT 3a0pUHYTOCTH 3a ONICTAHAK U UHTEIPUTET CPIICKE APKABHOCTH,
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aJIM UCTOBPEMEHO M MPHU3HMBA €TUYKY MOOMIIM3AIIN]y HAapoJa — Kao MPEIyClIoB
3a onopasak. Y oBoj paBHM HukomnajeBuheB nuckypc npeBasuiasu OKBUP MyKe
KpuTHKE, pena3ehu y apTukynamnujy jacHe Busuje Mmoryhe oOHOBE — BU3Hje yTe-
MeJbeHE Ha KOJICKTHBHOM HAIOPY, CAMOIIPEBa3HIIaKEby U YCBajalby MOPAIHUX
U IGMOKpATCKUX BpenHocTH. CTora ce 0Baj CTaB MOXKE Pa3yMeTH Kao CyOanMaT
NOJMTUYKE MUCIU UHTEIEKTYalla KOji HACTOjU J1a CBOje AYOOKO YKOPEHECHO
HallMOHAJIHO ocehame W UCTOPUjCKY OATOBOPHOCT MOBEXKE C MOJACPHHUM JIpY-
HITBEHUM HjcainMa. therora Kputruka He CIyKH MOAPUBAKY HAIIMOHAIHOT
jenuHcTBa, Beh mpencTaBsba MO3MB HA YHYTPAIIkhE MPOUYUIITNCHE U U3TPaIby
3peJIor, OATOBOPHOT U COMUAAPHOT APYIITBA.

VY oKkBHpY CBOjUX MPOMUIILIbAA O peslalnjaMa u3mMel)y mpupomHux ycio-
Ba, Teorpa)cKor OKpykema 1 popMUpama HallMOHAIHOT Kapakrepa, Cero-
mup Hukonajesuh nocneqHo ykasyje Ha 3Ha4aj OBUX YNHUIIALA Y OOJTHKOBAGY
HCTOPHjCKE, KYITypHE B MopajiHe (PU3MOHOMH]jE TIOjeTMHUX Hapoaa. Y ToMe
KOHTEKCTY ToceOHy maxkmwy rnocBehyje HopBexanuma, Koje mpencraBiba Kao
puMep Hapo/a U3pa3uTe yIOPHOCTH, TOCIEAHOCTH U OJaHOCTH HAITHOHATHUM
BpPEIHOCTHUMA. Y jeTHOM OJ1 CBOjHX 3amakama ucrtuue: ,,HopBexanu mory
CIIY)KUTH 3a IPUMEp JPyTrHUMa: Kako Bajba OUTU M3APKIBUB y UyBamy U OJI-
OpaHM OTaIOMHCKUX MpaBa‘, YuMe ahUPMHUILE BHUXOBY HCTOPUJCKY UCTPAJHOCT
Ka0 BpeIHOCHU 00pa3all KOju HaJMallyje JOKaJIHU KOHTEKCT U JJoOHja OMIITY
BXHOCT y MOJIEIMMa KOJIGKTUBHOT MoHamama. JJocnennoct Hopexkana y
OUyBamy HAIMOHAJIHE IEJIOBUTOCTH U CyBEpPEHHUTETA (POPMYIIHCAHA je Kao
Mojient kome Tpeba Texutu. Ha Taj Haunn Hukonajesuh He npenctaBiba HOp-
BEILIKH NPHMEpP Kao KypHO3HUTET, Beh Kao penmpe3eHTaTUBHH 00pa3al] y Kome
ce ManudecTyjy MOTEHIMjadu HapoJa Ja Kpo3 60pOy U UCTPajHOCT U3rpajie
TpajHe BPEIHOCHE CHUCTEME.

[Tpuponno okpyxewe Hopsenike — o0yxBaTajyhu HeMUpHO MOpe, CypOBY
KIIUMY ¥ TUIaHUHCKH TepeH — y HapatuBy HukomajeBuheBor myromnuca go0uja
(byHKIIM]y aKTUBHOT areHca y mpotecy GopMupama HAIIMOHAIHOT KapakTe-
pa. )KuBOT y TakBHM yCIIOBMMA, KAKO HABOJH, MOApPa3yMeBa KOHTUHYHPA-
Hy 00opOy ca cuiiama pupoje, MTO TOBOJAU 10 KYJTHBAIM]jE BPJIUHA TOITYT
OJUTYYHOCTH, U3APKIbUBOCTH U KOJEKTHUBHE COMUIApHOCTH. MITycTpaTuBHO
je HeroBo 3amaxame: ,,Alli, TAKBU Cy THU CEBepmalu: y 6opou ¢ MopeM u
IPHUPOJIOM HAYUYUIIH Cy c€ Aa OyAy M3APKJBUBH U TBPAOITABU, Y KOjeM ce
NPUPOJHU €JIEMEHTH He TPETUPA]y UCKIBYUYHBO Ka0 reorpad)cke Wik KInMaT-
CKe KaTeropuje, Beh ka0 CHMOOIMYKY TOCPEIHUIIN Y U3TPATBU MOPATHOT
npoduiia 3ajeTHULE.

OgaxkBa nepcrekTuBa 0TKkpuBa HukonajeBuheBy OIHMCKOCT ¢ KOHIIEITHMA
reorpackor 1eTepMUHU3MA U KYJITYpHE MOP(OIIOTHje, y KOjuMa ce MPUPOAHH
YCJIOBU HE IOCMATpajy Kao IMacHuBHA M03a/IMHA JbYACKOT JIeJI0Bamba, HET0 Kao
KOHCTHTYTHBHA OJPEIHUIIA UCTOPHUJCKOT U KYJITYPOJIOMIKOT pa3Boja. beroso
pa3yMeBame NMpocTopa MOACTUYE MUIIJBEHE O NMOBE3aHOCTH (U3HUKOT I1ej-
3aka ¥ MEHTAJIMTETA, TIPU Y€MY C€ KYJTypHA TPajHOCT MPENo3Haje Kao Mpo-
M3BOJ AYTOTpajHe cHMOMO3€e YOBEKa M OKpyxkema. Mmajyhu To y Bumy, onmc
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HOPBELIKOT HApoJa He CIIY)KU CaMo 3a UITyCTpalujy — OH QYHKIIHOHHIIE Kao
ajeropuja o MoryhHocTHMa Halje a Kpo3 CaMOAMCIUIUIMHY, OTIIOPHOCT H
3ajeIHUIITBO OCTBAPU COICTBEHU UCTOPUJCKU UHTETPUTET.

[Tpomuisbajyhu KOMIUIEKCHU OIHOC U3Mel)y mojHe0sba 1 KapakTepa Ha-
pona, CBeromup Hukonajeuh cBoja 3anaxkama npouupyje y npaBuy KyirTy-
POJIOIIKE U COIMOJIONIKE aHaimu3e. Y mpeacTaBibary HopBexkaHa kao Hapona
KOJH je, YIPKOC CYpOBHUM YCJIOBUMA KUBOTA, YCIIEO Jla cauyBa U pa3BUje CBOJ
HAI[MOHAIHH UJICHTHTET, OH UMIUIMIIUTHO apTUKYJIHILE TIOPYKY O HYKHOCTH
OYyBama BIACTUTHUX BPEIHOCHUX CHCTEMA U KYITypHE ayTEHTUYHOCTH, YaK
U Y Haju3a30BHUJUM OKoJHOCTHMa. TakBa Te3a ymyhyje Ha MOBE3aHOCT MpH-
POIHOT OKPYXEeHa U IPYLUITBEHUX CTPYKTYpa, IIPU 4YeMy je mpupozaa cxsaheHa
Kao CBOjEeBpCHA IIKOJIA Y KOjoj ce 00JMKY]y KOJIEKTUBHE BPJIMHE MOTpeOHE 32
OTICTaHaK W Pa3Boj 3ajeHUIIC.

HukonajeBrheB aHaIMTHYKY MPUCTYI MpeNia3d I'PAHUIIE TTyKe Kopema-
THUBHE aHallu3e u3Mel)y reorpadckux yciaoBa U KapaKTEpOJIOMIKUX obpasaria,
yKJbYy4yjyhHl y CBOje MPOMUIILIbAE U AUMEH3H]Y JbYACKOT CTBapajaliTBa Kao
orjenaia U nepcoHu(puKamnmje HaMoHaJIHEe caMocBecTU. [loceOHy maxkby
nocsehyje yno3u Hopsenikor nucua bjepuctjepaea bjepHcona, Koju y HeroBoj
BU3UJU 100Uja CTaTyC CUMOOIMYKOT MTPE/ICTABHUKA U IyXOBHE KOH/I€H3all1je
HAIlMOHAJHOT UJCHTUTETA. Y MeTadopuukoMm mckasy bjepHCOH ce o3HauaBa
Kao ,,Jax WmeHe aymie’, ma ce Moxe pehn ma ce mpukasyje Kao WHKapHaluja
JyXa CBOj€ 3€MJb€, OPTaHCKU TIOBE3aH C HEHUM IPHUPOIHUM, KYITYPHUM H
HCTOPH)CKUM KOOp/MHATaMa.

Huxko He npejcTaBiba TaKO BEPHO CBOjY 3eMJby, kao bjepHcoH. OH je meHa
nepconnukanyja, 1ax mwene gyme. LTo je roBOpHo Wik TBOPHUO Yy CBOjEM
BEKY, IIITO je PYIINO WJIU JIN320, CBE j€ TO TOJIMKO HOPBEIIKO, KOJUKO CY
HOPBELIKU 1 OHU (jOpIOBH, OHE U3pELKaHe o0aje, OHE JOJIHHE Ha CIIPATOBE,
oHU 0e30pojHH Bomomaau, one ceemie nyre Hohu (Mcro: 46).

OBaj onuc npeacraBiba bjepHcoHa Kao MHTErpajHU €0 KYJITYPHOT U
nyxoBHOT nej3aka Hopsenike. Ynopelyjyhu enementapHe nojaBe HOpBeLIKOT
nej3axa — (jopaose, JoauHe, Bojonaje u Oene Hohu — ¢ nenuma bjepHcona,
HuxonajeBuh ycnoctaBiba KOHIIETIT HHTETpallije KIbUKEBHOCTH Y CaMy TeK-
cTypy HarmoHanHor 6uha. KisnkeBHOCT y OBOM OKBUPY HHjE penpe3eHTaI]a,
Beh cacTaBHU €JIEMEHT OHTOJIOIIKE PEAJIHOCTU Hapo/a, Me/Iij KOjU OCUM ILTO
oJlpakaBa, U KOHCTUTYHIIE KOJIEKTUBHY CBECT, HJCHTUTETCKY CTPYKTYpy U
XKUBOTHY Guno3odujy 3ajequuie. OBakBo ynutame bjepHcoHoBor nena ykasyje
Ha AyOJby (QYyHKIM]y KEHIKEBHOCTH Y U3TPaAbU KYJITYPHOT UIACHTUTETA, Y
KO0jOj IUcall He JIeTyje caMo Kao ocMaTpad CTBapHOCTH, Beh Kao mbeH cacTBoO-
puTesb. bjepHCOH mocTaje cuMO0I KyITYpHE CAMOCBECTH Hapo/ia — YMETHUYKH
IJ1ac KOjU CUHTETHIIE IPUPOTY, UCTOPHU]Y M HAIIMOHAJIHY CBECT y JETUHCTBEHY
MOCTUYKY TEITHHY.

VY HactaBky myronucHuX 3anuca u3 Hopsemrke Huxomnajesuh mpony6sbyje
pa3Marpame TajaHCTBEHOCTH HOPBEIIKOT Tiej3a)ka W HEroBe MOhM 1a nernyje
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Ha YHYTpallbu cBeT YoBeka. OH HCTHYE KaKO MPUPOJIA, Ca CBOJOM HETIOHOB-
JbUBOM JIETIOTOM, HaJpacTa CBAaKOJHEBUIlY U OTBapa BpaTa CBETY MalllTe:

W vohwm cy 3umu nuBHe. Ha 6e110j MeceueBoj CBETIOCTH, KOjy YECTO OpyMe-
HE TpENepuBe CTPYyje CEBEPHE CBETIIOCTH, CTAINajy c€ OJCCYHOCTH JIMHH]jA U
00JIMKa y XapMOHUYHO JeJIMHCTBO, U CTBapa Ce jeJ]aH YyJiecaH CBET, Y KOjeM
IpBeTa, I0YHOBH, CTeHE 100H]jajy paHTaCTUYHE OOJIMKE, TE BaM Ce YHHU Ja
0XUBJbYje cBeT cTapuHckux 0ajku (Hukonajesuh 1910: 20).

OBum nckazom HuxomnajeBuh mpupomy He CBOAM Ha MpEAMET BH3YyEITHE
oricepanmje, Beh je TpanchopMuIie y eMOTUBHO M MUTOITOETCKO T0JbE, Y KOME
ce pa3iuKe n3Mel)y Crosballber CBeTa M yHYTPAIIBbUX MCUXUYKHUX Ipoleca
YKHJIa]y Y KOPUCT BHUIIEAMMEH3MOHAIHOT, CHHECTE3HUjCKOT HCKycTBa. Ilejzax
3a100Mja TMMEH3Hjy CUMOOJINYKE CTBAPHOCTHU — OH IOCTaje KaTajau3aTop
YHYTpALIbEr CTamba U MOJCTPEK 32 yJla3aK y CBET KOJEKTUBHE UMarnHaIyje.
[Tpoctop 3uMcke HOhH, OCBET/HEH MECEUMHOM U CEBEPHOM CBETJIONINYy, MO-
cTaje aMOMjeHT Yy KOME peaIHOCT U (aHTa3uja KOEr3UCTUPAJy Y €CTETCKOM
carnacjy. Hukonajesuh noce6Ho uctuue aMOMBaieHTHY MPUPOTY HOPBELIKOT
nej3axa, y pacrnony oj 0ajKOBUTHUX CBETIOCHUX (peHOMEHa JI0 cypoBe Mohu
eJeMeHTapHuX cuia. M y onucy onyje oH 3aapikaBa MOCTHUYKY HHTOHAIIH]Y,
Harjamanajyhu eMOIMOHAHY ¥ IYXOBHY BPEIHOCT TaKBOT MCKYCTBA!

[1a au Gecue omyje u Oype HucCy 0e3 cBoje nenore. Mima Heder mTo ocBaja 'y
XYKY JIMBJbET BETpPa, Y BUTIAay 00aKa off CHera, ITo BaM y30yhyje mamiry,
1 W3a3uBa jaka ocehama koja Kamkaa MOTY OMTH MeJIeM MYIIH, YMOPHO] O
crakupammuie (Mcro: 20).

OBpe npupona noctaje locus catharsis — MECTO y KOjeM ce YHYTpPaIlbhe
HAIeTOCTH U YMOp O] CBAaKOAHEBHIE pasrpallyjy y HEMOCPEIHOM CyCpeTy ¢
HeyKpoheHUM crmiiama cBeta. Jlermora u cHara mpupoje yiase y JUHAMHYaH
OJTHOC, KOjU MPOU3BOAMN eeKaT er3uCTEHINjaIHE U €CTeTCKe MHUIM]jallH]e,
ycMmepaBajyhu cy0jekT Ka MpencrnuTHBaky COICTBEHE MO3UIIN]E Y OJHOCY Ha
CBET, M IIPeMa caMoOM CeOH.

VYkynHa ciauka kojy Hukomnajesuh rpaau jecte civka MUTOJIOMIKOT KOC-
MOca y KOjeM je YOBEK, HICTOBPEMEHO, HHTETPAJIHU €0 LEIOBUTE IPUPOAE
U ocaMJbeH Muciehu nojezmHau CYOUYeH C TPaHCIECHJICHTHUM XOPH30HTHMA
NoCcTojama. Y TOME Iej3aKy MpUpoa He camo J1a pedieKTyje YHyTpallbhe
cTame cyOjekTa, Beh ra CYIITHHCKH npeo6pa>1<aBa OTBapa_]th/I POCTOp 32
HOBE OOJIMKE CaMOCIIO3Haje U er3UCTEHIMjaTHe apTHKYJIaIHje.

V onucy HopBemkux jeTwkux Hohu Ceeromup Hukonajesuh koHcTpynie
CYNTHWJIHY ¥ BUIIECIIOjHY aTMocdepy Koja mpemornhyje rpanutie n3mely peas-
HOT ¥ HaJipeaiHor, n3rpalyjyhu mpocTtop y kojem cy0jekar OMBa U3MENITECH U3
yoOHnuajeHe BpeMeHCKe ¥ eMITUPH]jCKe KOOpAMHATHE MpeXe, H YPOmeH y chepy
yapoJjje, MEJIaHX0IHje 1 HHTPOCHEKIje. TakBO MCKYCTBO, KAKO CaM ayTop
UCTHYE, OJITTUKYje C€ U BH3YEIHOM MJIU YYJIHOM ocoOeHomhy, 1 eMOTHBHO-
-()eHOMEHOJIOIIKMM HHTEH3UTETOM KOjH U3MUYE PALIMOHAJIHO] apTUKYJIAIH]jHU:
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[...] anu je cBe TO OMJIO TAKO CIIOKOJHO Ja je M3IJIeNalio Kao 4apojucaHO U
onecentheno. To je HopBelka neTwha Hoh. YoBek ce oceha kao na je onku-
HYT OJ PCATHOCTH, U MPEHECCH Y HEKAKaB POMAHTHYHH CBET, U3 CTAPHHCKUX
Ka)ka, y KOME My ¥ OKO U YBO JAPYKUH]j€ PaJie, U I MY j& HEIIITO HEJIaro{HO
(Ucro: 23).

OBaj yTHCaK ,,0IBOJEHOCTH O] PEaTHOCTHU  U3pacTa y CIOKEHY er3uCTeH-
[HjaJIHy KaTeropujy kKoja ce, y HukomajeBuheBoM HapaTwBy, HE 3aCHHUBA Ha
OCKCTBY y WIIY3Hjy, HETO Ha TMpeJacKy y IMUMEH3U]y TpoayOJheHe CII03Haje
U CeH3MOMIM3aIyje 3a OHO LITO ce OOMYHO HaJla3W M3BaH JOMallaja CBaKo-
nHeBHe cBecTH. Ocehaj upUTaHTHE HEJIATOAHOCTH Y CTaly JIENIOTE CBEIOYU
0 YHyTpalImheM HarnoHy usMmel)y ecrercke pacumHaimje u er3ucTeHInjaIHe
HEIOPEYCHOCTH — CTalby Y KOjeM MpHUpoAa Jelyje Kao YBOA y METa(pUu3nUIKO
uckyctBo. OBa mepIieniyja J0ceke CBOj BpXyHall y TPEHYTKY KaJia IPHUPOTHU
aMOujeHT OMBa YKPIITEH ca 3By[[UMa YMETHHUYKE MYy3UKe, KOHKPETHO C U3BO-
hemwem I'purose kommnosunuje Acoga cmpii. Ycien Tora NpoXuMarma 4yITHOT
u nyxoBHOT, HukomajeBuh cBemoun o mojaBu N3y3eTHOT MHTCH3UTETA YTHUCKA:
,»10 ocehame HampeaTHOCTH TOCTae OCOOMTO jaKo OHJA, KaJl ¢ Tepace moyde
Halll opkectap cBuparu "AcoBa cmpt’ o ['pura.”

CycpeT 3ByKa M TUILIHMHE, MY3UKE U I€j3aka, IpeBa3uia3d HUBO a(ek-
THUBHOT JI0)KMBJbaja U IIpeia3u y CMM(OHUJCKY CUHTE3Y Y KOjO] THIIMHA Aey-
j€ Kao JIOTMYKH U EMOIMOHAJIHY HaCTaBaK MY3HKe, JJOK caMa My3HKa, CBOjOM
€TEPUYHOM CHAroOM, J00Mja KamamuTeT J1a apTUKYJIUIIE ,,ITacoBe MpHpoe’.
Ha Tom mecty HukomajeBnh Genexu: ,,HedyjHe riracoBe 0oJia U yaJbeHe y3-
naxe npupoze 3a borom koju je [...] HaIyCTHO CBET M CIYCTHO Ce M3 IUIAHWHA
y Mope" — UcKa3 y KoOMe IpUpo/ia ¥ YMETHOCT BHUIIIE HUCY IPEACTaBe JICTOT,
HETO I0CTajy MEIUjyM 3a Pa30TKPHBAhE YHUBEP3ATHUX €r3UCTCHIUjATHUX
WCTHUHA.

OBakBO pa3zyMeBame JeTHUX HONM MpeBa3nuiia3u HUBO €CTETCKOT yTH-
CKa U CCHTHMEHTAJIHE HOCTaJITHje, noOujajyhu m3pasuty ¢puiiozodcky u
AQHTPOIIOJIOIIKY JTUMEH3H]y. Y Tej3axy ce Oryeia BeUnTa YOBEKOBA TEKHA
3a TPAHCIICHJICHIIN]OM, HeroBa norpeda /1a, MOCPeICTBOM JIETIOTE, 3ByKa U
TUIIMHE, TOJUPHE OHO IITO je U3BaH I'PaHMIA UCKYCTBEeHOT. Y HukonajeBu-
heBoM omucy neTma Hoh urypupa kao locus medius — TIpoCTOp y KOME ce
YTHUILIAj TPUPOJIE, UHTEH3UTET YMETHOCTH U AYyOOKH YHYTpPAIIKU MOPHB 32
MeTaU3NIKUM CjeIUbY]y Y JeIUHCTBEHY CIUKY JYXOBHE U HHTEIEKTyaTHEe
WHUIH]aIHje.

HukonajeBuheBo pasymMeBame OOKaHCKOT Y KOHTEKCTY HOPBEIIKOT
rnej3aka ¥ yMETHHYKOT JIOXKHBJbaja OJACTYMA OJ CTPUKTHO TEOJIOIIKHX
HHTEpIIpeTaIja U yCcMepaBa ce Ka MHUpPeM CUMOOINYKO-(HHUI030(CKOM
XOpPH3O0HTY. bor ce y BmeroBoj BU3HjHU 10jaBJbyje Kao aliCTpaKTHA U MeTa-
(bU3MUKH yCMEpeHa YexXiba, Ka0 €X0 KOJU OfjeKyje KpO3 XapMOHHU]y MpH-
polie U YMETHUYKO CTBApajlallITBO. ¥ TOME OKBUPY HMPHPOJIa U YMETHOCT
(DYHKIIMOHUIITY Ka0 CUMOOJMYKH MTPOCTOPH TPaHCIECHACHIHje — chepe y
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KOjOj ce Ha3upe MPUCYCTBO OHOTa IITO OCTaje CYIITHHCKU HEJOCTHIKHO,
aJli er3UCTEHINjaTHO He3a00MIIa3HO.

TakaB mpucTyn Aeo je mmupe MoaepHe puno3odcke mapajgurmMe y Kojoj
ce boxje mpucycTBO HE HUCIPILJBYj€ Y JHOIMAaTCKO] jaCHONU M TEOJIOIIKO]
eKCIUTMIIUTHOCTH, HEro ce UCKa3yje Kpo3 CyNTHIHE U mocpeaHe hopme — y
JICTIOTH, TUIITMHU, MY3HIH, IPUPOTHOM CKJIAJly H YHYTPAIlkh0j yMETHUYKO]
UHTYHUIUjU. Y OKBUPY TOI' CHMOOJIMYKOT XOPHU30HTA YMETHOCT M NPUPOAA
(GbyHKUHOHHUITY Kao loci sacri — IPOCTOPH Y KOjUMa YOBEK, UAKO JIMIICH
HENOCPEIHOT OATOBOPA, oceha ersucTeHnujanny yckial)eHoCT ¢ HeunM BU-
muM. 3a Hukonajesuha, peu je o Manudectauuju MoAepHEe TyXOBHOCTHU
Yy K0jOoj TpaHCIEHCHIIM]a 3aJip)KaBa CBOjy PEJICBAHTHOCT, IpeMenitajyhu
ce U3 JIOMEHa EKCIUTMIIUTHE PEJIUTUO3HOCTH Y chepy KOHTEMIUIATHBHOT U
€CTETCKOT UCKYCTBa.

VY 3aBpmHUM TpeHynHMa 6opaBka y HopBenikoj, 10’KUBJbaj CEBEPHE JIET-
e Hohm kon Hukonajesuha monpuma HOBY, €r3UCTEHIIN]aIHO HHTCH3UBHY
nuMeH3Hjy. IHULMjaTHU eCTEeTCKU 3aHOC M yCXUhewe YCTYIajy MecTO CeH3a-
L[MJU MEJIaHXOJIuje, er3UCTeHIMjaliHe Henaroe u ocehama otyhema, unme ce
YHYTpallkby CBET ocMaTpaya J0BOJIU Y JpaMaTH4aH OJHOC Ca CHOJbAILIHOM
ctBapHoirhy. Ta mpoMeHa eMOTUBHOT M KOTHUTHBHOT PETHCTpa M3pakeHa je
Kpo3 armMocdepy 3aBpIIHUX IMaca)ka, y KojuMa IpUpoja BHIIE HE Jeyje ca-
MO Ka0 M3BOp JICTIOTE W Y3BUIICHOCTH, Beh U Kao MPOCTOp KOjU y ceOr HOCH
€JIEMEHTE TajaHCTBEHOT, HECXBATJBUBOT U OHTOJIOIIKH HEMHUPHOT:

Oga ceBepHa HON, ca CBOjUM LIPBEHKACTHUM HEOOM, JbyOMUacTUM JajbHHaMa,
OeoM, MPTBOM cBeTJoNIhy, mocTana MH je mocagHa. HekakBo 4ymHOBATO
ocehame 00y3uma voBeka, rienajyhu y oBoj 0s1e/10j, Hai3eMasbCKOj CBETIIO-
CTH yCIIaBaH I1e0 je/IaH Tpajl, C lEerOBUM JyTauKuM YJIHI[aMa Koje Cy MycTe,
U C HETOBUM IIPBEHUM W XXYTHM KyhaMa ol IpBeTa U3 KOJUX HH CBETIOCT
HU KUBOT He npoduja. Kao na cmo, npe cyhena nana, 3ainytaiu y OHaj CBET
mTo Hac u3a rpoda ueka (Mcro: 77).

VY HaBeIeHOM OJJIOMKY OINa)kKamo IMOCTENEeHY TpaHchopManujy dyii-
HOT' yTHCKa y MeTadu3ndku Haboj: ceBepHa Hoh, y moyeTKy oOesexeHa
M3Pa3uTOM BH3YEITHOM HEOOMYHONINY M KOJOPHUCTHYKOM Ipedumenorhy,
npesasy y NoJbe MEJIAaHXOJIMYHOT JI0KUBJbaja, y aTMochepy 00aMpiiocTH
W er3ucTeHIMjaTHe TIpa3HuHe. biena, Ha/3eMalbcka CBETIIOCT TyOU CBOjy
€CTeTCKY MPUBJIAYHOCT U 100Mja 3HaUCH-€ JIUIICHO BUTAJIHOCTU — IIPECTaje
Jla 03pavyje >KUBOT, MOCTajyhu CBOjeBpCHU 0f[pa3 3aralieHe yHy TpallbOCTH
cyOjeKTa.

[TpocTop rpaza, ¢ mycTuM ynunama u JIpBeHHM Kyhama u3 Kojux cy of-
CYyTHHU TParoBu >KMBOTA, MONPHUMa KapaKTEPUCTUKE OHTOJIOUIKE MeTadope
— Kao J1a ce MpeJ YUTAOLEM OTBapa CIMKa OHOCTPAHOT MPOCTOpa, MPEIUKAT
Hekor Oynyher, ecxaronomkor nej3axa. Taj yrucak CHa)KHO je apTHKYJIHCaH
y ayTOpOBO] PEUEHHIIH O ,,CBETY IIITO HAC U3a rpoba yeka, Koja CBOjoM HHTEH-
II1jOM 3a/lUpe y TeMe MPOJIa3HOCTH U KPajier UCX0/a KUBOTA.
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KonTtpacT n3mel)y KOIOpUCTHYKE CyNTHIIHOCTH II€j3a)Ka U YHYTpalllibe
Mpa3HUHE OCMaTpaya HHTEH3UBHPA APAMaTHYHOCT aTMoc(hepe U YBOIH J0-
YKUBJbAJHH PACIIOH KOjH MPEBa3HIa3U JECKPUIITUBHU HUBO. OH HEe QPyHKIIHO-
HHIIIE Kao MyKa CTUJICKA CTpaTeruja, Beh o0JIinKyje eCTeTCKY MaTpHILy Y KO0joj
C€ YHYTpAUIbH NMCUXUYKU U €eMOTUBHHU CAAPKajH MPOJEKTY]y Ha MPOCTOPHY
crieHorpadujy, YnMe Tej3ax mocTaje pedaeKCHBHA MOBPIIMHA Cy0jeKTUBHUX
CTamAa.

CesepHa HOh, ca cBOjuM 0coOeHOCTHMMA, T00Mja PYHKIIH]y MTOCPETHUKA
n3mMel)y 4y THO OMUTIJBMBOT M OHOTA IITO CE ONaka HCKIJBYYUBO Y TIOMEHY MU-
CAOHOT M HATYYJTHOT.

Haparus HukonajeBuheBor myTornuca Hainaa3u OKBUPE 5KaHPOBCKE HOP-
MaTHBHOCTH U OTBapa MPOCTOP 332 AHTPOMOJIONIKY U QHI030(CKYy apTHKYIIaIH-
jy nuTama 0 YOBEKOBOM MOJI0XKajy Y CBETY, TPaHUIIAMA UYJTHE eT3UCTEHIIN]e U
TPajHOj TEXKHHH Ka CMUCITY CKPHBEHOM Yy CBETIIOCTH U TULIMHH, KOje OACTYIajy
07l OBO3€MaJbCKE JIOTHKE.

[TyronuchHa npo3a CBeromupa Hukomnajesuha o Hopsemikoj moxe ce, ca
CTAHOBUILITA MHTEPIPETATUBHOT MOTEHIIMjaJIa, pa3MaTpaTu yHyTap KOHIIETI-
TyaJHOT OKBHpa apKTHIM3Ma — TEPMHUHA KOJH CE€ y CABPEMEHO] KHbHIKEBHO-
TEOPHjCKO] U KYJITYPOJIOIIKOj MapaJurMu KOPUCTHU 3a 00elekaBame KOpIy-
ca YMETHHUYKE U JIOKyMEHTapHe MPOIYKIMje YCMEepEeHe Ka pernpe3eHTalHju
CEBEPHHUX, MOJIAPHUX M apKTUUYKHUX KpajeBa. Y OBOM JUCKYypCY, reorpaduja
ce apupmuIIe Ka0 CUMOOIUYKH HAOMjeHO TIOETHYKO M0JbE YHYTap KOjer ce
nperuTnhy TeMe U30Jalnje, er3UCTCHIIN]aIHe TPAHNYHOCTH, CIIMKE TTPUPOJIC
Ka0 TPaHCIEHICHTAIHOT ITPOCTOPA, aJli U KYJATYpPHE IPYTOCTH U TEpLENIuje
Kpaja cBeTa.

ApKTHIIM3aM, Ka0 WHTEPAHCHHUIUIMHAPHU KOHIENT pa3BUjeH YHYTap
CEBEPHOEBPOICKUX CTyAMja U IMOCTKOJIOHU]JAJIHE TEOpHje, MOACTHYE aHAJIU-
3y HaYMHA HA KOJU CY CEBEPHH II€j3aXKU Y KHUKEBHOCTH KOHCTPYUCAHU Kao
MIPOCTOPH YUCTOTE, hyTama, alu U CUMOOINYKE MYCTOIIH — IITO CE MOXKE
youuTHu y aenuma aytopa nonyTt ®punjopa Hancena, Kuyra XamcyHna ninu
y MOETHYKUM IpOjeKlHjaMa CKaHIMHABCKOI ceBepa y pomaHuma JKepmeHa
Hysoa u XKana Mopwujaka. Y Tome konTekcty HukonajeBnhes TekcT yuecTByje
y mHpeM KyJITypHOM oOpacily y KoMe ceBep TocTaje Gurypa yHyTpallmer
HCKYCTBa, MPOCTOP MPOjEKIIHje er3UCTCHIIMjaITHNX HEAOYMHUIlA U Tparama 3a
CMHCJIOM Yy YCIIOBUMA Kpajibe reorpadcke u JyXOoBHE U3JI0KEHOCTH.

On Xamepdecra mpecraje 3emba Aa 3Haun T0. Puba mpeorialyje Hax cBa-
KUM JIpyruM uHTepecoM. [lpupoaa y3uma apktuuku kapakrep. [lycto Ha
CBE CTpaHe; OCKyAHIa, KaKBa Ce je[Ba UCKA3aTH MOXKE. 3eJICHO MOJbaHLe
OII TBa-TPH METpa Baxku 3a JuBaxmy. [ecHo, 3acemnajy dhjopmoBu 1y00KO0 Y
KOITHO; JICBO, JOIII TI0 KOje OCTPBO M3Mel)y KOjuxX je 3aJlyro OTBOPEH MOTJIE/
Ha yuyuny (HMcro: 81).

Omiomak u3 HukonajesuheBor nmyTonuca o Xamepdecty pediexryje
paguKaliaH 10’)KUBJbAj apKTUUKOT T1€j3aKa Y KOjeM ce reorpad)CKu mpocTop
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TpaHchopMuIe y Ipu3op Kpajibe OCKYAHIE, XJIaHE BEITUYNHE U €r3UCTCH-
nujanne npasHune. [Ipoctop ceBepHo on XamepdecTa BHUIIE HE 3apiKaBa
KapakTep TepuTopHjaiHe pedepeniie y yoOnuajeHoM CMHCITY; OH OMBa JIHILECH
KYJITypHE, IPUBpPEIHE U CUMOOTMYKE apTHKYJIaluje. ¥ TOM HOBOHACTAJIOM T10-
peTky puba 3ay3uma MpUMapHy er3UCTEHIMjaIHy MTO3UINjY, YUME Ce yKazyje
Ha CYIITHHCKY CTPYKTYPHY IIPOMEHY — MOMEpPame U3 arpapHe mapajurme y
MapUHCKO-OHOJIOIIKH PEKUM TPEKUBIbABaaA, CBOJCTBEH EKCTPEMHUM KJIU-
MaTCKHM YCJIOBUMA apKTHUYKE 30HE.

[lej3ax je y MOTIMYHOCTH peayKOBaH: OACYCTBO IUIOJHOCTH, TOMHHAIIM]a
BO/JIE, HEIIpeTJIeiHa IIyUYrnHa U (hjOPIOBU KOjH ce 1yOOKO ycelajy y KOITHO KOH-
CTUTYHIY IIPOCTOp 0€3 XOPU30HTA y aHTPOIOJIOUIKOM cMmuciy. [losbanue of
HEKOJIMKO MeTapa J00uja cTaryc JUBaje, YMMe Ce HarjamaBa peJaTUBHOCT
KaTeropwuje MIOMHOCTH Y KPajibUM yCIIOBIMa oricTanka. OBaj apKTHYKU aMOH-
JEHT KOPECTIOHIUPA € KJBYYHUM IOCTYyJIaTHMa CaBpeMEHe TeOpHje apKTHIIN3Ma,
KOja CEeBEpHE W TOJIapHE Ipeesie carjieiaBa Kao CUMOOIUYKY U TIOETUYKH
KOJMPaHe IIPOCTOPE PeyKOBAHOT )KMBOTA, IIPUTYIIEHE ECTETUKE M MHTEH3U-
BUPAHE er3UCTEHIMjaTHe TeH3H]e.

[Tornex Ha ¢joproBe U MyYHHY UCTOBPEMEHO OTBapa MPOCTOp Oe3rpaHny-
HOCTHU U npoayOseyje ocehaj n3onoBanoctu. Juxoromuja umel)y KOHTHHEH-
TajgHe ypeheHOCTH M apKTHYKE MyCTOIIN apTUKYIHIIE HE caMo reorpadcky
pasznuky, Beh ¥ enmuCcTEeMOJIONIKHU JIOM — CYOUeHEe C MPUPOIOM Koja omdaltyje
AHTPOIOLEHTPUYHE BPEAHOCTU U M3MEIITa CyOjeKT y Iej3ak eJIeMEHTaPHOT.
ApxTuuku nej3ax y HukonajesuheBoM TekeTy QpyHKIIMOHUIIE Kao pedrexkcuja
JYXOBHE M30JIOBAHOCTH M CYOYEHOCTH C BEJINYAHCTBEHOM, aJIH HElpHjaTesb-
CKOM TIPHPOJIOM.

VY nytonucHum 3anucuma Csetomupa HukonajeBuha xoju ce onHoce
Ha ceBepHe kpajeBe HopBelike, moceOHO HaKOH HamyIlTama XaMmepdecra,
NPHUCYTaH je CHaXkaH yTUcak reorpadcke u KyntypHe Tpanzunuje. [Iucam Ty
pPOMEHYy cakuma y peueHunu: ,,Kan ce Xamepdect ocrasu, kao 1a ce u3
EBpome n3nasn.” Taj yrucak u3nacka n3 EBpone nMa u J10CIOBHO U CHMOO-
JUYKO 3HAYCH-E — 03HAUaBa Mpejia3 U3 MO3HATOT, KYJITYPHO apTUKYJIHUCAHOT
pOCTOpa y 30HY KOja MPHUIMAaa KPajibeM, JJMMUHAIIHOM MPEIeNy JbYACKOT
HCKYCTBa.

Omnuc Tpanchopmaliyje nej3axa ykasyje Ha ryOuTaK ajirckor Kapakrepa
BHCOBA, KOjH Cy Y €BPOIICKOM MMarnHapHOM TyOOKO YKOPEHEHH Kao CHM-
0ot cKJIagHe, eCTeTCKU OOJMKOBaHE U IUIOJHE Mpupose. bruxosa 3aMeHa HU-
UM, JeTHOJIMYHUM (hopMalivjama JUIIEHUM BEereTalrje CUTHAJIN3Y]e ylla3ak
y MPOCTOp PEAYKOBAHUX OOJMKA KUBOTA, YMja CE TEOMETPHja PUOIMIKABA
aTnicTpakTHOM MUHHMMaiu3My. [IpocTop koju ,4uHU jenHY C XOPHU30HTOM Iia-
pajnenHy JUHM]Y" Jelyje JUIIeHO OMJI0 KaKBe JApamaTypruje tonorpaduje,
IITO Pe3yJATHpPa YTUCKOM HENPUCTYIAYHOCTH U €MOLIMOHATHE OJBOjEHOCTH
O] YOBEKa.

Hagenena ciuka npy»ka He camo KapTorpadcky ckuiy npenena, Beh u
CTPYKTYpY TpaHHUIle — OHA pa3rpaljyje JOMeH IUBUIIN3aIIN]jCKE HOPMATHOCTH U
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npesnasu y 30Hy Koja ce HaJla3y U3BaH XOPU30HTA HCKYCTBEHOT U CUMOOTHMYKHU
yTemesbeHor. [Ipenropje koje ,,ucnana y Mope" yBOAH ABOCTPYKY JIMHU]Y pa3-
nBajama: u3Mel)y KomHa U BoJie, anu ¥ u3Mel)y mo3HaTor 1 Hermo3HaTor, TOIIOT
Y XJIQJTHOT, )KUBOT U HEMOT.

ApKTHLIM3aM C€ HEe UCLPIIbyje Y (U3MUKO] perpe3eHTalUju Mpeena,
Hero no0uja craryc ersucTeHnujaine napagurme. [loceOHo MecTo 3ay3uma
MOTHB YOBEKOBE ,,JIPCKOCTH" Jla C€ HACeNU Yy MOJAPHUM ITycTapaMma, IITO y
KOHTEKCTY TEeKCTa HUje U3pa3 cyBepeHe nodese Hal mpupoaom, Beh ceeodan-
CTBO YOBEKOBE M3JI0)KEHOCTH, OTIIOpAa M HY’KHE aJalTaluje y YCIOBUMa KOjU
ce Kpehy Ha IpaHHIM U3PKIBUBOL. YIIPaBO Ty C€ apKTHUKH I€j3aK OUUTY]e
Kao MPOCTOP UCITUTHBAKA TPAHUIIA JbYJICKE Er3UCTEHIINje — Kao 30Ha Y K0joj
Ce MPEUCIUTYje OHOC YOBEKA MpeMa MPUPOIH, OTIIOPHOCT HETrOBE KYJITYPE,
u noTpeba 1a ce U y HajHEIIOTOAHU]UM YCJIOBUMa 00e30e11 CUMOOJINYKO yTIO-
pHIITE 32 OTICTaHaK.

ApKTHYKa MyCTOII y TEKCTY J00Hja CHAXXHY MeTa(OPUUKY BPEITHOCT
¢GbyHKIHOHUTITYhH Kao TPOCTOp KPajibuX er3UCTCHIIMjaIHUX Hampe3ama. OBaj
MIpeeo He Perpe3eHTyje UCKIBYYMBO (PU3HUKY CYpPOBOCT M KJIMMATCKy He-
MpUCTYNavyHOCT, Beh ce mpoduiuiie u ka0 CMMOOIUYKH XOPHU3OHT Ty XOB-
HE 0CaMJbEHOCTH M OHTOJIOMIKE Mpa3HUHE. Y TaKBOM aMOHUjEHTY YOBEKOBO
MIPUCYCTBO Jieyje MapruHaIHO, TIOHEKa YaK M arcypjAHo, To ymnyhyje Ha
pajiMKa Hy AeCTaOMIM3allnjy XyMaHOT Cy0jeKTa Yy OJHOCY Ha HEMHJIOCPIHE
PUTMOBE TIPUPOJIE.

Crnuka mpezienia y K0joj € BeJIMYaHCTBEHOCT M HEMPUjaTeJbCTBO UCITOIbha-
Bajy UCTOBPEMEHO, KOHJICH3Yj€ OCHOBHE MOCTYJIaTe apKTUI[M3Ma: IPUPOJa Ce
jaBJba Kao arnconyTHu [[pyru — mohna, hyT/puBa, HEOCTYIHA — aJIl yIIPAaBO
y TOj KpajHOCTH YOBEK (POPMYJIIUIIIE COTICTBEHY €r3UCTEHIMjaIHy oapeheHocT,
rpajyl CMHCao YHyTap OTHOpa, U eTadiupa BpeaHOCT OopOe Kao mpuMapHe
OZIpEITHUIIEC COIICTBEHOT ITOCTOjarba.

OmtoMax y HeTUHY PeNpe3eHTyje eCTETUKY PaJiKaIHe jeTHOCTABHOCTH:
nej3ak ApKTHKa Jielyje OroJbeHO, JIMIICH BUIIKA, aJi YIPaBO y TOME 330~
ouja hopMy ancTpakTHE y3BHIIEHOCTH. YOBEK, TOCTaBJbEH Y TAKAaB KOHTEKCT,
¢urypHIe Kao yHyTpaLIbi aHTHIION 11€j3a)Ky — MaJIM Y OTHOCY Ha MIPHUPOIHY
MOHYMEHTAJTHOCT, aJId ICTOBPEMEHO XEPOjCKHU Y CBOjOj OMJIYYHOCTH J1a OTICTa-
HE Y CBETY KOjU He TpY’Ka yTeXy, HEro n3a30B.

Tako mocMmarpaH apKTHYKH Tiej3ax koju HukomnajeBuh onucyje 3ag00uja
BpemaHoCT (uito30)cKe ajeropuje: OH MOCTaje CIieHa Ha KOjOj CE€ OfuTrpaBa
CYIITHUHCKHU 00pauyH u3Mmel)y yoBeka u cBeTa, Cy0jeKTa U HerojaMHOr, Uu3Me-
hy cnobone u HyxxHocTH. [Ipupona y cBom hyramy He mpy»xa OATOBOpE, alu
yIPaBo y OJICYCTBY CMHUCIIA jaBJba C€ YOBEKOBA MOTpeda J1a ra cam cTBOpH. Ta
er3ucTeHIMjajHa MO3UIIN]ja, Y KOjoj Cy0jeKaT 0/10JIeBa KPaji0j CIIOJbaIlb0]j My-
CTOIIM Y HACTOjalby Jla 04yBa yHYTPAIIby IIETHUHY, KOPECIIOHIUPA ¢ MUCITUMA
ersucTeHIujanne punaozoduje, nocedbHo ¢ HuueoBoM 1jiejom npeBasuiaxemha
rpaHuIa, kao u ca KjepkeropoBum mojMom ,,CKOK y Bepy™ y yCIIOBHMa arico-
JyTHE HEN3BECHOCTH.
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ApKTHUIIM3aM CE y TOM KJby4y He UCIIpILJbyje Y Tonorpaduju, Beh ce y3au-
e 10 CHMOOJIMYKOT OKBUPA Yy KOjeM Ce apTUKYJIHIIY TeMe ciio0o/e, 0Tropa,
YHYTpalIkher yCaMJbEHUIITBA U OHTOJIOMIKE U3PKIbUBOCTH.

Omnuc reorpaq)cxnx U KJIMMaTCKUX pa3inka u3mely Hopemike u qpyrux
apKTHYKUX MOJpYyYja, kKao mrto cy Mcemann u ['pennana, y HI/IKOJ‘IajeBI/IheBOM
MyTOIHCY MPE/ICTaBIba 3HaYajaH aHAJIMTHYKH CETMEHT KOJU yKa3yje Ha KOM-
MJIEKCHY MHTEPAaKLUjy U3Mehy mpupoje U )KMBOTHUX yciioBa. Ynopehyjyhu
Hpontxjemcku djopa ¢ Mcnangom u ['pennangom, Hukonajesuh uctuue cy-
HITHHCKE Pa3JIMKe y KIMMATCKUM MapaMeTpUMa, TUIOJHOCTHU TJia U CTEIEHY
MPUJIATOJBUBOCTH THX MPOCTOPA JKUBOTY, YMMe Teorpadcka yrnopenda q1o6